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<*Dramaturgiya >

Bernard SOU

GLUM_G HAZIR
OLAN INSAN

(«Milyongu qadin»i tarciime edarkan)

1960-ci illarin ikinci yarisinda Jan-Pol Sartrin Nobel nitgi «Samizdat»
vasitasile yayllmis (Sovet ittifaqinda gap olunmayan, qadagan edilen
asorlor adi makina kagizlarinda c¢ap edilib, gizli yayilirdi) populyar
yazilardan biri idi vo 0 zaman biz - bir qrup ganc yazi¢l - o ¢ixigi alde
edib, bir-birimiza 6turarek oxuyurduq. Bu ciddi, felsafi mutafekkir s6zi
saxsan mana cox tasir etmisdi ve bele bir tarixi matnden sonra,
Sartrdan xeyli avval Nobel mukafatina layiq goérilmis Bernard Sounun
bu hadiseni «kegan il he¢ na nasr etdirmayarak dinya oxucularini
oziyyatdan xilas etdiyim UGg¢un tesokkir nigsanasi» kimi giymatlondir-
masi, dogrusu, mana qoca Sounun ucuz va tekabbrli bir yumoru tasiri
bagislayirdi.

Ancaq ele ki, man Sounu adda-budda yox, derinden oxumadga ve
tanimaga basladim, Sou ironiyasi ile bagli hemin «ucuz» va «takabbur»
s6zU manim dusincemds hamissalik yox oldu - artig menim ugln
s6hbat XIX asrin sonu, XX asrin nehang dramaturqundan ve elaca da
nahang bir intellektualindan gedirdi.

* * *

Sou na gader intellektual bir yazigiydisa, bir o gedar de xalqi idi ve
onun estetik anlayiginda senat senat Ugln deyildi, o, kitleni voa mahz
kitle vasitesile de cemiyysti senatin bilavasite Unvani hesab edirdi.
Onun 6zu de tebisti etibarile xalqi bir insan idi ve els yalniz bu fakta fikir
verin: Sou bir sira romanlardan, killi sayda meqale ve esselardan,
altmis U¢ pyesdan basqa 250 000 (iki yiz alli min!) maktub yazib va bu
maktublarin béylk akseriyyati sade oxucu maktublarina cavabdir.

Sou dialoglarinda intellektualligla, hatta man deyardim ki, elitarligla,
onun yaratdigi xarakterlerin tabiiliyi (xalqiliyi!) arasinda geribae bir badii-
psixoloji vahdat var va biz bu cahati «Milyongu gadin» pyesinda (6zu
bu eseri «temteragll komediya» adlandirir) askar goériuruk. Dialoglar
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gizli, yaxud aciq ironiya ile, ince yumorla zengindir ve burada sitliys,
yungul hinlti dojuracaq situasiyalara, bayagi s6z oyunlarina rast gale
bilmayacaksiz. Duzdir, Sou bazan «Milyongu gadin»da, Edrian Blen-
derblendin yaralanmasi sshnasinde oldugu kimi, buffonada element-
larindan istifade edir, ancaq bu tipli sshnsalerin 6zinde de hamin
ironiya, hamin ince yumorla bayadgiliq arasindaki serhad ¢ox ciddi qoru-
nur. Ele bil, bu dialoglan dramaturq 6zl yazmir, bunlari personajlar ona
dikta edirler vo goca Sounun 6zl de onlara qulaq asa-asa, onlarin bir-
birlerine dediklorini ag kagiza kdglra-kogura gualdr.

«Milyongu gadin»in bas ve ekssentrik gehremani Epifaniya, mancs,
Sounun an duzlu-sirali, atli-ganh obrazlarindan biri, birincilerden biridir
ve agar dogrudan da bu asar bilavasite personajlarin mistik diktasi ile
yazilsaydi, man stibha etmiram ki, danisiq terzi, mthakimalari, iddialari,
mantiqgli hayasizhidi ile onu an ¢ox gildiren milyongu gadin Epifaniya
olardi.

Sou «Dram va teatr haqqinda» yazdigi meshur esseda dramaturgi-
yani iki yera ayirir: sosial problemlarden bshs edan pyeslar ve
«individual insan xarakterlerini» acan pyesler. (b.lloy. O gpame un
TeaTpe, MockBa, 1963, cTp. 182)

Sovet adabiyyatgiinashgi ise bu «Sou tasnifat»ini nainki gabul edir,
hatta bundan sui-istifads edirdi ve dolay! yolla da olsa, Ustlnllyu sosial
problematikaya verirdi.

Bela bir ideoloji bucaq altindan baxdigda, slbatte, Epifaniya
«nisbsten az inandirici personaj» kimi qiymatlondirilirdi, ¢lunki sos-
realizm adsabiyyatinin asas galiblerindan birini - suratlerin «manfi» vo
«musbat» qutblare bolinmasini bu mashur pyesin bas gahremanina
tatbiqg etmak heg clire mimkuin deyildi. O dévrin tanqgidi ele bu clr da
yazirdi: Epifaniya suratini «ya menfi, ya da tam musbat» surat hesab
etmak mumkin deyil. (A.l.O6pasyoBa. «MwunnmoHepwa», b.lloy,
NonHoe cobpaHune nbec, 1.6, JleHnHrpag, 1081, ctp. 614-25)

Diizdir, Sou Sovet ittifaqinin, o zamanin tabiri iloe desem, «kapitalist
dunyasinda» nufuzlu dostu idi - bu, 6z yerinds, ancaq ideoloji dogmalar
daha ssas idi ve o vaxt sarsilmaz gortunurdu.

Sou 6z badii-estetik istedadinin tebistine gbére modernist yox,
reformator idi va ingilisdilli dramaturgiyada (ve Umumiyyatle, dinya
dramaturgiyasinda) yeni bir merhalenin yaradicillarindan olan Sou
dramaturgiyada iki min illik real snanslerden birden-bire aks qutba
sicramagin (Bekke, ionesko) yox, eger bele demak olarsa, badii-estetik
tekamul teraefdar idi, onun 6zinun da sujetlerinin, dialoglarinin tezsliyi
mahz tekamuliin gatirib gixardigi tezalik idi.

Duzdur, vaxti ile Lev Tolstoy Sounun maktubuna cavabinda yazirdi
ki, «Yaradan, sar ve xeyir masalaleri ¢ox ciddidir, onlar haqgqinda
zarafatla (orijinalda «wyTa») danismaq olmaz», ancaq Sou Tolstoyun
vafatindan (1910) sonra 40 il yasayib ve 94 illik dSmrindn axirina kimi
ayiq bir tefekkurle yazib (son pyesini vefatindan bir nega gun avval
bitirib). Bu qirx il ise onun yaradiciiginin en mahsuldar dovriudir ve



Milyong¢u gadin 5

altmis Gg (!) pyesinin boylk akseriyyatini ele bu ddévrde - Tolstoydan
sonra yazib, yani Tolstoyun irad tutdugu Sou - tam Sou, bitdév Sou
deyil.

Sou yumoru «agir ¢akili» yumordur, bu yumorun, bazi magamlarda
ise hetta qroteskin arxasinda zangin badii-felsafi mindsaricath Sézu
sada ve zdvqllu bir ironiya ile demak bacangi dayanir va fikir verin, bu,
mashur Sou kalamlarindan biridir: «Harden insanlari sizi dar agacindan
asmagq fikrinden yayindirmaq tgun galdirmak lazimdir».

Bu ise onun basqga bir kelamidir: «Menim zarafat etmak vasitem -
haqigati demakdir. Dinyada bundan gilmali bir sey yoxdur».

Hoaqigati demakdan gulmali bir sey yoxdur - bu, butin Sou
yaradiciigina (bizde Sabir yaradiciliginda, Mirze Calil yaradiciliginda
oldugu kimi) samil edila bilecak bir devizdir ve onun pyeslarinin biri gox
yuksak badii saviyysali, o biri nisbatan zaif ola biler, ancaq onlarda
yalan, fals yoxdur, onlar sadalévhliyin yox, mudrikliyin ifadasidir.

«Milyongu gadin»i tercima edarkan, Sou ironiyasinin, yumorunun
toraveti bir xatireni menim yadima saldi: Slovakiyada, Avropanin
gadim sahaerlarindan biri Mariborda 400 il yasi olan (!) bir Gzim agaci
bitir vo o Gzim agaci bu giin de (400 ilden sonra!) qis yuxusundan
oyanaraq teza-ter yarpaglarla yarpaglayir, saglam salximlar yetisdirir.
Bu agac ilde 60 kilo Gzim verir, o Uzimdan 40 litr gaxir hasil olunur va
insanlar bu giin de o gaxirdan igarak deyib-gullrler, misbat emosiya
alirlar.

Bernard Sou «Milyongu gadin»1 1935-36-ci illarda, saksan yasinda
yazib, ancaq he¢ bir mibaligeya varmadan deyim ki, onun saksan,
doxsan yaslarinda da yazdigi pyeslaer oynaq, sux estetikasi ilo asl
gonclik sévqunun, ehtirasinin, enerijisinin ifadesidir.

Sounun biografiyasinda bir fakt da var ki, ondan sdéhbat disanda
bazileri bunu razihgla, bazileri ise bdyuk teassuf hissi ile xatirlayirlar:
1931-ci ilde - Iosif Stalinin hale «allahlasdinimadidi» bir dévrde Sou
Sovet ittifaqina on giinliik sefer edib ve Stalinle gériisiib. Stalin adseten
xarici qonaglar iyirmi deqigadan artiq gabul etmirdi, Sou ile séhbat ise
iki saat iyirmi deqige ¢akib ve bu gorisdan sonra bayanat verarek Sou
Stalin haqqinda mashur sdzlerini deyib: «Stalin - nehangdir, ancaq
Qarb xadimlarinin hamisi - pigmeydirlar».

Pigmeylar Afrika coangalliklorinde yasayan xalglar arasinda an
qisaboylulardir.

Duzdur, 1931-ci ilde Stalin halse stalinizmin tecessuimiu deyildi, 1937-
38-ci iller hals iralids idi, ancaq bir cehat var ki, Sou 6mrinin sonuna
gader, yuxarida dediyim kimi, Sovet Ittifaqinin (demasli, Stalinin da!)
dostu olub, ve duslinirem ki, uzaq, taninmaz (SSRIi kimi nahang bir
o6lkaya balad olmaq uglin on gun hatta Sou ugln ds kifayst deyildi!) va
o ddvr Uclin bir az da ekzotik SSRi-yo bele bir miinasibstin sebable-
rinden biri da, yaqin, Sounun yasadigi va gulduyl ingilis burjua
comiyyatine qarsl daxili kin-kGdurati idi. Bu kin-ktduratin ise sert
realligini, ilk névbada, onun asarlari stibut edir.
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Sekspirden sonra ingiltearenin en bdylk dramaturqu Bernard Sou
manso etibarile irland idi va onun milli teassubkeslikden gat-qat artiq
derocede sosial sarkazmla dolu bu sdzleri do meashurdur: «ingiltero
Irlandiyani iggal edib. indi man ne edim? Ingiltareni isgal edim?».

Yeri diusmuigkan deyim ki, o doévrin Romen Rollan, Leon
Feyxtvanger, Anri Barbis kimi SSRi-ye sofor edib, Stalinle gériismus
boéylk galem sahibleri, taninmis sexsiyyatloer de 1930-cu illarde Sovet
ittifaginin ntfuzlu dostlar sirasinda olublar.

Ancaq baxin, bu yerde de Sou ironiyasi onunladir, hatta man
deyardim ki, Sou ironiyasi (ve yazigi fahmi!) onun 6zinden de irali
gedib: «Milyongu qgadin»i bitirdikden sonra Sou pyese alave olaraq
kicik bir final yazir vo qeyd edir ki, ager aser Rusiyada, ya da
kommunizma regbat baslayan basqga bir 6lkedse tamasaya qoyulsa, bu
finalla qurtarsin.

Olavae final ise ondan ibaratdir ki, Epifaniya Rusiyaya gedacayini va
orada milyongu yox, zehmatkes olacagini deyir, «ancaq yarim ildan
sonra Komissarlar Surasinin iclasinda istirak edeceyam, bir ilden sonra
ise Siyasi Blronun UGzvlu olacagam».

Va Epifaniyanin yeni masguliyyati olan misirli hakim de cusa galerak
ingiltarads galmag teklif edir - ancaq niya? - ¢lnki «na Ugln biz
Britaniya imperiyasini Sovet Respublikasina cevirmaysk?». Bu isoe
Epifaniyanin cogsgun qatiliyi: «Mitlaq cevirecayik! Ancag bunun lgln
biz gerek haddi-buluga catanlarin hamisini bir kenara ataq ve
camiyyatda yenidenqurmani yenica dogulmus korpalarle baslayag».

Bela bir sonlugdaki askar ironiya, hatta nainki ironiya, keskin satira
(grotesk) ile, ele bil, goca Sou 6zu 6zuna guldr.

Sou lap ganc yaslarindan etibaren vegetarian idi.

70 yaglarinda olarkan, jurnalistlor ondan sorusurlar:

- OzUnGzl neca hiss edirsiniz?

Sou:

- Cox ala! - deyir. - Ancaq hakimlar mandan al ¢akmirlar ki, at yeme-
sam, 6lecayam.

Ve Sou 90 yasinda ikan jurnalistler ona yena eyni suali verirlor.

Sou:

- Ozumu ela hiss ediram, - deyir. - Daha mani heg kim narahat etmir.
O hakimlar ki, mani gorxudurdular, guya at yemasam o6laecayam, indi
onlarin hamisi rehmata gedib.

Corc Bernard Sou 1950-ci ilde, 94
yasinda vafat edib ve onun son so6zlori
bu olub:

- Man 6lmaya haziram.

Elgin

8 yanvar 2017
Roqaska
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MILYONCU QADIN

Doérd pardadan ibarat tomtoraqli komediya

ISTIRAK EDIRLOR
Epifaniya Hoakim
Segemor Kisi
Elester Qadin
Patrisiya islor muidiri
Edrien
BIRINCI PORDO

Mdilayim bir may ssheri.

Debda olan genc vekil mister Culius Segemorun Linkolnz inn Fildzdeki
kontoru.

Bu kontor qadim bir binada yerlogir. Mister Segemor yazi mizinin
arxasinda, klirayi pancerays, sol terofi ise tamasacgi zalina toref aylasib.

Mebel els diiziiliib ki, yazi mizi mister Segemoru hadden artiq esabi,
bazon de lap agh casmis mlsterilarin gbzlenilmaz harakatlorindan,
hiicumundan qorusun.

Esiye c¢ixan qapi yazi mizinin sag terofinds, otagin derinindadir.
Pencarenin igigi misterilarin lzline ddslr, vekilin 6zii ise kélgada qallr.

Adamsin eskizi ile dizsldilmis buxari qarsi divara pearcim edilib.
Buxaridan yuxarida hansisa hakimin k6hnalib alden diigsmlig portreti asilib.
Sag kiincde, gapinin yaninda da hansisa bagqa bir hakimin bdsti qoyulub.
Divarin qalan hissesini ise kitab rofleri tutub ve bu rofloro dana darisinden
cild ¢okilmis qovluqlarda mehkeme qaorarlari yigilb.

Dediyimiz kimi, mister Segemorun arxa torofindaki divarda bdyiik
pancers var ve o pancaranin yanindaki roflorde ise miligtorilarin adlari
yazilmis qara rengli demir qutular yigilib.

Blitiin bu deyilanler elo tosasslirat yarada bilar ki, guya séhbat XVIII
asrden gedir, amma indi 1935-ci ildir ve mister Segemor da seoliqoe-
sehmani seven adamdir. Ona gbére otaq da, asyalar da tertomizdir ve
mister Segemor isteyir ki, her sey onun islerinin ala getdiyinden xsbar
versin, qadin mdsterilor ise onun qarsisinda &zlerini havesle gbzal
goOstarmak istesinler.

Désemoaya yasil rongli teze ve bahall xalga salinib. Otaqgdaki alti adad
saxta Cipendeyl kiirstisli de teptezedir ve onlarin dérdi kitab roflerinin
qarsisina ddzdlib, birinde vekil 6zl eylegib, altincisi ise yazi mizinin
qabagina qoyulub ki, misteri burada sylessin. Mizin (stiinds, Segemorun
alinin altinda telefon var.

Telefon zang calir.
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SEGEMOR (dsstayi qaldiraraq). Esidirom. (Xos bir teacciible) O-0-0!..
Onu tez iceri otardn.

Zoévqle geyinmis gbzal ve sadlam badanli xanim siiretlo otaga daxil olur.
Onun sifetinds facisvi bir ifads var. Vakil celd ayaga qalxir.

XANIM. Manim miuvakkilim Pontifeks Segemorun o layigsiz gardasi oglu
Culius Segemor sizsiz?

SEGEMOR. Man heg vaxt layigsiz adam olmamisam. Pontifeks Segemor
is9, bali, hagigaton manim amimdir. Ona géro do Avstraliyadan qayitmigam
ki, onun musterilerinin mana etibar edacakleri isi 6z Uzarima gotirum.

XANIM. ©Sminiz sizin haqqinizda mans danigsmigdi. Maen da, tebii, fikir-
lesdim ki, ager sizi Avstraliyaya oturublarse, demali, siz layigsiz adamsiz. Na
iso, bu ele de vacib mesale deyil. Manim isim ise gox sadadir. Istayirem
vasiyyatnama yazim, hayat yoldasimi da yegana varis tayin edim. Giman
ediram ki, bu isde... heatta siz bela, nayise ¢ag-bag salmayacaqgsiz.

SEGEMOR. Caligaram. Dylesin, xahis ediram.

XANIM. Xeyr. Man hayacanliyam. Yorulsam, aylegerem.

SEGEMOR. Neca maslsahatdir. Vesiyyatnamani hazirlamazdan avval men
bilmaliyem ki, sizin hayat yoldasiniz kimdir.

XANIM. Manim arim axmagin ve yaramazin biridir. Xahis ediram, bunu
vasiyyatnamada geyd edasiniz. ©lava da edin ki, mahz onun harakatleri mani
intihara macbur etdi.

SEGEMOR. Ancagq siz hals intihar etmamisiz.

XANIM. Vasiyyatnamani imzalayan kimi edeceyam.

SEGEMOR. Aydindir. Har sey aydindir. Sadace, o saat aglima galmadi.
Orinizin adi nadir?

XANIM. Elester Fitsfesenden.

SEGEMOR. Neca? Haveskar tennis lizre gempion, agir ¢akili boksgu?

XANIM. Siz onu taniyirsiz?

SEGEMOR. Biz onunla har sahar eyni klubda Gzuruk.

XANIM. Bu tanigliq siza seref gatirmir!

SEGEMOR. Oziims borc bilirem sizi xsbardar edim ki, missis
Fitsfesenden, biz onunla yaxin dostuq va...

XANIM. Mani onun nifratelayiq famili ile ¢agirmaga cilrsat etmayin!
Kitabganiza menim adimi Epifaniya Onisanti di Parerga kimi geyd edin.

SEGEMOR (bas oayarok). Mana searef verirsiz, missis. Xahis edirem,
aylasin.

EPIFANIYA. Yaxsisi budu siz aylesin, 6ziiniizii de sle alin.

SEGEMOR. ©mriniz beladirsa - bas Uste. (Oylsasir) Sizin ataniz nadir bir
insan idi, xanim.

EPIFANIYA. Monim atam diinyada en bdyiik insan idi, ancaq bir dilengi
kimi 6ldi. Man bunu heg vaxt bagislamayacagam!

SEGEMOR. Dilengi kimi? He¢ na basa dismuram. Hami bilir ki, o, size,
yegana qizina otuz milyon miras qoyub, gedib...

EPIFANIYA. Onun (igiin otuz milyon na idi? O, yiiz alli milyon itirdi. S6z
vermigdi ki, mana iki ylz milyon miras qoysun, ancaq cami-cumlatani otuz
milyon oldu. Ele bu da onun Urayini partlatdi!

SEGEMOR. Har halda, ilde milyon yarim galir...

EPIFANIYA. Bzizim, siz miras vergisini yaddan gixarirsiz. Menas ilds yeddi
yUz min ancaq galir. He¢ basa dusursiz ki, bu manim Ugin na demakdir?
Mani yeddi reqamli galirlerle bastalayibler! insani bu cir algatmagq olar?

SEGEMOR. Xanim, dogrusu, man size maattal qaliram.

EPIFANIYA. Man indi 6zim-6ziima maattal galmaga baslayiram, odur ki,
sizin problemlar manlik deyil!
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SEGEMOR. Hs, yadima disdi! intihar masslesi. Tamam yadimdan
cixmisdi.

EPIFANIYA. Dogrudan? Onda zshmet olmasa, bir deqigeliye yadiniza
salin, vasiyyatnamani hazirlayib verin, qol ¢ekim. Nayim var, hamisini
Elestera veasiyyat edirem.

SEGEMOR. Onu algaltmaq d¢in?

EPIFANIYA. Yox. Onu mahv etmak giin! Els olsun ki, heg izi-tozu da
galmasin! Bu bambil ele gaezaya ugrasin ki, tikesi de tapilmasin! Pulu gérib,
c¢asacaq! Man biliram!.. Man gormusam Ki, pul ona neca tasir edir!

SEGEMOR. Man da bir-iki defe bele hadiseys tesaduf etmisam. Ancaq
bele seyleri avvalcadan bilmak olmur. Sizin ariniz agilli bir qadinla evlena
biler.

EPIFANIYA. Diiz deyirsiz. Onda yazin ki, Elester o sertle varis olur ki, men
dafn olunandan sonra bir ay middatinda ifrite Polli Corabsiz ile evlansin.

SEGEMOR (yaza-yaza). Qaeriba familiyadir!

EPIFANIYA. Onun esl adi Patrisiya Smitdir. Ancaq Elestero yazdid
maktublan Polli Corabsiz kimi imzalayir. Yaqin, isara vurur ki, ona bes-alti
corab alsin.

SEGEMOR (bagsqa kagiz gétiiriib yazmaga davam edir). Man Polli ila
goérusmak isterdim.

EPIFANIYA. Neca? Bu ne demakdir?

SEGEMOR (yaza-yaza danigir). ©ger Elester sizin kimi gadini ona
deyisibsa, Polliya baxmaga deyar. Mitleq xahis edaceyam ki, onu manimla
tanis etsin.

EPIFANIYA. Siz o goder do nozakatli deyilsiz, Culius Segemor!

SEGEMOR. Onsuz da sizin tgln daha har sey bitir... Qalan seylsrin isa
manasi yoxdur.

Segemor yazib bitirdiyi kagizi ona teqdim edir.

EPIFANIYA. Bu nadir bela?

SEGEMOR. intihar iclin resept. Sianidi aptekden almalisiz. Deyarsiz ki,
essoakarisi yuvasini dagitmagq Ugtn lazimdi. Serab turgusu ise zarersiz seydi.
Aptekgi ela bilecak ki, limonad duzaldirsiz. ©vvalcs ikisini de ayri-ayriligda
azaciq suyla qarisdirin, sonra bir-birina gatib gansdirin. Dibi ¢cdkacak, tartemiz
sianid tursusu tzda galacaq. Ondan birca qurtum sizi ele tez aparacaq ki, heg
ildinm vuran adam da o cur tez dlmur!

Epifaniya bir az 6ziind itirmis halda kagizi azir.

EPIFANIYA. Mister Segemor, siz, deyesen, menim o&limima ¢ox
soyuqqganli yanasirsiz.

SEGEMOR. Man bels seylora dyrasmisam.

EPIFANIYA. Yoxsa demoek istoyirsiz ki, sizin heyatdan bezmis
musterileriniz goxdur, ha? Resept de hamiss slinizin altinda olur?

SEGEMOR. Bali. Bu resepta s6z yoxdur!

EPIFANIYA. Siz sminsiz ki, o miisteriler derhal, 6zii de agrisiz-zadsiz 6liib?

SEGEMOR. Sksina. Onlarin hamisi sagdir.

EPIFANIYA. Sagdir? Demali, sizin bu reseptiniz yalangi bir seydir?

SEGEMOR. Na danigirsiz? Bu, 6limcul zshardir. Ancaq onlar bu zahari
icmirlor.

EPIFANIYA. Niya?

SEGEMOR. Bilmirem. Amma heg biri igmir.

EPIFANIYA. Man ise igaceyam. Sizi ds, imidvaram ki, o resepti mena
verdiyiniz G¢un asacagqlar!

SEGEMOR. Man sizin vakiliniz kimi haraket ediram. Deyirsiz ki, intihar
etmak istoyirsiz, men ds kdmak etmaliyam. Na imkanim varsa, etmaliyam ki,
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¢ox qaz isletmayesiz, ya da 6zunlzUu Serpentayna atmayasiz. Buna gora da
sizin gayyumlardan alti silling sekkiz pens alacagam.

EPIFANIYA. Noyo gére? Mens maeslohat vermayinize gére ki, necs intihar
edim?

SEGEMOR. Bali. Ancaq bu giin yox, sabah intihar edin.

EPIFANIYA. Niys toxire salim ki?

SEGEMOR. Ona gora ki, sabah bu glinkiinden ¢atin olmayacaq. Ancaq
bu giin nasa maraql bir hadiss bas vers bilar. Bir s6zle, talesmayin manasi
yoxdur.

EPIFANIYA. Kobudun biri kobud! Siz... siz donuzsuz! Menim hayatim
sizin Gglin heg nadir! Siz heg sorugsmadiz ki, man niya intihar edirem. Siz 6z
musterilerinizin 6limuyle pul gazanirsiz!

SEGEMOR. Tamamils dogrudur. Sizin intihariniz ciddi masaladir ve
Elester da, siibhasiz ki, bu masale ile maggul olmadi mena tapsiracaq.

EPIFANIYA. Demali, siz bu (imiddesiz ki, men intihar edeceyam, siz do
gazanacaqsiz?

SEGEMOR. Bu Umidi siz verirsiniz, xanim.

EPIFANIYA. ilahi! Bu adam neler danisir?! Yeni, indiyecen sizin agliniza
gelmayib ki, taleyinden kismis bir gadin zaher reseptine yox, tesalliya
mohtacdi?

SEGEMOR. Dogrusunu deyim ki, man intihar terafdar deyilem, manim
bela seylara simpatiyam yoxdur. Ancaq bu intihar olacagsa, qoy elmi asaslar-
la tez ve agrisiz olsun.

EPIFANIYA. Siz he¢ sorusmadiz da Elester mana na edib!?

SEGEMOR. Siz 6landan sonra daha he¢ bir manasi yoxdur ki, Elester na
edib, na etmayib. Bunu sorusmagin na shamiyyati var?

EPIFANIYA. Culius Segemor, siz... siz son derace pis adamsiz!

SEGEMOR. Mana go6re niya hayeacanlanirsiz? Resept har seyi hall
edacok.

EPIFANIYA. Cahannam olsun sizin resept! Alin!

Epifaniya resept kagizini cinb, Segemorun sifatine ¢irpir.

SEGEMOR (raziliq iginde gliliimsayearek). Resept, gorursiz, har seyi hall
etdi. Har sey gerida qaldi! indi aylesin va deyin gérak, na olub?

EPIFANIYA. Hor sey geride galdi? Siz els bilirsiz (irayin alisib yanmag,
puskirmayi o saat yaddan gixir?

SEGEMOR. Basqa clr neca olur ki?

EPIFANIYA. Siz insan yox, géniiqalin kergedansiz! Ozl de axmagsiz!

SEGEMOR. Nba danisirsiz? Man cemi-cimlatani vakilam.

EPIFANIYA. Cox pis vekilsiz. Siz centimen deyilsiz. Menim biitiin icim
alisib-yanir, siz ise meni tehqir edirsiz. Siz mani yox, arimi midafie edirsiz.
Sizin vicdaniniz yoxdur! Siz bilmirsiz ki, qaygikeslik na demakdir! Siz baliq
kimi soyugganhsiz! Ursyiniz ds... Urayiniz de tarakan Urayidir! Esidirsiz?

SEGEMOR. ©Olbstta, esidirom! Tarakan Grayi... ©ger siz meni
saraflandirib vakiliniz etsaniz, garak bels boéhtanlarla bagl...

EPIFANIYA (onun séziinii kesarak). Xeyr, man heg vaxt heg kime béhtan
atmiram. Béhtan hagqginda ganunun na oldugunu atam manas yaxs! izah edib.
Bax, bundan sonra man sizin o kagiz-kuguzlarinizda varl bir adam kimi
gelema verilsam, bu - bohtandir! ©ger men sizi arvadiniza xayanstda sug-
lasam, bu da bdhtan ola biler. Ancaq size génuqgalin kargadan deyands, - siz
ise hagigaton gonugalinin birisiz, - sadece olaraq, sizi tehqir edirom. Man har
seyi nazers aliram, ona gore de tehgirden o terefe kegmiram, indiys gader da
heg¢ kim mana gargl bohtan iddiasi qaldirmayib. Diz deyirem? Qanun beladir,
ya yox?
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SEGEMOR. Dogrusu, daqiq bilmirem. Garak kitablara baxim.

EPIFANIYA. Zahmat gokmayin. inandinram sizi ki, ganun man deyan
kimidir! Menim atam da bu serhadi ke¢mirdi, har defe de qganunu 6z
vakillerine basa salirdi. ©dliyys is¢ilari ganunlari bilmir. O yerds ki, masala
gelib mahkemayae c¢ixir, onda slinizden nasa bir is galir. Manim atam bdyuk
bir insan idi: har guin ele seylar edirdi ki, basqalarinin heg aglina da galmazdi.
Man da onun qizi kimi, bdyuk bir insanam! Ona gére da ganunlari size man
deyaceyam, siz ise ancaq manim dediklerima amal edacaksiz!

SEGEMOR. Bu bizim minasibatlerimizi cox sadalesdiracak, xanim.

EPIFANIYA. Bir seyi de yadinizda saxlayin: menim yumor hissim yoxdur.
Man imkan vermaram ki, kimsa yumor adiyla meana gulsun.

SEGEMOR. Bir mustarinin ki, illik galiri az gala bir milyon olsun, ona
gulmak meanim heg¢ aglima da galmaz!

EPIFANIYA. Baos, sizin necs, yumor hissiniz var?

SEGEMOR. Deyasan, var, ancag man onun yuyanini méhkem dartiram.
Bilmiram niye, amma siz doe onu... o hissi bir az... e-e-e... qiciglandirirsiz...

EPIFANIYA. Belo oldugu halda, her sézimii 6lgiib-bigerek, cox ciddi
sokilde bayan edirem: siz daslrakli yaramazin birisiz! Manim bu cir agrr,
alcaldilmis veziyystim, biabirgiliq icinde olmagim, hayatimin mahv edilmasi
sizda glilis dogurur?! ©ger atam mena demasaydi ki, yumor hissi olmayan
vakillerden uzaq dur, man bu dagige burdan ¢ixib gedardim! Manim kimi
musteri de alinizden ¢ixardi! O musteri ki, onun sayesinde, balka da, bir
Xxazine qazana bilarsiz!

SEGEMOR. Axi, aziz ledi, sizin dediyiniz o biabirgiigdan da, hayatinizin
mahv olmasindan da, o birilarinden de manim xabarim yoxdur. Bilmadiyim
seye man nece glle bilerem? Buna «gulmek» deyirsiz? inandirram sizi ki,
ager man dogrudan da guliremsa, o zaman sizin dardinize yox, 6zlniza
gulirem.

EPIFANIYA. Elomi? Yeni, man derd iginds bels giilmaliyam?

SEGEMOR. Axi, sizin na dardiniz var? Ha? Siz aylesacaksiz, yoxsa yox?
Xahig ediram!

EPIFANIYA. Deysasen, sizin adlinizda ancaq bir fikir var: miisterini nece
vadar edason ki, aylegsin. Yaxsl, qoy bela da olsun!

Epifaniya 6zdnl kirsiys atir. Kirsiiniin sbykenaceyi sasle qirilib yero
distir. Epifaniya yerinden sigrayir.

ilahi, man oturmaq istayende, kirsii de soékilib-dagiirl Mens cadu
ediblor!

Segemor giilmakdan qass edib, basini mizin (stiine séykayir.

Gulun! Na gadar istayirsiz, gulin! Talxayin biri talxak!

Segemor yerinden qalxaraq, qeti addimlarla gedib, kitab roflorinin
yanindan basqa bir kiirsii gétiirtir.

SEGEMOR. Manim an gb6zal saxta Cipendeylim he¢ oldu! Mana doérd
gineyoa basa galmisdi.

Segemor kiirsiinl Epifaniyanin yanina getirir.

indi ise zehmat ¢akib yavasca aylesin, mena da daha sdyus yagdirmayin.
Slbatte, ager lazim bilsaniz, danigin gérim sizin basiniza na is galib?

Segemor yero dlismlis kiirsii sGykencayini qaldirib, mizin listiine qoyur.

EPIFANIYA (layaqatlo syleserek). Kirsiinin sinmagdi mani bir az
sakitlesdirdi... Bir az yungullasdirdi mani... Manda ela bir hissiyat yarandi ki,
ela bil, indice sizin boynunuzu sindirdim... Yaxsi, qulaq asin.

Segemor Epifaniyaya yaxinlagib, diqqgetle ona baxir.

Basimin Gstiinda durmayin. O saxta Cipendeylinizden na qalibsa, onun da
Ustlinda oturun.
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SEGEMOR. Slbstte. (Oylesir.) Buyurun, gorak.

EPIFANIYA. Manim atam diinyada an boyilk insan idi, man de onun
yegana qiziyam. O, ancaq bundan ehtiyat edirdi ki, birden man ele birina ara
getdim ki, atamdan miras qalmis o clzi pulu da itirim.

SEGEMOR. Hs, tamam clzi bir pulu. Cemi-cimlatani otuz milyonu.

EPIFANIYA. S6ziimii kesmayin... Man ona s6z verdim ki, kim manimlo
evleanmak istesa, qarsisina atamin dediyi sarti goyacagam.

SEGEMOR (diggatls). Maraqghdi... O ne sertdi ela?

EPIFANIYA. Man hemin adama yiiz slli funt vermaliydim.

Yarnm il arzinds yuz alli funtu alli min funta gevira bilsa, 0 zaman man de
onun olacagam. Bunu eds bilmasae - xudahafiz! Man yaxsi basa distrdim ki,
bu, neca mudrik bir sertdir. Yalniz manim atam bels bir daqiq, ¢atin, bitin
sentimentalliglardan uzaq bir sinaq fikirlasib tapa bilerdi. Man and i¢cdim ki,
onun dediyini edacayam.

SEGEMOR. Ancaqg andiniza amal etmadiniz... Basa dugtram...

EPIFANIYA. Nace yoni smal etmadim?

SEGEMOR. Ax, siz Elestera aro getdiz. O, ¢ox serafli, gbzal insandir,
hatta lap canlara deyan adamdir. Ancaq indi siz meni inandiracaqgsiz ki, o,
yarm ilin icinda yUz alli funtu alli min funt eladi?

EPIFANIYA. Bali, elodi! Manim atam ne gader miidrik olsa da, harden bes
deqige avval dediyi s6zl yadindan ¢ixarirdi. O, mana xabardarliq etmisdi ki,
pulu 6zleri gazanan milyongularin doxsan faizi cinaystkardir. Onlarin arasinda
elasi olur ki, bes ylizda bir sans varsa, riske getmayi bacarir, hatta tesadif
naticesinde isteyina nail do olur. Elester da bele cinaystkarlardan biridir.

SEGEMOR. Yox, yox, o, cinayatkar ola bilmaz. O, heg¢ cinaystkara oxsa-
yir? Isgiizardir, cald adamdir desaz, raziyam. Ancaq cinayatkar? Yox!..

EPIFANIYA. Bitiin muvakkiller kimi siz de aminsiz ki, manim arimi
mandan yaxsi taniyirsiz. Bax, hemin altiayliq sinaq ki, qurtardi, o ki, cibinde
alli min funt manim yanima qayitdi ha, sslinde, garaek katorqaya gedaydi,
onun yeri oraydl! Bu adamin baxtine s6z ola bilmaz! Hemisa udur. Tennis
oynayanda da udur, boksda da udur. O, meni do uddu! Mani, ingilterenin an
varl varisasinil..

SEGEMOR. Ancaq o, bu udusu sizin raziiginizla gétirtb. Yoxsa ki, siz
niya onu sinaga ¢akirdiz? Sizi ne macbur edirdi ki, xogbaxt olmaqdan 6tri yiiz
alli funtu ona verirdiz?

EPIFANIYA. Boks.

SEGEMOR. Boks?

EPIFANIYA. Atam belo hesab edirdi ki, gadin 6ziin kisilerin kobudlugun-
dan gorumagi bacarmalidir. Manda da boksa havas oyandi. Man amalli-bash
azarkes oldum, butin yarnislara gedirdim. Elesterin agir ¢akide havaskarlar
arasinda neca ¢empion oldugunu gérdiim. Onun vurdugu zerbalara heg kim
ddze bilmirdi. XUsusan glnas kalsfina!

SEGEMOR. Siz de ona géra bu adama ara getdiz ki, raqibin kulas kalefina
yaxsl zarba vurur?

EPIFANIYA. Axi, 0, ham de yarasiql idi. Ozii de basqa yarasiqgli kisilerden
forgli olaraq, soyunanda da goérkami yaxs! olurdu. Man isa tebisatin cagirisini
qulagardina vuran adam deyileam.

SEGEMOR (talssik). Slbetts, albstta!.. Ancaq teferrlata varmaq lazim
deyil.

EPIFANIYA. Man istesam, lazimdir! Manim mivakkilim kimi, siz bitiin te-
farrtiati bilmaya borclusuz. Man da hami kimi, malum bir sehv buraxdim: fikir-
lesdim ki, bu maglubedilmaz idmangi, yaqin, ehtirasli masuq olacaq. Sslal..
Onun butin gict yumurugundadir. Olenacan yadimdan gixmaz ki, evliliyimi-
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zin ilk ayinda onun soyuqlugu mani ele cin atina mindirdi ki, onun Ustliina
atildim. O da hamin idbar zarbssi ile mani yers sordi. Sizi heg glines kalefina
vurulan zerbas ile yera saribler?

SEGEMOR. Allaha sukirler olsun ki, yox. Man boksgu deyilom.

EPIFANIYA. Cenays vurulan birbasa zerbaden forqli olaraq, belo
zarbadan sonra adam husunu itirmir. O, goéraenda ki, man yerde agridan neca
qivriiram, dahseats geldi. Dedi ki, zarbani bilerekden endirmayib. Sévg-tabii
olub, ¢linki reqibin hicumundan hamise belo mudafis olunur. Ancaq buna
baxmayaraq, meni hadaladi ki, yena 6zimdan ¢ixsam, har sey tokrar oluna
biler.

SEGEMOR (meayus). He¢ aghma gealmezdi ki, Elester bele seyler eda
bilar!

EPIFANIYA. No? Bos-bos danismayin! Bunu men 6ziim ondan xahis
etmisem. Bu cir olanda, 6zimi ale almaq menimgln asan olur. Glc
Elesterin cox az cehstlerindan biridir ki, adama tesir edir. O, vurusanda
enerjilidir, ciddidir, agilla herakat edir. Ele buna gére de man, az qalir ki, ona
hérmat edim.

SEGEMOR. Onda bas masale nadadir? Niya ondan qurtulmagq istayirsiz?

EPIFANIYA. Mon 6ziim-6ziimden qurtulmaq isteyirem. Mean &zimi
cozalandirmaq istayirem ki, bele bir axmaga are gedib, hayatimi mahv
etmiseam. Men, Epifaniya Onisanti di Parerga ele hesab edirdim Kki,
ingiltaranin an gérkemli xamimi kimi an layiqli kisiys ars gedirem. Sslinds iss
manim kimi bir xanim, sen dema, dovsana ara gedib. Mana ancaq 6lmak
qgalrdi. Sizin safeh so6zleriniz ise manim gatiyyatime tesir etdi, ona gora da
indi heg 6ziim da bilmirem ki, na isteyirem? iyrenc bir veziyyetdirl Men o
qgadinlardanam ki, hemisa nass istayir, istadiyine de nail olur.

SEGEMOR. Siz... her seyi ale kegirmayi bacaran bir qadinsiz... He,
beladir ki, var!

Telefon zeng c¢alir. Segemor ayadga qalxir.

Uzr istayirem.

Segemor mize yaxinlasaraq telefonun destayini qaldirir.

Esidirom... (Telsesik) Bir deqiqe. Dasteyi asmayin. (Epifaniyaya) Sizin
oriniz hansisa bir gadinla galib. Mani gérmak istayirlor.

EPIFANIYA (ayaga galxir). Hoamin gadinla?! Bu deqige onlari bura gagirin.

SEGEMOR. Man Umid eda bilaram ki, siz 6zlinizden gixmayacaqsiz?

EPIFANIYA. Siz Elesterin yumruguna (mid eds bilersiz!.. Man bu
Corabsiz ledini gérmak istayirom! Cagirin de onlari, kima deyiram?!

SEGEMOR (telefonla). Mister Fisfesendena deyin, zehmat olmasa,
xanimla birlikde menim yanima qalxsinlar.

EPIFANIYA. indi baxaq gorak, bu neca bir gadindi ki, Elester mani ona
deyisib!

SEGEMOR. O-0-0!.. Gorunur, nasa ¢ox maraqh bir varliq géraceyam...

EPIFANIYA. Axmaq olmayin. Siz gox adi bir sey gérocaksiz.

Elester Fisfesenden ve Patrisiya Smit galirler.

Elester miikemmmal baden qurulusuna malik bir idmangiya oxsayir ve bele
gérindr ki, onun beyninin ¢ox hissasini ezalolari evez edib.

Patrisiya xos gbrkemli, orta boylu, sakit bir qadindir ve hiss olunur ki, o,
Ozlori-6zlorini dolandiran insanlardan biridir. He¢ ne olmamig kimi mize terof
gedoroak, Elesterlo arvadinin danismagina serait yaradir.

ELESTER. Eppi! San burda na edirsan? (Segemora) Niya mani xabardar
etmoamisiz?

EPIFANIYA. Bu gadini teqdim et.

PATRISIYA. Missis Fisfesenden, man Patrisiya Smitoam.
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EPIFANIYA. Ancaqg mektublarinizi, deyesen, basqga ciir imzalayirsiz.

ELESTER. Qulaq as, Eppi, dava salma...

EPIFANIYA. Man saninle yox, bu arvadla danigiram.

ELESTER (6ziindsn ¢ixaraq). Ona «bu arvad» dema!

PATRISIYA. Basdir, Elli. Axi, sen mana sdz vermisan. ..

EPIFANIYA. S6z verib! O, na hagla size s6z verir? Hansi ciiratls size nesa
boyun olur? Siz hansi curstle ondan nasa talab edirsiz?

ELESTER. Man goymaram ki, Pollini tahqir etsinlor!

SEGEMOR (mehriban). Miss Smit, siz incimirsiz ki?

PATRISIYA (qgaygisiz). Qatiyyen. Menim bacim da 6ziinii bels aparir.

EPIFANIYA. Sizin baciniz!.. Siz 6z bacinizla meni bir tutmaga ciirot
edirsiz?!

PATRISIYA. Yalniz o zaman ki, o da sizin kimi 6ziinden ¢ixir. Mandan
incimayin. Xasiyyatiniz beladirsa, sizin lglin an yaxsisi qisqir-bagir salib,
sakitlegsmakdir. Elli, mani centimena teqdim et.

ELESTER. Bagisla, tamam yadimdan cixib. Culius Segemor, manim
muvakkilim ve kéhna dostum. Miss Smit.

EPIFANIYA. Hom da, Corabsiz Polli...

PATRISIYA. Mani, sadace, bela gagirirlar. Smit ise, manim qoca, mudrik,
oziz atamin dediyi kimi, nasillikce familimizdir.

EPIFANIYA. Aha, artiq miidrik ata da peyda oldu! Birce ele bu gatismirdi!

SEGEMOR. Miss Smit, buyurun, aylasin.

Segemor kitab roflerinin yanindaki klirsiinii getirmays gedir. Patrisiya
indice sinib-dagilmis klrslya baxir.

PATRISIYA. Oho!.. Bunu kim bu kéke salib?

EPIFANIYA. Onu man sindirmisam. Bu, size xeberdarlqdir.

Segemor Patrisiya lg¢lin kiirsi gatirir.

Elester de ayagi ile siniq klirsdinii bir terefe italeyib, 6z(ins klirsii gatirerak,
Patrisiyanin yanina qoyur ve aylosmek isteyands, Epifaniya onu qabaqlayib,
o kdrslds oturur, barmadgi ile da 6z kiirstsiinii Elestera géstorir.

Belsliklo doa Epifaniya ortada, bir terofinde Patrisiya, o biri torofinds iso
Elester oturublar.

Segemor mizin arxasinda 6z yerine qayidir.

PATRISIYA. Bilirsiz, mister Segemor, masale beladir. Elester...

EPIFANIYA (onun séziinii keserek). izahata ehtiyac yoxdur. Men her seyi
6zUm mister Segemora izah etmisam. Sizdan ise xahis ediream ki, 6zlnizi
adabli aparasiz. Menim arimi adi ile yox, mister Fisfesenden deys ¢agirasiz.

ELESTER (aciql). ©lbastte, Eppi! Onsuz da san heg kima imkan vermirsan
ki, agzini agsin...

EPIFANIYA. Man heg kimin agzini yummuram. 8ger bir sdziin varsa, de?

PATRISIYA. Litfon meni badislayin, ancaq onun famili gox uzundur.
Manim Kigicik cevramda hami ona «Elli» deyir.

EPIFANIYA (asobi). Necadir sizinglin, mister Segemor, ha? Uglinci
deracali bu adamciglar manim arima «Elli» deyirlor! Clrata bir bax! Man da
bitlin bunlara dézmsliyam?

PATRISIYA (sakit). Hs, biz bilirik ki, siz, menim eozizim, cox seye
dozirsuz...

Epifaniya ayagini yere déyacloyarok, onun séziinli kesir.

EPIFANIYA. «Monim azizim»?!

PATRISIYA (avvalkitak sakitce davam edir). ... ancaq ne etmak olar, diin-
ya bela qurulub.

EPIFANIYA. Biz 6ziimiz necayikse, diinya da bizimgiin eladir. Sizin
didnyaniz manim dinyam deyil. Har bir gadinin diinyasi - onun 6z ruhundadir.
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Mister Segemor, esidin. Man bu adama ara getmisam. Man bu adami 6z
diinyama buraxmisam, xayalimdaki gahraemanlarin, migaddaslerin igina! O,
birinci real insan idi ki, heamin dlnyaya buraxilirdi. Man ele bilirdim ki, o,
gahramandir, mugaddas bir varliqdir, sevgilimdir. Ancaq kim ¢ixdi - 6zinuz
baxin!

Elester qizararaq, yerindan sigrayib, yumruqlarini sixir.

ELESTER. Lanat seytana! Man buna d6zs bilmarem!

Epifaniya da ayaga qalxir ve azabkes bir qadin gérkemi alaraq, ona baxir.

EPIFANIYA. Ho, vur! (Patrisiyaya terof isare edsrek) Gdster ona ki, sen
neca nokauta sala bilirsan! Qoy o, goérsin ki, san gadinlarla neca raftar
edirsan!

ELESTER (6zdnd itirarek). Sena lanat olsun (Yens aylagir)!

PATRISIYA. Ssobilosmek lazim deyil, Elli. Oziinii mister Segemorun
gbdzundean salarsan. Mance, yaxsisi budu ki, sen eve gedesen, biz onunla
6zUmuUz her seyi aydinlasdirangq.

EPIFANIYA. Zohmat coakin, menim haqqmda iiciincii sexs kimi
danismayin. Man sizin lGgun sexs avazliyi yox, missis Fisfesendenam!

Epifaniya tekebbiirle yerinds aylasir.

PATRISIYA. Bagislayin, ancaq sizin ele bir familiniz var ki, adamin dili
dolasir. Mister Segemor, sizoe do ele galmir ki, Elli eve getso yaxsidi? Yaxsi
olmur, axi, o, burda aylasib, biz de onun haqgqinda danigiriq. Bir de ki, 0, ¢ox
yorulub, alden dusub: butin geceni, demak olar ki, he¢ gbzini ds
yummayib.

EPIFANIYA. iltifat edib sdyleyin gérak, bu size hardan malumdu?

PATRISIYA. Bunun matlebe dexli yoxdu. Melumdu, vessalam!

ELESTER. Heg bir glinah is-filan olmayib. Sen dava-meraks qoparandan
sonra man evdan ¢ixib hara getmaliydim?

EPIFANIYA (qgaflaten kefi kékalir). Sen de bunun yanina getdin?

ELESTER. Man missis Smitin yanina getdim. O da seanin Uglin soxs
oavazliyi deyil, yadinda saxla! Man o yera getdim ki, orda mani rahatliq, xos
munasibat gbzlayir. Manim aziz, zarif, gdézal Pollimin yanina. Bax, bels!

EPIFANIYA. Maen, slbstts, yumor hissinden uzagam, ancaq biitiin bunlar
mana ¢ox mazali gorinlr. Sen hagigatan mandan qagdin ki, gecani missis
Corabsizin agusunda kegirasan?

ELESTER. Xeyr! Man, axi, dedim ki, har sey masumana oldu.

EPIFANIYA (Patrisiyaya). O, sizin agjusunuzda olub, ya yox?

PATRISIYA. Slbstts, bir miiddst oldu. Ancagq sizin fikirlesdiyiniz menada
yOX.

EPIFANIYA. Demali, o, baligdan da soyugqganldi!.. Bir de... axi, o kisi ki,
gadini onu bagislamaga, 6zini ona taslim etmaya hazir oldugu bir vaxtda
evdan akilir, ondan na safeh is desan gézleamak olar.

ELESTER. Meni bagislamaga? Neays gora? Man na elomisdim? Naya
gore manim ustime atildin?

EPIFANIYA. Mon senin istiine atimamisam. Hetta senden dohsatli
deraceds incisem do, 6zumu leyaqastle apara bilirom.

ELESTER. Soni he¢ kim incitmamisdi. Sen mani evdan qovdun.

EPIFANIYA. Yox, govmadim. Men istemirdim ki, sen gedesan.

Sen ¢ox murdar harakat etdin, eqoist! Sen 6z Corabsizinin yanina geda
bilerdin, bas, man kimin yanina gedaydim? Edrien sehar kanarindadi.

SEGEMOR. Edrien? Yena alom qarisdi!.. Edrien kimdi?

PATRISIYA. Edrien - bazar giinlerinde missis Fisfesendenin eridir, mister
Segemor.

EPIFANIYA. Neca dediz? Manim kimimdir?
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PATRISIYA. Bazar gunleri sizin ariniz! Elli mena kimdirsa, mister Edrien
Blenderblend de sizinglin hamin adamdir. Siz har seyi gox goézal basa
dusursiz.

SEGEMOR. Ancaq man heg¢ na basa dismiram. Cirat edib, sorusuram,
missis Fisfesenden, mister Blenderblend sizin nayinizdir?

EPIFANIYA. O-0-0!.. Mister Blenderblend o adamdir ki, manim bu
mahdud tafekklrll arimin derrakasi dark etmayen seyler barade men, bax,
hamin centimenls oturub séhbat edirom.

ELESTER. Hamin adam yalniz ona gore 6zinul intelligent kimi galema
verir ki, atasi nasir olub. Eppinin atrafinda firlanir, 6ztnG ele aparir ki, guya
ona asiq olub. Bilirsiz niya? Clnki Eppinin yaxsi aspazi var. Yemakdan basga
he¢ ne hamin adamin vecina deyil. Hemise da ya sehar yemayi vaxtl, ya da
nahar vaxti gelir. Qarinqulunun biridir ki var! (Epifaniyaya isare ederok)
Mandan isa taleb edirlar ki, ona dézim! Ancaq men gézumun ucu ila Polliys
baxdimsa, vaessalam!.. Maroka baslayir!

EPIFANIYA. Bu, tamam basqa meseladi. Edrien menim addim basdigim
torpaga socde edir. Ancaq sen 06zlinden badgiman olma, ele bilma ki,
Corabsiz da sanin addim basdigin torpada sacda edir. Halalik sena dozir ki,
ona corab, yaqin, corabdan da basqa nalarsa alirsan.

PATRISIYA. Miibahise etmak istemirem - miibahise gangaraligi gatirir.
Ancaq man, deyasan, dogrudan da Elliys baha basa gsalirem. O, mana elo
go6zal seyler badislayir ki, 6zim onlari ala bilmiram.

ELESTER (mehribancasina). Yox, Polli, sen mena baha basa galmirsan.
Axi1, san 6zln xalis gizilsan. Manim gatirdiyim zirzibildi, biliram, onlari sen heg
xoslamirsan da. San manim pullarimi manim ézimdan da ¢ox qoruyursan.

EPIFANIYA. O-0-0... Neco de tesirlidi! (Patrisiyaya) He, eladi, diizdi, siz
bazar gunlari onun arvadisiz.

PATRISIYA. Yox, missis Fisfesenden. Manca, mahz bazar gunlari onun
arvadi - sizsiz. Onun geyim-kecimina, salige-sehmanina, saclarini qirxdirma-
gina kim nazareat edir? Man...

EPIFANIYA. Onun 6z derrakesi catmir ki, he¢ olmasa 6ziine nezarot
etsin?

PATRISIYA. Siz kisileri basa diismirsiiz. Onlar basqa islerle
masguldurlar, els ki, yanlarinda onlara baxan gadin olmadi, 6zlerini itirirlor.
Bilirsiz, mister Segemor, masale beladir. Dinyada iki név insan var - o
insanlar ki, onlarla hami Unsiyyat tapir ve o insanlar ki, onlarla he¢ kim
Unsiyyat yaratmir. Heg¢ kimin lnsiyyatde olmadigi insan yarasiqgl ola biler,
enerjili, temperamentli, romantik bir sexsiyyat va saire ola bilar. O, 6zliindan
razi oldugu vaxt yaxsl bir is gdrmak istoyoanda, hetta basqa birisini
yarimsaatliqg da olsa, xosbaxt da eds biler. Ancaqg hunariniz var, onunla bir
yerda yasayin - sizin ganinizi sovuracaq, sizi macbur edacak ki, daima
onun ardinca gagasiz, ona xidmat edasiz, onun qurtarmaq bilmayan dava-
dalasina doézssiz. Onun yaninda cinqingini gixara bilmazsen! O, bazar
gununun eri, ya da arvadi olur! Ayda bir defs vahsi bir ehtirasa gadir olur,
azgincasina qizisir. Omir boyu onunla bir yerde olmaq ddzimsiz bir
seydir.

EPIFANIYA. Demali, men - yalniz bazar ginlerinin arvadiyam. (Nifratle
Patrisiyaya) Bagiglayin, bas siz kimsiz?

PATRISIYA. Man evdarlig maslayiyam!..

ELESTER (icini goka-gokoa barkdan). Eladir, azizim, sen maleksan, malak!

EPIFANIYA (Patrisiyaya). Xeyir, siz onun (iglin ayaqgalti askisiz!..

PATRISIYA. ©zizim, ager istoyirsizse eviniz temiz olsun, ayaqgalti oski
yaxs| seydir.
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Telefon zang calir. Segemor dastayi qaldirir.

SEGEMOR. Esidirem... Neca dediz? Blenderblend?

EPIFANIYA. Edrien? O, hardan bildi ki, men burdayam?

SEGEMOR. Centimendan xahis edin ki, gozlasin.

Segemor telefon dastayini yerine qoyur.

Onun haqginda mana atrafli bir malumat verarsiz, missis Fisfesenden? O,
deyasan, «Ucuz kitab» nasriyatinin bascisidir?

EPIFANIYA. Yox, siz deyen onun atasidir - nesriyati yaradan. Edrien -
idare heyetinin Uzvudur, ancaq onun idaragilik qabiliyyati yoxdur. Atasina
gbro on bes idara heyatinin Uzvidir, ancag men bildiyim gadar, hamin
heyatlarin heg biri ondan amalli-bash bir teklif esitmayib.

ELESTER. San ona qarsi adaletsizsan, Eppi. Londonda he¢ kim ondan
yaxsl nahar sifaris eda bilmir. Buna gére de atrafi ona hérmat edir.

SEGEMOR. Tasekkir ediram. Mande onun haqqginda kifayst qeder
tesavvir yarandi. Onu bura davat edak?

EPIFANIYA. Sibatts. Bilmak isteyirem goriim, bura niys galib?

ELESTER. Etiraz etmirem. Siz, slbstte, basa duslrsiz ki, onunla
arvadimin munasibatlarinden manim xabarim yoxdur.

EPIFANIYA. Bu minasibstlor tamam giinahsizdir... Her halda, indiye
gader bels idi. Man hala tam amin deyilom ki, Edrieni seviram. O, sadace
olaraqg mena maftundur...

Segemor telefonun destayini qaldirir.

SEGEMOR. Mister Blenderblendi igeri devat edin.

Segemor destayi asir.

ELESTER (Patrisiyaya). Mani Eppinin galbinden kanarlagdiran subyekti
indi gbracaksan.

PATRISIYA. ©zizim, men seni qadinin galbinden kenarlasdiran hansisa
bir kisini tesevvir bele eda bilmirem.

EPIFANIYA. Mister Blenderblendin yaninda naz-gemzanizi, liitfen, bir az
azalda bilersiz?

Viktorian saqqalli saglam ve ezemetli bir kigi olan Edrien Blenderblend
golir. O, heam ds yarasiqli ve eleqantdir.

Segemor ayaga qalxir.

Otaqda yigismis bu adamlari géronde Edrien bir anhq sasirir, ancaq o
daqiqa da 6ziinii ale alaraq onlara yaxinlagib, tasexxUisle giliimsayir.

EDRIEN. Hello! Nao miinasibstle haminiz burda yigismisiz? Sabahiniz
xeyir, missis Fisfesenden. Salam, Elester. Siz de, bele basa disiram ki,
mister Segemorsuz? Man bilmirdim ki, sizin yaninizda adamlar var.

SEGEMOR. Siz els vaxtinda galmisiz, ser. Lutfan, ayloesin.

Segemor divara s6ykenmis kreslonun birini mize yaxinlasdiraraq 6ziiniin
sag, Patrisiyanin ise sol terefina gokir.

EDRIEN (ayloserek). Tesokkirr edirom. Umidvaram ki, bu xanimin
sozlarini yarimgiq kasmadim.

PATRISIYA. Yox, yox, bos seydi.

SEGEMOR (onlan tanig edir). Missis Smit mister Fisfesendenin yaxin
dostudur.

PATRISIYA. Tanishgimiza gox sadam.

Edrien Patrisiyaya bas ayir, sonra Segemora toraf ¢onlir.

EDRIEN. Masale burasindadir ki, missis Fisfesenden manimla sdhbatinda
6z vakili kimi sizin adinizi ¢ekdi. Fikirlesdim ki, manim de basqga bir adam
axtarmagima Ilizum yoxdur.

SEGEMOR (bas ayerok). Siza tasakkilr ediram, ser. Ancaq, Uzr isteyiram,
sizin 6z vekiliniz yoxdur?
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EDRIEN. Sziz mister Segemor, he¢ vaxt bir adamin fikri ile oturub-
durmaq olmaz. Xastelonends man an azi altt hakime mduracist ediram.
Onlarin dedikleri de, reseptleri de hamisa bir-birina zidd olur, ona goére bir
daha amin oluram ki, an dogrusu odur ki, 6ziin 6zini muialice edasan.
Huqugi bir mesale ortaya ¢ixanda man alti vakille maslahatlesiram, yena
dea...

EPIFANIYA (onun séziinii keserek). Edrien, size malum oldugu kimi,
manim yumor hissim yoxdur. Siz bele bos seyler danisanda ki, guya,
gulmalidir, manim xosuma gelmir. Siz bura ona goéra gealmisiz ki, mister
Segemorla manim baremde maslshatlesasiz?

EDRIEN. Tamamiloe dogrudur. Ancaq man, albatts, elo bilirdim ki, o, tak
olacaq.

PATRISIYA. Burda iss, sen dema, acaib bir deste yigilib.

EPIFANIYA. Man sizlo yox, mister Blenderblendle danisiram. Oziim de
sizin dediyiniz o eybacer dastays maxsus deyilom.

PATRISIYA. Uzr istoyirom, azizim. Sadece, onu demak istayirdim ki, man
de qulaq asiram.

SEGEMOR (Edriens). Sizin manimla maslahatlosmak istaediyiniz masale-
nin missis Fisfesendenin aile masalaleri ilo alagesi var?

EDRIEN. Bali.

SEGEMOR. Va bu els bir masaladir ki, avval-axir onun bitin aile Gzvleri
ile muzakirs etmak lazim galecok?

EDRIEN. Basli. Yaqin ki, ha. Ancaq yaxsi olmazdimi bunu avvelca geyri-
rosmi muizakire edok?

EPIFANIYA. Qatiyyoan! Man istamiram ki, manim masslalerim basqgalarinin
yaninda resmi, ya da qgeyri-rosmi muzakire olunsun. Manim masalalarim
ancaq mana aiddir!

EDRIEN. Mon bayom 6z soxsi mesalslerim barads danisa bilmerem?

EPIFANIYA. Menim vekilimle yox. Men buna imkan vermarem.

ELESTER. Bude, yena bagladl! Yaxsisi budu ki, eve qayidaq.

Epifaniya hirsle ayaga qalxir.

EPIFANIYA (Elesteri yamsilayir). Basladil.. Basladil.. 8ger bosanmaq da
mUmkin deyilse, yasamagin bir manasi var?! Elester, san... asl naqqa
baligisan!

Epifaniya Elesterin yanindan kegerak, onun saglarindan yapisib, qarigdirir.

ELESTER. Elama! (Oli ile sacglarini qaydaya salmaq istayir.)

EPIFANIYA (Patrisiyaya). Bunun saglarini siz tumarlayin. Siz, axi, evin
malayisiz!

Patrisiya Elesterin yanina gelaerek, onun saglarini qaydaya sallr.

PATRISIYA. Siz niys onu giiliinc veziyyste salirsiz?

SEGEMOR. Mister Fisfesenden, deyin gorak, siz missis Fisfesendenla na
Ugln evlenmisiz?

EPIFANIYA. Na (igiin? Bayam bunu izah etmak lazimdi? Axi, men size
danigdim ki, ona niya aro getmigoem.

ELESTER (Segemora). Aglim kesmir ki, siz mena inanasiz, ancaq o, 6zl
istoyanda dahsatli deracade gbzal olur.

EPIFANIYA. Na (iciin aglin kesmir? Sen nayi nezerde tutursan?

ELESTER. O, basa dusur ki, man nayi nazarda tuturam.

EPIFANIYA. Yaqin, yenoa sofeh bir zarafatdi, he?

EDRIEN. Siz bos seyler danisirsiz, Fisfesenden. Sizin arvadiniz diinyanin
on fusunkar qadinidir.

EPIFANIYA. Edrien, bu ciir belo danismayin. ©ger siz bele davam ede-
coksizse, mani els yers aparin ki, orda yalniz ikimiz olaq.
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ELESTER. Has, dlz deyir, hals ki, aghmizi basimizdan g¢ixarmayib, onu aparin.

SEGEMOR. Sakit olun! Sakit olun! Az qalir yadimdan ¢ixsin ki, hardayam!
Haminiz mandan maslahat istayirsiz, amma heg biriniz do demirsiz ki, naden
otri meslehat vermaliyom. Onda yaxsl olmazdi ki, haminiz bir-birinizdan
bosanasiz?

EPIFANIYA (Elesteri géstererak). Ele olsa, bas bu badbext hansi pulla
yasayacaq? Oziniin bir gepiyi de yoxdu. &ger emim bunu sijorta kantorunda
ise gotirmasaydi, ya boksgu olacaqdi, ya da pesoakar tennisci. He¢ kantorda
da iglaya bilmirdi.

ELESTER. Moana bax, Eppi, axi, bunlar Segemor t¢tin maraqgl deyil.

EPIFANIYA. Xeyir, maraqlidi. Maraqgh olmalidi. Sen sus! Elester menoa
evlenmayi teklif etdi. He, ha, o zaman ele kitbeyin idi ki, buna casarati
catmisdi. Man atama verdiyim s6zin Ustinda durdum! Ona yuz slli funtluq
ceki teaqdim edib, dedim: «Yarim ilde bunu alli min et, onda man saninam!».

EDRIEN. Siz bu barede mens heg ne demamisiz!

EPIFANIYA. Niys deyaydim? Bu biabirgi bir shvalatdi!

ELESTER. Bunun nayi biabir¢cidir? Bayam man buna nail olmadim?
Bayam man cehannam azabi ¢akmadim ki, bu pulu alde edim, senin de
konlini alim?

EDRIEN (sagsirmis). Siz yiiz alli funtu yarnim ilde slli min etdiz? Man sizi diiz
basa disdim?

ELESTER. Sizce, man bunu bacara bilmeram?

EPIFANIYA. inansaz da, inanmasaz da, Edrien, o, dogrudan da bunu
bacardi. Bsli, bu safeh alli min funtu gazandi va Epifaniya Onisanti di
Parerqaya sahib oldu. Hatta bu pulu alda etmayi ona bir métabarlik donu da
geyindirdi. inanilmaz bir isdi, amma beledi. Man impulsiv bir gadinam. Oz
s6zumdin Ustinds durdum va darhal ona ere getdim. Sonralar man bildim ki,
0, buna neca nail olub, amma daha gec idi.

ELESTER. Neco nail oldum? Oz aglimla!

EPIFANIYA. Oz aglinla?! Yaxsi olardi deyesen ki, 6z kitliylnin,
cahilliyinin, ayri yollara havesin naticasinda! Safehlorin ise baxti gatirir. Bltln
Avropa diz ¢okib meni isteyirdi, amma mon sans aro getdim. Sslinde isa
sanin mikafatin man yox, bes illik katorga olmaliydi!

ELESTER. Bes illik? Xeyr, on bes illik! Men sana gbre bela bir risqa
getmisdim. Ancaq manim gazancim na oldu? Seninle birge hayat yasamaq
har hansi bir katorgadan da qorxuncdu.

EPIFANIYA. ©ger tebist seni menim kimi bir xanima layiq yaratsayd,
sanin hayatin cannatds kegardi. Bes manim hayatim neca oldu? Heg bir kigini
6zima layiq gérmirdim. Nagillardaki sahzads qizlar kimi, men 6zUmu ds,
sarvatimi de ylz alli funtu alti ayda alli min neqd funta gevirmayi bacaran
birine teslim etmays hazir idim. Layiqgli ve layaqgstli insanlar, an mashur
ailelerin dvladlari bu sinagdan ya imtina edirdiler, ya da bunu bacarmirdilar.
Na Ulgln? Ona gore ki, onlar hadden artiqg temiz idiler, hadden artiq viqarh
idiler. (Barmagi ile Elesteri gésterorok) Ancaq bu, sinaqdan ¢ixdi, man do
hamigalik bels bir haserata gismat oldum.

ELESTER. Na deyirsan - de, ancaq o vaxt man sana neca asiq idimsae,
san da elece mana asiq idin.

EPIFANIYA. He, no olsun? Sen cavan idin, yaxsi gamatin var idi, ola
tennis oynayirdin, rinqds ala ddyusurdin, seninle Gnsiyyst mani hayacanlan-
dirirdi, cusa gatirirdi.

SEGEMOR. Missis Fisfesenden, bels bir teferrlata ehtiyac varmi?

EPIFANIYA. Culius Segemor, sizi, balka, taxta kepayindan dizaldibler,
man ise canli, ganh bir insanam. Elester cisman yarasiglidi, ona ara getmayi-
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min de yegana beraati ele budur. Sizin, imid ediram ki, casarstiniz catmaya-
caq ki, onu intellektual birisi hesab edasiz.

EDRIEN. Ancaq bir deyin gérak, o, bu slli min funtu nece alds etdi. Birjada
oynayirdi?

EPIFANIYA. No? Onun birjadan basi ¢ixir beyem? O, heg bilmir ki, birjada
nadan baslamaq lazimdi.

EDRIEN. Bas o, nece edib? Manim indi bankda els yiiz slli funta yaxin
pulum var, ona goéra da ¢ox isteyiream bilom ki, onu neca alli mina ¢atdirmaq
olar. Siz ele varlisiz ki, Epifaniya, har bir nacib insan sizle temasda olanda,
6zUnU acindan 6lan bir avantirist hesab edir. Siz bilmirsiz ki, ydl alli funt onun
Ugln boyuk bir mablag olan kisi bir milyonu bir sancaqg giymeti hesab eden
gadinin agusunda 6zinlU neca hiss edir?!

EPIFANIYA. Eloco do siz basa diise bilmirsiz ki, qadin o Kkisini
qucaglayanda ki, onu lap iyirmi defs satin ala biler, naler hiss edir.

EDRIEN. 8ger maen yiiz alli funtu size versem, onu menim ligiin yaxsica
yerlasdira bilersiz?

EPIFANIYA. Man? Olbstta! Heaftede yetmis minden az bir mablagle
oamaliyyat kegiran adam birjada he¢ na qazana bilmez. Siz, Edrien, pul
masalalarina girismayin, ¢lnki bundan basiniz ¢ixmir. Man na lazimdisa size
verocayam.

EDRIEN. Yox, bagislayin, onda men 6éziim éziime hérmat etmarem. Man
kasib da olsam, sizin faytonunuzun, teatr biletinizin, «Ritsa»ada naharinizin
hesabini 6demayi, harden size kigik borclar vermayi daha Ustin hesab
ediram.

Hami teacciible Epifaniyaya baxir. Edrienin Epifaniya ile bagh dediklori
onlar (g¢ln tamam gbzlanilmazdir.

EPIFANIYA. Dogrudur. Men heg vaxt xirda pul gezdirmirem. Beslik
funtlarla sizden, bsalke de, bir milyon goétirmisem. Man bankirlerima
tapsiracagam ki, sizin G¢gin min funtluq bir hesab agsinlar.

EDRIEN. Yox, yox. Besliklori sizo borc vermek menim xosuma galir.
Ancaq bu menim kigicik imkanlarima gézgorsti zerba endirir. Ona goére da
vicdanla etiraf edirem ki, Elesterden yizliklari on minlara gevirmak ustaligini
Oyranmak isteyirom.

EPIFANIYA. Siz ondan he¢ ne &yrene bilmeyaceksiz, Edrien. Elester
tebistin mdcilzalerinden biridir, ancaq sizde istahinizdan basga hec¢ bir
mocizali cehat yoxdur. Odur ki, qulaq asin. Her il anadan oldugu giinde
nanasi ona mashur tenor Enriko Karuzonun vallarini badiglayirdi. Bir defs,
gorindr, tebistin izaholunmaz siltaghdi tutan vaxt, Elestere az qala ilahi bir
diapazona malik sas baxs olunur. O, ele yiuksak notlar goétirir ki, o notlari
dinyada bir insan da go6tire bilmezdi. Elester gorir ki, grammafondaki
ariyalanin hamisini heg¢ bir ¢atinlik geakmadan yamsilaya biler. Bu yolla da
yaxsl qazana biler. Manim verdiyim pulla da birinci onu edir ki, alli funtu
hansisa bir taninmaz-bilinmaz, muflislesmis opera truppasinin direktoruna
verir. Hamin direktor da icaze verir ki, o, Karuzonun an mashur rollarindan
birinde ¢ixis etsin. Elester hatta meani da 6zu ile o tamagaya aparmisdi.

ELESTER. Bu manim tagsirm deyildi. Men Karuzodan da yaxsl oxuya
bileream. Butln bunlar bir intriga idi. O truppanin daimi tenoru donuzun biri idi.
Boynunu burmamis si bemolu gétiire bilmirdi. Bir dests algagi pulla zala
doldurmusdu ki, mani fite bassinlar.

EPIFANIYA. ©zizim Elester, moselo burasindadi ki, tebiet sene dehsatli
deracada gobzal bir ses baxs edib, ancaq tesssuf ki, seane musiqi yaddasi
vermayi yadindan ¢ixarib. Sen min bas mal surisiinden de bark cigira
bilorsen, ancaq oxuyanda ya yuxari, ya da asagl tonda oxuyursan. Man
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lojada oturub ele gehgaha g¢akirdim ki, isterika icinde yere asdim.
Tamasagilar fit calirdilar, qisqinirdilar, ancaq sen ela gigirirdin ki, heg onlari da
esitmak olmurdu. Axirda xorda oxuyanlar dartib seni sshnadan c¢ixartdilar,
tamasani 6z tenorlari bitirdi, sonra da malum oldu ki, direktor manim alli
funtumu da goétlrtb aradan gixib, teatr da gepiksiz galib. San ela ¢igirirdin,
ela nara ¢akirdin ki, primadonnanin sol qulagi tutulmusdu. Man macbur oldum
ki, artistlerin pulunu verib, onlan azad edim.

ELESTER. Sena deyirom ki, bu, intriga idi. Niya manim oxumagim heg¢
kimin xosuna galmir? Ona go6ra ki, man hansi tenoru deyirsan, de, ondan
gucli oxuyuram, ondan da yiksak notlar gétiriram.

EPIFANIYA. Elester, bir intriganin ki, arxasinda biitiin dunya dayanir, ona
aks getmak mumkin deyil.

EDRIEN. Ancaq biitiin bunlar Elesterin olli mini nece gazanmasini izah
etmadi.

EPIFANIYA.Ona imkan veriroam ki, hamin biabirgi shvalati 6zii danigsin.
O, bununla faxr edir.

Epifaniya ikrah dolu bir tebsassiimle kresloda aylasir.

ELESTER. Hor sey ala oldu. He, siza deyim ki, riskli is idi. Demali, man
bele eladim. Opera shvalatindan sonra manda cemi yuz funt qaldi. Bu vaxt
bir amerikaliya rast galirom. Ona danisiram ki, bir xanimdan o6tri az qalr
aghmu itirim, ancaq o, bir saertle mana ara getmaya razidir ki, man yuz alli funtu
yarim il arzinds alli min edim. indi ise cibimda cemi yiz funt galib. O, yerindan
sigraylb dedi: «©zizim, sizin yiz funtunuz varsa, bankda hesab agib, ¢ek
kitabgasini ala bilersiz». Sorusuram ki, ¢ek kitabi manim nayima lazimdi?
Dedi ki, mani sorik goétir. Men da razilasdim. Slacim na idi? Ele hamin gin
de ige basladiq. Pulu banka qoyub, yiz blankl ¢ek kitab¢asi aldiq. Kiraya bir
teatr gotirdik, ola artistloerden ibarat bir truppa yigdiq, pyes tapdig. ©la
tamasa alindi: g6zal dekorasiyalar, gézal qizlar, bas gahreman da camaatin
sevdiyi gqizlardan biri idi - baxiglarn gazabli, sesi geyri-adi, 6zi acnabiya oxsa-
yir, s6zleri de Hollivud lshcesinda deyir. Qazanca fikir vermirdik, min funtlarla
borca girib har seyi daha keyfiyyatli edirdik.

EDRIEN. Bss, borclar necs gaytarirdiz?

ELESTER. Malum masaladi, ¢eklerla. Size dedim, axi, bizim ¢ek kitabga-
miz var idi.

EDRIEN. Axi, sizin yiiz frankiniz qurtaran kimi, o ¢eklor de qiivvaeden
dismisda.

ELESTER. He, eladir, ancaq biz onlan da pula ¢evirdik. Catin is idi, asl
cahannam oazabi idi.

EDRIEN. Heg ns basa diismiirem. Bos ¢eklarle ne etmak olar?

SEGEMOR. Har sey ¢ox sadadir. Axgsamlar bank baglanandan sonra, ya
da bank islemayan gsenbae, bazar ginleri nass alib, ¢ekle ddayirsiz. Misal
dgun, size yuz funtlug bos ¢ek verilib, bankda isa bir gepiyiniz de yoxdu.
Onda siz hansisa bir tanisinizdan, ya ele alis-veris etdiyiniz yerin isgisinden
xahig edirsiz ki, hamin bos yuz funtluq ¢eki xirdalasin. Bu vasits ila siz ¢eklori
bir-bir pula gevirirsiz, artiq s6hbat yiz yox, min funtlardan gedir, eyni
zamanda, s6hbat daha bir illik katorgadan yox, bes illik, on illik, on bes illik
katorgadan gedir. Bax, bunu gbézinuzun altina alib, bela bir riske gedirsiz.
Sonra da gqazanc ile o borclar 6dayirsiz.

ELESTER. ©ger siza els galir ki, bu asan isdir, onda 6zuniz edin, 6ztniz
de gorin, asandir, ya yox? O gunler tez-tez manim yuxuma girir - bela
yuxular manim {giin an dshsatli kabusdur. ilahi! Men ds, manim serikim da
premyeraya gader ne masqlarde olurduq, ne de teatra gedirdik. Biz ancaq
gekleri imzalaylb xirdalamagla masgul idik. Yavas-yavas islerimiz
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yungullsesirdi. Ne isa, gundalik tefsrriat ile sizi yormaq istamiram. Pul,
xUisusan premyeradan sonra gelmaya basladi. ilahi, saymagla qurtarmaq
olmurdu!.. Bizim o gezabli baxish aktrisamiz butin ssahari dali elemisdi. O
pullar mani de havalandirmisdi. Amerikalini da havalandirmisdi. Amerikalinin
amerikali dostlarini da havalandirmigdi. Onlar ekranlasdirmanin da,
tercimanin da, qastrollarin da, men bilmadiyim ylz clra basga seylarin da
hiququnu bizden alib, bir-birlerine satmaga basladilar, Londonun, Nyu-
Yorkun, Hollivudun yekabaslan serik olmaq Uglin ndvbaysa durmusdular.
Axirda manim o amerikalim yarim milyon dollara batun hiaquglar geri aldi va
bir Amerika sindikatina bir milyona satdi. Mena ise cemi alli min funt lazim idi,
man da alli min funtla bu oyundan g¢ixdim ve qalibiyystle Eppinin yanina
qayitdim. Eppi de basa diisdl ki, man nahang bir insanam. Dogrudan da pul
mani nahang etmisdi! Size semimi deyirem ki, man sarxos olmusdum, artiq
basqa bir insan idim. Isteyirsiz inanin, istayirsiz inanmayin: manim boyum da
uzanmisdi.

EPIFANIYA. Biitiin bunlar hagigatdir. Bu badbaxt pula éyresmadiyi Gglin,
tezadan anadan olmusdu. Man isa, sadalovh bir insan, aghma gatira bilmaz-
dim ki, pul bele mécilzealer yarada biler. Axi, man lap koérpa gaglarimdan
milyonlarin sahibi idim, pul da manim Uglin nafas aldigimiz hava kimi adice bir
sey idi.

SEGEMOR. Ancaq on daqige bundan qgabaq, man teklif edenda ki,
bosanasiz, siz sorusduz ki, arim nayin hesabina yasayacaq? O alli minin axiri
nece oldu?

EPIFANIYA. Ug haftenin iginde onlarin axirina gixdi. Hemin pula sirk aldi.
Basina girmisdi ki, alini naya vursa, qizila gevrilacek. Bir aydan sonra onun
sirkini harracda satdirdim. Az galmisdi vehsi heyvanlan ¢dle buraxib, 6zi
gagsin. Yaxsi ki, vaxtinda ise gqarisdim. Bu, mana dord ylz otuz funt altmis
silling yeddi pensa basa galdi.

ELESTER. Manim tagsirim na idi? Fil grip olmusdu, Sahiyya nazirliyi de
tamasalan qadagan etmisdi, gastrola da getmaye qoymurdular ki, gripi
yoluxduracagiq.

EPIFANIYA. Na oldu, na olmadi, bilmiram, natice bu oldu ki, onun alli mini
mana dord yiz otuz funta basa galdi. Men goézleyirdim ki, sahzadays ve
gehramana layiq bir gazanc slde edecayam, ancaq soxulcan saxlamaga
macbur oldum. Batlin bunlar azmis kimi, indi de boganmagq isteyir.

ELESTER. Man heg na istemiram. Bosanmagi Segemor taklif etdi. Bayam
man goyaram ki, sen bosanasan? Hala ki, senin arinam, cemiyyatda nufuziu
yerim var, alvergilor monas istadiyim gader kredit verir.

EPIFANIYA. O ciimleden de gadin corabi almagq tigiin kredit.

PATRISIYA. O!.. (Aglayir) Elester, demali, manim corablarimin pulunu o
verir?

ELESTER. Eybi yox, azizim! Man sibut elemigseam ki, pul gazanmagi
bacariram! Man yena o gadar pul qazanacagam ki, sena na qadar lazimdi, o
qgadar da corab alim!

Elester qalxib Patrisiyanin eylasdiyi kreslonun arxasinda dayanir ve
Patrisiyanin bagini navazigle allerinin arasina alir.

Basdir, azizim, aglama.

EPIFANIYA. Oho!.. Onlara els galir ki, artiq evlenibler.

SEGEMOR. Mister Fisfesenden, bosanmaq masalesini siz hall eds
bilmazsiniz. Sizin razihdiniz olsa da, olmasa da missis Fisfesenden bu
masaloni hall eda biler. O, stbut eds bilar ki, siz onu atib, 6ziiniza miss
Smitin agusunda siginacaq tapmisiniz. Maehkama, heg¢ slibhasiz ki, missis
Fisfesendenin xeyrina gerar ¢ixaracaq.
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PATRISIYA (artiq 6ziine gelerok, sakit olub). Yaxsi, qoy bele ds olsun.
Elester varlananacan, men onu saxlaya bilerem. Siz haminiz onu axmagq
hesab edirsiz, ancaq o, gbézal ve sersfli bir insandir. Man géranda ki, siz onun
Ustline necea disursliz, Grayim bulanir. Arvadi ise onunla ele reftar edir ki, ele
bil, ayaginin altindaki girkabdi. Cox maraqlidi, agar pulu olmasaydi, bu xanim
kim olacaqdi?!

EPIFANIYA. Pulsuz bizim har birimiz he¢ nayik, miss Corabsiz. Bunu
mana aziz atam oOyradib. Qoca atam deyirdi ki, esas puldur, galan seyler
dizslacak. O, deyirdi ki, Bibliyada da bels yazilib. Man yoxlamamisam beladi,
ya yox, ancaq bu sézleri heg vaxt yadimdan ¢ixarmamisam. Man pullarimin
gadrini yaxs! bilirem, bundan sonra da bilaceyam. Ne gadar varli olsam da,
Elesterin mena vurdugu dord yiz otuz funtlug zerbeni ona bagislaya
bilmiram.

ELESTER. On alti silling yeddi pens. Xasis haserat! Man onlar sana
qaytaracagam.

PATRISIYA. Slbstts, qaytaracagsan, ozizim. Men 6z sijorta vesigemi
satib, pulunu sana veraceyom.

EPIFANIYA. Siz bunu yazili suretde tesdiq eds bilorsiz, miss Smit?

ELESTER. Hec¢ olmasa 6zlin-6zlinden utan, acgéz donuz! Tagsir sanin
6zUndadir. Kim sani macbur edirdi ki, fili otuz funta satasan? Onun iki yuz funt
qgiymati vardi.

SEGEMOR. Galin, matlsbden uzaglasmayagq.

EPIFANIYA. Hansi matlobdan?

SEGEMOR. Siz istesaz, bogana bilarsiz.

EPIFANIYA. Xeyr, men istomirem. Siz elo bilirsiz, men buna dézmaliyem
ki, adim mahkamslerde hallansin? Sakilim bu hassratin sakili ile birge
gozetlerde c¢ap olunsun? D6zmsliyam ki, ean murdar London gezetinds da
tarixge gap elasinler ki, vaxtiyla man neca bagimi itirib buna asiqg olmusdum?
Bir de ki, evli olmag daha sarfalidi. Beloe olanda, sanballi gérinur, kisiler
ehtiyat edir, ¢akilir. Man tenha olanda 6zimu bu cure azad, serbast hiss eda
bilmaram. Man orli olmaga dyresmisam. Yox, man Elesterle bosanmaga gati
surotds razi ola bilmerem. Hear halda, onun svazine mansa yarasan birini
tapana gader bosanmagq sohbati ola bilmaz.

PATRISIYA. Onsuz da onun razii§i olmadan siz bosana bilmezsiz.
Elester asl centimen oldugu Ugtin, bunu sizin yadiniza salmir. Ancaq 6ziniz
de ¢ox gobzal bilirsiz ki, sizin axlaqiniz, reftariniz ele deyil ki, mahkama ds,
sOz-s6hbat da xeyriniza olsun. Bali, siz bunu ¢ox gdézal bilirsiz.

EPIFANIYA. Elester manim sevdiyim ilk kisi idi, Gimid edirem ki, son
olmayacagq. Pullu adamlar tgun ise hiqugqi ¢gstinliklor mévcud deyil. Bir da ki,
bitiin bunlarin heg¢ bir shemiyyati yoxdur. Elester bogsanmagi 6ziina rava
bilmayacak, man de ondan bosanmagq fikrinde deyilom, demali, bosanmaq
masalasi yoxdur. Saat negadir?

ELESTER. Axi, Eppi, san 6zina bir qol saati ala bilerdin. Bunu na gader
demak olar?

EPIFANIYA. Bir halda ki, haminin saati var, men de sorusub vaxti oyrana
bileram, na Ugln buna xarc ¢gakmaliyam? Atamin kbhna saati xarab olandan
sonra man daha saat gazdirmiram.

PATRISIYA. indi bire on deqige isloyib.

EPIFANIYA. Aman Allah! Man derse gecikmisom! (Toassiifla) Ay-ay-ay!..

ELESTER. Darsa? Icaze ver sorusum ki, indi ne éyranirsan?

EPIFANIYA. Yapon giilesini! Sen sevimli idmaninla - arvadini vurmagla
mazalanmak istasan, suUrprizden ¢ekin. Man bura niya galmisdim, mister
Segemor?
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SEGEMOR. Siz vesiyyatinizle bagh mana telimat vermak istayirdiniz.

ELESTER. O, har dafs 6zlindan g¢ixanda teza vasiyyatnama hazirlayir.
Sizin G¢ln, Segemor, ala bir isdi.

EPIFANIYA. Sosini kes, Elester. Sen yadindan gixarirsan ki, manim erim
6zinl layagatle aparmalidir. Mister Segemor, man vasiyyatnamayle bagl
fikrimi dayismisem va sizin mani zaharlomak tesabblsinizi de unuduram.

SEGEMOR. Tagoakkir ediram.

EPIFANIYA. Bu matlabsiz maslahat ligiin size ne vermaliyoam?

SEGEMOR. Otuz silling doérd pens, zehmat olmasa.

EPIFANIYA. Man heg vaxt éziimle pul gezdirmirem. Edrien, mens otuz
silling dord pens borc vera bilarsizmi?

Edrien alini cibina salir.

Yox, dayanin. Mister Segemon, yaxsisi budur ki, siz bizim aile vakilimiz
olasiz, hesabi da ilin sonunda géndarasiz.

ELESTER. Yaddan c¢ixarmayin ki, hesabin yaninda mehkeama gdndarisi
de olsun, mister Segemon. Yoxsa, pulunuzla indiden sagollasa bilersiz.

EPIFANIYA. Dilini agzinda saxla, Elester. Slbstte, mehkems génderisi
vacib masaladi. Eyni hesabi iki defs 6dayas bilarsan. Bu, sadaca, ehtiyat Ggln
lazimdir.

SEGEMOR. Raziyam, missis Fisfesenden. Cox duzgundur.

EPIFANIYA. Mister Segemor, siz saglam disiincsli insansiniz. indi ise
mana temiz hava lazimdi: bu ailevi hengamadan sonra burani dshsgatli burku
blrlytb. Gedak, Edrien. Mani sehar kenarinda bir yera aparin, oturub sahar
yemayimizi yeyak. Yox, man g¢ayin kenarinda gdzal bir yer taniyiram, ora
gedak. Sag olun, mister Segemor. Sag olun, miss Corabsiz. Manim avazima
Elesterden mugayat olun. Onun g6zal viicudu sizde xos duygular oyadacaq,
ancaq o duygular atinizi do gox Grpadacak.

Epifaniya gedir. Edrien onun ardinca yollanir.

SEGEMOR (Edriens mliracistls). Yeri dismuskan, mister Blenderblend,
siz bura na is G¢Un galmisdiz?

EDRIEN.Tamam fikrimdan ¢ixib. Bu giin daha man nase etmak igtidarinda
deyilom.

Edrien he¢ kimls sadollasmadan gedir.

SEGEMOR (Elesters). Sizin xaniminiz heyratamiz bir gadindir!

Elester darinden kdks &tlirir.

PATRISIYA. Menim bedbextim! (Segemora) O, demoys hec sdz de
tapmir!

SEGEMOR. indi iss, mister Fisfesenden, bilmak olarmi, siz manimla na
bareds maslahatlogmak isteyirdiz?

ELESTER. Bilmiram... Eppi iloe on daqgiga bir yerde olmaq kifayatdir ki,
manim yadimdan ¢ixsin: ayaq Uste durmusam, yoxsa basim uste.

PATRISIYA. Oziinii olo al, ezizim. Sen arvadindan ayrimaq barode
maslahatlesmak Ggulin bura galmisdin.

ELESTER. Arvadimdan ayriimaq!? Bu, govgundan ga¢gmaq kimi bir seydir!
(Nesihotamiz tonda) Bura baxin, Segemor. Man o badbaxt adamlardan
biriyam ki... siz, albstte, bels adamlan ¢ox gérmusiz... ¢ox adam bu
kresloda oturub, manim kimi danigib...

SEGEMOR. Buyurun, sdzinizu deyin.

PATRISIYA. Fikrini dagitma, Elli. Mister Segemora danis ki, sen hansi
adamlarn nazarde tutursan.

ELESTER. Man o adamlarn nezards tuturam ki, uda bilaceklerindan
artigini digleyirler. O adi kisileri ki, geyri-adi gadinlarla evlenibler. O adi
qgadinlan ki, geyri-adi kisilara ara gedibler. Onlarin hamisi els bilirdi ki, baxtleri
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getirib. Menim size maslehatim, mister Segemor: 6zUnuzs arvadi 6z
cevronizde axtarin. Mani sahv basa dusmayin - man var-dovleti,
camiyyatdaki mévgeni nazarde tutmuram. Man... Man...

PATRISIYA (onun kémayins galir). O, deyir ki, aile quran insanlarin ikisi
de gerak diinyaya eyni gbzle baxsin, zévqglari eyni olsun. Biri o birindan Ustin
olmasin. Siz mani basa dusursiz?

SEGEMOR. ©la basa dustram. Yani, Elester bele bir sahv edib, ancaq
sonradan, teassuf ki, ¢cox gec, sizin timsalinizda... neca deyarler... eyni ruha
malik gadini tapib.

ELESTER. Yox, bu bir az z6évgslz saslenir... Pis romanlardaki kimi.

PATRISIYA. Man basqa ciire deyardim: maslekdasini tapib.

SEGEMOR. Cox yaxsl. Tasakkir ediram. O maslakdasini ki, onunla dil
tapmaq asan va rahatdr.

Elester hararatle Segemorun alini sixir.

ELESTER. Cox sag olun, Segemor! Siz haqiqgi dostsunuz. Siz her seyi
basa dlusdiiz. Bizim isimiz bareda bizim evezimize de fikirlesin. Gedak,
sevimli Polli. Mister Segemorun isi coxdur.

Elester otaqdan c¢ixir. Patrisiya Segemorla toek qalir vo ayada qalxaraq
Segemora yaxinlagir.

PATRISIYA. Mister Segemor, siz bize kémek edecsksiz, dizdiir? Siz
Ellini bu dehsatli gadindan xilas edaceksiz? Onu manim lgln, manim Ggln
xilas edaceksiz?

SEGEMOR. Yox, gorxuram ki, onunla bacarmayim, miss Smit. Hatta
qgorxuram ki, o, 6zt mani birteshar etsin. Masale bunda deyil ki, o gadin gox
varll bir musteridi. Onun iradasi mani iflic edir. Onun iradasi ¢cox nadir bir
vergidir.

PATRISIYA. Ondan gekinmayin, mister Segemor. Onda ancaq bir vergi
var - varlanmagq vergisi. Bu, onlarda nasillikcadi. Pul 6z axtarnb onu tapir.
Ancaqg manim da Kigik bir istedadim var. Buna gbére de o gadin mani iflic etmir.

SEGEMOR. Miss Smit, icaza verin sorusum ki, o ne istedaddir ela?

PATRISIYA. insani xogboxt etmak istedadi. Onu pul axtarib tapir, meni ise
badbaxt insanlar.

SEGEMOR (basini yellsysrak). inanmiram ki, sizin iradeniz onunkundan
gucliu olsun, miss Smit.

PATRISIYA. Man ki, bunu demiram, mister Segemor. Manim, imumiyyat-
lo, heg¢ bir iradem yoxdu. Ancaq buna baxmayaraq, men hamisa istadiyime
nail oluram. Siz bunu gdraceksiniz.

ELESTER (sahns arxasindan). Polli, gedak!

PATRISIYA. Galirom, azizim. (Segemora) Sag olun, mister Segemor.

Telosik Segemorun olini sixaraq gedir.

SEGEMOR (6zii 6ziins). Yasayariq - gorarik (Yarnmg¢iq qalmig hansisa igi
ile magqul olur.)

IKINCI PORDO

Cayin ksnarinda qadim bir mehmanxananin cansixici qahvexanasi.
Sohnenin arxa divarinda qirmizi taxtadan diizeldilmis yarasiqsiz ve ¢irkli bir
bufet. Bufetin yuxarisinda divardan illor boyu az qala tamam qaralmig iki
I6vhe asilib: birinda yerli lendlordun gerbi, o birinde arxa ayaqlan liste qalxib
flajolet ¢alan donuz tesvir olunub. Donuzdan asadida «Donuz ve dlidiik»
yazilib. Bu iki senat niimunsasinin arasindaki slige vitrinde nahang bir balidin
an azi ylz yagsi olan miiqavvasi asilb.
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Bufetin her iki tarafinde on iki naefarlik uzun miz dayanib. Bir-birina pargim
edilmis stullar oturmaq (gtin rahat deyil. Mizlarin listiine ucuz metbax ¢ongal-
bicaqlan dizilib. Sifrelor o qader do temiz deyil. Divarlara Viktoriya
dévriniin kagizlan ¢ekilib. Désemays xalgca salinmayib. Bir sézle, kbhne,
kasib ve saliqesiz bir gohvexanadir.

Qapinin agzindaki asilganda mister Edrien Blenderblendin slyapasi veo
plasi asilib. O, 6zii ise Epifaniya ile birlikde mizlerdan birinin yuxar basinda
oturub. Yemoeklorini indice bitiribler. Pendir ile biskvit hele mizin dstindadir.
Epifaniyanin gérkamindan bilinir ki, xogbaxtdir. Edrien ise ¢ox pis bir ehval-
ruhiyyadadir.

EPIFANIYA. Bura nece de qasangdi!

Edrien lageyd nezorlarlo strafa baxir.

EDRIEN. Mon, deyssen, ¢ox yarasigll bir kisiyem.

EPIFANIYA (gézlerini genis agarag). Dogrudan? Yaxsi, miibahise
etmiram, ancaq bunun manim indice dediyima na daxli var?

EDRIEN. Siz dediz ki, «Bura nece de gesengdi!». Men de guya bu gadim
mehmanxananin kéhna, girkli agxanasina baxdim. indice iyrenc bir seher
nahar etdik - sorba adiyla gicqirmis pomidor siresi, bazar ginindan galma
donuz budunun artigi, Brissel ksloami, kartof, amerikadangalma qupquru
pendir konservi. ©gar siz buna dbézirsinilzss, hatta deyirsiz ki, «Bura nece
de gasangdi!», demali, bura sizin li¢lin nays gorasa ¢ox muhimdu. Sslinda
ise burda mandan basqga har sey adami iyrandirir.

EPIFANIYA. Yoni, dogrudan da bu kdéhnadsbli yerlor sizin xosunuza
galmir? Man bels yerlari gox seviram.

EDRIEN. Mon ise - yox. Biitiin bu zirzibili yer iziinden silib, yandirib,
atmaq lazimdir. Sizin Londonda, cay kanarindaki evinizin takce els asyalari
biindvraesinden tutmus damina kimi buradan bahadir. Siz evda telefonun
destayini qaldirmaginiz kifayetdir ki, gbzal gab-qacagda gbzal da bir saher
nahari gatirsinlar. Ya da o yarasiqgli avtomobiliniz sizi bir géz qirpiminda gézal
bir yerda ala bir otele apara biler. Siz ise bu iyranc traktire galirsiz, 6zlinlz de
«Bura neca da qgasangdir!» deyirsiz. Bundan 6tri he¢ milyongu olmaga
deyar?

EPIFANIYA. Bos sézlerdi! Men pullu bir gadin kimi, kiilbar cemiyyste bas
vuranda, nece bilirsiz, na gadar vaxt lazim oldu ki, magazalara qagmaqdan,
sizin sevdiyiniz o temteraqdan zehlem getsin? iki hefteden de az. Menim
atam yUz milyonu ola-ola hemisa Uglncu klasda gedirdi, 6ztna lazimh olan
adamlan da gabul etmayanda, bir gunda on sillingdan artiqg xarcloemirdi. Niya
badxarclik etmsliydi? Bagqalar kimi yeyib-igirdi, basqalar kimi de geyinirdi.
Man de onun kimi ediram.

EDRIEN. Onda niys siz pulu sevirsiz, heg ne de xerclemirsiz?

EPIFANIYA. Ciinki pul - glicdiir. Pul - gatiyystdir. Pul - azadliqdir. Bir var
vulkanda yagayasan, bir de var Hesperid baglarinda rahatliqdan hazz alasan.
Bundan basqa, pul hamise bir sevinc yaradir ki, onu daha da artira bilersan.
imkan olanda har sey mimkiindi. Bir milyonu iki milyona gevirmak hansisa
kasib bir gadinin gazandigi bes funtu on funta gevirmakdan daha asandi.
Hale orasini demirem ki, o gadin on funtu alde eda bilacak, ya yox? Sslina
baxsan, pul 6zi-6zinl ¢oxaldir.

EDRIEN. Manim diclin pul - insanin ruhunu qaygilarla dolduran vulgar bir
seydir. Blbatts, mana de pul lazimdi, ancag man onu sevmiram. Mimkin
olan vaxtlar man pul baraeds he¢ duslinmirem da.

EPIFANIYA. Onda bas na barade diisiiniirsiiz? Qadinlar bareda?

EDRIEN. He, ancaq tekce onlar barade yox.
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EPIFANIYA. Yemok barede?

EDRIEN. Yemak barede de hamisa yox, hargend yemaye bigane deyilom.
(SOli ile mizin dstind gdésterir) Etiraf edirem ki, bels bir seher nahar
gozlamirdim.

EPIFANIYA. Aha, demali, buna gére bele pis shval-ruhiyyadesiz? He?

EDRIEN (texarriisle). Xeyir. Axi, siz mena nefis bir gezinti boyun
olmusduz. Siz dediz ki, cay kanarinda gozal bir yer tapmisiz, orda tabiatin
goynunda oturub, gbzal kand teamlar yeyacayik. Yoxsa, bu ¢irkli zibilxanani
siz gozal bir yer hesab edirsiz? Omriintizde heg buglnki kimi kéhns, dadsiz
saher yemayi yemisdiz? Burda heg¢ ayrica bir otaq da yoxdu, kim istass,
hacan istesa girib-¢cixa biler. Rigmondda, ya da Meydenhedds olsaydiq,
basqa messle. Ozl de, deyesan, yadis baslayib.

EPIFANIYA. Bu da menim tegsirimdi?

EDRIEN. Yox, ancaq, yaqin ki, bu yadis sizin lglin seher kenarinda
kecirdiyiniz gbzsl bir gin tessvvirinu daha da tamamlayir. Na dgln
hayatdan laezzat almagi bacaran adamlarin heg vaxt pulu olmur, ancaq bunu
bacarmayanlarin na gader desan pulu olur?

EPIFANIYA. Edrien, siz bir o geder de nezakatli deyilsiz.

EDRIEN. Ancaq siz do bir o geder sliagiq xanim deyilsiz, Epifaniya.
Yalvariram siza, minek masina, harasa bagqa bir yero gedak. Sizin
avtomobiliniz burdan gat-gat rahat bir yerdir. Ham de orda bir-birimiza sigina
bilerik.

EPIFANIYA. O masindan daha zehlem gedir.

EDRIEN. Ah, manim bels bir maginim olsaydi!..

EPIFANIYA. Elo bilirdim ki, bu xudmani yerde oturub, menimle
sOhbatloagmak sizinglin xos olacaq. Amma indi gérurem ki, siz qarimis siltaq
qocasiz. Siz ancaq yemak barads, bir da ki, rahatliq barada fikirlesirsiz. Siz
Elesterden da pissiz. Onunla he¢ olmasa boks barade, tennis bareda s6hbat
etmak olur.

EDRIEN. Sizinls iss ancaq pul barads séhbat etmak olur.

EPIFANIYA. Dogrudan da bu sizin lglin maraqli deyil? Eh, siz ager
manim atami tanisaydiz!..

EDRIEN. Cox sadam ki, tanimamisam.

EPIFANIYA (darhal ¢ox tohliikali olur). Ne dediniz?

EDRIEN. Sziz Epifaniya. ©ger biz dostugsa, menim acgiq danismagq
salahiyyatim var. Sizin ataniz haqqinda danisdiglariniza qulaq asdigca,
tamam amin olmusam ki, o, quru, cansixici bir adam olub. Dizdu, size garsi
gaygikes, navazigli olub, ancaq bu da sizds, doktor Freydin dili ile desak,
olduqgca yorucu bir Edip kompleksi yaradib.

EPIFANIYA. Manim atami deyirsiz? Siz, haddan artiq menasiz bir adam,
manim atam haqqginda bu ciir danismagda cireat edirsiz? Manim atam yiz alli
milyon qazanib, siz ise butin émriniz boyu he¢ yarim milyon da qazana
bilmamisiz!

EDRIEN. Meanim ozizim, sizin ataniz heg bir sey etmoayib. Men heg ciiro
tesavvir etmiram ki, o, bagqalarinin varidatini hansi ganuni yolla manimsayib.
Ancaq bunu bilirem ki, menimsadiyinin besds ddrdini ona gobrs itirib ki,
muhacir rus milkedarlardan Rusiyada galmis torpaglarini satin alib. Cunki
belo hesab edirmis ki, ingiltere (ig-dérd hafteye sovet inqilabinin igini
bitiraecek. Bundan da artiq idiotcasina sehv etmak olar? Bunu hatta man de
elemazdim, hargand siz meni axmaq hesab edirsiz. Bir s6zle, Epifaniya,
ataniz heg dogulmasaydi da diinya bir sey itirmazdi. Axi, siz 6ziiniiz de bunu
basa disursiz, ele deyil?

Epifaniya yerinden sigrayaraq, boks¢i pozasinda dayanir.
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EPIFANIYA. Daha meni 6ziimden cixartdiz! Qalx ayada, qorxadin biri
gorxaq! Ozini gorumaga hazirlas!

Edrien 6ziini itirmis halda ayaga qalxir ve hale toehliikeni axiradek dork
etmir.

EDRIEN. Yaradana and olsun, Epifaniya, siz nahaq 6ziiniizden gixirsiz.

Epifaniya sol terefdan onun g¢anasine zarba endirir.

EPIFANIYA. Bu ona gore ki, menim atama quru, cansixici adam dediniz.

Bu defe sag terefden ikinci zerbeni iligdirir.

Bu da ona gore ki, guya manim atam heg¢ nae etmayib.

Yero sorilmig Edrien aldigi zerbalerin agrisindan qovrulur.

EDRIEN (qisqirir). Kémak edin! Polis! Mani éldiriirler!

Az qala nofesi kssilon Edrien ayaga qalxa bilmayerok siriine-sliriine
qgapiya teref gedir. Epifaniya tepiyi iloe onu qapidan egiys italayir.

EPIFANIYA. Yaramazin biri! Torbiyasiz!

Epifaniya asilqandan Edrienin glyapasini ve paltosunu dartib gétiirerak,
onun ardinca qapidan vizildadir.

Asa-aga pillokandean dlisan Edrienin haray-hagiri esidilir.

EDRIEN (sahns arxasindan qisqirir). Kémek edin! Kémak edin!..

EPIFANIYA. Algaq! Sen meni mahv etdin!

Epifaniya sendeloaya-sendsaleyea mize torof gedib, oturur ve ayilerok,
taqgetsiz halda qollarini mizin (sti ile genis agir. Qab-qacaq yero tokdllir.

Orta yash misirli centlmen qacga-qaca sahneye daxil olur. Onun baginda
fes, eyninde de nimdas qara kostyum var. Ingilis dilinde ele cidd-cahdle
diizgiin danigir ki, o saat bilirsen: o, ingilis deyil.

MISIRLI (amirana). Na olub? Burda na bas verir?

Epifaniya yavag-yavas basini qaldirib, gbzlarini misirliys zillayir.

EPIFANIYA. Lanat seytana, siz kimsiz?

MiSiRLIi. Men Misirden gelmis hekimem. Dahsatli haray sesi galdi. Tez
6zUmu yetirdim ki, gérim na olub? Gordim ki, sizi konvulsiya tutub. Naylasa
kémak eda bilarammi?

EPIFANIYA. Olirem.

HOKIM. Bos seydir! Siz sdyiis séymak istoyirsiz. Ancaq asab gergin-
liyiniz artiq kegir. Indi yaxsi aylesin, bax, bele. Siz tamamils saglamsiz.
Xudahafiz!

EPIFANIYA. Dayanin! Men 6éziimii pis hiss edirem. Man &lirem. Mena
hakim lazimdi. Narahat olmayin. Man varliyam.

HOKIM. Onda siz heg bir aziyyet gokmeden ingilis hekim tapa bilorsiz.
Burda basga kimse da var ki, kbmak edim? Man yuxarida idim. Esitdim ki,
kimsa pillekanle asir. Balka, onun harasisa sinib?

Hekim talasik gedir. Epifaniya ayaga qalxib onun ardinca qigqirir.

EPIFANIYA. Ona fikir vermayin! Onun harasi sinibsa, o da azdi! Bu degige
geri gayidin! Siz mena lazimsiniz! Qayidin! Qayidin, deyiram!

Hakim geri qayidir.

HOKIM. Buranin sahibi onu sizin masininizda xestexanaya apard..

EPIFANIYA. Monim masinimda? Men icaze vermiram! Qoy tecili yardim
gagirsin!

HOKIM. Onlar artiq getdiloer. Sizingiin gerek xos olsun ki, o insana kémak
eda bilmisiz.

EPIFANIYA. Sizin vazifoniz mani mialice etmakdi, Oyud-nasihat vermak
deyil.

HOKIM. Men sizin ev hakiminiz deyilom, 6zal mualice ile do masgul
olmuram. Kasib-kusub muisalman muhacirler G¢ln klinikam var, ham de
xastaxanada calisiram. Man sizin mualicenizi 6z Uzerima goétiura bilmaram.
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EPIFANIYA. Yox, gotira bilarsiz! Gotlirmalisiz! Yoxsa istayirsiz ki, mani
burda qoyub gedasiz ki, 6lim?

HOKIM. Siz dlmiirsiiz. Her halda hsle ki, dlmirsiiz. Oz ev hakiminize
muracist edin.

EPIFANIYA. Meanim hekimim siz olacagsiz. Tekrar edirom - men varl
gadinam. Hakimin haqqini vermak manim dgun bir sey deyil. Hansi qonorari
isteseniz, alacagsiz. Siz manimle masgul olmaga borclusunuz ve masgul
olacagsiz. Siz ¢ox pis kobudun birisiz, ancaq yaxsi hakima oxsayirsiz.

HOKIM. Meana har «yaxsi hakimsen» deyani miialice etsem, axinma heg
bir haefte de vaxt qalmaz. Amma man kasiblardan 6tri 6zimud qorumalyam.

EPIFANIYA. Demali, siz ya axmaq, ya da bolseviksiz.

HOKIiM. Man ancaq Allahin quluyam.

EPIFANIYA. Qatiyyan! Siz menim hakimimsiz. Basa diisdiiz? Men xaste-
yam, sizin da meni 6lumcul halda bu xarabada atib getmayas ixtiyarinz yoxdur!

HOKIM. Man sizds heg bir narahatliq slamati gérmiirem. Sizi nese agridir?

EPIFANIYA. Boli. Dohsaetli deraceda!

HOKIM. Haraniz agriyir?

EPIFANIYA. Suallar elo vermayin ki, ele bil, mana inanmirsiz. O algagin
¢anasina gora man alimin buitln azsalslerini azmigem.

HOKIiM. Hansi slinizin?

Epifaniya sol alini ona teref uzadir.

EPIFANIYA. Bude, bu alimin.

Hekim onun barmaqlarini, bilayini dartib, o terof-bu terofse g¢evirerok,
Epifaniyanin slini diqqetle miiayine edir.

HOKIM. Sliniz tam qaydasindadi.

EPIFANIYA. Siz hardan bilirsiz? Bu sizin aliniz deyil ki, manim alimdir.

HOKIM. 8linize nese olsaydi, men miayine edends, sesiniz bu binani
basina goétirerdi. Siz yalan deyirsiz. Ancaq na Ggun? Ozinizi maragh bir
gadin kimi géstermak ugin?

EPIFANIYA. Gostermek (giin? Yadinizda saxlayin - men onsuz da
maraqgh bir gadinam.

HOKIM. Tibbi ndqteyi-nezerden - gatiyyen. Basga hansi baximdan éziinii-
zU maragh hesab edirsiz?

EPIFANIYA. Men ingilterenin an maraqgl gadiniyam. Men - Epifaniya
Onisanti di Parergayam!

HOKIM. Birinci defaedi esidirem. Siz, yaqin, italyan esilzadssisiz?

EPIFANIYA. Ssilzade? Siz nadi, meni axmaq hesab edirsiz? Holo bes yiiz
il bundan svvel manim babalarim bitiin Avropanin puluna nazarst edirdi. indi
isa bizim nasil butin dinyanin bankirlariyik.

HOKIM. Demali, siz yshudisiz?

EPIFANIYA. Mon son damla ganima qeder xacgperestem. Yshudiler
pullarinin az qala yarisini xeyriyyagiliys, sionizm kimi clrbacir fantastik seyle-
ro sorf edirlor. is galib pula catanda di Pererga neslinin en sefeh niimayen-
dasi bela an agilli yahudini barmagina dolayar. Bizim kimi aristokratlar diinya-
da var bayam? Yox!

HOKIM. Daha dogrusu, plutokratiyasiz.

EPIFANIYA. Qoy olsun. Man an bdyiik plutokratam!

HOKIiM. Onda bilin ki, man bu xastslikden mualice etmiram. Bu xastsliyin
mana malum olan yegans mualicesi - inqilabdir. Ancaq onun mdualicasi
coxsayli 6lumle naticelenir. Bir da ki, inqgilab istenilon kimi alinmayanda,
xastolik daha da siddatlenir. Man size heg¢ clra kdbmak eda bilmayacayam,
ise telesiram. Xudahafiz.

Epifaniya onu tutub saxlayir.
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EPIFANIYA. Sizin isiniz ele budur de. Meni miialice etmek bayem sizin
isiniz deyil?

HOKIM. Yalandan xastelenan varlilardan basga da menim isim goxdur.

EPIFANIYA. Bos sizin hagqinizi yaxsi 6deysnde nece?

HOKIM. Mens gox pul lazim deyil. Lazim olani da 6z emeyimle qaza-
niram.

Epifaniys onu iteloaysarok asebi halda var-gal etmeays baslayir.

EPIFANIYA. Siz donuz ve bolseviksiz. Belo bir badbextlik bas verdiyi bir
vaxtda mani atib getmakla siz cox murdar bir harekat edirsiz. Manim masinim
gedib. Yanimda pul yox - man he¢ vaxt 6zimla pul gazdirmirom.

HOKIM. Menim ise 6ziimle gezdirmayas bir seyim yoxdur. Masininiz da indi
gayidacaq. Oz siiriiciiniizden borc ala bilorsiz.

EPIFANIYA. Siz smalli-bash begemotsuz! Siz basipozugsuz! Gerok sizin
bu guliinc fasinizi géran kimi bunu basa disaydim. Onu basinizdan ¢ixarin -
siz manim qarsimdasiz!

Epifaniya hakimin bagindaki fesi dartib gétiirerak, arxasinda gizladir.

He¢ olmasa bir balaca nazakst gésterin - slirlicim galana kimi manimle
olun.

Sohne arxasindan avtomobilin sasi egidilir.

HaKIiM. O, galdi.

EPIFANIYA. Lonat seytana! Siz heg olmasa gozleye bilmeazsiz ki, o, cay
icandan sonra bir siqaret ¢oksin?

HOKIM. Yox, gbzleys bilmerem. Zehmat olmasa manim fasimi verin.

EPIFANIYA. Moen, sadece, baxmaq isteyirdim ki, bunsuz nece
gorunursiz.

Epifaniya fesi nezaketle Hakimin basina qoyur.

Qulaqg asin. Axi, bu bir maceradi. Yeni, romantika sizin tGglin bu gader
yaddi? Adica bir maraglanmaq hevasi de yoxdu sizde? Beyam sizingln
maraqgl deyil ki, o heyvani niya vurub pillskandan asirdm? Yani, he¢ olmasa
hayatinizda bir dafe siz istemirsiz ki, 0 menasiz isinizi yaddan g¢ixarib, bir
gunundzu sehar kenarinda yarasigh bir gadinla kegirasiz?

HOKIM. Xesto olmayan gadinlar meni maraglandirmir, diggetimi de celb
etmir. Clnki meanim onlarin daxilleri barede de, zahirleri barede de hadden
artig malumatim var. Siz ise tamam saglamsiz.

EPIFANIYA. Yalangl! Tamam saglam adam olmayib, yoxdu ve
olmayacaq.

Epifaniya tekebbiirle avvalki yerinds oturur.

HOKIM. Diizdii... Belo baxanda, siz he¢ da yelbeyin gadin deyilsiz.

Heakim de Epifaniya ile lizbaliz oturur.

Yadima galir, cavan vaxtlarrmda, karyeramin baslangicinda bir nege
xastoa oOldirdim. ©®maliyyat zamani o gader kasib-dogramaq lazimdir ki,
yalniz saglam azale toxumalar qalsin - bax, mani bele dyratmisdiler. Ancaq
bu clr azsale toxumalari olmadigi Ugln, xasteleri az qgala tike-tike
dograyacaqdim, yaxsi ki, sefgat bacisi mani dayandirdi. Buna géra da onlar
omaliyyat zamani yox, xastoxanadan c¢ixandan sonra Oolduler. Ancaq
amaliyyatdan sag cixdilarsa, fikirlesirdim ki, har sey ugurlu alindi... Siz
ardasiz?

EPIFANIYA. Hoa. Ancaq siz ehtiyat etmayin. 8rim menae agig-askar xoya-
nat edir, ona gbra da agar manim parastiskarim olsaniz, sizi mahkamaya ve-
ro bilmaz. ©gar lazim olsa, man, sadacea, ondan bosanaram.

HOKIM. Bass, o pillekandan asirdiginiz kim idi? Sizin perestiskariniz idi?

EPIFANIYA. Yox. Buranin yemayi xosuna gelmadiyi ticlin menim atamin
ruhunu tehqir etdi. Man atami xatirlayanda adi insanlar mana zibil kimi
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gorundr. Siz ise geyri-adi adamsiz. Men isterdim ki, biz tanighgimizi uzadag.
Siz ki, aile hayatim barada bu cur intim suallar verdiniz, man de o suallara
cavab verdim, demali, artig manim ev hakimimsiz. Basqga cur fikirlase bilmaz-
siz! Bir s6zls, har sey hall olundu.

HOKIM. Siz, deyssan, Edip kompleksini xatirladiniz?

Epifaniya bagi ile tesdiq edir.

Bir de ki, pulunuzun haddan artiq oldugunu?

EPIFANIYA. Haddan artiq? Menim vur-tut otuz milyonum var.

HOKIM. Psixoloji baximdan maraqli hadisadir. Men buna digqget yetiro
bilarem.

EPIFANIYA. Digqget yetiro bilersiz? Siz gerek deyesiniz ki, heyran
olmusam, tesekkiir ederam, mana saraf vermisiniz!

HOKIM. Hor sey aydindir. Hodden artiq 6ziineeminlik, dslicesine
hayasizliq, patoloji 6ztinevurdunlug, seksual soyuglugq.

EPIFANIYA. Soyuqglug?! Neys gdre belo fikre diismiisiiz ki, men
soyugam?

HOKIM. Siz menimle ele danisirsiz, ele bil, kisisiz. Sizin Ugiin kisilerde
xUsusi, mugaddass, sirli heg bir sey yoxdur. Kisi sizin Ggln ele 6z cinsinizdan
olan birisidir.

EPIFANIYA. Cofongiyyat danisirsiz! Kisi - tamamile basqa bir varliqdr,
6zU de xeyli asag bir cinsin nimayendasidir. Menim erimle bes daqiga
s6hbat etsaz, buna emin olarsiz. Ancaq, slbatte, hayatda basqa kisiler ds var:
goérkamli insanlar - manim atam kimi! Yaxsi hakimler - sizin kimi!

HOKIM. Tasakkiir ediram. Bas daimi hakiminiz sizin bareds na deyir?

EPIFANIYA. Monim daimi haekimim yoxdur. Daimi hekim saxlasaydim, her
hafte manda bir sey tapib amsliyyat edacakdi, manden de, bankdaki
hesabimdan da bir sey qalmayacaqdi. Siz qorxmayin: sizden tslab
etmayacayam ki, daqigeda bir stetoskopla mana isgencse verssiz. Manim
daxilimda har sey saat kimi daqiq islayir. Man sutkada sakkiz saat yatiram,
yuxum da eladi ki, els bil, yatmamisam, éimisam. Bir sey da istesem, mutleq
istadiyima nail olmaliyam va oluram.

HOKIiM. Bes siz tez-tez ne istayirsiz?

EPIFANIYA. Cirbaciir seyler. istek manda bir anda yaranir, gaxan ildinm
kimi, bundan sonra meni saxlamaq miumkun deyil.

HOKIM. insan ciirbaciir seyler istoyirss, demak, bu - istek deyil.

EPIFANIYA. Bes dagige bundan avval men sizi istedim. Artiq sizi de slde
etmisom.

HOKIM. Yox, dayanin! Hakimi aldatmaga cahd etmayin. ©ger siz géydan
gunasi, ayi, ulduzlar slde etmak istesaniz, bu mimkiin olmayacaq.

EPIFANIYA. Buna goro de men calisiram ki, onlari slde etmak istemayim.
Man ancaq o seyleri isteyirem ki, onlar alde edsa bilearam.

HOKIM. Cox gbzal. Sizin yaxsi emali agliniz var. indi, misal {igiin, siz ne
arzu edirsiz?

EPIFANIYA. Lonst seytana, badbaxtlik de ele bundadi! Teze-teze pullar
arzu etmoakdan basqa, hals ki, he¢ bir arzum yoxdu!

HOKIM. Baes kisileri nece?

EPIFANIYA. Toza bir Elester? Ya da Blenderblend? Bunlar cox ciliz
arzulardir. Bax, man indi istedim ki, katerim olsun.

HOKIM. Belo bir gesebade kater satan ne gozir?

EPIFANIYA. Buranin sahibina deyin, els birinci kateri saxlayib alsin.

HOKIM. Belo sey olar? Hansi adam elo o degiqe 6z katerini satacaq?

EPIFANIYA. Siz he¢ buna tesebbiis géstermisiz?

HOKIM. Yox.
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EPIFANIYA. Ancaq man almisam. Mana avtomobil lazim olanda, onu els
sosseds saxlayib almigam. Ya da kater isteyande ¢ayda, uzaq bagi limanda
almisam. Tazasini alanda, gerak nege min verasan, bir gindan sonra iss ona
heg alli funt da vermirlor. Hansi birini saxlayib, ¢ ylUz teklif etsan, heg¢ bir
sahib bundan imtina etmaz, glinki yaxsi bilir, heg kim ona bele mablag toklif
etmayacak.

HOKIM. Aha! Siz psixologsuz. Cox maraqlidi.

EPIFANIYA. Bos seydi! Mean, sadacs olaraq, almagi ve satmagi bacariram.

HOKIM. Yaxsi psixologlar, bax, bu ciire pul gazanirlar.

EPIFANIYA. Siz 6ziiniiz qazanmisiz?

HOKIM. Mani elm maraglandirir, pul yox.

EPIFANIYA. Pulsuz elm ne ede biler?! Siz evlisiz?

HOKIM. Menim arvadim - elmdir. Bu da menim (igiin kifayetdir. Hergend
manim etigadim mena dord arvad almagq ixtiyar verir.

EPIFANIYA. Dérd arvad? Siz bununla ne demak istayirsiz?

HOKIM. Man miiselmanam.

EPIFANIYA. Ancaq siz menimle evlenseniz, iki arvadla kifaystlonmali
olacagsz.

HOKIM. Oho!.. Bayam artiq bizim evlenmak masalamiz giindemdadi?

EPIFANIYA. Basli. Mon istayirom size are gedim.

HOKIM. Bundan bir sey ¢ixmayacaq, xanim. Manim arvadim elmdir!

EPIFANIYA. O arvadiniz sizinle qalsin, gisqganmayacagam. Ancaq atam
can verarkan man tantanali suretde and icdim Kki...

HOKIM (onun séziinii keserek). Dayanin. Yaxsisi budu els indiden size
deyim ki, anam 6lUim yataginda olanda man de tentenali suretde and i¢dim.

EPIFANIYA. No andi?..

HBKIiM. Manim anam gox miidrik insan idi. O, mene and icdirdi ki, ager bir
gadin mana ara galmak istese, manda da bir havas oyansa, ona iki yuz piastr
verim. Yalniz bu gader pulu olan o qadin 6z emayi ile yarim il yasamalidir, heg
kim de garak ona kdmak etmasin. Bele olmasa, man bir da he¢ vaxt o qadinla
goérismamaliyam.

EPIFANIYA. Bos, o, bu sinagdan ¢ixsa?

HOKIM. Onda o gadin diinyanin an eybacar birisi de olsa, men onunla
evlenmaliyem.

EPIFANIYA. Siz meni, Epifaniya Onisanti di Parergani bele bir sinaga
cekmaya clirst edirsiz? Umumiyyatle, manim kimi bir xanimi sinaga ¢ekmak
olar?

HOKIiM. Man and icmisem. Mende do Edip kompleksi var. Allah belo
buyurubsa, men basqa heg¢ na eds bilmaram.

EPIFANIYA. Sizin ananiz kim idi?

HBKIM. Paltaryuyan dul bir arvad. O, on bir usaq bdyiitmiisdii. Men an

zahmatkeslardir. Onlarin kémayi ile anam mani alim etdi. Onun an bdyuk
arzusu o idi ki, yazib-oxumagi bacaran bir oglu olsun. Anam Allaha dua
edirdi, Allah da meana istedad baxs etdi.

EPIFANIYA. indi siz ele giiman edirsiz ki, men bir paltaryuyanin
gabagindan qagacagam?

HOKIM. Qorxuram ki, bele olsun. Siz bu ciir sinaga tab getire bilmoye-
coaksiz.

EPIFANIYA. Dogrudan? Bas atamin mens layiq er olmaqggun qoydugu
sarta neca baxirsiz?

HOKIM. Oho!.. Demali, ar de sinagdan kegmalidi? Bu, heg menim aglima
gelmayib.
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EPIFANIYA. Yaqin, ananizin da aglina gelmayib, odur ki, man de indiden
sizi xebardar edirem. Man siza yuz alli funt vermaliyam, siz de yarim il arzinda
bu pulu slli mina ¢atdirmalisiz. Ha, bu sinaq barada na deya bilarsiz?

HOKIM. Tam daqiqliyi ilo size deys bilerom ki, Allah qoysa, sinaq miiddati
qurtaranda bir penni de qalmayacag.

EPIFANIYA. Demali, boynunuza alirsiz ki, maglub oldunuz.

HOKIiM. Bali, tam dogrudur.

EPIFANIYA. Siz elo bilirsiz ki, man de maglub olacagam?

HOKIM. Siibhesiz. Siz bilmirsiz ki, evsiz-esiksiz dilengi veziyystinde
yasamaq na demakdir, Allah els etsin ki, he¢ vaxt da bilmayasiniz.

EPIFANIYA. iki yiiz piasr bizim pulla ne qaeder edir?

HOKIM. Anamin 6ldiiyl giiniin kursu ile texminan otuz bes silling.

EPIFANIYA. Bura verin gériim!

HOKIM. Toassiif ki, anam o mablagdi mena vermayi unutmusdu. Manim do
otuz bes sillingim yoxdur. Gerak bu pulu sizden borc alam.

EPIFANIYA. Monim yanimda heg bir penni de yoxdu. Eybi yox, siiriiciiden
borc alaram. Manim zemansatimle o, size da yuz alli funt borc vers bilar.
Olbetta, ager bunu istemayse curstiniz ¢atsa. Yarim ilden sonra goérisana
qeder.

Epifaniya gedir.

HOKIM. Ya Allah, har sey senin olindedi! Ancaq, ey bdyiik Yaradan,
birden bu da senin qorxulu zarafatlarindan biri olar...

UCUNCU PORDO

Komersel-roydda yarizirzemi bir mekan.

Mizin arxasinda orta yaslarinda, kasib geyimli, sicovula oxsayan bir Kigi
oturub. Hiss olunur ki, cox narahatdir.

Sol terefds, onun yaninda arvadi oturub.

Kiginin bditin diqgqeti haqq-hesab doftorgesindadir. Arvad alindaki
gbdoakcays telom-talasik diyme tikir.

Mizin bir terefinde xeyli gédakca var ki, onlara diiyme tikilmalidir. O biri
torofde ise artiq diiymeleri tikilmis gbdekgalar yigilib. Mizin Ustiindaki siifro iso
az qala yers toxunur.

Yarizirzomiye enan dag pillekendan isiq gelir, bu er-arvadin oturdugu
kiince igiq dismiir. Onlarin basinin (stiindse tavandan sunura bearkidilmis bir
elektrik lampasi asilb.

Pillekenle mizin arasindaki kbhna parde yarizirzemini iki hisseys boliib.

Zang calinir.

Arvad iyne-sapi telesik yigisdinib, gbdekgelari mizin altina ddirtiigddirir.

Epifaniya pillakenle enir. O, giynine geyim-kecimini gizladan kéhna bir plas
salib, slyapasini da azik-liziik hala salib.

Epifaniya sr-arvadi nezerdan kegirir, sonra otrafa baxir, sonra da pardanin
arxasina boylanir.

Kisi cald qalxir ki, ona mane olsun, ancaq artiq gecdir. Kisi pardeni
Epifaniyanin salinden dartib ¢ixararaq, onun qarsisini kasir.

KiSi. Size ne lazimdi? Niye gelmisiz?

EPIFANIYA. Mon is axtariram. Bir gadin mansa dedi ki, burda mans is
verarler. Manim ¢ox ehtiyacim var.

KiSi. Niye burnunuzu her yers soxursuz? Belo is axtarmazlar. Radd olun
burdan. Bizda qadinlara isg yoxdu.
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EPIFANIYA. Yalan deyirsiz. Burda diiz alti gadin isleyir. Sizingiin yox, bas
kimingun islayirlor?

KiSi. Bunun bir diline bax e!.. Deyasen, dziinlizden yaman badgiimansiz!
Mani kim hesab edirsiz?

EPIFANIYA. Soxulcan!

Kisi hirsle ona hiicum etmak istayir.

Yavas olun. Man yumruglarimi ise sala biliram, lazim galse, gulle de
atiram.

Qadin kiginin (stline atilaraq, ondan yapigir.

QADIN. Ehtiyath ol, Co. O, inspektordur. Ayagindaki ayaqqgabini
goérmursan?!

EPIFANIYA. Man inspektor deyilem. Ayagqabinin matlebs na dexli var?

QADIN (ehtiramla). Oziniz fikirlasin, xanim, bu clr sla ayaqqgabilar geyan
bir gadin 6zline gepik-quruslu bir is axtara biler? inandiriram sizi ki, burda
basga heg¢ bir gadin iglemir. Biz ancaq bu arazinin kesiyini ¢akirik.

EPIFANIYA. Ancag men burda alti gadin gérdiim.

Kisi pardani ¢okir.

KiSi. Hani? Biitiin bu zshrimara qalmis zirzemini axtarsaz, bir nefer do
tapmazsiz.

QADIN. Basdir, Co, yavas! Ledi ila bele danismaq olmaz. Burda basqa
kimsa yoxdu, xanim, 6zunuz gorursuz.

EPIFANIYA. Man o adamlar burnumla hiss edirem. Siz onlara isare
verdiz ki, gizlensinler. Siz gqanunu pozursuz. Ya mana is verin, ya da man
sizin hagqginizda polise yazacagam.

KiSi. Qulaq asin, ledi, olmaz ki, yaxsiligla danisaq? Bize pislik elemakla
siz ne olde edecaksiz? Manim emalatxanami baglasalar, siz na qazana-
caqgsiz?

EPIFANIYA. Bos man sussam ne gazanacagam?

KiSI. Heftede yarim kronla necassiz?

EPIFANIYA. Yarim krona bir hafte yasamagq olmaz.

KiSi. O terof-bu terefe baxin, gériin camaat nece yasayir? Siz tok deyilsiz.

EPIFANIYA. Mone basqa invanlar da verin. Bir halda ki, santajla
yasamaliyam, onda gerek mustarilorim ¢ox olsun.

KiSi. Bir halda ki, men xerc gekirem, basqalari niye gekmasin?

Kisi cibindan gixartdigi sikkani Epifaniyaya uzadir.

Yarim krondu. Gétirin. Qulaqg asin, goérin neca cingildayir?

Kisi sikkeni mizin (stiins atir.

Gordiz? Goturun. Sikayst etmasaz, har ciima glini da galib tezasini alin.

EPIFANIYA. Monim gabagimda yarim kron cingildetmayin, man bunu gox
gérmisem. Ozim de yaxsi bilirem ki, istesam, siz bes silling de veracaksiz.

QADIN. Oy, xanim, yaziginiz galsin. Siz bilmirsiz ki, biz neca pis yasayiriq.

KiSi (aciql)). Basdir. Biz dilenci deyilik. Bu ne gaderlik bir isdise, o gader
de veracayam, artiqg yarim penni de yox. Siz, yaqin, bilirsiz ki, bu santajinizin
giymati bes sillinqdir. ©gar bunu bilirsizss, demali, bizden artigini ala
bilmayacaksiz. Alin, bu da sizin bes sillinginiz, lenate gsalasiz!

Kisi sikkalori mizin lstiine atir.

QADIN. Ah, Co, niys tslasirsan?

KiSi. Kes sasini! istayirsen bir-iki silling az versk? Gérmirsen, mimkin
deyil. Man onun ayaqqabilarina baxmadan da basa dusdim ki, hansi yuvanin
qusudu. O, yaxs! bilir ki, bizi yaxalayib.

EPIFANIYA. Santajla mesgul olmag menim xosuma gelmir. Diizdi,
ehtiyac olsa, bu, bagsga masala. Balka, sizde manim glin haqiqi bir is tapildi?

KiSI. Isimize burnunuzu soxmagq igiin, ha?
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EPIFANIYA. Burnumu soxmaga liizum yoxdu, onsuz da men haer seyi bi-
liram. Siz burda alti qadin islaedirsiz. Bax, o kiincdeki gaz plitesidi, demali, bu-
nunla da qanunu pozursuz. Bu murdar sanitar geraiti do alave etsak, daha
dyrenmaya basqa bir sey galmir. Siz menim slimdasiz. Ya mana els bir is ve-
rin ki, yasamagq olsun, ya da sizi essak arisinin yuvasi kimi mahv edecayam.

KiSi. Yaxsisi budu, men burdan els bir yero akilim ki, bizi tapa bilmayesiz.
Man tGnvanimi dayismaya Oyrenmisam.

EPIFANIYA. Bu onu gésterir ki, sizin isgiizar bacanginiz var. Axi, deyin
gorim, siz niya mani ise gotlirmak istemirsiz? Burdaki gadinlara ne gadar pul
verirsizsa, mana de onu veracaksiz da.

KiSi. Menim xosuma gelmir ki, iscilerim ¢ox sey bilsinler.

EPIFANIYA. Basa diisdiim. Onlar inspektor ¢agira bilerlor.

KiSi. inspektor? Bu ne danisir bele?! Onlar inspektordan menden de ¢ox
qorxurlar.

EPIFANIYA. Niya? Bayam istemirlar ki, onlari miidafie etsinlor?

QADIN. inspektor onlari miidafis etmayacak. Sadecs, emalatxanani bagla-
yacagqlar, bu badbaxtler ds issiz qalacaq. ©ger bu iscilar bilsa ki, sikayat ede-
coksiz, diz Uste dlsub yalvaracaqlar ki, bize yaziginiz galsin, gaddar olmayin.

KiSi. &ger siz har seyi bilirsizss, onda bunu da bilmalisiz ki, bels yerds ge-
rok yuksek qazanc gdzlemaysasan. Burda qgapik-qurusa islayirlar. Hale ki,
man bu muzdla isleyan gadinlari tapiram, isi birteher yola veririk. Homkarlar
ittifaqi maaslar miileyyen edir, ancaq burda o maaslardan séhbeat gede bil-
maz. Sizin dediyiniz o sanitar seraitinden de s6hbat geda bilmaz: bu, ayrica
bir yemak otagidi, bu, na bilim, nadi? O ki, qaldi qaz pegina, gézliinliz onu o
saat yaxsl aldi. Duzdu, lanate galmis emalatxanalar hagqinda ganuna ziddir,
ancaq ondan he¢ milgays da ziyan deymaz. Menim boylk qaz sobalarim yox-
du, ancaq malhmi da qaz sobasi olanlardan ucuz satiram. ©gar malimi birce
penni galdirsam, mani mahv edarlor. Ya da ki, Hemkarlarin goydugu giymat-
lerla is gbrsam, inspektorlarin dediyini etsem, onda da 6zim mahv olaram.

EPIFANIYA. Yaxsi, iscilorinize na gqadar verirsiz?

KiSi. Giinde on iki saat islamak sartilo saata iki pens yarim.

EPIFANIYA. Quidarhiqdir!

QADIN. Na deyirsiz, xanim?! Bu neca quldarligdi ki, yaxs! is¢i hafteda on
iki-on bes arasi sillinq gazanir?

KiSi. Bes miiharibe vaxti hdkumet gadinlara car gekende ki, islayib
dismanla mubarizeys kdmak etsinlar, onlara na qadar verirdi? Ele bu gader.
Sizce, man neylemaliyam, Britaniya hékumatinden artiq maas vermaliyam?

QADIN. inandiriram sizi, xanim, bu gox adalstli ve etibarli gazancdir.

KiSIi. ingilis bankinin bes faizli kagizlari kimi etibarlidi. Hansi inspektor ne
deyir-desin, manim muassisam amalli-basl bir yerdir.

EPIFANIYA. Bas gadin on iki sillinge bir hefte yasaya bilor?

KiSi. Ona kim mane olur? Slbstte, yasayar.

QADIN. Bilirsiz, xanim, man qiz vaxti kibrit fabrikinda iglayirdim. Hafteda
bes silling verirdilor. Ancaq bu bes silling manim anam Ggtin ilahinin génder-
diyi bir hadiyye idi. O zaman qizlar har hansi bir aileds haftasi dord silling alti
pensa is tapa bilerdiler. Onlarla orada ata yurdundakindan yaxsi roftar edirdi-
lor.

KiSi. Man bu giin ds sizin Gglin els bir aile tapa bilerem. Diizd, issizliye
gore verilon muavinat indi har seyi bas-ayaq ¢evirib. Qizlar da yuz cure sey
istayirler, pul ise yoxdur.

EPIFANIYA. Yaxsi. Man belo bir mevacibe de raziyam. Siibut edersm ki,
man islemaye va 6zUmul saxlamaga gadirem. Bir s6zls, is verin, bu séhbati
de qurtarin.
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KiSi. Séhbeti kim baslayib? Siz, ya man?

EPIFANIYA. Mon. Verdiyiniz melumatlara gore size tesokkiir edirom. Fay-
dali malumatlar idi. indi ise ise baslayaq. Man sabirsizlikle is gdzleyiram!

KiSi. Siz na bacarirsiz?

QADIN. Tikmak? Diiyiinlamak? ilmalemak?

EPIFANIYA. Slbatts, yox. Men bunlari is hesab etmirom.

KiSi. Bes size neco is lazimdi?

EPIFANIYA. 8qli is.

KiSi (barmagini basina tuslayaraq, arvadina). Bu, deyesen o s6z...

EPIFANIYA. O is ki, onu siz goriirsiiniiz. Rehber is. Toskilati is. Irali
aparan ig. Deyin gorim, siz burda ne istehsal edirsiz? Mahsulunuzu neca
satirsiz?

KiSi (arvadina). Get, otur, isle, qoy baxsin.

Arvad gedib yerinde oturaraq, mizin altindan bir deste gédakgea ¢ixarir ve
malul-melul diiyme tikmeys baslayir.

(Epifaniyaya) indi her seyi gdrenden sonra, balks, bes sillingi goétirib,
cixib gedssiz?

EPIFANIYA. Niye? Bayom menim bu xarabaya gslmeayim sizin {iclin xos
bir hadisa deyil?

KiSi (arvadina). Men hayatimda beloe hayasiz adam gérmamisam!

Kisi de gedib yerinds oturur ve haqq-hesab daftorini veraqlayir.

EPIFANIYA (mizin dstiindeki bir yigin kédekgeni géstererok, arvada).
Bunlar hazir olandan sonra na edirsiz?

QADIN (isini davam etdire-etdire). Bir nafer var, ona veririk, o da yuk
masini ile aparir.

EPIFANIYA. Godekgelerin pulunu da o verir?

QADIN. Yox. O, gabz verir, mister Syuperflu da haftanin axirinda pulu
Odayir.

EPIFANIYA. Bas, mister Syuperflu o gédekgaleri ne edir?

QADIN. O da, onlar topdansatisa aparib verir, taze mal alir.

EPIFANIYA. Onda niye elo siz 6ziiniz topdansatigla birbasa is
gbérmayasiz?

QADIN. Eh, bundan bir sey ¢ixmaz. Biz topdansatisla masgul olanlari
tanimiriq, ancaq mister Syuperflu taniyir. Bir da ki, yik masini saxlamaq bizim
cibimiza gora deyil.

EPIFANIYA. Demali, bu yiik masini mister Syuperflunundu?

QADIN. Yox. Ozi yik masinini niys saxlasin? Boltondan kirays gétiirr,
saat hesabi da pulunu 6dayir.

EPIFANIYA. Siiriicii ele eyni adamdi?

QADIN. Ha. Qoca Tim Qudinaf.

EPIFANIYA (kisiys). Biitiin bu familleri menim {giin yazin - Syuperflu,
Bolton, Qudinaf.

KiSi. Yox bir! Man sizin isginiz deyilom.

EPIFANIYA. Yaxin vaxtlar olarsan. indi iss ne deyirem onu da edin.

KiSi. Bu nece adamdi?!

Kisi Epifaniyanin telabini yerine yetirir.

EPIFANIYA. Qudinaf névbati defa gelands, ona tapsirin Boltona desin ki,
yUk masinini on dord funta almaq istayan adam tapib. Bunu da ona deyin ki,
Boltonu hamin giymate razi sala bilss, bir funt da ona, yani Qudinafa veracak-
siz. Hem da onu daha artig mavacible avvalki isine gétiraceksiz. O, topdan-
satisla masgul olanlar taniyir. Mister Syuperfluya ise heg bir ehtiyac yoxdur.
Biz 6z malimizi - ter toka-tdka isloyanlerin malini 6zimiz daslyacagiq.

KiSI. Ter téke-téke isloyenlerin? Siz kimi nezerde tutursuz?
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EPIFANIYA. Ey insan, 6ziin 6zini tani! Siz 6ziiniiz de ter tokiirsiiz,
arvadinizin, isgilerinizin de sixib, terini tokirslnlz. Siz 6z terinizin hesabina
yasayirsiz.

KiSi. Axi, men insanlara is verirom. Basqalar ne gadar pul verirsa, men
de o0 gadar veriram. Yoxsa ki, onlar mahv olarlar.

EPIFANIYA. Siz, deyssan, bels seyloro cox hassassiz. Ancag maen - yox.
Man mister Syuperflu ilo xudahafizlesirom. indi Timoti Qudinafi men sixib,
terini ¢cixaracagam, mister Syuperflu yox.

KiSi. Bir deqige dayanin. Bura kimin emalatxanasidi, menim, yoxsa sizin?

EPIFANIYA. Bunu sonraya saxlayaq. Nea deyirsiz, yiik masinini alirsiz, ya
yox?

KiSi. Bir els pul hardadi?

EPIFANIYA. Hardadi? Bankda.

KiSi. Axi, svvalce gerek banka pul qoyasan, els deyil?

EPIFANIYA. Yox, elo deyil. Banka o qadaer pul qoyan var kil.. Bank baxib
gorsa ki, siz 6z isinizi genislondire bilarsiz, borc pul veracak.

QADIN (dshsst icinds). Co, banka pul goyma. Banklardan bizim kimiler
Ugun yaxsi bir sey gézlema. Bunun sézlarina fikir verma, Co.

EPIFANIYA (gadina). Sizin axirinci dsfe ne zaman istirahst giiniiniz olub?

QADIN. istirahat giin(i? Manim? Bayam biz 6ziimizs istirahat giinii gétiire
bilerik? Axirinci defe manim istirahat glinlim on sakkiz il bundan avval, silh
elan edilands olub.

EPIFANIYA. Demesli, size istirahat giinii vermekden otrii diinya
muharibasi lazimdi, iyirmi milyon hamvataninizin halak olmasi lazimdi. Man
har seyi daha sads hall eds bilaram!

QADIN. Biz bels sozleri bagsa dismdirik. Bunu basa dismayi dyrenmak
dcun bizim he¢ vaxtimiz da yoxdu. Marhamatli olun, hadiyyenizi goéturin,
¢cixin, gedin.

Zoang calinir.

KiSi. Tim gdédekgeleri aparmagda gelib.

EPIFANIYA (amirans). Oturun. Man 6zim onunla danigicagam.

Epifaniya gedir. Kisi avvelce toreddiid edir, sonra kémeksiz halda oturur.

QADIN (aglaya-aglaya). Ah, Co, ona qulaq asma, goyma burnunu bizim
islerimiza soxa. Bir balaca na ki, yigmisiq, bu gadin bir haftanin iginda yox
edacak. Onda garek dmrimduziin axirina gader ter tokak ki, tezedan nasae yiI-
daq. Ancag men daha avvalki tek igsleye bilmirem - biz seninle daha cavan
deyilik.

KiSi (gas-gabagl). Sen nece arvadsan? Hamise meni cakindirirsen.
Camaat bankdan aldi§i pula pul demir, ala da yasayir. Onlarin isi-glicl ele har
gun banka getmak, bankdan gelmakdi, 6zleri de sigar ¢akib, sampan igir.
Manim Ugln penni nadise, besfuntluqg da onlar Gglin odur. Burda gepik-
qurusdan 6tra ter tokmakdansa, niye man onlarin oyununa qosulmayim?

QADIN. Cunki, Co, san onlarin oyununu oynaya bilmazsan. Biz 6z
yolumuzla gedirik, n@ qader ki, azmamisiq, kasibgiigimiza baxmayaraq,
mahv olmariq. Bizle kim danigacaq? Bizi kim taniyir? Bacarmadigimiz bir
oyuna qosulsaq, ¢atin anda biza kim alini uzadacaq? Komersel-rouda ¢ixib,
gorandas ki, dukandarlar sena canavar kimi baxir, nisyaya de he¢ na vermir,
sanin Uglin xos olacaq? Co, butin bu iller boyu man cinqingimi da gixarma-
dan senle birlikda bu yolu kegmisem. Axiracan da bu yolu getmaya haziram
ki, goca vaxtimda, daha he¢ na tike bilmeyanda, sen de daha bir igle masqul
olmagi bacarmayanda, sakitce yasaya bilim. Ancaq san Urak eloayib,
pulumuzu banka qoyasan, balad oldugumuz yoldan gixasan, man buna d6ze
bilmerem. Man 6laram. Get, onu dayandir, Co. Qoyma saninle mibahisays
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baslasin, qov, getsin. Kisi ol, azizim. Qorxma! Manim Urayimi partlatma,
6ziline da yazigin galsin! Blini goynuna qoyub oturma! Sen heg tesavvir
etmirson ki, o gadin nalar eds bilar. Ahl.. Ahl.. Ah!.. (Aglayir.)

Kisi ayaga qalxir, amma bir o qadar do qatiyyatli gériinmdir.

KiSI. Yaxsi, besdir! Haray-hasir salma! Qoymayacagam ki, burnunu bizim
islerimize soxa. Onu govacagam, getsin. Gorarsan!

Kisi pillekanas terof gedarkan, asagi enan Epifaniya ils liz-(ize galir.

EPIFANIYA. Har sey hall olundu. Tim emindir ki, Bolton yiik masinini on
funta satacaq. indi Tim manim sadaqatli qulumdur. (Arvada teref baxaragq,
kisiya) Bu badbaxt qadini sakit edin, basdi zinldadi. Man ise halalik gediram.
Burda ela bir is yoxdu, heftedse yarim saat da mana basdir. Vaxti 6ldirmak
Ugln hansisa bir mehmanxanada gabyuyan olaram. Ancaq avvalce man
Timin verdiyi Unvanlara bas ¢akacayam ki, 6z malimizi bilavasite onlara
verok. Syuperflu kimi, basqgalarinin da malini alib, onlara verarik. Man
topdansatisla bagl bitin masaleleri hall edondan sonra, qayidib, sizin
islerinizi qaydasina qoyacagam. Halslik isa iginizle masgul olun. Xudahafiz!

Epifaniya gedir.

KiSi (sasirmis). Mena els galir ki, biitiin bunlar yuxu kimi bir seydi. Ancagq
man na eds bilaram?

Epifaniyanin sézlerinden sonra arvad daha aglamir.

QADIN. Na deyir, onu da els, Co. Biz usaq kimiyik... (Yena yavasdan
aglamaga baslayir.) Daha danigsmadga da bir s6z gqalmayib...

DORDUNCU PORDO

ikinci pardade gérdilyiimiiz «Donuz ve diidilky mehmanxanasinin
gahvexanasi indi gaharkenari gbzel «Kardinal papadginin alti» otelinin
dohlizine gevrilib.

Uzun mizleri otrafina bahali kreslolar diiziilmiis kicik mizler evez edib.
Artiq kéhno bufet de, baliq miigavvasi ve avvalki I6vhalar ds yoxdur. Har
terofdoe yeni ve eleqant mebel var, elektrik lampalari ise nofis abajurlarin
altindan isiq sacir. Bir kenardaki jurnal mizinin (stiine clirbeclir gezet-jurnal
qgoyulub. Kbéhne asilgan da bufet kimi, yaqin, zibilxanaya tullanib ve onun
yerinds (¢ naferlik gézal divan, (i¢ densa do kreslo dayanib. Divarlar yeniden
renglenib. Parketin her toerofine Sarq xalgalar diiziliib. Bir sézle, an gézal vo
bahali otelin bditiin atributlant g6z qabagindadir.

Avargekean libasi geymis Elester divanda oturub &ziindenrazi halda
ayaqlarini uzadaraq, illiistrasiyall jurnala baxir.

Oziiniin en yaxsi paltarini geymis Patrisiya rahat ve xosbaxt bir halda
Elesterls (izbaliz (i¢ kreslodan birinds oturub nase toxuyur.

Miilayim yay glindiniin ikinci yarisidir.

Soheardan kenarda kecirilon bazar giiniiniin asl cennetlik ab-havasi hiss
olunur.

ELESTER. Polli, bura nece de gbzaldir!

PATRISIYA. Ha, azizim, bura gox gézeldir.

ELESTER. Haftonin sonunu gay kanarinda kegirmak - bundan gézal na
ola biler? Ssaher avar ¢ak badanin agilsin, sonra gezis ki, istahin daha da
acilsin, sonra yaxsica sehar yemayi ye, sonra da gil kimi veyillon 6zingin.
Hayatda daha na lazimdi?

PATRISIYA. Son elo ala avar ¢akirsan ki, Elli! Avar cekends sene baxmaq
mana lazzet edir. Sen gayigda olanda ele gbzal gérinirsan kil..
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ELESTER. Cayda an g6zal cehat - onun sakitliyidir, bu, xogbaxt bir sakit-
likdir. Sen da gox sakitsan, hatta man qorxmuram ki, indi heg¢ nayin Ustiinde
birden hangama qoparacagsan. Cay da sakitdir. Bilmirem, mani an ¢ox na
sakitlesdirir - gay, yoxsa sanin sakitliyin. Evda ise mana ele galir ki, li¢ dafe
Niagara ile suyun dibina batib-gixiram.

PATRISIYA. Bu barede fikirlesme, ezizim. indi senin evin ora deyil,
buradir.

ELESTER. San diuz deyirsan, azizim, ev do gerak bels olsun, hargcand
bura oteldir.

PATRISIYA. Boyam diinyada yaxsi otelden artiq nese var? Burda biitin
ev gaygilarindan azad olursan, qullugguyla sézlesmirsen, heg bir vergi-filan
yox. Man heg bir yerda otelde oldugu kimi sakitlesmirem. Ola biler ki, kisiler
dgun bu, bels deyil.

Otelin isler mudiri gslir. Zévqle geyinmis bu cavan adam alinds tutdugu
geydiyyat defterini acaraq qezet-jurnal mizinin (stline qoyur ve boylk ehti-
ramla qonaqlara yaxinlagir

ISLOR MUDIRI (Elester ilo Patrisiyanin arasinda dayanaraq). Giinortaniz
xeyir, ser. Umid edirem ki, yaxsi dincalirsiz?

ELESTER. Bali, toesokklr edirem. Siz bu kegmis mehmanxana ila nalar
etmisiz! Bir il bundan gabaq man burdaydim. Bura «Donuz ve dudik» adl
yemakxana kimi bir sey idi.

ISLOR MUDIRI. Lap son vaxtlaracan bels idi, ser. Homin «Donuz ve dii-
duk»0 manim atam saxlayirdi. Hale az qala Fateh Vilhelmin dévrindan bura
ulu babalarimiz baxirdi. Hatta bir defe kardinal Vulzi bir saat «Donuz ve du-
duk»da lengimisdi. Onun qgatirinin nali disdiytna gdra damirgiye aparmisdi-
lar. Manim babalarim 6zleri barads yiksak fikirde olublar, ancaq butin sa-
vadsiz adamlar kimi, onlar az galib bu mehmanxananin axirina gixsinlar. Sizin
sonuncu galisinizde bura dagilmaqda idi. Man buna gére ¢ox utanirdim.

ELESTER. Ancaq indi her sey oaladrr.

ISLOR MUDIRI. O-0-0, ser, bu, menim sayemds olmadi. Men buranin
sahibi deyilam, yalniz iglar midiriyam. Size danigsam ki, har sey neca bas
verdi, inanmayacagqgsiz. Manca, bu daha romantik bir hadisadi, nainki kardinal
Vulzinin qatinnin shvalati. Ancaq ¢ox danisib sizi yormagq istemirem.

PATRISIYA Man isterdim bilem ki, sizin «Donuzunuz» necs oldu ki, bele
deyisdi? Danigin, slbatte, vaxtiniz varsa.

ISLOR MUDIRI. Homiss sizin qullugunuzdayam, xanim.

ELESTER. Onda basla.

ISLOR MUDIRI. Demali, giinlerin gézal bir gliniinde bura bir gadin geldi
ki, onu gabyuyan gétiurek. Menim yaziq atamin hunari ¢catmadi ki, onu qov-
sun, bir-iki giinlik sinaq middatine ona is vermaya razi oldu. O gadin ise bas-
ladi. iki gab yuyanda, Gglini qirg-qiriq sindirirdi. Menim goca anam dshsat
icinda hiddstlanirdi. O bosqablar onun Ugln ¢ox giymatli idi. Slbatts, o yaziq
bilmirdi ki, bu bosqablar ucuz seylardi, zovqslizdl, kbhnadi. Anam dedi ki, bu
gabyuyan bosqablan sindirib, bunlarin avezini vermalidi. Qoy bir ay islesin,
sindirdigi gablarin pulunu onun mavacibindan gixaq. Qabyuyan gadin darhal
Redinge getdi va ordan bir qucaq gab-qacaq getirdi. Anam bunlar gérende
aglamaga basladi ki, biz qgonaglarimiza bu ciir kbhna gabgacagda yemak ver-
sak, 6zUimuzi hamisslik biabir edacayik. Ancaq ele hamin glnin sshari bir
amerikali gadin bir desta qonagiyla gayiga minib bura galmisdi, o bosgablari
ela bayandi ki, hamisini ele mizin Gstinden G¢ qat giymets alib apardi. Bun-
dan sonra anam heg cinqingini da gixarmaga ciirat etmirdi. Sonra da qabyu-
yan qadin har seyi 6z alins aldi, ise da ela basladi ki, biz bunu bacara bilmez-
dik. Bu, bize qarsi rehmsiz idi, ancaq dedikleri hemise diz olurdu.
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PATRISIYA. Roehmsiz idi? Sizin liglin yaxsi qab-gacaq gatirir - bunun nayi
rehmsizlikdi?

ISLBR MUDIRI. Mesasls, slbstte, gab-qacaqda deyil. Bu, kicik, bos bir
seydi. Bizim avvalki gab-gacagimizi ele dogrudan da sindinb zibil yesiyina
atmaq lazim idi. O qalin bosqablar qonaglarin istahini kisdirirdi. Massla
bunda idi ki, «Donuz va dudik» hayatda islerini gérib qurtarmis, yenilikloera
da uyusmamis qocalar uUcln yegana bir masgena c¢evrilmisdi. Bu
mehmanxanasiz ancaq o galirdi ki, onlar bir-iki gtin kii¢aleri dolassinlar, sonra
da gocalar evina yollansinlar. Bizim burda bir barimiz var idi, orda ancaq
manim valideyinlerim xidmat edirdi. Anam orda 6zinu cavan qiz bilirdi, yaziq
daha aglina gstirmirdi ki, onun toyundan sonra dinya xeyli yaslasib.
Qabyuyan gadin manim valideynlarima 6zlerini gésterdi. Bu, onlarn mahv etdi,
ancaq haqigat o gadinin terafinds idi, man bunu inkar eds bilmarem. Atam
maglubiyyasti ile banisdi, girov qoydudgu torpaq hesabina birtshar dolandi,
ancaq faizler onu divara diradi. Ele buna band imis kimi, gqabyuyan gadin
girov pulunun hamisini 6dadi, biz hamimiz da kegdik onun slina. Ozl de
valideynlerima dedi ki, siz torpadi satib, istirahatle masgul olmalisiz, ¢linki siz
daha he¢ na eds bilmayacaksiz.

PATRISIYA. Yasl adamlari bu ciir ¢éle atasan! Dahsatdir!

ISL®R MUDIRI. Ha, bizimgiin adir oldu, ancaq ne oldusa da diiz oldu. Biz
ager 6zUmuiz bu teserrifatla masgul olsaydiq, tez, ya gec, har sey mahv
olacaqdi. is isdi, burda duygusalliga yer yoxdu. Bir de ki, 6ziintz fikirlesin,
gorin o, bize ne geadar yaxsilig edib. Anamla atam heg vaxt torpag onun
verdiyi gader pula sata bilmazdilar. Ya da ele mani gétirin. Man bu meh-
manxanaya gora utanirdim, bilirdim ki, buranin axiri yoxdu, yalniz va-
lideyinlarimin xatrine «Donuz»da qalirdim. indi ise bizim otel biitiin bu yerlers
ancaq serof getirir. Na gader insani igse gétirmusiuk, «Donuz»un heg an yaxsi
g¢aglarninda da bele olmayib. Man ise heg¢ xayallma da galmayan bir maasla
burda isler mudiriyem. Faiz de 6z yerinda.

ELESTER. Demali, o, sizi govmayib do?

ISLOR MUDIRI. Basli, ser. Bilirsiz, mon 6ziim bir deyisiklik ede bilmasem
da, onun dediklarinin hagigat oldugunu anlamaga aglim c¢atirdi. Man lap
avvaldan onu midafies etdim. O gadina o geder inaniram ki, bu oteli
yandirmagi emr etse, gatiyyen teraddiid etmadon yandiraram. O, nays al
vurursa, qizila gevirir. Qabaglar atam besce funtluqg bele israf¢iliq etsaydi, o
saat bankdan xeberdarliq gelirdi. indi ise bankin mudiri 6zii onun
qullugundadi. Méhtesam bir gadindir, ser! Dinanacen gabyuyan idi, indi bu
cur gozal bir otelin sahibidir.

PATRISIYA. Bass sizin qocalar nece, razidirlar? Xosbextdirler onlar?

ISLOR MUDIRI. Yaqin ki, yox. Bu cir gafil bir dénis onlar {igiin gox
go6zlenilmaz oldu. Atam iflic olub, gorxuram ki, onunki cox da uzun gekmays.
Anam da bir az 6ztinds deyil. Ancaq butin bunlarla barabar, bu gin onlar na
istoyirlorse, hamisi var.

ELESTER. Cox tesirlidi! Bu dediklariniz mani sizin dusinduylinizdan da
artig hayacanlandinr. Axi, man 6zUm de bele bir gqadinla tanigam. Yeri
dasmuiskan, man bir dostuma, mister Segemora teleqram géndarmisem ki,
bura gelib haftesonunu bizimle birlikde kegirsin. Umid edirem ki, onun {gin
sizda bir némra tapilar.

ISLOR MUDIRI. Her sey gaydasinda olacaq, ser. Tesokkiir edirom.

PATRISIYA. indi gonaglariniz coxdu?

ISLOR MUDIRI. Hemisekinden azdi, xanim. indi misirli bir hekim yasayrr,
yemayini de burda yeyir. Manim bildiyim deraceda ¢ox alim adamdir, ¢cox da
sakitdir, he¢ kimla s6hbat etmir. Basqa bir centimen da var. Xaestexanadan
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tezace c¢ixib, alildir. Misirli hakim ona bizim aspazi meslahat gbrib, o da,
yemayini burda yeyir. Vassalam, xanim. Yaqin, teze qonaqlarimiz da galacak.
Ser, narahat etdiyim Ug¢un Uzr isteyirem, ancaq ssher siz bura gslende
geydiyyatdan kegmamisiz. Man 6zim qeydiyyat dafterini gatirmisem. Zehmat
olmasa...

Isler miidiri mizin istiinden qeydiyyat deftarini gétiiriib, qgalemla birlikde
Elesters verir.

ELESTER (daftari dizinin lstline qoyaraq). Bagislayin, tamam yadimdan
cixib. (Familini yazib, qol ¢ekir ve defteri iglor midirine uzadir) Buyurun.
(Yenidan ayaqlarini uzadir)

ISLOR MUDIRI. Tegokkiir edirom, ser.

Islar miidiri defteri gézdan kegirir. Qonadin familini gérende gézlari baralir.

0O-0-0!.. Bu, bizimgln boyuk serafdir, ser!

ELESTER. Man nassa diiz yazmamigam?

ISLBR MUDIRI. Yox, yox, ser, her sey gaydasindadi. Mister ve missis
Fisfesenden. Neca do geyri-adi bir famildir. Man, deyasan, maghur...

ELESTER (onun séziinii kesarak). Bali, bali. Man tennis tzra, boks Uzra
va sair - gempionam. Ancaq man bura istirahate galmisem, ona gdra da bu
bareds he¢ na esitmak istamirem.

ISLOR MUDIRI (dafteri 6rterek). Sizi basa diiglirem, ser. Man bu barads
he¢ danigmazdim, ancaq, ser, masale ondadi ki, hagqinda size danisdigim o
gadin da missis Fisfesendendir.

Elester yerinden dik atilir.

ELESTER. No? Tez!.. Tez!.. Biz getdik!.. Polli, tez seyleri yigisdir! (isler
mdidirine) Siz de tez hesabi géndarin.

ISLOR MUDIRI. Necs maslohatdi, ser. icaze verin yalniz onu deyim ki,
bizim sahibemiz indi burda deyil, bu bazar giini onu he¢ gézlamirik ds...

PATRISIYA. Qizisma, ozizim. Bizim de basqgalan kimi 6z pulumuzla bu
otelda qalmaq hiuququmuz var.

ELESTER. Yaxsl, son deyan olsun. Ancaq manim istirahatim bitdi.

ISLOR MUDIRI. Hayscanlanmayin, ser, o, gelmayscek. O, artiq mena
etibar edir, buna géra de daha gdzleniimadan peyda olmag: yoxdu.

Isler miidiri gedir ve darhal da qayidir.

(Elan edir) Sizin dostunuz mister Segemor ve alil centimen! (Qapini
taybatay acir.)

Segemor ile Edrien qapi agzinda dayaniblar.

Isler miidiri qeydiyyat defterini gétiiriib gedir.

Ovvalce Edrien axsaya-axsaya igeri daxil olur. Onun her alinds bir trost,
basinda ise sargi var. Fisfesendeni vo Patrisiyani gbérende tamam sagirir.

EDRIEN. Elester! Miss Smit! Bu ne demakdir, Segemor? Siz mena bunlar
bareds bir kelma de demadiz. Sadecs, dediz ki, iki dostumuzun yanina
gedak. Vicdan haqqi, Elester, man bilmirdim ki, siz burdasiz. Segemor mani
amin etmisdi ki, onu dostlan gézlayir, mani de gérends sad olacaglar.

PATRISIYA. Biz hagigeaten sizi gérdilyiimiize sadiq, mister Blenderblend.
Oylesmak istemirsiz?

ELESTER. Siza na olub? Bu nadi bela, 6zlinlize na etmisiz?

EDRIEN (qizigir). Hami ele bu suall verir mana! Men 6ziimle heg ne
etmamisam. (Basini ve ayaqlarini gésterir) Bunlari deyirsiz da? Bilin ki, bu
oyunu manim basima sizin arvadiniz agib. Ona gére de Segemor garak mani
bura gatirmayaydi.

ELESTER. inanin, dostum, sizin bu haliniza ¢ox tesssiif edirik!

PATRISIYA (ayaga qalxaraq, qaydikeslikla). Sylesin, mister Blender-
blend. Divanda rahatlanin. (Divanin yastiqlarini diizaldir.) Oy!.. Aman, ilahi!
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ELESTER. Eppi beladir da!..

EDRIEN. indi bunu yaxsi bilirem. Ancaq man gerak bura gslmaysydim.
Segemor nahaq maeni bura davat edib.

PATRISIYA. Niya? inanin ki, sizi gdrmayimizs ¢ox sadiq, o ki, galdi missis
Fisfesendena, onunla bizim bir isimiz yoxdu.

EDRIEN. Ancag menim onunla isim var. Siz cox liitfkarsiz. Ancaq men
sizin dostunuz sayila bilmarem, c¢lnki arvadiniza qarsl iddia erizasi ile
mahkamaya muracist edacayom.

ELESTER. Sayila bilersiz, dostum. Bu, bizim lgln teza bir masale deyil.
Onun qurbanlari mahkamaya ¢ox muracist edib. Rahat aylasin.

Edrien ehtiyatla divanda sylesarak, yavas-yavas sikest ayaqlarini uzadir.

EDRIEN. Cox sa§ olun, men dogrudan da daha ayaq lste dura bilmirem.
Ancaq har halda, basa dusmiram, bu na zarafatdi bele, Segemor manimla
edib. Elo sizin 6zunuzls ds.

Patrisiya 6z yerinde aylogorok toxumadgina davam edir.

SEGEMOR (Patrisiyanin sol terefindeki kresloda oylogir). Masala
burasindadi ki, Blenderblend gatiyyan fikrinden donmur. Man Umid edirem ki,
balka, siz komak eda bildiz...

EDRIEN (qatiyyatls). Faydasi olmayacaq, Segemor. iki min bes yiiz, (isto
gal mahkama xarcleri - bir pens da az ola bilmaz!

SEGEMOR. Axi, bu, haddan artig goxdur. Deyim ki, glilmali deracada
coxdu. Bger siz is qabliyystini tamam itirseydiniz, ya da ittiham olunan siza
gars! sirf gadinlara maxsus bir cinayet toratsaydi, misal Ugln, Ustlniza
kislota atsaydi, onda mahkama heg¢ olmasa, bes ylz funt cerima kasardi. Siz
6zUndzd amayinizle dolandirmirsiz, sadaca, atanizin tesis etdiyi sirkatin
passiv gerikisiz. Bir de ki, lonat seytana, kisi mahkamaye muracist edir ki, bir
gadin mani itelayib va tehqir edib?!

ELESTER. Siz niya onun gicgahina bir zarba ilisdirmadiz?

EDRIEN. Qadini vurmaqg? Bu, aglasiymaz bir harakatdir!

ELESTER. Bos s6zdur! Qadin davaya baslayirsa, cavabini almalidir!

PATRISIYA. Gériin, o, sizi ne hala salib, mister Blenderblend. Siz gerak
dézmayaydiz, dézdikce, o da, qizisir.

ELESTER. Baxin, manim badanimda birca dena de ¢apiq yeri tapmazsiz.
O, els birinci defe mana hiicum edands, 6ziim onu bir giine gqoydum ki, daha
ikinci defasi olmadi.

EDRIEN. Tosssiifler olsun ki, mende sizin azslsleriniz yoxdu, boksdan da
basim ¢ixmir. Ancag man sagalan kimi, masqe baslayacagam. Masqlerin
pulunu da o, veracak. ki min bes yiiz. Mialicemin hesabini da, o veracek.
Mahkama xarclarini da.

SEGEMOR. Onda sizi xastexanaya aparmagq pulunu da unutmayin.

EDRIEN. Yox, meni ora onun 6z masininda apardilar. Yaxsi yadima saldiz,
onda man onun sUrlcUslna c¢ay pulu da verdim. Mani diz basa dusun.
Masola pulda deyil. Sadace olarag, man istemirem ki, qadin terafinden
ddyulan azvayin biri olum. Bu seraf masalasi, 6zinahdrmat masalesidi.

SEGEMOR. Basa digtram. Ancaq niya siz mahz bu mablagin Ustliinda
durmusuz? Niys sizin gerafiniz ve 6ziinlize hérmatiniz iki min bes yuz funtdur,
amma iki milyon yarim deyil?

EDRIEN. Manim qardasim Peddington vagzalinda elektrokarin altina
dugsenda, demiryol sirkatindan iki min bes yiz funt aldi. Epifaniya bundan azi
ile menden canini qurtarmayacaq. Bu, he¢ bir sebab olmadan, kobud,
heyvani bir hticum idi!

SEGEMOR. Heg bir sebab olmadan? Aglm kasmir ki, mahkema bela
uydurmaya inana.
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EDRIEN. Man yena tekrar edirem ki, bu hicum heg¢ bir sabab olmadan
bas verdi. Duzdl, o zarbenin naticasinda beynim silkalendiyi tUgun, avvalin
teferrlati yadimdan g¢ixib. Sonuncu bunu xatirlayiram ki, biz onun atasinin
pullari hagqinda sakitce séhbat edirdik.

SEGEMOR. Sizing¢uin daha da pis. O, sizi naeds deyirsiz ittiham eds biler.
Bir do yadinizda saxlayin: Britaniya meahkamesinde daymis ziyanin
o6danilmasi barade gerara ancaq ylksak manaviyyath adamlar nail olur.

EDRIEN. Siz demak istayirsiz ki, men meanaviyyatsiz adamam?

SEGEMOR. Men yox, ancaq siz mahkemaya gedib ¢ixsaniz, missis
Fisfesendenin vakili orda bunu mitlaq deyacak.

EDRIEN. Bos sézdiir! Yeni, topuglarmin ¢ixdigina, dizimin sindigina,
gafamda devequsu yumurtasi boyda desiya baxmayaraq, mehkemada
inanacaqlar ki, manla Epifaniya sevgili oimusuq?

SEGEMOR. Sizin yaralariniz sizin sleyhinize an yaxsi gostaricidir. Bu tipli
dava-dalas ancaq sevgililer arasinda olur. Birden o, izahat verdi ki, sizin
torefinizden cinayatkarcasina tecaviize meruz galib, onda neca?

EDRIEN. O, and igendan sonra bels bir hayasiz béhtana ciiret etmaz!

SEGEMOR. Siz na bilirsiz ki, bu béhtandi? Siz, axi, beyin silkalanmasin-
dan sonra har seyi yadinizdan gixarmisiz!

EDRIEN. Eladir, ancaq bu, hiicumdan sonra olub.

SEGEMOR. Dizdir, buna gore de hiicumdan avvali yaddan gixarmisiz.
Siz na bilirsiz ki, 0 meqamda naler etmisiz?

EDRIEN. Bura baxin, siz kimin vakilisiz, onun, ya manim?

SEGEMOR. Tale t¢ln, gorinir, gox xosdur ki, mani onunla alagasi olan
har kasin vakili edir. ©gar man sizinle onun arasinda seg¢im etmali olsam,
macbur olacagam ki, sizden imtina edim. Man missis Fisfesenden kimi pulu
va xasiyyati olan bir misteriden imtina eds bilmaram ki! Onun 6zindan
gixmagi - har hansi bir vekil Ggln ilde iki-li¢ min qazanc demakdir.

EDRIEN. Cox gbzsl. Segemor, men bunu size bagislamayacagam. Siz
har seyi gbzal bilirsiz. Bilirsiz ki, adalat de, hagigat da manim tarafimdadir.

Islor miidiri sasirmis veziyyatds igeri girir.

ISLOR MUDIRI (Elesters). Haddan artiq teassiif edirem, ser, ancaq missis
Fisfesenden misirli hekimle asa@idadir. inandinrm sizi ki, men onu
gozlamirdim.

Epifaniya stirstle otaga daxil olur ve biitiin hirsini Isler miidirinin iistiine
tokdir.

EPIFANIYA. Siz 6ziiniize reva bilmisiniz ki, menim erim yad bir gadini
manim otelima gatirsin! Bu gadini manim familim ile geydiyyatdan kegirmisiz.
Siz isden azad olunursuz.

Epifaniya divanin arxasinda dayanib, ona géro de Edrieni gérmdir.

Segemor ayaga qalxir.

ISLOR MUDIRI. Bagislayin, xanim, men bilmirdim ki, bu adam sizin
arinizdir. Buna baxmayaraq, hemisaki kimi diz gerar verirsiz. Neca bilirsiz,
man indi burani terk etmaliyom, yoxsa siz mena bagqa bir is tapandan sonra?

EPIFANIYA. Mon istayirem ki, siz getmayasiz, ona gére de sizi yeniden
ise gebul ediram. Darhal bunlarn ikisini de burdan ¢éla atin.

ELESTER. Ha-ha-ha!..

SEGEMOR. Sizin iglar mudiriniz Elesteri ¢ole atmaq guiiciinde deyil. ©ger
is bu yera galib catsa, Elester 6zu bizim hamimizi ¢dle atar. O ki galdi miss
Smita, sizin oteliniz resmi geydiyyatdan kegdiyi Ggln, onun da hiququ catir
ki, sizin, ya manim kimi burda galsn.

EPIFANIYA. 8ger lazim olsa, men bu mehmanxanani yandiraram.

Epifaniya birden Edrieni goriir.
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0-0-0!.. Bas, bu nadi bela? Edrien do burdadi? Sizin basiniza na olub,
Edrien? Yaninizdaki bu trostlar nadi bele? (Isler miidirina) Tez hakimi bura
gagirin. (Edriensa) Siz zadalonmisiz?

Isler miidiri yaxsi qurtardidi ii¢iin sevine-sevine qagir.

EDRIEN. Men yaralanmisam? Man?

EPIFANIYA. Masin altina diismiisiiz?

EDRIEN. Bu gadin az galmisdi meni oldirsin, indi sorusur ki, man
zadsloenmisam? Man o pillekandaki pillelarin hamisini bir-bir saya-saya dizimi
sindirmigam, baldirimi yaralamisam, belim pis gundadir, topuqglarim yerindan
oynayib. Sizin sUrlcuniz mani yerli xestexanaya aparanda, man ora pul
verasi oldum. Ordan maeni 6zal klinikaya gondardiler. Haftade on iki giney!
Man Harli-stritden diz Gg¢ nafer cerraha muracist etdim, he¢ biri manim diz
gapagimi yerina qoya bilmadi. Men macbur oldum ki, simikgi ¢agirnm, o da
mandan alli giney qopartdi.

EPIFANIYA. Siz pilekani niye basqa adamlar kimi enmirdiz?
Serxosdunuz?

EDRIEN. Men... (Nafasi daralir)

SEGEMOR (telesik miidaxile edir). O iddia edir ki, missis Fisfesenden,
son goruslinizda onu bu vaziyysts siz salmisiniz.

EPIFANIYA. Man? Bayam men foxri yer tutmus pehlovanam? Yoxsa
yukdaglyanam?

EDRIEN. Hom ondansiz, ham da o birindan!

SEGEMOR. Siz inkar edirsiz ki, ona hicum etmisiz?

EPIFANIYA. Slbette, inkar edirom. Omriimde bundan dehsatli yalan
esitmamisem. Hadise bele oldu. Man bu adamdan neavazis, gézsl sdzler
esitmak istoyinda, o0, he¢ bir sebab olmadan kobudcasina manim atami tahqir
etdi. Qan beynima vurdu. Ancaq onu xatirlayiram ki, mizin tstlinae sarilmiseam.
Demak olar ki, dlurdim. Hemin anda galib ¢ixan hakim tasdiq eds bilar ki,
man hansi vaziyysatds idim.

EDRIEN. Mani maraglandirmir ki, siz hansi vaziyyatda olmusuz. Bas, size
malumdur ki, strictiniz mani hansi veziyysetde xastexanaya apardi?

SEGEMOR. Bir s6zle, malum olmur ki, aslinde na bas verib?

EDRIEN. Monim tibbi arayisim var.

EPIFANIYA. Manim da.

EDRIEN. Baxariq. Siz meni razi sala bilmazsiz ki, is galdirmaqgdan al
cakim.

EPIFANIYA. Neca yoni «is qaldirmaqdan»?

SEGEMOR. O, sizi mehkamaya verir.

EPIFANIYA. Mohkameaye? ®lal Menim hemiseki gaydalarim size
malumdur, Segemor! Nayin bahasina olursa-olsun, onun cibinda birca penni
de galmamalidir! Lazim galse, lap Lordlar palatasinacan gedib ¢ixin! Gérek
kimin pul kisasi buna tab getiracak! He¢ kim mani santaj eds bilmaz!

EDRIEN. Els bilirsiz ki, atanizin pullar sizi ganundan da Ustiin edir?

EPIFANIYA (6ziindan ¢ixaraq). Yena?

Epifaniya Edriens yumruq ilisdirmak isteyir, ancaq Elester cald onu
arxadan tutub, Segemora terof iteloyir, sonra boksg¢u veziyysti alaraq
Edrienin ayaqlarini uzatdigi divanla Epifaniyanin arasinda dayanir.

ELESTER. Yavas ol! Yavas! Fokussuz-zadsiz! Toko, esidirsan, toko!

SEGEMOR. Toko? «Toko» nadir?

ELESTER. O, bilir. Bsableri sakitlesdirmek lcln evezsiz darman.
Gicgaha bir zarba va bir guni ¢arpayida kegirmak - toko, bax, budur.

EPIFANIYA. Mister Segemor, siz sahidsiz ki, arim mani neca qorxudur ki,
zorakiliqg edacak. O, mandan gucliudi, mani doys biler, mana isgance verar,
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mani Oldira bilar. Bu, ibtidai bir adamin yUksek cinse qarsl davasinin son
haddidir. Man tagsirkar deyilom, ancaq kdmaksizam. Na istayirsan, ela!

Epifaniya layaqetle bayaq Segemorun oturdugu kresloya ayloesir.

ELESTER. Xanimlar ve cenablar, sizin tehlikasizliyiniz tamin olunur!

Elester illiistrasiyali jurnali gétiirlib gederok an kenardaki mizin arxasinda
oturur ve diqqstle jurnall vereqloameaye baslayir.

EDRIEN (Epifaniyaya). indi siz bilsrsiz ki, man naler gekmisem. Size bu
da azdi!

EPIFANIYA. Davam edin. Tahqir edin. Qorxudun. Santaj edin. Halslik siz
bitlin bunlara gére cazalandiriimirsiz!

Segemor Epifaniyanin aylagdiyi kreslonun arxasina kegir.

SEGEMOR. Bu cir badbinliye gapilmayin, missis Fisfesenden. Sizi na
santaj, na da tehqir edirler. Man, sadacs, isteyirem ki, sizin aile masalaniza
kecmazdan avval mister Blenderblendin zedalenmasi masalasini hall edak.

EPIFANIYA. Mon ns onun haqqginda, ne de onun giilmali zadslori
haqgqinda bir kalme de esitmak istemirom.

SEGEMOR. Bir balaca fikirlesin, missis Fisfesenden. Axi, mister
Blenderblendin zadslari barade danismadan, onun talabini édemak
masalasini muzakire eda bilmarik.

EPIFANIYA. Mister Blenderblends nese 6demak barade séz ola bilmaz!
Hansi zadalar alibsa, ele ona da layiqdir.

SEGEMOR. Axi, o, mehkamaya muracist edir.

EPIFANIYA. Siz do manim miraciatimi hazirlayib, ondan avval
mahkamaya verin.

SEGEMOR. Sizin na bareda muracistinizi?

EPIFANIYA. No istoyirsiz yazin, menim da zshlami tékmayin. lyirmi funt
teminat talaeb edin. Toekrar edirom: mani santaj etmak olmaz!

EDRIEN. Moni do. Mena teminat diisiir, man da o teminati alacagam.

Segemor onlarin arasinda dayanir.

SEGEMOR. Sakit! Lutfan, sakit olun. Man sizin he¢ biriniza maslehat
goérmiuram ki, mehkemeaya miraciat edesiniz. Ancaq, missis Fisfesenden,
haqigat budur ki, mister Blenderblendin taminat istemaya haqqi var. Siz bu
teminati 6zunuze reva bilseniz, pis olmaz.

EPIFANIYA. Mister Segemor, man hatta haddindan artiq varli gadin olsam
bela, bunu eds bilmarem. Man cibimde olan har bir pensa gbére mibarize
aparmaliyam. Dilengi, santajgi, daleduz, clirbaclr xeyriyya comiyyatleri, siya-
si teskilatlar, ctrbacur basga qurumlar, kilse ssharden axsama gadar onunla
masguldur ki, son damcisina kimi manim ganimi sovursunlar. ©ger man bir
an bels ¢asib birce pensimdan kegsem, onda heg bir ay da kegmayacak ki,
muflis olacagam. Man ilde bir defe Vergi Veranlarin Mldafiasi Camiyyatine
bir giney verirem - vassalam. Manim size hamisalik tapsingim budur ki, har
hansi bir teminat telebi ortaya ¢ixanda, darhal manim aks teminat talabimi
hazirlayib mahkamaye catdirasiniz, 6zl da ongat ylksak teminat telebimi.
Hayatda yegana devizim budur: «Manim pullarimdan alinizi ¢akin!».

SEGEMOR. Gordiylniz kimi, mister Blenderblend, mibahise etmayin
manasi yoxdur. Siz gerak 6z teminat telebinizdan al ¢akasiniz.

EDRIEN. Mon ol gekmayaceyam!

SEGEMOR. Ol ¢akacaksiniz. Basa diusun, al ¢gakmalisiniz. Missis Fisfe-
senden, o, siza heg bir ziyan vura bilmayacek. Ancaq icaza verin, size mira-
ciot edarak...

EPIFANIYA (onun séziinii kssir). Bos yere vaxtinizi itirmayin. Menim daha
muhdm islerim var. Ona on funt verin, masaleni da bitirek.

EDRIEN. On funt!
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SEGEMOR (etirazla). Ancaq, missis Fisfesenden...

EPIFANIYA. Boli, on funt. ©ger on funtlug kadizi kimin burnunun
gabaginda saqqgildatsan, ondan imtina edan olmaz.

SEGEMOR. O, iki min bes yuz funt telab edir...

Epifaniya esitdiyindan heyroato galib, ayaga qalxir.

EPIFANIYA. iki min bes... (Nafasi kasilir)

EDRIEN. Bircoe pens do askik ola bilmaz!

Epifaniya Segemorun yanindan 6tiib, divana terof gedir.

EPIFANIYA. Edrien, yaxsi oglan, men seni layigince giymatlendirme-
misem. Sizin hayasizliginiz, hiylaegerliyiniz, tersliyiniz menim xosuma galir.
Man alagiy bir adami pillekendan tullamisdim, manim suricim ise heyratamiz
deracada murdarin birini o pillekanin asagisindan qaldirib.

EDRIEN (qeyzs goalarek). Bes min, esidirsiz, Segemor, bes min!

SEGEMOR. Xahis ediram! Litfan, 6zinizi ale aln!

EDRIEN. Oziiniizii siz sle alin! O, bayem sizi émiirliik slil edib? Basinizi
bu giina salib? Sizi «heyratamiz deraceda murdar» adlandirib?

SEGEMOR. Hals ki, yox. Ancaq har hansi an deya biler.

Epifaniya vacds galerek Segemoru qucaqlayir.

EPIFANIYA. Ha-ha-ha!.. Sag olun, Segemor! Manim azizim! Balks, ona iki
min yarim verim, ancaq bu sartloe ki, yarim ilda bunu bir milyona ¢evirsin, ha?

EDRIEN. Man o pulla ns istesem, onu da edecayem. Man o pulu sizden
hec bir sortsiz alacagam.

Segemor nazaketle Epifaniyanin qucagindan gixir.

SEGEMOR. Mister Blenderblend, agar mahkemaya miracist etsaz ki, sizi
«heyratamiz dereceds murdar» adlandiriblar - bdylk sahva yol verarsiz,
¢unki lap evvalden mahkemada 06zuUnuz haqqinda bele tesavvir
yaradacagsiz. Eyni zamanda, ¢atin ki, arvadin doyduiyU kisi orda hiisn-regbat
gazansin. ©gar missis Fisfesenden sizi bigaglasaydi, ya gtille ile vursaydi, ya
da zsherlasaydi, bu basqa masale, sizin serafinize stibha yaratmazdi. Ancaq
missis Fisfesenden bilir ki, na edir. O, ¢ox yaxsi bilir ki, zarif maxluq nayi nece
etmolidi, he¢ vaxt da hamin sarhadi kegmir. O, mohtasam bir libasda
mahkama qarsisina ¢ixib, méhtasem de nazerlerle strafa baxacaqg. Ozini ssl
ledi, asl xanim kimi godstermak isteyoen qadin, bilir ki, ne edir. Biz sizin
sikayaetinizi mehkamenin glndsliyine salinca, basinizdaki o qoza sriyib
gedacak, sinmisg stimukleriniz bitisacak, sir-sifetiniz 6zliine gelecek. Bger
mahkama gabagi missis Fisfesenden yenidan size hlicum gekmasa - o, isa
agilli gadin oldugu Ugln sizi tezaden ddéymayacek, onda mahkamani udmaq
sansiniz milyonda birdir.

Kenarda oturub jurnala baxan Elester yerindan qalxib onlara yaxinlagir.

ELESTER. Bali, Blenderblend, mister Segemor diiz deyir. Sizin heg bir
sansiniz yoxdur. Galen dafe ager Eppi sizi yena vurmaq istess, zerbaden
yayinin, galisin 6ziinliz zarbe vurasiniz. Ozinlzii ancaq bu zaman qalib
hesab edas bilersiz.

PATRISIYA. Eladir, mister Blenderblend. Elester diiz deyir. Yaxsiligla
ondan xahis edin, o da, balka, masraflarinizi 6dadi.

Edrien iki ali ile do bagini tutub, oturur. O, els sasirb ki, az qalir aglasin.

EDRIEN. Raqibi arvad olan kisi ligiin adalst deyilen bir sey mévcuddur, ya
yox?

Segemor Edriens (irek-direk vermak (i¢lin onun yaninda oturur.

SEGEMOR. inanin mana ki, yoxdur, yox. Slslxiisus da hamin gadin
milyongu ola!l

EPIFANIYA. Bas milyongu gadin edalsti harda axtarsin?

SEGEMOR. Mahkamads...




Milyong¢u gadin 47

EPIFANIYA. Man mahkamadan danismiram, orda hec¢ kim liciin adalst
yoxdur. Man goylaerdan gealan adalsti deyirom.

ELESTER. ilahil.. Yena qanimiz getdi!..

Elester niimayisane surstde Patrisiyani belinden qucaqlayir.

EPIFANIYA. Elester, son utanmirsan, 6ziinii bele aparirsan? Yani, men
milyongu oldugum Ugilin arim de gagmalidi, parestigkarim da? Manimle do
ancaq pullarim galmalidi? Bax, indi sen gézimin gabagnda 6ziina bir cit
corab da ala bilmayan bu hegliyin belini qucaglayirsan. ikiniz de 6ziiniizi
xosbext hiss edirsiz, ha?

Epifaniya Edriens terof ¢éndir.

Bu da, sadaca, bir kostyumdur, vessalam. Kostyumun iss i¢gi bombosdur.

EDRIEN (tamamile sindirilmis bir veziyystds). Mands isiniz olmasin,
esidirsiz!?

EPIFANIYA (onun sézlerine shemiyyst vermayearak, davam edir). Bu
adamin xosuna galirdi ki, besliklari mana borc versin, sonra da o borcu heg
yada da salmasin. Baxin, bu adamda o xasiyyatden indi ne qalib? Els bilirsiz
mana diqgatine gora borcu geri istemirdi? Balka, sevirdi, ona gora? Xeyr!
Oz ile dyundlyiine gore! Bas neca? Goriirsiiz? Kasib milyongu gadina borc
verirl Usaq zehlasini tokmis oyuncadini sindiran kimi, man da ilahi bir gezab
icinda onu bu giine saldim. Onu belaca sindirdim ve mahiyyatini gérdim.
Gordim ki, man onun Uglin gadin yox, yaxsl asbazi olan bank kitabgasiyam.

PATRISIYA. Cox dogru sdzlerdi, ezizim, sadace, he¢ kimds els bir toper
yoxdu ki, sizinle yola geda bilsin.

EPIFANIYA. Ancaq kimi desez, sizle yola getmays hazirdl, siz de onunla.

ELESTER. Polli haqigati deyir. Saninle yola getmak mUmkin olan ig deyil.

EPIFANIYA. Niya? Na ligiin?

SEGEMOR. Oziiniiz fikirlesin, missis Fisfesenden, firtina ile, zslzalo ilo,
ucqunla dil tapmagq, yola getmak mimkindir?

EPIFANIYA. Bali, mimkiindir. Vulkanlarin steyinds, ucgqunlar olan
yollarda, zslzalsler olan erazilerde milyonlarla insan yasayir. Layiq oldugu
yliksokliye ucalmagdi bacaran, pulun verdiyi giicden istifade eda bilen
milyongu gadinla yasamaq ise mumkun deyil, ha? Cox yaxsi, qoy bels deo
olsun! Man de evimda 6zim 6zimla galib, Elester bu Corabsiza layiq oldugu
kimi, mana layiq olan bir insan tapanacan milyonlari yigaram.

PATRISIYA. Umid edirem ki, gox gézlemayaceksiz.

EPIFANIYA. Man heg vaxt gézlemirom. Men hemise ireli gedirem, yolu-
mun Ustine mana lazim olan nase ¢ixsa, bali, 0 saat onu gqamarlayaram.
Elesteri do bu cir gamarlamisdim. Ancaq goérurem ki, o, mana yaramir, mana
ol do qaldirir.

ELESTER. Ozimi midafie eden zaman! Man hec¢ vaxt sene birinci al
galdirmamisam, ancaq 6zimu mudafie etmisem.

EPIFANIYA. Heo, son nsheng dovletlore oxsayirsan - ancaq 6zinii
mudafie magsadiyle vurusursan. Sen mandan on dérd kilo agirsan, ona gore
de yaxin mesafadan doéylsde uduzuram. Yox, sen mana yaramirsan. Atiram
sani. Get bu gansoran Corabsizin yanina, na gqadar da istayirsen azigdir onu.
Mister Segemor, bizim bosanmaqg masslemizi hall edin. Ssbab - zalm
munasibat va aile xayanati.

PATRISIYA. Yox, bu manim xosuma gelmir. Bu, Elesters qarsi insafsizlig-
dir. Niya o, sizi bosamir, ancaq siz ondan bosanirsiniz?

EPIFANIYA. Mister Segemor, manim arimin Grayini ogurladi§i (igiin Patri-
siya Smitle bagll mehkemays sikayst hazirlayin. Iyirmi min funt da teminat
teleb edin.

PATRISIYA. Bayom bele sey miimkiindiir, mister Segemor?



48 Bernard Sou

SEGEMOR. Qorxuram ki, mumkun olsun, miss Smit. Bali, mimkudndur.

PATRISIYA. Qoy olsun. Menim sevimli qoca atam deyirdi ki, goxlu pulu
olan adamdan mahkamada teminat udmagin yegans vasitesi o teminatdan al
¢okmakdi. Ancaq siz de mandan iyirmi min funt ala bilmayaceksiz. Sslinds,
man istayirem ki, mehkama olsun! Qoy butin alem bunu bilsin ki, man
ingilterenin an yaxsi, en sevimli kisisini bu 6lkanin en varll gadininin slinden
almagdi bacarmigam.

EPIFANIYA. Sizin ataniza lenat olsun!

Elester barkdan gliliir.

ELESTER. Ha-ha-hal.. Bir sifir bizim xeyrimiza, Eppi! (Patrisiyani dplir)

SEGEMOR (giiliimsaysrak). Missis Fisfesenden, qorxuram sonuncu
gulen goca mister Smitdir: he¢ ne olmayan yerde he¢ na de go6tirmak
mumkun deyil.

EPIFANIYA. Yox, men daha buna déze bilmirem. Men bu ciir vulgar
batagliga girib bogula bilmarem. Men tenha yasayib, o vaxta gader 6zimu
saxlayacagam ki, gdylerin manim Ggtin yaratdigi kisini, hayatimin yolgusunu
tapim; o kisini ki, an uca mertebade manim yanimda dayansin, ancaq
bununla barabaer, basini itirmasin. Axi, hardasa belasi olacaq!

Hekim qapinin agzinda gériiniir.

HOKIM. isler miidiri dedi ki, man lazimam. Kima lazimam?

EPIFANIYA. Mana. Bura galin.

Epifaniya amirane sursatds alini hekima uzadir. Hekim galib onun nabzini
yoxlayir.

HOKIM. Nesa gan tezyiginizle narahatliq var, ha? (Teacciible) Oho!..
Omriimda bele nabz gérmamisem. Els bil demirgi ¢akicidi.

EPIFANIYA. Bu da menim tegsirimdi?

HBKIM. Yox, bu, Allahin iradesidi. Bizim nebzimiz de Onun iradesinden
asihd.

ELESTER. Bura baxin, hakim, bizim élkemizde bele danismaq olmaz, biz
Allaha inanmiriq.

HOKIM. Bu (Barmadgini gbye tuslayaraq) Onu gatiyyen narahat etmir, aziz
dost! Nabziniz nece de aramla, dolgun vurur. Siz dshsatli bir gadinsiniz,
ancag maen sizin nabzinize asiq olmusam. Man he¢ vaxt bele bir sey
gérmamisam.

PATRISIYA. iso bir bax! Bu, onun nabzina vurulub.

HOKIM. Man hekimem. Kimse sizingiin gadin, menim uglin ancaq
curbacir xestaliklarden ibarat yeriyan bir varliqdir. Ancaq nabz gadir Allah
yaratdigi Urayin doyuntisidur!

Heakim Epifaniyanin elini buraxir.

EPIFANIYA (hakims). Menim nebzim heg vaxt deyismeayacek. Bax, bu,
manim godzladiyim sevgidir. Man siza are gedirem. Mister Segemor, Elesterloe
qurtarandan sonra bu masaleni hall edin.

HOKIM. Bu miimkiin deyil - biz bir-birimize sdz vermisik.

EPIFANIYA. Man bayam sizin ananizin qoydugu sinaqdan kegmadim? Me-
nim muhasibatimdan bunun tesdiqini size teqdim edacekler. Is axtardigim il
yarimda muayyan etdim ki, tok gadinin minimum yasayis xarci - haftads bes sil-
lingdir. Ela birinci haftenin sonuna gadar o gadar gazandim ki, o pula yiz il ya-
saya bilerem. Ozii de diiz, ganuni yolla gazandim. Man bunu sizs izah etmisem.

HOKIM. Bu, adil ve merhematli Allahin buyurdugu yol deyil. &ger siz
fohlalerin har saati Gglin he¢ olmasa bir penni slave etsaydiniz, onlarin
galisdigi o murdar emalatxana layigli payini alardi. Siz ise Syuperfludan
axirinci pennisinacan goparib, emalatxanani ona satdiniz, o fehle qadinlar isa
avvalki tok saati bir piastra 6zlerini alden salirlar.
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EPIFANIYA. isci qiivvesinin bazar giymetini deyismek mimkiin deyil -
buna hec sizin Allahiniz da muyasser ola bilmir. Ancaq bu mehmanxanaya
adi gabyuyan galmisdim, 6zu de tarix boyu dinyada na gadar ki, gabyuyan
olub, onlarin an bacarigsizi man idim. indi bu otelin sahibiyam, isgilerima do
gepik-qurus vermiram.

HOKIM. Aciqgcalarda otel gox gozal gériiniir, buradaki smek haqqi da Nil
sahillarinda calisan har hansi bir zehmatkes Gglin amalli-bagl bir varidat ola
biler. Bas o qocalar necs olsun ki, bu mehmanxana onlar tGiglin dogma bir ev
idi? Iflic olan o qoca barads na deys bilarsiz? Aglini itirmis gar bareda?
Qocalar evina gondarilmis o insanlar bareda? Siz kasiblan talan etmisiz!
Allahin qulu olan man bayam bele qazancla yasaya bilearem? Man,
saglamligin kesiyinde durmus, insanlari mialice edean, yasamaq Ugln
maslahatlarini onlardan asirgemayan bir adam, sizin kimi kasib-kusubun
hesabina varlanan bir gadinla neca hayat stira bilearem?

EPIFANIYA. Mean, heyat necadirse, onu o ciir de gebul etmoayea
macburam.

HOKIM. Diinyani bu giine qoyanlar Allahin gezebinden qurtara
bilmayacaklar!

EPIFANIYA. Mans els galir ki, Allah pul gazana bilanleri sevir.

SEGEMOR. Har sey bunu sibut edir.

HOKIM. Ancaq men her seys basqa ciire baxiram. Man bu fikirdeyem ki,
var-dovlet - nifrate layiqdir, sefalet de - nifrate layiqdir, hagigat ve saadat isa
Allaha ibadat etmakdadir. Duzddr, butin bunlar havayi séhbatlerdi. Bu xanim
catinlik ¢oakmadan meanim anamin sartini yerine yetirdi. Ancag man onun
atasinin qoydugu serti yerine yetira bilmadim.

EPIFANIYA. Bu barade narahat olmayin - hale yarim il kegmayib. Yiiz alli
funtu alli mina necea gevirmayi man size dyredaram.

HBKIiM. Oyrade bilmazsiz. O yiiz slli funt artiq yoxdur.

EPIFANIYA. Axi, siz kilsa sigani kimi, acqarnina yasayrsiz, bir ele pulun
hamisini xarcleys bilmazdiz.

HOKIM. Bir pens da galmayib. Bir piastr da. Allah...

EPIFANIYA (onun séziinii keserak). 8l gakin «Allah, Allah» demakdan! O
pullar ne etdiz?

HBKIM. Allahdan al gcekmak olmaz! Siz mendan ayrilib yasamagq ticiin pul
gazanmaga getdiyiniz gin adil ve marhamatli Allaha muracist etdim ki, mani
basa salsin gorim, balka, siz de Onun zarafatlarindan birisiz? Sonra da
oturub goezeti acdim. Fikir verinl Gézim o saat «Vesiyyetlor va dlimdan
sonraki baxsislar» gusesine satasdi. Oxudum ki, Klepem-parkda yasayan
hansisa bir gadin - adi yadimdan ¢ixib - élendan sonra yUz iyirmi iki min funt
pulu gqalib. O gadin heg vaxt heg na etmayib, isleomayib, sadaece Klepem-
parkda yasayib. Ancaq, na olsun, goriursiz, ondan yiz iyirmi iki min qalb.
Necoa bilirsiz, sonra vafat edanlarin arasinda kimin adini gérdim? Manim
bitin hayatimi deyisen, mana yeni ruh veran, elm diinyasinin gapisini manim
Uzima agan muallimimin adini. Man doérd il onun assistenti olmusdum. O, 6z
alleriyle eksperimentler Uglin cihazlar hazirlayirdi. Hatta bir defe ona els bir
cihaz lazim oldu ki, platini surguc kimi ariden herarate doza bilsin, onu da
bacardi.

EPIFANIYA. 8gar heg kim bizi gabaglamayibsa, manim (igiin patent alin.

HOKIM. O, heg vaxt patent pulu almirdi, hesab edirdi ki, elm he¢ kimin
sexsi mali ola bilmaz. Ozini Patent blrosunda ssir-yesir etmaya onun vaxt
yox idi. O adamlar ki, onlar tgln elm heg¢ nadir, pul ise har seydir, onun
kasflerina gére milyonlar qazandi. Arvadina ise cemi dérd yiz funt qoyub bu
diinyadan getdi. Cox gaygikes arvad idi, mana analiq etmigdi. Dord yiiz funt
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bu gadinin yasamag Ugln glinde bir sillingden artiq xarclomays imkan
vermirdi, bu da saatda bir piastrdan da az edir.

EPIFANIYA. Baxin, bir xayalperastle evlenmak, goriin naye gatirib cixarir.
Goruram, siz xahis etmak istayirsiz ki, men o dul gadina kémak edim.
Yadinizda saxlayin: o clr pulsuz dul gadinlar mani bogaza yigib. ©gar onlarin
hamisini ¢iynima mindirsem, 6zim da onlarin glinina disaram.

HOKIM. Qorxmayin. Adil ve merhematli Allah 6zii o gadinin dualarini esit-
di. Qulaq asin. Bir dafa is els gatirdi ki, man Bas naziri mualice etmali oldum.
Vasvasl adam idi, basina girmisdi ki, guya xastadir. Man onun yanina gedib,
dedim ki, hamin gadina kraligin pensiyasi verilse Allaha xos galer. Qadin o
pensiyani aldi - ilde yiz funt. Bundan sonra man musllimimin kasflerini qa-
zanc manbayina gevirmis Metallurgiya Sirkatine getdim, dedim ki, o gadinin
bu cir kasibgildi sizi Allahin qarsisinda xacil edir. Onlar da sliagiglq etdilar:
ilde o gadina Ug ytuz funt gslir gatiran xUsusi aksiyalar tesis etdiler. Ela bilirdi-
lor ki, yaxsi bir hayat sirecak. Allah bdyuk va gadirdir! Qadinin hadden artiq
qaygilan, borclan var idi. Dizdu, Allah hamiya tesir etmisdi, dikangilar onu
telesdirmirdilar ki, borcu gaytarsin, hakimler, vakiller ondan pul almirdi, ancaq
Allah Britaniya Xezinadarligina tesir eda bilmirdi, onun o cizi gslirlerinden da
vergi alirdilar. Bir s6zle, o qaygdikes gadinin yiz alli funt borcu yarandi. Allahin
buyrugu ile size yaxsi malum olan bu mablaeg mana yetisanda, manim trayim
ela bir sevinclse doldu ki, butin émrim boyu pula bels sevinmamisdim. Allah
adil ve marhamatlidir! Allahin kdmakliyi ile o gadinin borcu silindi. indi ise sizin
hizurunuza alli min funtla galmak avazina, otelinizde gqalmagimin, yemayimin
borcu icindeyam, Allahin verdiyi har glini da nigarangiliq i¢inde kegiriram ki,
sizin isler mudirinizin sabri tikenacak va borcu teleb edacok.

ELESTER. Eyb etmaz, dostum. Siz serti yerina yetirmamisiz, ancaq dul
gadinla bagh cox leyaqgatli bir is gormisiz. Hom de Eppiden caninizi
qurtarmisiz. Na gadar ki, sizin cibiniz bosdu, o, size aro getmayacak.

EPIFANIYA. Niye? O kesflorden indi, yaqgin, minlerle gqazanc gétiiriibler.
Hakim manim pullarimla gadinin borclarini 6dayanda, dolayisi yolla bu isde
istirak edib. Ozii de xiisusi bir isglizarllq gdsterib. Diiz deyilmi, mister
Segemor?

SEGEMOR. Buna heg bir siibha yoxdur. O, Bas nazirden pul qopara bilib.
O, imperiya Metallurgiya Sirkatindan pul qopara bilib. Bununla da hamin qoca
dul gadinin islerini tam sakilda hall edib.

HOKIM. Ancaq 6z islerimi yox. Manim bura borcum var.

EPIFANIYA. is ki, golib bu yero c¢ixdi, size demsliyam ki, menim do
borcum amale galib. Bu gun sahar tedarukgilerimdan maktub almisam ki, iki
ildir onlara bir pens de vermamisam. Onlara hansisa bir mableg géndarma-
sam, mahkama hakimlarine sikayat edacakler.

HOKIM. Yoni, bu ne demakdir?

EPIFANIYA. Bu o demakdir ki, gslib menim miilkiimii yoxlayacagqlar.

HOKIiM. Manim ise miilkiim yoxdur.

EDRIEN. 8ger sizin bir gamis cubugunuz olsa da Eppi onu sata bilocak.
O, ingilterenin an simic gadinidir. Kimin da yaxasindan yapisdi, qurtardi!

EPIFANIYA. Buna gére de ingilterenin an varl gadinidir! Mister Segemor,
man gerara galmisam ki, bu hakima are gedim. Onun adin-familin dyranin ve
na lazimdirsa, hazirlayin.

EDRIEN. Baxin ha, doktor! Siza aro getmakls, o, aile sadagastine xayanat
edir. Size geder o, manimlae de esgbazliq edirdi, meni sahar kenarina
goezmaya aparirdi, mana umid verirdi ki, onun Gg¢ln Elesteri avez edacayam.
Ancaq baxin goriin meani na hala salib?! ©gar basqga bir kisi xogsuna galsae,
sizin de basiniza bu oyunu agacagq.
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HOKIM (Epifaniyaya). Bes, siz buna nea deyirsiz?

EPIFANIYA. Onu deyirem ki, siz sansi olden buraxmamagi
oyrenmalisiniz. Rancideyi-hal olmus bu gadin disglnu sizi gorxutmagq isteyir
ki, guya man vafasizam. O, heg¢ vaxt evli olmayib, men ise evliyam va sizo
deyiram: heatta an xosbext aileds de ele olmur ki, arle arvad lap xirdaca
seylers gdra ginda min dafe bir-biriyle sb6zlasmasin, dalagsmasin. Svvalcs ela
bilirsen ki, sanin bir arin var, ancaqg sonra malum olur ki, bir nafarin simasinda
sanin bir dijun arin var. Yaninda o adam peyda olur ki, batiin 8mrind onunla
baglamisan, sanin ise artiq ondan zaehlen gedir. Ancaq sehar yemayi zamani
bu saefeh sana eloe xos bir sdz deyir ki, tezaden hemin adam peyda olur ki, sen
onu sevirsan ve onunla fexr edirsen. Bu iki qiitb arasinda ise min mearhala
kecirsan - her birinde da basga bir kisi ile, ya da basqa bir gadinla. Kisi tG¢gln
onun arvadi ¢ox qadinin timsalidir - biri ifritedir, o biri kisinin badanina batmig
tikandir, ya qisqanc bir disi sjdahadir, ya burnunu har yere soxan mifsttisdir,
hocastlasan bir davakardir, isgence verandir. Els ki, arvadina hansisa yalangi
bir tesginlik verdi - arvad olur onun kémakgisi, misilsiz lal-cevahiri, an pis
halda, kémaksiz, ancaq sevimli usagdi. Har bir arvad bitin gadinlarin
tecassumidir, har bir kisi de butin kisilerin. Qarimis oglan na bilir ki,
macaralarla dolu, hadsiz dereceda qorxulu, Urayi yandiran, daima dayisan
nigahli hayat ne demaekdir? Siz riskle dolu cerrahiya amaliyyatina nece
baxirsizsa, nigaha da els baxin.

HOKIM. Hagigsten, Allahin onun (igiin secdiyi kisini 6z toruna salmaq
isteayan gadindan mudrik, bic va isvali kim var diinyada? Heg¢ kim. Ancaq
zbvcasiz da manim Ugln her sey yaxsidir. Man 6z hayatimi niye zerbe altina
goymaliyam? Man ela qarimis oglan kimi de xogbaxtem.

Epifaniya olini hekimea uzadir.

EPIFANIYA. Bos qarmis oglan gala-qala siz menim nabzimi yoxlaya
bilersiz?

Hoakim Epifaniyanin bilayini tutub, saatini cibindsn ¢ixarir ve nebzi
yoxlamada baslayir.

HOKIM. Ah, bu yadimdan gixmisdi. Bir, iki, i¢... Ah, bu necs nabzdir,
Allah?! Bu cur nabz yiz minda bir defs olur. Man bu cur nabzden ayrila
bilmerem. Man bu cir nabzi sevirem.

EDRIEN. Hayatinizin son giiniine kimi pesman olmayacagsiz.

EPIFANIYA. Mister Segemor, men size tapsingimi vermisem!

PATRISIYA (Epifaniyaya). Tabrik ediram, azizim.

Bu pyes kapitalist 6lkslorinde tamasaya qoyulursa, bu cir qurtanir. Ancaq
pyes Rusiyada, yaxud kommunistloere simpatiyasi olan 6lkelerds tamasaya
qoyulursa, tamagagi istayir ki, finalda exlaqi bir ders, bir 6yiid olsun. Buna
gbro de hekim Epifaniyanin nabzini yoxlayib, bu nabzs asiq oldugunu, ondan
ayrila bilmadiyini elan etdikden sonra mister Blenderblend deyir:

EDRIEN. Oziinlzi gdzlayin, onun salinde bad dua var. Bu - Midasin slidir,
nays toxunsa, qizila gevrilir.

HBKIiM. Manim slim daha artiq lenatlenib: qizil barmaglarmin arasindan
surislb gedir. Man na Ugln kasibam? Man kasib olmaq istemiram!

EPIFANIYA. Man ne (igiin varliyam? Maen varli olmaq istemirem!

ELESTER. Onda ikiniz de Rusiyaya gedin, orda varli da, kasib da yoxdu.

EPIFANIYA. Niyo de getmaysk? Axir zamanlar men ancaq rus sehmlari
aliram.

EDRIEN (Epifaniyaya). Ruslar sizi quduz it kimi giillslayarler - siz lonste
gelmis kapitalistsiniz!

EPIFANIYA. Boli, ancaq burda beledir. Rusiyada ise men zehmeotkes
olacagam. Ozl de neco zehmetkes! Kapitalist diinyasinda varlilarin taleyi -
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israfgl avaralarin va 6zge hesabina yasayan miuftaxorlarin taleyidir. Burda
man quldarliq, sefalet, xastaliklor, girkab danizinin shatesindeayam, pul
bazarinin kigicik bir siltaghg meni o denizin dibina aparib, batirar. Ancaq
Rusiyada manim kimi enerjili gadinlara ehtiyac var. Moskvada man daha
milyongu olmayacagam, ancaq yarim ilden sonra Komissarlar Surasinin
iclasinda istirak edacayam, bir ilden sonra ise Siyasi Blronun Uuzvu
olacagam. Burda man asl hokmlar vermakdan, azadligdan, sabahki giiniima
aminlikden mahrumam. Burda haer hansi birimiz Qocalar Evinda 6la biler.
Rusiyada ise man ele nifuz gazanaram, tebistin mena bexs etdiyi
qabliyyetlerimi inkisaf etdirmek Ugln ele imkanlar alde edaram ki, heg
imperatrice Yekaterina da buna muyassar olmamisdi. And olsun, heg iyirmi il
de kegmaz ki, har rus usaginin gakisi bes funt artar, boyiiklerin orta yagsi on il
uzanar. Ancaq man imperatrige olmayacagam, sahar-axsam igloyacayam vo
on asrden sonra gealaceyin migaddas o6lkssi olan Rusiya Epifaniya adl bir
muiqgaddesi da 6vliyalar sirasina kegiracak.

EDRIEN. Oziinden miistebehliys bir bax!

SEGEMOR. Mancs, artiq Rusiyadan miigaddes yer yoxdur.

HOKIM. Miigaeddesler her yerde var. Miigeddesler yegane insan
zimresidir ki, onlar gillebaran etmek miimkiin deyil. imperatorlar, krallar,
sarkardaler, yepiskoplar avval-axir batlin bitlerin, secdagahlarin aci agibatini
boltsurler. Onlan kile gevirirlar. Qvardiyalarn da, butin gosunlan da krallari
gorumagq guciinda olmur. Migaddsslar ise ruhan asrlar boyu oraq ve ¢akic
mabadinde yasayacaglar. Ancaq biz her halda Rusiyaya getmayacayik -
ruslarin bize ehtiyaci yoxdur. Onlar 6z evlerinda qalib, 6z ruhlarini xilas
edibler. Yaxsl olmazmi biz de burda qalib, 6z ruhumuzu xilas edek? Na Ugun
biz Britaniya imperiyasini Sovet respublikasina gevirmayak?

EPIFANIYA. Miitleq geviraecayik! Ancaq bunun {giin biz gersk haddi-
buluga c¢atanlarin hamisini kenara ataq ve cemiyyatda yenidenqurmani yeni
doguimus korpslerle baslayaq. ©ger belaedirse, demali, biz evlenmaliyik.
Mister Segemor, lazimi senadlerle masgul olun.

Segemor tezim edir.

PATRISIYA (Epifaniyaya). Tabrik edirem, azizim.

1935

Toarciimo edan:
Eigin
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NURI-DIDO
CEYHUN

(Tki hissali musiqili yuxu-kollaj)

ISTIRAKCILAR:
Ceyhun Hacibayli Karmen
Uzeyir Haciboyli Frencli kisi
Nono Frakh Kkisilor - 3 naofor
Baci Oglanlar - 3-4 nafor
Z.ohra Quzlar - 3-4 noafor
Ceycik Ilyasin kolgosi
Mosyo Kambon

I HISS®

Duman icorisindon yetmis sinnindo Ceyhun Hacibayli peyda olur.

Ceyhun. Oziimii inandirmaq istoyirdim, bu godor realliq aslindo, uy-
durmadan basqa bir sey deyil. Belo realliq, imumiyystlo, mévcud ola bil-
moz. Biitiin bu olmuslar balks do monsiz bas verib, man, sadacs, miisahi-
daci olmusam. Tale moni "Yoldas, sani kim apardi?" oyununun istirakgisi
kimi atib hoyat sohnasina. O soshnodo monim hoyatim iki hissali tragiko-
mik tamasa kimidir: qiirbatdon avval, qiirbatdon sonra. Qiirbatdon avval-
ki hoyatimda atam-anam, qardaslarim, sevgili bacilarim, hirsli-hikkali
omim-dayim, geybotcil, sozbaz bibim-xalam, dogma dostlarim, onlardan
da dogma diismoanlorim. Bir do manim burdan, uzaq Parisdan bels iyini
aldigim, konlima munis Bakim, neft qoxuyan sohorim... Dema, bunlar
hamuisi bir yerda vatonmis, uzun illor hasratini ¢okdiyim vaton... (Duman
icinda itir va boyiik musiqi pauzasindan sonra yenidan goriiniir ). Qirbatdon
sonraki hoyatimda iso, biitiin qohumlarin Zuriya dediyi, fodakar qadinim
Z6hranin canindan biri Vatonda, ikincisi qiirbatdo qopmus iki oglumdan
basga dogma he¢ kimim yoxdur. Burda nainki dostum, he¢ diismonim do
olmadi! Qirx il votonsiz qaldim, yetimgilik ¢okdim, 6lmoadim, yasadim,
islodim, foalliq géstordim boxatir aila. Voton uzaqda olsa da, onun iigiin
daha ¢ox ¢alisdim, amma biitiin bunlar hayatimin iist qatiydi, aysberqin
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goriinon torofi. I¢imds, lap derindo iso basqa bir dinyam vardi. O
diinyanin adi yuxu allaht Morfeyin yaratdigi vo tokco mona tanis olan
xoyal diinyasiydi. Monim nisgil vo hasrot dolu xoyallarim, qiirbot
yuxularim... Voatonla bagli hosrotimo, nisgilima tosolli yuxularim...

Sarq geyiminda agir ¢akili, yash qadin - Nona iki gonc qizin miisayiati ilo
peyda olur. Kohildaya-kohildaya yerda bardas qurub oturur va alinin isarasi
ilo Ceyhunu cagirr. Gorkomi va yast dayismasa do, 70 yash Ceyhun yeddi
yasinda usaq kimi gadimin yamna qagib uzanmir, basimi onun dizino qoyur.
Nona onun basim sigallaya-sigallaya aramla danigir.

Noana. Molikmommad qocalib sldon diismiis padsahin gabaginda dizini
yera qoyub bas oydi, heybosindon qirmiziligindan isiq sagan almani
¢ixarib ona uzatdi: sah ata, mon Mbolikmommodom, bu da cavanlhq
almasidi. Qoca padsah almani alib disgladi...

Ceyhun. Onun disi vardi?

Nond (agzimi tutub kigmisi giiltir. Quzlar da pigqildasir.) Biri qalmisdi,
bax, monimki kimi, burda.

Ceyhun (dikalir.) Hanm, goéstor!

Nono (olini agzina aparir.) Olmaz, qadan tiroyima, ¢liriik disi giil kimi
usaga gostormaok giinahdi.

Ceyhun. Moan istoyirom, goéstor!

Nona. Odo, utaniram axi! (Blini agzindan ayirmadan kismisi giiliir.
Quzlar da pigqildagir. )

Ceyhun. Utanirsan, amma giiliirson! Utananda giilorlor?

Nona. 9, gqadan iiroyimo, man elo balacaligimdan giilloyon olmusam
dayna! Elo bir himas bandom.

Ceyhun. Yaxsi, istomirson gostorma. No qador do istoyirson giil.

Nono va quzlar giiliisiirlor.

Basdi do, na gadar giilarlar? Sonra na oldu?

Noana. Na notoor oldu, gadan tiroyima?

Ceyhun. Nagilin axir1?! Padsah cavanlasdi?

Noanoa. Bo nadi?! Cavanlasdi, on bes yasinda sumal oglana dondii.

Ceyhun. Molikmommaoaddan ds cavan oldu?

Nono (giiliir, qizlar da ona qosulur.) Agilli canina mon nanan qurban!
Az, bosdi hirildasdiniz! Usax sé6z danisir axi! Hoga... basina doniim,
gOéydon li¢ alma digdi: biri monim sirin balamin... (sehirbaz kimi
hardansa qirnuzi bir alma ¢ixardir. )

Ceyhun. Bu sehirli almadi?

Nona. Hayif ki yox, amma yaxs1 almadi, ye, gadan iiroyima! Ug giindii
saxlamisdim, qarnim isdomiyondo yeyim, iroyim golmodi, sonin
gismoatindi, ye, nonan qurban! Bir disds nonon baxsin...

Qizlar daldali ¢okilib itirlor. Nononin hokmii azalir, damisigi xeyli
yumsalir, bir nov 6zga adama cevrilir, Yetimnanaya.

Ceyhun. Bos sonra no oldu, Yetimnona?

Yetimnona. Ta no olasiydi? Padsah Molikmommada bir toy eladi gol
gorason! Diiz qirx giin-qirx gecs ¢alib oynadilar. Galin do na golin, su
sonasi. Vaxt golocok son do yekoloasson, toy da eliyasson...

Ceyhun. Mon toy istomirom. Golin do almiram.

Yetimnona. Indi heylo deyarson, vaxti golib yetisondo heg sorusmuyas-
san da bizdon.
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Ceyhun. Mon istoyirom o almadan tapib verim sona. Son do o bir
disinlo onu yeyib cavanlasasan.

Yetimnona (usagi qucaqlayib basindan o6piir). Neynirson monim
cavanlagsmagimi, agrin tiroyimo?

Ceyhun. Istomirom 6loson.

Yetimnona. Hayif, hoyat nagil deyil, monim agilli balam. Hami bir dofa
cavan olur, bir dofs qocalir, bir dofa do 6liir.

Ceyhun. Moan do 6lacom?

Yetimnona. Allah elomoasin! Son yasda o6limdon danismazlar. Son
boyiiyilib unversita girasson, sonra gézal bir qizla evlonasson. Sonin da elo
sonin kimi g6zal-goéycok agilli balalarin olacaq, oglun, qizin...

Ceyhun. Bos sonin oglun-qizin yoxdu?

Yetimnono. Yoxdu, goziimiin is181.

Ceyhun. Agatli oglanin golmodi?

Yetimnona (dorindon ah ¢okib giiliimsayir). Heg qara atlis1 da golmodi.
Mon qarabaxt yetimxanada doguldum, orda boyiidim, orda islodim,
cavan oldum... yox, cavanligim yadimda qalmayib. Birdon qocaldim,
gismot olsa, birdon do Allah dargahina qovusacam. Bax, onda o
g0zogodriinmoyan kisidon sorusacam: a hor seyi bilon, har seyi goron
morhomotli Allah, noydi monim giinahim? (Gdéziindon yas sicrayir).

Ceyhun. Yekolib kisi olanda soni nonomin olindon alib 6z evimo
aparacam. Burda hami soni incidir, onlar evi batirir, son tomizloyirson
(Arvadin qucagina siguur.) Sona dis qoyduracam, qizil dis, nonomin
disindon.

Yetimnona. Sonin o balaca, koyrak iiroyins Yetimnons qurban! (Usag:
qucaqlayib aglayir).

Ceyhun. Mon soni ¢ox, lap ¢ooox istoyirom, nonomdon do ¢ox
istoyirom.

Yetimnono (Ceyhunun boynunun arxasindan opiir). Mon do soni
diinyalar goador istoyirom, goézimiin isigi. Bu diinyada sondon ¢ox
istadiyim kimsona yoxumdu.

Ceyhun. Bir do 6p ordan!

Yetimnonoa. Burdan? (Peysarindon tokrar opiir.) Masallah olsun,
xeylax boy atmisan, yekalmison. Yeddi yasin olacaq bu payiz.

Ceyhun (saksanir). Yeddi? Yeddi nadi, bu payiz monim yetmis yasim
tamam oldu!

Yetimnono. Kim dedi yeddi? ( Bir dovra firlanir, gérkamca dayismasa do,
xarakteri va sasi tam dayisir, basqa bir qadina ¢evrilir). Dlbatts, yetmis!
San ¢oxdan qocalmisan...

Ceyhun. Siz kimsiz? Tanimadim? Neca oldu Yetimnona?

Qadin. Tanimadin? (Sagraq sasla giiliir. )

Ceyhun. Siz monim arvadima oxsamaq ugiin onun paltarini geyinon
gadinsiz? O yuxuda gordityiim arvad?

Qadin. Bos indi hardasan, yuxuda deyilson? (Qahgoho ilo giiliir). Indi
do nono dediyin anana oxsamagq istadim. Necoaydi? Oxsaya bildim?

Ceyhun. Bos Yetimnono neco oldu? Nonamin qulluggusu?

Qadin yena do giiliir.

Tanidim sizi! Tanidim!.. (Barkdon ¢agirir). Zurya! Zohra! Zhro!

Qadin va duman yox olur, gur isiq yanir.
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Zohra (basindan orpayini aca-aga galir ). Na olub, Ceyhun, niys qisqi-
rirsan, demirson usaq oyanar? Giiclo yatirtmigsam.

Ceyhun. Cagiriram, sos vermirson.

Z.ohra. Gormiirsan evds yoxam? Gedondo demisdim sona.

Ceyhun. Bilirom yoxsan, telefon zangimos ds cavab vermadin.

Z.ohra. No olub sonos? Yatmisdin?

Ceyhun. Bilmirom, balks ds... miirgiilomisom.

Zohra. Anam naxoslayib, getdim ona doydim, yeno kéhno xostoliyi
doaborib. Neynirdin mani? Niya elo baxirsan? Yeno neynomigom? Nonangil
mondon sikayoat eloyiblor, qulagini doldurublar?

Ceyhun. Zurya, bu na s6zdii deyirson? Yorulmadin bu intrigalardan,
axi1, son miallimson.

Zhra. Miisllimliyin bura ns doxli var?

Ceyhun. Buna soz giilosdirmok deyorlor, ozizim!

Zohra. Ozizim a?! Bos bu ozizim séziinli ananin, bacilarinin yaninda
niya demirsan, Ceyhun bay?

Ceyhun. Zéhra, monim ds asablorim var!

Zohra. Yaxsi, qizisma, onsuz da gézlerindan cin ¢ixir.

Ceyhun. Ostafurulla! Zéhro xanim, bir qulaq as, gér no deyirom?

Z.ohra. Buyur, Ceyhun boy, esidirom.

Ceyhun. Danismaga hovasim do qalmadi.

Z.ohra. Yaxsi, de gériim no deyirson?

Ceyhun. Biz Fransaya gedirik, Parisa!

Zohra. Zarafatdi bu? Dolamisan mani?

Ceyhun (canlanmir.) Axmaq, zarafat nodi, dolamaq niya? (Qucaqlayib
ayaqlarini yerdon iiziir va ozii ilo firladir. Cikka ¢okon qadini yera qoyur va
tovsiiya-tovsiiya) Son do bisavad, avam miisolman arvad kimi baslamisan
nonon belos, bacin elo...

Z.6hrd. Nodi, bolks diiz demirom?

Ceyhun. Lonat seytana! Bir az yerdon aralan, evdeon-moatboxdon-
gileydan-geybotdon yuxar1 qalx, ey gadin!

Zohra. Qoyursuz aralanim? Bu evda adam olindoan torpanmok olur?!
Yatanda da toklono bilmirson, adami ne¢o yerdon giidiirlor. O giin bacin
deyir, geco neynirdiz, Zurya, niys yatmirdiz?

Ceyhun. Ostafurulla! Zurya, ol ¢ok monim bacimdan, anamdan, bir
qulaq as! Son basa diisdiin, dediyimi? Bildin, biz Pariso gedirik?

Zohra. Korpo usaqla Pariso gedirik? Qisin oglan ¢aginda?

Ceyhun. Zurya, Parisdo qis olmur, orda homiso bahardi. Ah, Paris!
Mon Pagi!.. Sarbonnada kegirdiyim o bir il émrimiin an gozal iliydi,
Zurya.

Z.ohra. Bas biz?! Bas Cey¢ik? Biz hansi ildonik?

Ceyhun. Onda nos son vardin, azizim, no Ceyc¢ik, no do bu axmaq
sohbotlor. Subay oglandim, soltandim! Xam aygir kimi ¢apirdim
dordnala. Moni hals yiiyonloyib minmomisdilor..

Isiglar doyisir. Tiistii-duman icorisindan Parisi xatirladan sasli-kiiylii
moaclis peyda olur. Kankan raqgsi ifa edilir. Ceyhun da onlara qosula bilar.

Roags bitir, Ceyhun ragqs havasinda Zdohranin qarsisinda diz iista diistir.

Ceyhun. Indi iso sizin ixtiyarmizdayam, ali-qolu bagh qul kimi.

Z.6hra. Ocob qulsan!
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Ceyhun. Hor ciir mohobbot kisinin azadligin1 olindon alir, azizim. Istor
gadin mohabbati olsun, istor dvlad.

Zohra. Voziyyotin agirmig, Ceyhun boy, xoborimiz yox. Qalx ayaga,
biz sono azadliq veririk. Xosboxtlikdon, bizim Parislo baglhh heg¢ bir
xatiromiz yoxdu. Ona goérs da tok getmoyin maslohatdi.

Ceyhun. Zurya, son giiclii, toparli, Apollon kimi yarasiqli cavan arini
tok buraxirsan Parisa? Ozii da bir illiya?

Zohra. Bir illiya? Ta denon biz Pariso kogiiriik do!

Ceyhun. Zohro xanim, molumunuz olsun ki, Azorbaycan Xalq
Ciimhuriyyati sizin bes dil bilon oriniz Ceyhun Hacibaylini Versal Siilh
Konfransinda istirak etmok ii¢iin Pariso ezam ediyor.

Z.6hra. Son zarafat eloyirson!

Ceyhun. Yeno zarafat?! Zurya xanim, nshayeot, yadiniza salim ki,
zarafat...

Zohra (ali ilo onun agzint gapaywr). Sus! Biz halo Parisdo deyilik.

Ceyhun (qgadvuin alini agzindan ayirib zorif ada ilo opiir). Necadir,
ozizim?

Zohra. Gedim ¢amadanlar yigim, Ceygik!

Ceyhun. Bos belo iso, Uzeyirin "Xursudbanu vo Sah Abbas"
operasindaki kegogi sahin s6zii olmasin: Indi séylo goriim, gozol qiz, soni
alsam maoslorsonmi?

Z.ohra (oyun havasinda) Bali, golorom!

Ceyhun. Onda mon soni 6pmoliyom!

Qucagqlayib ehtirasla épiir. Duman icindo itirlor.

Ceyhun aynina frak geyina-geyina dumandan ¢ixir.

Ceyhun. Conablar! Bir ¢ox 6lkoalorin yeritdiyi siyasati yaxindan izloyib
Oyronmis vo bu noaticoya golmisom ki, biitiin 6lkslords vo xalglarda, onla-
rin inkisafindan, madani saviyyasindan, dévlat-idara quruluslarindan asili
olmayaraq, siyasat eynidir. Toassiiflor olsun ki, bela siyasat ¢ox vaxt sorin
xidmotindodir. Monim pak, tomiz 6lkom hakim qiivvalorin torofkesliyi,
diggatsizliyi vo biganaliyi ucbatindan qurbana ¢evrilmisdir. Bu, insafdan,
miirvotdon uzaq bir omoldir. Budurmu Yevropa demokratiyas1? Diinya
6lkalori biitiin Sorq alomindo, miisolman diinyasinda qurulmus ilk de-
mokratik cimhuriyystin - Azorbaycan Demokratik Respublikasinin var-
ligin1 etiraf etmoali, tanimalidir. Bunu birinci névbado Antanta birliyi et-
molidir (Alqis va fit qarisiq saslor esidilir. Ceyhun duman igarisinda itir).

Ceyhun va Uzeyir yanast galirlor.

Uzeyir. Azorbaycan isino goldikda, Xan Xoyski hokumati istefa verdi.

Ceyhun. Niya? Sobab noydi? Hoalo bismillah elomomisdilor.

Uzeyir. Sobob "Ittihadci"lardan goldi. Yeni kabino isi Nosib boyo
hoavalo olundu, lakin hékumoat hoalo diizolmoayibdir. Yaqin sabah natico
olar.

Ceyhun. Son bilon, bu yaxsiliga dogrudur?

Uzeyir. Golocok gostoror. Olbotto, voziyyot gorgin olsa da, isimiz
yaxsidir. Koniillilori sohardon qovduq, ingilis polisasina da ehtiyac
qalmadi. (Ceyhun sualedici nazorla baxir Uzeyira.) Oz qosunumuz goldi.
(Ceyhunun qoluna girir.) Nuri-dido Ceyhun, bizi daha ¢ox maraqlandi-
ran sanin, ailonin vaziyyatidir, son da bir sey yazmirsan bu barads. Qaroz,
arzumuz budur tez islorinizi yoluna qoyub qayidasiz Bakiya. Nonom bork
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darixir, amma kefi kokdiir, dolanisacagimiz da pis deyil. Arvad elo
homisoki kimi hey gilur (Hor ikisi giiltir.) Dis qayirtdirmaq istoyirom
ona. Deyir bir kotik disim qalib agzimda, Allahin almasimi disloyo
bilmirom. Oziim giiloyan, giilondo do agzim kalafa kimi acilir. Hoa, onu
deyirdim ax1i, Yetimnono omriinii bagisladi sona. Axir nofosinds sonin
adimi ¢akdi, Ceyhun amanati dedi. Hamimiz soni bark-bark opiiriik, ba
xtisus Cey¢iki! Haminin dilinin azboridi Ceyc¢ik. Qorxuruq siz qayidib
golondo usaq bizi tanimasin (Duman igarisinda itir ).

Ceyhun (slindoki kagiza baxir). Boradorin Uzeyir. 19 mart 1919-cu il.
(Sigaret yandrir).

Zohra (galir). Yatmaq bilmir ha! Besiyl yirgalamagdan qolum quru-
du. Yeno papiros ¢okirson, evin i¢indo, 6zii do... No pis iyi var bu tii-
tiintin?!

Ceyhun. Ucuz tonbaki "Cesterfild" sigaretinin iyini vera bilmaz, ozizim.

Z6hra. Bos no deyirlor movacibdon, pul golib ¢ixmadi?

Ceyhun. Pul var, géndorsinlor? Hokumot qrizisdadi.

Zohra. Elo biz do grizisdoyik do. Sabaha bir az xirda pul galib. Biz
cohonnom, ortada usaq var.

Ceyhun (Zohranin azca dikalmis qarmina isara edir). Timugin da bu
torofdon!

Zohra. No nagd eloyib! Bolks bu, Ceygikin bacisidir?

Ceyhun. Etirazim yoxdur, amma ki... mon Timugini goriirom.

Zohra. Son gorirson, mon dasiyiram, ayaqlarim da sisib. Heg¢ bir
komoyim ds yox.

Ceyhun. Axi, bir usagi iki adam dasiya bilmoz, Zurya.

Zohra (giiliir.) Olbotto, sonin isin giicin havayr danigsmaqdir,
moruzadir, maqgaladir, 6zii do nego dilds. Biz sono dil yetira bilmarik.

Ceyhun. Mon o dillordo havayr danismiram, Zéhro xanim. Qarabagi,
Loankoarani alds saxlamagq ti¢tin bes dil do azdir. Ermoni kimi arsiz-abirsiz,
gara¢i kimi hayasiz diismonlo bacarmagq ti¢iin seytan dilini do bilmalisan.
Bizim giiniimiiz o murdar dismonlo miibarizodo kecir. Bu adi sohbot
deyil, asil doyiisdiir, ganli-qadali. Sikiir Allaha ki, biz qalib goldik. Son do
mon-mon deyib dayanmisan.

Z.ohra. Bilmirom, mon ta dozs bilmirom. Hor dofs evdon kagiz alanda
Baki {i¢lin tiroyim géynoyir. Yuxuda evimizi goriirom, mamanin iyini
duyuram. He¢ olmasa usaq dogulanda yanimda olaydi, kémaoyi doyoardi
mona.

Ceyhun. Az qalib, Zurya, bir az da sobr elo. Isimizi bitiron kimi gedirik.
Hololik biz burda Cimhuriyyato, votono lazimiq. Biz sorhoadlorimizin
varligini qobul etdirmoliyik. Missiya ¢ox ¢otindir, agirdir. Amma
diistinands ki, biz mistoqil doévlat qururug... Bilirsan bu nas demokdir? Biz
miistoqil Azorbaycan doévlatini yaradiriq. Bir qulaq as, gor neco soslonir:
Miistoqil Azoarbaycan Demokratik Respublikasi! Bizim adimiz Azaorbay-
can tarixind diisocok, Zohro xanim!

Ziohra. Indi son tarixo diisocokson deyo biz 6lmaliyik?

Ceyhun. Bu yolda c¢ox adamlar o6liib, ozizim, 6lmok nodir, holak
olublar, bizso yasayiriq, onlarin ovozina. Darixmaq iso pis deyil, dirilik
slamotidir. Darixirsansa, demsli, yasayirsan.

Z.6hra. Bu bir ildo mon qiissadon, hosrotdon qocaldim Parisdo.
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Ceyhun (gadini qucaqlayiwr.) Qocalmaq nadi, Zurya, son burda
homisokindon do yarasiqli olmusan, mon sono sakit baxa bilmirom,
fransiz gozollorindan se¢ilmirson.

Zohra. Pah, hardadi o fransiz goézollori?! (Olindon c¢ixir). Biz niys
gormiirik?

Ceyhun (yenidon qucaqglamagq istayir ). Axi san Kisi deyilson, azizim, kisi
olsaydin gorardin.

Z.ohra. Bu sozii fransiz or desoydi, arvadindan yagh bir sills yeyardi.

Ceyhun. Or do qorxusundan yalmanib deyeardi, je vuzem, ma ser. Neco
ki, man deyirom: mon soni sevirom, azizim (qucaqlamagq istayir).

Zohra (diksinir). Oy! Dayan! (Blini garmna aparwr). Oy-oy-oyyy...
Bissimillah!

Ceyhun. Nooldu? (Guiliir). Topik atir? (O9lini qadimin qarmina qoyur).
Sakit... Suluq eloma, oglan, hals tezdi, bir az da d6z, anan kimi hovsalasiz
olma. Gedorik vatono, orda - dogma sohordo golorson aramiza (gedir).

Zohra piano arxasina kegir, gadim bir xalqg mahnist oxuyur.

Mahmn bitands Baci galir.

Baci. Zohro... Zohra, geconin nuri sofoqi var sondo, isiqlandir diinyani.

Z.ohra. Son do sair oldun, baldiz? Na vaxtdan seir qosursan?

Baci. Sizin dordiniz, hasrotiniz sair elodi moni, a qardagimin gézol-
g0ycok yari. Ceycikin xastaliyini esidonds bork dord elodim, yamanca
naxosladim, 6ldim oliimlordon qayitdim. Diiz iyirmi bes giin yatdim,
sonra yavag-yavas dirildim. Siz gedondon sonra bizo ¢ox iskusna oldu,
Zurya.

Z.6hra. Moni demirson, els bil siirgiindoyom.

Baci. Golsin bizo Ceycikin azar1! Onu Allah saxlasin, sizlora-bizlora
¢ox goOrmosin, ayagi disorli usaqmis. Mon bibisi ona qurban olsun!
Camali evloandirdik, Sehrani1 da axir ki verdik, galmisdi istiimiizde. Hamu
gedib Yevlaga, bir mon qalmisam Mohbubla. Mondacik cir-cipiz
gayriram. Pridanniye! Oz yorgan-désoyimi qurtardim, indi sonin
dosoklorini yudurduram. Deyirom Paaarisdon gayidib golonds gardasim
yumsaq dosok iistiinda yatsin goézol-gdycok yariyla (Huwriltiyla giiliir.
Zohra doa giiliir). Nonomo oxsamisam ey giilmokds. O da he¢ dayanmur.
Olxusus da bu tozo hokiimatin tozs sézlorini basa diismoyands ugunub
gedir 6ziindon. Oyrali deyir, Ceyhungil gedoli yaman iskusnadi.
Yetimnono 6london sonra arvad lap ¢ox darixir. Indi bir duzsuz golin var,
hordon golib yir-yigisa komak eloyir. Xalini do yudurdacam. Ayiso xala da
yaxsidi, sondon 6tori bork darixir, deyir qorxuram qizimi gérmoyib 6lom.
Mon doa deyirom, ay arvad, sonin taylarin hals indi aro gedir, 6lmok nadi?
O da deyir, axmaq qiz, monim sapsaglam orimo noolif ki, durum oro
gedim (Hiritiyla giiltir). Abihayatin ari gedib, i¢ min manat yollamisdi,
o da ¢oxdan qurtarib. indi iimid Uzeyirin tiyatir payina diison pulunadi,
yarisini balka verdi bizo, Moaleyks xanim qoysa. Deyirom, Zéhra, ¢ox sag
olginon payina goéra. Vallah he¢ no lazim degildir. O parc¢a gondormisdin
a, biri karpici (aynindoki ataya isara edir), biri do gdy. Ayiso xalaninkini
verdik 6ziing, tiirkiin masali. Yaman da yarasdi ona. Yaz gorok pargalari
kimo gondormisiz, bar1 kagizda yazardin. Burda pargalar od qiymatinodi.
Paaarisdo 6ziiniizo no alsaniz gonimotdi. ©hmod do evlondi, Samamanin
bir oyriqig, agziayriq novesi vardi aaa, yadina golir, onu aldi. Burda
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deyiblor ey, qizil taxtin olunca, qizil baxtin olsun! Ceyc¢iki bagriniza basib
Opiin bizim ovazimizdon. Yollarinizi gézloyirik. Hoar ciimo Tozopira gedib
fagir-fiiqaraya nozir-niyaz verirom. Opiirom Ceyciki. Mon bibisi ona
qurban olsun! Xudahafiz.

Baci dumanda yox olur, Zohra pianonun arxasinda fikra gedir.

Usaq aglaywr, Zohra diksinib qalxiwr va talasik gedir.

Edit Piafin ifasinda "Padam, Padam" mahnist saslonir.

Duman icorisindon bir dasta gonc oglan va qiz ¢ixir. Onlar rags edirlor.

Gonclorin arasinda Karmeni xatirladan bir qiz da var. Rags bitir. Musiqi
doyisir. Qiz "Karmen" operasindan Karmenin xabanerasini ifa edir. Musiqi
bitonds oglanlardan biri qizin qolundan yapisir.

I goanc. Bax moanim taleyimo, Karmen. De ki bu qoca diinyada mandan
xosboxt kisi yoxdur.

Karmen (goncin ovcuna baxir va tez do aralamr). Mon o xosbaxthigi
gormiirom. Burda uzun, bomboz bir yol goriiniir.

II ganc. Yoxsa o 6lacak?

Karmen. Olso daha yaxsi olardi.

IT gonc. Yaxs1? Bunun noyi yaxsidir, Karmen?

Karmen. Tez 6lmokdo fayda var.

I gonc. Cox miiommali danisdin, Karmen. Olmokdon pis daha noso
var?

Karmen. 9Slbatto var! San heg vaxt evlonmoyacokson.

II ganc. Son bodboxt oldun, dostum, émiirliik subay qaldin.

I gonc. Kim dedi, subayliq badboxtlikdir? Subayliq azadliqdir.

Ceyhun goalir, ayaq saxlayib gonclora va fal¢t qiza baxir.

Karmen, son bayaq bu xatta fikir vermadin, o heg biloyima ¢atmir, ¢ox
qisadir, bu subayliq yox, hoyat xottidir.

Karmen. Mon baxdim da, gérdim do. Son uzun, yorucu... (Ceyhunu
gortir.) Man o conabin yaninda danismayacam.

Hanu ¢oniib Ceyhuna baxiwr. Ceyhun partdir.

Ceyhun. Mon indica getmok istoyirdim, amma bu s6zdan sonra fikrimi
doyisdim.

Karmen. Moan do danismayacam!

I gonc. Onunla no isin, Karmen, o bizdon deyil, konar adamdir, son
sozunu de, davam ela.

Karmen. Dedim danigmayacam!

Musiqi sasi giiclonir.

IT gonc. Usaqlar, rogsa!

I ganc. Dlbotto rogsa! Olmoaya tolosmoyok, dostlar! Olmokdonss raqgs
etmok yaxsi! Getdik, Pyer!

II ganc. Getdik! Qoy, fala qocalar baxdirsin, 6liim onlarin gapisini
doyiir. Biz halo indi baslayiriq yasamaga.

Gonclor rags eda-edo yox olurlar.

Ceyhun bir miiddat qizi siiziir.

Ceyhun. Bolko, monim ds taleyimi oxuyasan? Buna monim ehtiyacim
daha ¢oxdur (qiz susur). Vermoyo pulum da var (alini uzadir). Bu da
manim ovcum.

Karmen (Ceyhunun ovucuna deyil, gdzlorino baxa- baxa damsir). Son
otrafl yasil otlarla dovralonmis barli-bohorli agac kimison... indi! Balks da
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diinyanin an xosbaxt adamisan... bu giin! Amma koklorin artiq heydon
diigiib, tez bir zamanda dovrondoki yasil otlar da saralacaq, agac
toklonacok, qiisso vo kodordon quruyacaq, neco ki adam quruyur. O
Robbim ki, torpagi yarib ondan yamyasil otlar ¢ixardi, sonra da onu
gara, qupquru ¢opa dondordi...

Ceyhun. Son Quran s6zii dedin?

Karmen. Bu soni toocciiblondirir?

Ceyhun. Yox, ¢oxdandir moni heg¢ na toacciiblondirmir. Sonin sézlorin
doa eynima deyil. Cilinki son deyani mon 6ziim do bilirom. Moani sevindiran,
galbimi qiirur hissi ilo dolduran, hoyatimin monasi bildiyim vaton
dardadir. Bagmin istiinii tohliike alib, diismon 6liimlo tohdid edir (qiza
lap yaxin dayamib pigildayir). Bir yuxu xeyli vaxtdir mani izloyir: bir sor¢a
olii bir sar¢oni ozizloyir. Olii sor¢o doniib adam olur, ancaq dirilmir,
dalinca bayram sonliyi goriirom, havaya canli goyar¢inlordon fisong atilir.

Karmen. Otlarin saralacagi, agacin toklonocoyi giinii gozlo, ona hazir
ol...

Ceyhun. Yuxularim getdikco agirlasir, basadiisiilmoz olur.

Musiqi sasi giiclonir. Qiz Ceyhunla nafas-nafasa dayanir.

Karmen. Seytanla rogs etmok istomazdin?

Ceyhun diksinib geri ¢okilir. Qiz gohqaha ilo giiliir.

Karmen. Zarafat elodim, seytan nadir, mon adi bir simal qiziyam,
Rusiyada diinya moahvarindon qopanda tale moni sapanda qoyub atdi var
giicii ila. Golib diisdiim bura...

Ceyhun. Bura haradir? Biz hardayiq?

Karmen. O vaxtdan firlaniram... Katerina idim, Karmen oldum
(firlamr ). Firlan moanimla! Firlanmaq yitingiillosdirir...

Ceyhun. Apar, apar moni...

Vals iistiinda bir-iki dévra vurub dumanda yox olurlar.

Ceyhun galir, ayninds ag kéynak var. Boynuna "babogka" baglamaga
calisir. Talasso da, "babocka"ni baglaya bilmir.

Hovsalasizliklo cagirir.

Ceyhun. Zurya! Zurya!

Zohra (golir). Goldim! No var, niys qisqirirsan, Ceygik indica yatdi.

Ceyhun. Zurya, bu Ceygikin bir oyaq vaxti olmayacaq?

Z.ohra. Neynoyok, atast kimi yatagandi do! Basin yastiga qoyan kimi
xoruldayir.

Ceyhun. Eyhaminiz1 basa diisdilk, madam. Bu saat momnuniyyotlo
sohvimi diizoldordim, amma mosyo Kambon gozloyon deyil, son bu
zohrimari bagla boynuma.

Zohra. Mosy6 Kambon kimdi? ("Babogka'ni baglayir.)

Ceyhun. Fransanin xarici islar nazirliyindan bir conabdir.

Z.ohra. No istoyir o mésyé Kambon?

Ceyhun. Bizi nazirliys dovoat edib.

Zohra. Allah xeyiro calasin!

Ceyhun. Biz xeyirs timidliyik, ma ser. Ho, necoyom? Masy6 Kambonun
gabagina ¢ixa bilorom?

Z.ohra. Minnoti olsun! Arvadli-kisili hamisi ag sigana oxsayir. Sonin o
g6zal dediyin fransujenkalarin da darisi... fu! Cil toyugun dorisi kimidir.

Ceyhun. Onda 6p moni.
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Z.ohra (opiir). Nononin duasini oxu.

Ceyhun (ollorini dua tigiin a¢ir). Lo havlo vo la qiivvato illah billahi
oliyul azm...

Zohra. Amin!

Ceyhun. Getdim?!

Zohra. Yaxsi yol! Arxanca su atacam.

Ceyhun. O giinki kimi islatma moni. Qayidib paltar doyismoys vaxt
¢atmaz. Tem bolee fraki prokata gétiirmiisom.

Hor ikisi giiliir.

Zohra. O giin sonin dalinca su atanda madam Jorjettanin basina
tokiildii. Yaziq arvad heg dillonmadi. Ela sorusdu ki, bu no demokdir, siz
neynirsiz, madam Qagibeyli? Deyirom bu, gedono xeyirli yol
arzulamaqdi, madam.

Ceyhun. O sonin fransizcani basa diisdii?

Zohra. Agzi nodi dismosin?! Arvadin o godor xosuna goldi, lap
kovraldi, goziindan yas da ¢ixdi.

Ceyhun. Onda san vedroni hazirla, man getdim...

Dumanda itir. Zéhra dalinca su atir.

Zohra. 1lahi, son 6ziin onlarin aziyystini yerde qoyma... (Gedir).

Baci Nononin golundan yapisib gatirir.

Nomd. Allah dadina yetsin, canim dincaldi. Hoftom tamam olanda
basim yeyir moni. Soni gériim yariyanlardan olasan.

Baci. Elo yariya-yariya qalmisam, ay nons (Arvadin basini darayir ).

Nonoa. Niyo yarimirsan, az? Ehmal ol, onsuz da basimda tiik qalmiyif.
Cer-cehizin hazir, nisanlin da, masallah, lay divar kimi, bu giine-sabaha
gayidib golir.

Baci. Elo golo-golo qalib. Ug ildi nisanliyam. Qaridim ey, nona, qaridim
galdim evdas, arsiz-usagsiz.

Noana. Az, garisin soni istomiyanlar! Dedim ehmal ol! Hani az, o giizgii?
Ver bir baxim camalima, xatti-xalima (Qahqgaha ilo giiliir).

Baci. Yeno giiliirson?

Nomd. Arsizligima salmisam dayna. Deyir arsiz 6liilb noyi saqqiz
ceyniyir?

Baci ugunub gedir éziindan. Nona do ona qosulur.

Nona. Noyo giiliirson, ay itin qi1z1?

Bac (giilmayini saxlaya bilmir). Az, elo s6z deyirson... az... (ugunur).

Nonoa. No s6z, az? El mosolidi dayna, 6ziimnon ha dermirom (giiliir).
Az, di giizgiini ver goriim!

Baa (toxtayib cibindon giizgii ¢ixardwr.) Ala bax, gor sonin kimi g6zl
ana var bu yer tiziinda?

Nona. Demo, dema! I¢im 6ziimii yandirir, ¢6liim 6zgoni (giizgiido 6ziina
baxir). Qizil disimi goriirsonmi, az?

Baci. Niys gérmiirom, elo birinci disin girir adamin goziina, isim-isim
isildayir.

Nona. Namxuda de, az, gézo gotirarson.

Baci. Namxuda, namxuda! Oyrali Ayso xala deyir, Sirinboyim qizil dis
gayirtdirandan agzi baglanmir, elo hey giiliir. No var- no var, hami
gorsiin. Mon do dedim, Ayso xala, gostormoyocokdiso, ta niys qizil
goydururdu, elo siimiik saldirardi dayna agzina.
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Nona. Qoalot eloyir Ayso do, belo onun gejoyazan qizit da. Gedonnon bir
barmaq kagiz yollamayib maa. Denan niyo agzin oyridi, az? Pis
elomisom? Ceyhun kimi ogul vermisom dayna, saa. Bu tokcajono
canimnan gor ne¢o qiz-golini ag gino ¢ixartmisam?! Mon o godolori
dogmaseydim, kim alajeydi, az, bullarin o duzsuz qizlarin?

Baci. Aglima golmodi deyim, cizdagi ¢ixsin.

Nono (giizgiids oziino baxir). Boh-boh! Atasi dorin getsin 9bdiilhiisey-
nin! G6r monim kimi cuanazonin istiine arvad alib giini gotirallor?

Baci. Dodomds giinah yoxdu, nons, omim demis, kisini seytan elodi
yoldan.

Nona. SoOydiirmo, az, maa omini do, daymi da! Guya omin 06zi
yonniiydii? Baxma, quyrugu gapi arasinda qalanda qurannan-kitafdan
danisir. O da elo dodon agildada...

Hor ikisi gohqahoa ilo giiliir.

Baci. Ceycikin soklini gordiin, nona?

Nomad. Basdi, az, usaga cuycug-muycuq dediyiniz, giil kimi adi1 var
usagin. Qurban olum onun Ceyhun kimi gosong adina! ©vval bir
Ceyhunum vards, indi iki Ceyhunum var. Ikisi do diinyanin o basinda
(aglayir), kaforlor arasinda, qaribgilikds. Az, mon notoor déziirom bu
ayriliga, notoar tab gotirirom?

Baci. Lap yaxsi doziirson, nano, giin-giindon do ennanirson.

Noana. Az, bu canim 6lsiin, mon dorddan sisirom. Aglayan kimi ajiram.

Baci. Heg aglayib-elomo, nons, Paaaris kimi yerdadi, gagam, ns olasidi
ki?

Noana. No bilim, na bilim... Yox, bork dolmusam, aglamaq istiyirom,
icim doludu, iiroyim qévr eloyir. Uroyimo damib ki, bir do Ceyhunu
gormok maa qismot olmuyajax (honkiiriir).

Baci. Nono, son allah, bosdi, bu na vaxtin aglamagidi? Indi no olub
ki?..

Noanoa. Apar, az, mani, iiroyim algasidi, apar man arsizi...

Duman icindo itirlor.

Ceyhun alind> moktub goalir. Uzeyir duman icorisindon peyda olub
moktub oxuyan Ceyhuna yaxinlagir.

Uzeyir. Nuri-dido Ceyhun! Sons Berlindon bir moktub géndordim.
Orada hor no tofsilat varsa yazmisam. Indi Yusifin getdiyindon istifado
edib, bu moktubu doxi yaziram. 9vvala, nonom deyir ki, Ceyhuna de
homiss bu duani oxusun: "Lo havls vo la qiivvata illah billahi sliyiil ozm"
va saniyan, deyir ki, insallah gayidan safor mana bir gokma va bir paltoluq
atrez alsin. 9lava, burada bir masalo var ki, Yevropada sofaratlor toyin
edilsin. Bu xiisusda man Nasib boylo goriismok istoyirom ki, goériim sonin
barondo fikirlari nodir. Hargah bir boyls plan olsa ki, san Parisds sofarat
islorino mosgul olasan. Vo bir ne¢o giin ovval Istanbul sofirimiz Yusif
Voazirovdan bir maktub aldim. Yazir ki, ermanilorin fransiz dilinds ¢ixan
"Renessans" qazetasi iddia edir ki, "Arsin mal alan"1 yazan ermanidir.

Ceyhun. Ogru képoay usagl! Puskin yaxsi demisdi: t1 trus, t1 rab, t1 vor,
t1 armyanin!

Uzeyir. Yusif bu isdon ¢ox miitoassir oldugunu yazir vo israr elayir ki,
mon osarlorimin notlarint ¢ap edib ona goéndorim ki, sofarot xorcina
olaraq biitliin Yevropada, homon Amerikada boyls intisarina soy etsin.
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Mon ohvalati Nosib boya soylodim. O da dedi ki, bu iddia ermonilorin
Zongozur iddiasindan daha betordir.

Ceyhun. Miirtod usagi, denon "Arsin mal alan" sizin x6royinizdir?
Sizds bu ciir musiqi yaratmaga tirok hardadi?! Axi, har ayagin 6z ayaqqa-
bis1 var!

"Arsin mal alan"dan bir musiqi némrasi ifa olunur. Uzeyirlo Ceyhun bir
qiraqdan dayanmib sohnoni seyr edirlar.

Uzeyir. Kegon sofor "O olmasin, bu olsun" oyununa ingilis
boyiiklarindan biri galib Nasib bayin lojasinda oturmusdu, har no goriirdi
hamisini daoftorine qeyd edirdi. Osarin miisllifi ilo do maraqlanib. Qaraz,
bizim osorlorimiz avropalilarin maragna sobob olur. Insallah, sonlo
goriisonda bu xiisusda c¢alisariq. Bizim hamimizdan Zuriyaya ¢ox-¢ox
salam-dua deyib, Ceygikin iiziindon 6parson. Siyasi isloro goldikda, yeno
do hoékiimot bohranidir. Nosib boy kabinosi istefa etmisdir. Lakin bu
glinlordo yeno do Nosib boy basda olmagqla yeni kabina diizolocokdir.
Noasib bay isi yaxst aparir. Mamlokoti , demoak olar ki, hor bir tohliikkadon
qurtara bildi. Bu sast tam monasi ilo miistoqil dolaniriq. Qarabag vo
Lonkoran masalasi bizim nofimizo olaraq qan tokiilmoadon holl edildi. Bir
andisomiz varsa, o da simaldandir. Odur ki, sizin ordaki faaliyyatinizdon
¢ox sey asilidir. Antanta doévlstlori, nohayat, bizi tanmimalidir. Belo
oldugda, Rusiyanin bolsevik hokiimoti bir az ¢okinor. Ixlas, soylori
artirmaq gorokdir." (Gedir).

Ceyhun (moktuba baxir). Boradorin Uzeyir. 16 yanvar 1920-ci il
(gedir).

Ceyhun va ii¢ frakl kisi galir. Onlarin ¢ox hayacanl olduglar: dorhal
gortiniir.

Siq geyimli yasl bir kisi galir. Bu mosyo Kambondur.

Kambon. Conablar! Sizi Fransa xarici Isler nazirliyine dovet etmokdo
maqgsadimiz xos bir xobor vermokdir. Sizin sokkiz ayliq yorulmaz,
inadkar vo, mon deyardim, savadli diplomatik faaliyyatiniz biitiin
maneodlori, 6zii do ¢ox ciddi maneslori dof eds bildi vo bu faaliyyot 6z
bohrosini verdi. Mon Paris siilh konfrans1 vo Fransa hokumaoti adindan
boyan edirom ki, Azorbaycan beynolxalq hiiquq normalarina uygun
sokilda rosmi olaraq miistaqil dévlat kimi tanind1. (Ceyhun va digor kisilor
donub qaliblar.) Bir hoftodon sonra, yanvarin on doqquzunda Ali
Suranin hokiimoat bascilarinin istiraki ilo kegirilocok iclasda Konfransin
bu gorarn yiiksok soviyyado elan edilib tosdiglonacok.

Yena doa siikut. Mésyd Kambon duruxur va bir gadar ucadan.

Conablar... Siz qalib goldiniz! Mon sizi tobrik edirom!

Ceyhun. Conablar (sasi titrayir)! Conablar! 19 yanvar 1920-ci il... Bu
bizim Miistaqil Azarbaycan dovlatinin tarixinds an sanli sahifalordan biri
oldu.

I frakh. Diinya dovlotlori bizi tanidi, conablar! Cografi orazimizi,
sorhadlorimizi etiraf etdi. Bu goalobadir!

II frakh. Nohayot, var millotimin xatti bu imzalar i¢inda!

III frakh. indi miistoqil Azorbaycan dévlati var!

Ham (birga). Yasasin miistaqil Azarbaycan!

Onlar Kambonun heyratli baxislar: altinda qucaqlasir, opiisiir, aglayrr,
cosqu niimayis etdirirlor. Kambon gedir.
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Azarbaycanin himni saslonir.

Ceyhun va frakl kisilor bir siraya diiziiliib faragat vaziyyati alir va himni
birga ifa edirlor. Himn bitir. Duman qatilagiwr, hanu goriinmaz olur. Ceyhun
tokdir. O, ona ¢ixir.

Ceyhun (uzun c¢okon kodorli pauza). Bizim diplomatik sahados
gazandigimiz galaba sevincinin 6mrii comi ti¢ ay ¢akdi. 1920-ci il aprelin
28-do beynolxalq hiiquq normalarini vandalcasina tapdayan Rusiya
bolsevik hokiimati 11-ci ganli ordunu Bakiya yeridib Azorbaycani isgal
etdi. Bizim 23 ayliq miistaqil dévlatimizi besikdo bogdular.

Bolsevik mahnilarindan biri, masalon "Varsavonka" saslonir.

Ceyhun dorin kador hissi ilo musiqgini dinloyir va qafil honkiiriir.

Onun hénkiirtii sasi musiqinin i¢indon ¢ox aydin secilir.

Isiq soniir
I hissanin sonu

Il HISS®

"Sobi hicran" oxunur. Ceyhun goriintir.

Ceyhun. Mon 6z tariximi, 6z varhigimi, bitib-tiikkonmoyon xoyallarimi
he¢ bir istok, arzu duymadan izlomoys davam edirom. Aci
moglubiyyatdon sonra moni vatons aparan yollar baglandi. Amma biz bu
ayriligin qisa olacagimi giiman edib, tosalli tapirdiq. Bizs els golirdi ki, bu
inqilab¢1 Rusiyanin 6mrii uzun olmaz. Monim homkarlarim, miibarizo
yoldaglarim da bels diisiiniirdiilor.

Frakl kisilor galirlor. Indi onlar giindalik adi geyimdadirlor.

I frakh. indiki halda bizim Bakiya qayitmagimiz qobul edilon deyil.
Ovvola, bu hoyatimiz tgiin tohliikadir, saniyon biz burda, Parisdo daha
tosirli islar gora bilarik. Siz neca diisiiniirsiiniiz, conablar?

II frakh. Olbotto, bugiinki voziyyotdo bizim votona dénmoyimiz
agilsizlig olardi. Rus imperatorunu biitiin nasli ilo uf demoadon gotls
yetiron qirmizilara giivonmok axmaqliq olardi. Biz burda, he¢ bir
mohdudiyyatin olmadigi soraitdo Azorbaycanin haqq isi ugrunda
¢arpismali, yeni iggalgiliq siyasati yeridon Rusiyani beynolxalq miqyasda
ifsa etmoliyik.

III frakh. Biz gozet, jurnal buraxa bilorik. Sosimizi diinyaya catdira
bilorik. Bunu iggal olunmus Azarbaycanda etmok qeyri-miimkiindiir.

I frakh. Ceyhun boy, niys dillonmirson? Sirli sfinks kimi susursan.
Boalko son Uzeyir boyin niifuzuna arxaym olub Bakiya qayitmaq
istoyirson?

Ceyhun. Mon... olbotto, getmok istordim Bakiya. Anam {igiin,
bacilarim t¢iin bork darixmisam. Bir terafden doa... Neco deyim?! Bu
yuxular girinc edib mani.

III frakh. Yuxu nadi, Ceyhun bay? Son nadon danisirsan?

Ceyhun. Heg, bekara sohbotdir, fikir vermoyin, conablar. Bir qodor
nervlorim pozulub.

I frakh. Hamimiz o giindoyik. Amma {iziintiidon, hiizndon qurtulmali-
y1q. Bizi ¢otin miibariza gozloyir. Biz gozet, jurnal yaratmaliyiq. Maliyyo-
siz bu islori gormok miimkiin deyil, bu, xarc aparan isdir. Imkanl insan-
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lara, emiqrasiyaya panah gotirmis zongin homvatonlorimizs miiracioat et-
moli, burda Azorbaycanlilardan ibarat bir toskilat yaratmaliyiq. Bu
iglorin sizo tapsirilmasini miinasib bilirom, Ceyhun boy. Mon ominom ki,
bolsevik quldurlarin hakimiyyati uzun ¢okmayacak, onlar noinki Azor-
baycanda, Rusiyanin 6ziinda da durus gatirs bilmayacoklar. Biz burda bu
isin siyasi va ideoloji torafini islomaliyik. Biitiin diinyaya siibut etmoaliyik
ki, miistoqilliyi diinya dovlstlori torsfindon taninan, Sorqde ilk miistoqil
demokratik respublika barbarcasina isgal edilmisdir.

III frakh. Avropanin bigansliyi yandirir moni, conablar.

I frakh. Hisso gapilmaq zamani deyil, conablar, bir qador realist olmaq
gorakdir. Demokrat ya geyri-demokrat, hor bir dovloatin 6z monafeyi var.
Ozgolordon yardim gozlomok sadoldvhliikdiir. Biz yalmiz 6ziimiizo
glivonmoliyik.

Ceyhun. Bu ¢ox agilli yanasmadir. Bu bir illik Avropa tocriibasi biza
¢ox seyl basa saldi. Siyasotdo centlmen miinasiboatlora arxayin olmagq
axmaqligdir. Bu giin madam Yevropa 6z hayindadir, birinci cahan
mitharibasindon aldigi dorin yaralar1 hoalo tam sagalmayib, ciddi
miialicoys ehtiyaci var.

I frakh. Biz ilk novbads biitiin diinya 6lkslorine rosmi miiraciatlor
gondarmoliyik. Qoy hami agah olsun. Ceyhun bay, son Yevropa dillorini
yaxst bilirson. Biitiin mashur gozetslara bolsevik isgalgilarimi ifsa edon
mogqaloalor yazmaq lazimdir. Haloslik bu sonin asas isin olsun.

II frakh. Bolko tiirk dilinds bir gozet buraxaq?

Ceyhun. Mon do o fikirdoyom. Adi da olsun "Azorbaycan". Bakida
isgaldan sonra dorhal baglanan "Azorbaycan" qozetinin eyni.

I frakh. Yaxsi fikirdir. Qoazetin xeyli hissasini Azorbaycana gondorarik.
Qoaraz, islomok, calismaq gorokdir, conablar (Gedirlor).

Tiistii, duman icorisindon Ceyhun ¢ixir.

Ceyhun. Biz bu sahayo bugda sopmisdik, o bizo bugda ovozino alaq otu
verdi. Bugda gotiiracoyimiz sirimlarda goamgin, hiiziinli, tamam saralmis
alaq otlar1 gériiniir. Har yeri alaq basib. Bura iso basqa yerdi, mons tanis
olmayan monzoradi. Man bir dagin zirvasina ¢ixmisam. Qardasim 6zgo
yad adamlarla asagidadir, ancaq onu gérmiirom. Bir az sonra axtarib
tapiram. Biz yanagi gedirik, ol uzatsam ona toxuna bilorom, amma bu
miimkiin deyil, biz elo bil basqa-basqa sohorlordo deyil, ayri-ayri
planetlords yasayiriq. Indi iso meyvasi bol bagimizdan kegirik. Kollarin
istiindo doymis armuda oxsayan, pomidor kimi meyvalor var. Onlar az
gala gozimiiziin gabaginda yetisirlor. Biitiin bunlar1 qardasim ugiin
goruyub saxladigima gors 6ziimii xosboxt sayiram...

Lap uzagdan Uzeyir gériiniir.

Uzeyir. Nuri-dide Ceyhun! Biz toacciib edirik, niys siz buraya golmok
istomiyorsunuz vo hargah istiyorsunuzsa no iigiin tovassiitdo bulunmu-
yorsunuz? Man bunu sons kegan il do yazmisdim. Hokiimat izn veraondon
sonra na ligiin galmomok? Halbuki iznlo golonlorin hamist burada rahat
oturub qulluq etmokdadirlor, masalon, dostumuz Yusif Vozir, Vokilov...
Nonom ¢ox xifot eloyir sondon yana. Tez-tez aglayir, Ceyhun deyib laliyir.

Hamimiz sizlordon yana nigarangiliq ¢okirik. Moni sizin ohvali-
maddiyyoniz ¢ox fikirloro salir, bilmirom noylo dolanirsiniz. Sanin bir isin
varmi ki, ondan modaxil ola, balko ehtiyac vo iisrot i¢indasiniz. Bizim
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dolanisacagimiz yaxsidir. indi burda kiilfat saxlamaq ayda on milyon pul
istor. Mon bundan artiq qazaniram. Moan bu il miisolmanlara moxsus
olmaq iizro bir konservatoriya agdim. Bir hofto bundan ovval rosmi-
giisad1 idi. Biitiin komissar yoldaslar golmisdi, basda Norimanov
olmagla. Hokiimat mona hor bir barads kémok edocayina vad verdi.
Nonom esitdi ki, sono kagiz yaziram, goldi oturdu yanimda, elo hey
danisir, nasa deyirdi, arada Ceyhun adi qulagima galirdi. Axirda da dedi
ki, ona yaz ki, moni 6ldiirso Ceyhunun hasrati 6ldiracok. And verdi ki,
bax ela beloca do yazim. Maleyks deyir mon agizdan Ceyg¢iki vo Timugini
Opsiinlor. Soy eylo ki, golon olsa mona bir moktub yaz. Kegon dofo
yazdigim moktubu doqquz aydan sonra aldiq. Boradorin Uzeyir.

Zéhra galir. Ceygikin alindan tutub, qucaginda da Timugin.

Zohra. Xaborin olsun, diikkan biza nisys he¢ no vermir. Deyir khna
borclarinizi 6domasaniz he¢ no vers bilmoarom, madam Qagibeyli. No deyo
bilorom, baqqal Forac deyil ki, and-aman eloyason. Uziiqoylu qayitdim
geri.

Ceyhun. Hooo... voziyyat yaxsi deyil.

Z.ohra. Son ¢ox yumsaq dedin.

Ceyhun. Bilmirom, na ¢ara qilim, hara ol atiram bosa c¢ixir, borc
istomoyo adam da yoxdur, dostlarin da voziyysti fonadir.

Z.ohra. Bu, tosalli deyil, Ceyhun. Bolks monos bir is tapasan?

Ceyhun. Burda sonin miisllimliyin kimo lazimdi, Zurya?

Z.6hra. Vacib deyil miisllim olum, gab ki yuya bilorom.

Ceyhun. Son yemokxanada gab yuyacaqgsan?

Zohra. Niys yumuram, lap kiico do siiplirorom. Toki usaqlarim ac
qalmasin. Bir da... Yusif Vozirdon artigiq biz? Istanbul sofirimiz Loko-
motiv zavodunda fahls islomirdi?

Ceyhun. Bu mons eyhamdir ya somimi séziindiir?

Z.ohra. Neco istoyirsan elo do gabul et.

Ceyhun. Bas son gab yuyanda, kii¢a siipiironds bu goézal oglanlara kim
baxacaq?

Zohra. Bilmirom, onu diisiinmomisom. Son he¢ olmasa Uzeyiro
vaziyyati anladardin.

Ceyhun. Uziim golmir. Parisdo oturub qardasimdan pul dilono
bilmorom.

Zohra. Bos qardas qardasa no giindo gorokdir? Uzeyir Peterburqda
oxuyanda onu Mboleyko ilo orda, bir ¢oton kiilfoti do Bakida son
saxlamadin?

Ceyhun. Onda biz goncdik, monim iyirmi bir yagim vardi. Son do tozo
golmisdin, belos dil-dil 6tmurdiin.

Ziohra. Boas mon no deyirom? Iyirmi bir yasinda cavan oglan boyiik bir
ailonin ¢orok veroni deyildi? indi do névbe Uzeyirindi, yas1 da iyirmi biri
¢oxdan kecib.

Ceyhun. Basa diis, Zurya, yaza bilmirom, bacarmiram.

Zohra. Onda qayidaq gedok Bakiya. Oliiriikso, qoy elo votondoa 6lok.

Ceyhun. Son yeno basladin? Yoxsa bu gozetlori oxumursan, orda
millstin basina agilan oyunlardan xoborin yoxdu? Bolks elo bilirson ki,
bolseviklor bizim burdaki foaliyystimizdon molumatsizdirlar? Uzeyiro,
biitiin ailoys, elo soninkiloro ongsl olaq deyirson? Bu moasoloni biz
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birdofalik holl elomisik, acindan da olmoerik. Oziimiiz cohonnom,
usaqlarin golocoyini disiin, bizim onlar1 badboxt etmoyo, siirgiinlordo
gliriitmoyo ixtiyarimiz yoxdur, orda arvada, usaga baxmirlar. Hobs
edilon adamin biitiin noslini siirginlor, zindanlar gozloyir (Timucini
qucagina alir.) Mosyd Timugini Fransa kimi votondon ayirmaq onun
haqqina girmok deyilmi? Le peti mosyd Timugin, son bizim aramiza xos
goldin. Bizim ailomizds asil Parisli bu gonc conabdir. Cey¢ik, Timugin
yaxs1 oglandir?

Ceycik (gatiyyatla). Yox!

Zohra. Elo sey sorusma, onsuz da qisqanir. Onun qorxusundan usagi
gizli omizdirirom. Fiirsotdi, son bir az Cey¢iks bax, aparim balacani yedir-
dim.

Ceyhun. Ax1 mon getmoliyom. Redaksiyada olmaliyam.

Zohra. No verir sono o redaksiya? Kimo lazimdir o moqaloalor?
Qazandigin1 da ora xorcloyirson. Ceygiki tomiz havada gozdirson daha
faydali olar, sonin homiso bahar dediyin Parisdo belo giin az-az ¢ixir
( Timugini aparir ).

Ceyhun. Neynok, gozdirarom. Ceyg¢ik, yadinda saxla, kisi pul gazana
bilmoyands iiziiyola olmalidir, monim kimi. Getdik gozmaoya, adas!

Gedirlor.

Baci Nononin gqolundan tutub goatirir. Hiss olunur ki, arvad narazidr.

Nonoa. Hara aparirsan, az, mani? Hara dartirsan?

Baci. Doxtur deyib, nononi giinds iki dofs havaya ¢ixart, istah1 agilsin.

Nona. Az, monim istaham yoxdu, havaya ¢ixam?

Baci. Bos istahan var niys yemirson, niys bizo ziiliim eloyirson, nona?

Noana. Az, bo moanim balam orda o kaforlor arasinda tifilloriynon ajdix
¢oksin (kdévralir ), mon burda yeyim-i¢im ennonim?

Baci. Nono, kim deyir onlar acliq ¢akir, Paaaris kimi yerds adam ac
galar?

Noma. Az, golin yazib dayna kagizda. Uzeyiro yazmaga mon anasi
O6lmiusiin tizii golmoyib, golin yazib (aglaywr). Anan olsiin qutarsin,
Ceyhun, mon anan (honkiiriir)!

Baci. Az, basdi, nona! Acliq nadi, els yazib ki, voziyyatimiz yaxsi deyil.

Noand. Son 6ziin oxumusan o kagizi, golinin yazdigini?

Baci. Bo nodi? Zuriya mons ds kagiz yazmisdi, oxumusam da, kagiz da
yollamisam Yusiflo, Istanbula gedondo. Ordan Paaariso gondorocok.
Kagizin i¢ino bes manat da ingilis pulu qoymusam. Bir az pul
topalamigsdim, 6ziimo palaz almaga. Verdim Camal ingilis puluna
doyisdi, elo homin pulu da gondordim (aglayir).

Nona. Bo niys aglayirsan, az?

Baci. No bilim, aglayiram da...

Noma. Az, yeri o kagiz1 gotir oxu, goériim o golin no yazir?

Baci. Nono...

Nonoa. Bax, soni and verirom Ceyhunun garib yerds galan canina!

Baci. Elo yers and verirson, nonas...

Noana. Bax moni gabira qoy o kagizi maa oxumasan!

Baa (cibindon kagiz ¢ixardib oxuyur). Sevgili bacim!

Nona. Golin yazir bunu?

Baci. Ho dayna, Zurya yazir, Zohro.
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Nonoa. Bo burda niya sevgili bajim demirdi?

Baci. Di qulaq as dayna! Cox korluq ¢okirik, usaqlar boytdikca xarc-
lori do boyiliyiir. Ceyhun ¢ox fikir eloyir. Fikirdon nervi xastoaliyi tapib...

Nond. Can Ceyhun... Nonon o6lsiin qurtarsin... (aglayir).

Uzeyir galir.

Baci. Borcumuz ¢oxdu deys diikanlar bizo nisys he¢ na vermir.
Voziyyatimiz fonadir. Gliman yerimiz birca sizsiniz.

Nona. Can monim balam! Uzeyir burda diinyanin yoosi, biz xan
kefindoa, Ceyhun orda... Vallah, mon 6ziimii artimadan yero atajam...
( Yerindon dikalmak istayir).

Baci. No deyirson, az, nano, doli olmusan? Artirmadan atajam nadi?

Uzeyir. Baci, bu na konsertdi verirson? Niyo arvadin {irayini iiziirson,
onsuz da sohhoti yaxs1 deyil. Toxta, nono, moan 6lmiigom son aglayirsan?!
Hor seyi yoluna qoymusam, pul da gondormisom Ceyhuna.

Nona. Cixart monim bu qizil disdorimi do gondor Ceyhunun balalarina,
Uzeyir.

Uzeyir. Axi, sono ¢ox yarasir o qizil dislor, nono.

Nona. ©, moan burda qizil dislo gozim, balam orda balalariyla ziiliim
¢oksin? Tiikandan nisya ¢orak vermirlor ey balama. Son belo qardassan, a
namard?

Uzeyir (giiliimsayir.) Yaxsi, oy man olum namard, amma dislorino doy-
morom, Ceyhuna da pul gondormisom, hor ay da gondorocom. Di bir giil,
sono aglamaq yarasmir. Giil o dislorin is1q salsin buralara, liroyimiz agilsin.

Nonoa. Hans1 giiniima giiliim, 2, man? ( Gtiliir).

Uzeyir. Bax do, baci, nonom giilonds agzindan sanasan giin ¢ixir...

Baci. Ayiso xala da qayirtdirir, tozo baslayib, alt-iist qizil qoyduracagq.

Noana. Usaqlarimiz orda, o xarabada acliq ¢okir, biz do burda bir-
birinin bahsina...

Uzeyir (arvadin agzin yumur) Az, basdi, biabir eloma bizi.

Nonoa. Nohlot saa seytan dayna! (Giilmakdon ugunur.)

Uzeyir. Bax, belo! Sirinboyim xanmimma giilmok yarasir. O cavan sair
demis, no gozal yarasir insana giilmok!

Baci. Miisfigi deyirson, gaga? Oliirom dayna ondan 6tori. O, seir
oxuyanda...

Nona. Az, bosdi, son axi orli arvadsan, bir ¢oton usagin var.

Baci. No orli arvad, ay nono, mon or iizii gériirom? Dul arvad ya mon -
forqimiz yoxdu.

Nona. Uzeyir, nonon qurban, son canin, bunun o duzsuz arins bir is tap
burda, qayitsin evino-esiyino, bajiyin da iistiindon askik olmasin.

Ucii da giiliir.

Uzeyir. Bas iisto, nona! Son belo seylori iiroyino salib fikir elomo.
Aparacam soni teatra, "Mosodi Ibad"a baxmaga. Giilorson doyunca.

Nonmd. Mon tiyatirsiz da giiliirom, qadan iiroyimoa. Allah moni arsiz
yaradib dayna! Gah giilirom, gah aglayiram.

Uzeyir. Sono giilmok yarasir, nono! illah da qizil dis qoydurandan
sonra.

Nonmd. Dolama bizi, bala! Yeri goy yarilib gdydon diison Mboleyka
xanimin bajilarini dola, onlardi liziiyola. Boyiir-basinda na qador kisi var,
hamisinin arvadi Moleykonin bajilaridi (Oz soziino ugunub gedir ).
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Bact qaqqulty ilo giiliir. Uzeyir doa bigalti qinugur.

Uzeyir. Diiz s6zo na deyason?!

Nona. O, bas sonin gardasinin halindan-afalinnan xaborin olmayib, a
yeddi manat yarim?

Uzeyir. Notoor bilirson, nona, xoborim olsaydi, onu darda qoyardim?
Indi xober bildim, pul da gondordim. Ziilfiigarla danisib razilasmisiq, hor
ay gondoracayik, requlyarni.

Nona. Ruquyarni yaxsidi, basina déniim. (Uzeyir gohgaha ¢okir. ) Noya
giiliirson, a yeddi manat yarim? Burda dali agilan var, yoxsa... (Uzeyir
arvadin soziinti agzinda qoyub onu qucaqlayrr va iiziindan dpiir ). Buy, iiziin
ag olsun, kisi oplisiine tamarziydim, savab yoasi olassan.

Hanu giiliir.

Soni min budaq olasan, Uzeyir! Oliimiim gabaginda olsun! Evimizin...
yox ey, naslimizin-kokiimiiziin diroyi! Allah soni maa ¢ox gérmosin.
Qaldir az, moni! (Bact arvadi galdirir.) Heyim ha qalmiyif, oyaxlarim yer
tutmur. Na pis qojaldim, az, man?!

Uzeyir. Doxdura géstoracom soni, nono, gérok ayaqlarin niya agriyir?
Balks Borjom torafs apardim soni yayda.

Noana. Doxdur-zad goroyim doyil, Borcoma da Moleyks xanimi
aparsan basdi, gqadan troyimo (Giiliisiirlor.) Moana eladiklorini Ceyhuna
elo, deyir fikir-xiyaldan nervi xastoliyi tapib qoriblikdo galan balam
(kovralir.) Apar moni igori, az, tiroyim alqasidi.

Baci. Algasiyar dayna, ne¢o giindii ¢orok yemirson, buna iirok tab
eliyor.

Uzeyir (yavasdan). Baci, kontrol elo dormanlarini vaxtinda igsin,
yemoayino da fikir ver, arvad tamam sinixib.

Uzeyirlo Baci horasi bir golundan yapisib arvadi aparirlar.

Ceyhun galir. Basimi sarfla baglayib. Yellonon kohna kresloda oturub
gozeta baxur.

Ceyhun. Nadiristlor! Hor sey bitib, onlar da isgal altinda, biz do, yena
do ol gotiirmiirlor. Gah rusun altina girirlor, gah Yevropanin. Murdar
diismon!

Z.6hra (bir olindo stokanda su, digar alinde dorman golir). No olub, niys
belo gorginson? (Qozeti alindon alib baxiwr.) Axi, hokim deyib nervlorin
sofa tapmayinca gozet-jurnal oxumayasan? Ozii do bu ¢irkab qoxuyan
yazilar!! Adamin basindan tiistii ¢ixir onlarin yazdiglarini oxuyanda.
Dormanivin vaxti kegir.

Ceyhun. Monim dormanim bu deyil, Zurya. Monim dormanim bir
udum voton havasidi, dogma yurdumun ndyiit qoxuyan torpagidir.
Beynim ds havasizligdan ¢6niib, bulanib.

Zohra. Bos moan Baki deyib dad dodyands, niya qulag asmadin? Biz
burda votono lazimiq dedin. Gordin, vaxt goldi biz no votondo bir
kimsaya lazim olduq, no do burda, qiirbatdo. Voton dediyimiz 6lkonin
hokiimati bizi diismon elan eloyib. Indi istosok do geriyo qayida bilmorik.
He¢ usaqlarimiz da getmoz.

Ceyhun. Hokiimot voton deyil, Zurya, hokiimatlor golir gedir, qalan,
doyismoz olan votondir. Hor geco yuxularimda gordiiyim golbimo,
konliimo munis insanlar, monzorolor, xatirolor... (baswu tutur.) Bax,
biitiin bunlardir vaton.
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Zohra. Soni dali eloyan els o seytan yuxularidir.

Ceyhun. Bax, bax, biz yeno do harasa gedirik... bildim, névbati
konfransdir. Ah, bu mashur konfranslar! Onlarin hamisinda miibahisalor
etmisik, udmusuq, ¢ox vaxt uduzmusuq, mogsadimizo nail ola
bilmomisik. Beynalxalq demokratiyanin, modoni diinyanin yekoxana
etinasizligl, soyuq biganoliyi ucbatindan, onu bizdon ogurladilar...

Z.ohra. Sakit ol, bir az yatsan yaxsi olar, beynin dincalar.

Ceyhun. Mon elo yuxudayam, yuxu goériirom: ancaq biz timidimizi
itirmirik, sadalovhliiklo hagqga-odalsto inaniriq, boyiiklarin topdagitmaz
gapisin1 doyiiriik. Onlarsa qapimmi1 agmadan, goézlilkdon bizo baxir, buz
kimi soyuq bigansliyin arxasinda gizlonirlor. Biz hor seyi goz
gabagindaca itiririk, 6lkosiz varligimizi qorumaga ¢alisiriq, amma bu
mimkiin olmur...

Zohra. Yalvariram, sakit ol, danisma, yum gozlorini, dorman sona
sakitlik gotiracok (Ceyhunun basindan sarfi agib almini, boynunun arxasini
noavazislo ovur). Sona sakitlik lazimdir, rahathgq... asudalik... arxayinlhgq...

Ceyhun harakatsizlosir, gozlori yumulur. Zohra bir miiddat onun nafasina
qulaq asir, alini "Siikiir" manasinda goya acir, yumsaq addimlarla gedir.

Dorinlikdo duman icindon eynakli, boz frencli kigi gortiniir. Ondan xeyli
asagida Uzeyir dayamib iizii tamasa zalina.

Frencli kisi. Ogor o, dorhal Bakiya donsoydi, giinahi bu gador ¢ox
olmazdi, bagislayardiq. O golmadi. Noainki golmadi, hatta bizi tohdid edon
foaliyyotlo mosgul oldu, antisovet yazilar yazib bizim haqq isimizi ¢irkaba
bulasdirmaga c¢alisdi. 9Oslindo o bir siyasot adami da deyildi, adi bir
ziyaliydi, Uzeyir Qadjibekovun qardasi kimi tanimirdi, dil bildiyino géro
gosmusdular dipkorpusa. Vaxtinda Bakiya donsoydi, onu coza deyil
mikafat gozloyo bilordi. Mogor son 6ziin musavatgr deyildin? O
djumxuriyet dediyiniz oyuncaq hékiimoatin himnini san yazmamisdin? Biz
ki buna gors soni giillolomoadik! ©ksino, sono hor ciir sarayit yaratdiq, ev
verdik, konservatoriya acdiq. Dedik, yaz-yarat! Tvori! Indi ildo iki dofa
Kislovodskida dincalirsan. Balks Djeyxun Qadjibekov bilmir bunlar1?

Bilmir? Ona pul gondorondo yazmirsan bunlar1?

Uzeyir. Dlbotto... yaziram...

Frencli kisi. Olkonin on boyiik teatrlarinin qapilari, pardelori agiqdir
iiziinlizo taybatay! Millot atasi dediyiniz kapitalist Taqiyevdon forqli
olaraq biz teatrin pordasindon qifil asmiriq. Musavat quldurlarinin gatlo
yetirdiyi o nessastni Arablinski qizil {iziiylinii ne¢o dofs girov qoymusdu?
Nego dofo?! Cavab ver, ne¢o dofa?

Uzeyir. Uc dofs olmusdu elo sey, amma bu Tagiyevin tagsir1 deyildi,
binani icarays gotiiron adamun isiydi.

Frencli kisi. Teatr ki Taqiyevindi! Bagislayaydi do teatr1 sizo,
xeyriyyoci deyildi? Mesenat deyirdiniz. Susursan. Diiz do eloyirson.
Montiq qarsisinda susmaq maslohotdir ( Yuxaridan siiratls diisiib Uzeyirla
liz-tiza dayamwr). Siz haminiz! Haminiz sovet hokiimotinin verdiyi
nemoatlordon, imtiyazlardan gen-bol istifads edir, iiroyinizds iso onu
soyiir, lonotloyir, yamanlayirsiz. I¢inizdo haminiz bizo diismonsiz.
Hamimmiz! Axmed Djavad da, Seyid Quseyn do, Quseyn Djavid do, o
molokosos sair do... Ax, mon giindon-giina bu gozoalloson, Isiqh diilnyadan
neca a3l ¢okim? Bu yerls ¢arpisan, goyls slloson Dostdan, asinadan necs al
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cokim? Neco ol ¢okmoyi biz 6yrodarik! Oyrotdik do! He-he-he... (Qara
Qarayevin "Partiyanuz" kantatasi saslonir).

Frencli kisi yox olur. Musiqi qafil kasilir. Darin siikut.

Uzeyir donub galib.

"Leyli vo Macnun"dan "Bu galan yara banzar" sézlori ila baslanan musiqi
nomrasi xorun ifasinda saslonir. Duman icorisindon qizlar sira ilo kegir va
sohna davam etso da, miiayyan aradan sonra musiginin sasi azalib fona
cevrilir, amma itmir.

Uzeyir. Nuri-dido, Ceyhun! Sonin vo Zoéhronin moktubu golib catd:
biza. Ceycikin xastaliyi vo sanin asobiliyin bizi ¢ox qomgin etdi. Fogat bir
gam-qiissa ilo igin ke¢gmoz oldugunu bildiyimiz iigiin got etdik sizo realni
komok eloyok. Ziilfiigar gardasimizla moslohatlosib belo qorara goldik ki,
sonin etirazina baxmayaraq, hor ay usaqlar {i¢iin pul géndorok. Bu bizim
{iclin miimkiindiir, agir deyildir. Diinon teleqrafla sizo pul géndordik. indi
Oziin gorirsan ki, islor elo do pis deyil, boyls oldugdan sonra sonin asabilik
etmaya he¢ bir haqqin yoxdur. Zoéhroni do garixdirirsan. Bir ds... ora
gozetlorinin vo ya agiz danisiglarinin bizim haqqimizda dediklori axmaq
yalan va miibaligali séhbotlors he¢ bir shomiyyat verma. Nonom sag-
salamatdir, sizloro dua gondorir, haminizi 6piir. Bu yay onu Borjom
torofloro aparacam, bir az havasii doyissin, can1 qiivvoto golsin. Insallah,
Ceygik tezliklo sofa tapar. Oglanlarin hor ikisinin iiziindon 6p avazimiza.
Timugin, deyason, boyda Ceyg¢iki haxlayib. Zéhraya sdyls ki, gorxmasin,
bizim kimi qardaslar1 var. Boradorin Uzeyir ( Yox olur).

Ceyhun goalir. Saglari qarisigdir. Hiss olunur ki, asablari tarimdadir.

Ceyhun. Lap aydin goriirom, hor sey sanki indi olub, bu saat. Bax,
anac toyuq bagda balasini gozdirir. Bir qadin evin balkonundan asagi
sallanib toyuqla danisir, ondan nova-naticalorinin halin1 sorusur. Toyuq
deyingon evdar gadinlar kimi hikkayls vurnuxur, yeri ayaqlari ils esir vo
monim bilmadiyim dildo nass deyir. Mon 6ziimii saxlaya bilmayib
gililirom. Anac toyuq hirslo mans baxib aciglanir va yena do moanim basa
dismadiyim dilds nasa gaqqildayir. Deyasan moni yumurta ogrusu bildi,
tiklorini hirslo qabardib istiimo golir. Ordan uzaqlasmaq istoyirom,
arxadan balaca bir usagin moni ¢agirdigini esidirom: "Ata!" Diksinib
geriyo qanriliram. Bu, gonc bir qadinin gozdirdiyi balaca oglandir. Usaq
gadinin olindon ¢ixib istiimo yiiyiiriir, onu gotiiriib gdyo qaldiriram,
yamanca agirdir. "Bu usagi harda gozdiracoksiz?" Qadin sort baxiglarini
mond yonoldib sualima osobi cavab verir: "Qabiristanligda!" Mon
gotiyyon toacciiblonmirom. O anda yadima ns diigdii? Bakida bir dostum
vardi, Ilyas adinda, uca boylu, nacib sifoti olan nazik, sumal oglandi.
Atas1 Bakinin on moashur zonginlorindondi - Hac1 Zeynalabdin. Ilyas bay
risk etmoyi sevirdi, morc golmoyi do. Hor an hamidan istiin, igid,
gorxmaz oldugunu siibut etmoyin, hamini heyrato salmagin hovoskarrydi.
( Cibindan lang horakoatlo tapanca ¢ixardr, daragu firladir, tatiyini dartir,
buraxir).

Arxa torafda pards arxasinda gonc adamn - Ilyasin kolgasi goriiniir.

Onun da alind> tapanca var. Bundan sonra Ceyhun na edirsa, Ilyasin
kolgasi do homin horakatlori eynon tokrar edir.

"Diki diviziya"da zabitlik xidmoti kegon Ilyas boy 6zii kimi doli-dolu
gonc zabitlorin maclisinda siicast gostormok havasinda morc golir. Sorto
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gora, marc galon tapancganin bos daragina birca giillo qoyub firladir, lilloni
gicgahma dirayib totiyi ¢okir. (Cibindon bir giillo ¢ixarib tapangamn
daragina qoyur. Goargin, tohliikadon xabar veron musiginin miisayioti ilo
darag firladib lLiloni gicgahina dirayir.) Ya qismot! (Uzun ¢okon gargin
pauza. Qofil atas sasi).

Kolga gicgalim dalon qafil zorbadan sontirlayib yixilir.

Ceyhun bir miiddat do horakoatsiz, liilo gicgalinda gézloyir vo istoyinin
bosa ¢ixdigu basa diistib miitaassir halda tapancam cibinda gizladir. Titrok
ali ilo cibindon dasmal ¢ixarib gorginlikdon tarlomis aln silir.

Qohromanlhiq da Allahin ota etdiyi oziz nematlordon biridir, hamiya
qismot olmaz.

Zohra (asabi yerislo golir. Indi o bir qador yasa dolub, saglart qisa
kasilib, fransiz qadinlarindan az segilir). Xabarin olsun, Ceyhun bay,
Ceygik toyyaragi olmagq fikrino diisiib.

Ceyhun (xayalindan havassiz ayrilir). Toyyaragi? Yoni lyotgik? Pilot?

Zohra. Toyyaragi, lyotgik, pilot... na forqi var, Ceyhun boy? Biitov
Avropani mitharibs qoxusunun biiriidiiyli bir vaxtda bu tayyaragi olacaq,
6zt da harbi tayyaragi! Budey, 6zt do galdi ( Pigcildayir). Danis onunla bir
ata kimi.

Cox yarasiql, avropali giyafasinds gonc bir oglan galir.

Pilot kimi geyinib. Bu - Ceycikdir.

Ceycik. Papan?! (Iti addimlarla yaxinlasib Ceyhunu opiir). Goriirom
maman informasiyani ¢atdirib sonas.

Z.6hra. Olbotto, demisom, qoy atan basa salsin soni.

Ceyhun. Son artiq toyyaragi kimi geyinmisan.

Ceycik. Umid eloyirom, son moni bir kisi kimi basa diisocokson, papan.

Ceyhun. Basa diismoyino diisiirom, amma bu se¢imin motivini
anlamiram.

Ceycik. Mon artiq kursa yazilmisam, yoldaslarimin garsisinda and
igmisom.

Ceyhun. Bu ¢ox tohliikali isdir, Ceygik.

Ceycik. Mono mohz tohliiko lazimdir, papan.

Zohra. Ceycik, biz tozo-tozo ayaq istdo dayaniriq, glizaranimiz da
diizolir, buranin ab-havasina da alisiriq.

Ceyhun. Axi, biz danigsmisdiq, Ceycik. Moan soni toyyaroagi yox, bizim
haqq isimiz ugrunda yazan, g¢alisan, miibarizo aparan bir silahdas,
homfikir gérmok istoyirdim. Son monim miibarizs yoldasim olmaliydin.

Ceycik. Mon ugmagq istoyirom, papan, goylora bas vurmaq, havaya
galxmagq... Man onlara siibut edocoyom.

Z.ohra. Noyi siibut edacoksan Ceycik, kima siibut edacoksan?

Ceyc¢ik. O monim isimdir, maman! Moan demokratik bir 6lkonin,
Fransanin votondasiyam, azad insanam. Hoyat yolumu da 6zim
mioyyan edirom.

Ceyhun. Son deyure Fransa vatondasisan, Ceygik, defakto isa, isgal
altinda olan Azorbaycanin dvladisan. Ufiigdo goriinon miihariba sonin,
bizim miiharibomiz deyil, oglum. Bizim miiqoddss miitharibomiz hals
ondadir.

Ceycik. Mon sonin illiiziyan1 dagitmagq fikrindon uzagam, papan, eyni
zamanda no sizi, no do 6zimii aldatmaq istoyirom! Moan artiq Ceygik
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deyilom, mon Ceyhun Haciboyliyom, sonin oglun vo adasin, 6ziim do
¢oxdan boyimiisom. Mon hoyatimi sizin kimi real olmayan bir ideyaya
hosr edo bilmoarom. Ciinki daima hasratilo géynadiyiniz o vatondos sizin
ideallar1 ¢oxdan dafn ediblar, miistaqilliyi do depozits qoyublar, balks do
misalmanlar demis, rohmat oxuyublar. Mon Bakidan sons gondorilan
moktublar1 oxuyanda anladim hazirki hoqigoti. Onlar daha sonin, sonin
kimi iyirmi il burada emiqrant hoyat1 yasayib holo do fransiz olmayan
dostlarinin psevdomiibarizasinin perspektivine siibho ilo yanasirlar. Bir
ovuc 6ziiniiz kimi adamlar tgiin nosr etdiyiniz aciz qozetlorin, timidsizlik
havasi goxuyan mogqalslorin onlara gotiyyan doxli yoxdur. Onlar Sovet
imperiyasina ¢oxdan boyun ayib realligla hesablasirlar. Soni do bir vaxt
dartib ora aparmaga calisdilar, amma voziyyot orda c¢ox doyisib.
Goriirson, daha moktublarin say1 da azalib, aciq slage saxlamaga ehtiyat
edirlor. Onlar sizi unudublar, unutmaga mocburdurlar.

Ceyhun Ceyg¢ika bark sillo vurur. Zohradon qisa qisqiriq ¢ixur.

Ceycik port olsa da, éziinii alda saxlamag: bacartr.

Silla yerini ovub xafifco giiliimsayir.

Bu sillo monim haqgli oldugumu bir daha siibut eladi, papan, amma
moan sandan incimirom, ¢ilinki soni ¢ox seviram, azablarini da yaxsi basa
distirom. 9Olvida! (Qati addimlarla gedir).

Zohra (dalinca qisqirr) Ceygik, dayan! Ceycik (aglayir)!

Ceyhun. No cagir, no do agla. O qayitmayacaq... (Gdzlarindo yas
parlayir).

Zohra. Niyo vurdun onu? Axi, o hor seyin diiziinii dedi. Bizim
bildiyimizi, amma dilimizo gotirmadiyimiz haqiqoti dedi (Ceyhunun
boynunu qucaqlayb honkiiriir ).

Ceyhun Zohrani ¢iynindon qucaqlayib asta addimlarla oziiylo apartr.

Uzeyir galir.

Uzeyir. Nuri-dido Ceyhun, Zohra, Ceycik vo Timugin!.. "Arsin mal
alan"in "Femino" teatrinda fransiz dilindo tamasaya qoyulmasi moni
xoshal eladi. Moan zonn edirom ki, "Arsin mal alan"in bu tamasasi Parisdo
ugur qazanarsa, hor bir momlokotdo doxi oynanilar. O halda son
misonnif haqqini da ala bilorson. Kompozitor vo Yazgilar ittifaqina
girmayi ¢ox acab etmison. Monim islorim doxi ¢ox yaxsi gedir. Firqogi
yoldasglarimiz vo hékiimoat ohli manim foaliyyatimdon dedikco razi olub,
mono laziminca hoérmot edirlor. Radio noazdindo notla ¢alan Sorq
alotlorindon orkestro togkil etdim. "Koroglu" adinda yeni iisul opera
yaziram. Nonom sag va salamotdir, ancaq siz torafdon ¢ox nigarangiliq
¢okir, 6zii do qocaliq asiri olaraq bas gicollonmo, trok doyiinmo kimi
hallara diicar olub. Ona &éziim qulluq edirom. Umidvaram ki, axirimiz
yaxs1 olar vo gismot olar goriisorik. Boradorin Uzeyir.

Uzeyir gedands Ceyhunla iiz-iizo ¢ixir. Bir an dayamib darin hasratls bir-
birina baxirlar.

Uzeyir dumanda itir.

Ceyhun. Ata-baba bagimizdayam. Agaclarin budaqglar1 tamam quru-
yub. Xeyli uzanib gdys qalxmis qupquru budagi tutub 6ziims toraf darti-
ram ki, kosim. Birdon gérdiim anami. Kosmok istodiyim budagin istiindo
uzanmisdi. Budaq anamla birgs siiratlo yellonirdi. Mans elo golir anami
xilas etmok ii¢iin mona yogun bir ip lazimdir, ipso yoxdur. Indi arvad bu-
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dagin ucundan asilmis voziyyatdodir. Budaq onun agirlig1 altinda yello-
nir. Qorxuram o hiindiirliikdon qopub yers diisor. Qisqirtb anami xobor-
dar etmok istoyirom. Var giicimlo qisqirmagq istoyirom, sasim ¢ixmir.

Saraqqilti ilo qirilan budagq sasi esidilir. Ceyhundan qisa bir qisquriq sasi
cixir. O allari ilo basin tutub yera ¢okiir.

Uzun ¢akon dorin stikut.

Lap uzagdan Bacimn siziltili, hazin agi sasi esidilir.

Baci. Hosrotli gedon anam lay-lay... G6zi yollarda galan nonam lay-
lay... Lay-lay, nonom lay-lay... Ceyhuna hoasrot gedon bajim lay-lay...
Axir s6zii Ceyhun olan canim lay-lay, anam lay-lay, nonom lay-lay, bajim
lay-lay...

"Leyli va Macnun'"dan hazin instrumental musiqi agi sasini batirir.

Ceyhun ¢ox long horakatla qalxir.

Ceyhun. Anamin 6liim xoborini mon Polsada olarkon dostlarimdan
esitdim. Tyirmi ilin ayriigi bitdi. Onun iigiin bitdi, monim hosrotimso
6lona goador i¢cimda qovr edocok. Monim anam agiq turokli, hor seyi
gordiiyti kimi danisan, biclik, hiylo bilmayan sux ovqatli insandi. Giilmoayi
sevirdi. Yegano gardasinin faciali 6liiminds do nasa tasalliverici bir sey
axtarirdi: "No yaxsi, bu fani diinyanin ozablarindan qurtardi, monim
baxtsiz-talesiz madar qardasim!" Sonra da yaniqli bir layla deyirdi
nakam gardasina. Ondan sorusanda ki, Sirinboyim, balalarindan kimi
daha ¢ox istayirson, utancaq tobassiimlo xslvatco mona baxib giillimsayir,
sonra sag olinin bes barmagini agib géstorirdi: bunlardan hansini kossan,
agridacaq. 9lliyo gador saya bilmirdi manim anam, amma xastayo, usaga
qulluq elomoyi bacarirdi. O savadsizdi, amma 6ziinii boyiik xanim kimi
apara bilirdi. He¢ vaxt atamdan giley eladiyini esitmodim, amma atam
onun iistiina arvad alanda sinmisdi arvad, atamdan homisolik kiismusdii
icinda, bunu biiruzs vermass ds beloydi. O sads, ilk baxisda sadalévh bir
gadindi, vofali arvaddi, eyibsiz, lokosiz... Monim anam... (Séziinii
bitirmayib allori ilo iiziinii gapaywr va duman icindo itir ).

Hardasa, lap uzagda mugam ifa olunur. Ceyhun galir. Dayanmb mugama
uyur. Muganun sasini qafil toyyara ugultusu batirir.

Ceyhun. Toyyaro havada ugur, kimso ona giillo atir. Adam qisqirir:
belo lazimdir, o homiso sigiyir. Mormi asagidan ucub gedir. Toyyaro
kursunu doyisir vo rezino ¢evrilir, amma bu onu xilas etmir, mormi
toyyaroys doyir. Monim badonim pargalanir, ¢iinki toyyaro mon 6ziimoam.

Duman igarisindon lap uzaqdan Ceyc¢ik peyda olur. Ceyhun onu goriir vo
yerindaca quruyub qgalir.

Ceyhun (pi¢ildayir). Ceygik! (Qusqirr). Ceygik!

Ceycik. Mon gorxmuram, papan.

Sasa Zohra qacaraq galir.

Z.ohra. Ceycik! Hani Cey¢ik? (Ceyciki goriir). Sana nasa oldu, Ceygik?

Ceycik. Mon ugurdum, yaxsi uc¢ur, homlolor edirdim. Birdon ¢ixd1
garsima diismon toyyarasi. Moan qag¢a bilmozdim. Yox, qa¢a bilordim,
bunu bacarardim, amma qa¢gmadim, mon siibut etmoliydim, miitloq
onlara siibut etmoliydim (Qusqirir.) Ah!

Zohra. Ceycik! Ceycik, soni vurdular?

Ceyc¢ik. Vurdular, maman, amma 6lmoadim, mon tarana getdim, s1g1-
yib 6ziimi 6liim sacan diismon toyyaroasine toxudum. Mon holak oldum,
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papan, badonimin neco parga-par¢a oldugunu hiss etdim, maman... Ol-
diim, amma siibut elodim onlara... Siibut elodim... (Gériinmaz olur).

Mugam sasi yiiksalir. Zoéhra goriinmaz olur. Ceyhun dorin kador i¢inda
ona ¢ixir. Mugam sasi tirak sizladan ziimziimoaya - fona ¢evrilir.

Monolog baslayib bitona qadoar biitiin personajlar miixtalif pillaolards -
yuxarida, asagida, ortada goriiniirlar.

Ceyhun. Mon ¢oxdandi qazana-qazana yox, itiro-itira irsliloyirom...
son monzila. Yasim isto yas goldikco itkilorimin say1 vo siiroti artir.
Ceygiyin parga-parca olmus gonc va g6zal badonini torpaga tapsirandan
sonra Uzeyirin 6liim xobori haxladi moni. O monim gardasim yox,
poanahim, giiman yerimdi. 9Dlim ondan iizildi, tamam toklondim.
Pohlovan ciissoli, qollu-budagli atam durdugu yerds 6londo omimin
dediyi s6z indi do tosollim oldu: altmus ii¢ yas, peygombor yasi. Uzeyir do
atam kimi peygombor yasinda doyisdi dinyasini (Hiiznlii ziimziima sasi
giiclonir va bir miiddatdon sonra yena da fona ¢evrilir). Bundan sonraki
hoayatim? Yox, 6lmoadim, man hals on dord il do yasadim. Tasallim yena
ds islomok, votonim namina, Azarbaycan monafeyina ¢alismaq, istiglal
hoqigoatlorini yaymaq oldu. Yetmis sinni kegmis bir adamam, ¢oxdan
hasarin o iizii haqqinda distiniirom, hotta tolosirom. Moani tork edib haqq
diinyasina qovusmus oazizlorimo yetismok istoyi ilo. Onu da bilirom ki,
qurx ¢ il heosroti ilo yasadigim votonim Azorbaycan yenidon 6z
miistoqilliyine qovusacaq, Azarbaycan Demokratik Respublikast borpa
olunacagq, tigrongli miigaddoas bayragimiz Vaton somasinda dalgalanacaq.
Onda mon yad 06lkoda, qiirbot gobirdo rahat yatacam, bilocom ki, o
miistoqilliyin qazanilmasinda monim do paymm var. Indi iso... Holo
6lmomisom, miibarizo davam edir. La havlo va lo qiivvato illah billahi
oliyul azm...

Isiq soniir

23.XI - 10. XII. 2016-c1 il
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¢ iki pardali pyes

Istirak¢ilar
Salavat - sirkat sahibi, yasi1 75-dan yuxari
Comila - onun komoakgisi, yast 30-dan ke¢mis...
Z.ohra - xadima, ahil yasda
Qailov - taqaiidgii, 78-79 yasinda
Comord - sirkatdo dizayner, 30-32 yasinda
Miinavvar - Comilanin anasi, ahil yasda
Loazgi Kkisisi - yast 65-don yuxart...
Namolum adam - 20-don sonra har yasda. ..

Kompiiterci
(istirakgilarin har biri sehnays 6z musiqi "qirintisiynan” gele bilar)

Kbéhne eviardan birinin otadi. Genis olsa da, zangin deyil. ©slinds, bu, son-
radan diizelme qabul otagidir. Bir terafde - “kabinets” kegcan qapi. Hemin qapi-
ya yaxin kémekgi-katibanin masasi. Indinin kémekgisine mexsus bazi nisane-
ler... Hotta masanin (stiinde kicik televizor da var... Kbmekgi qiz TV-ysa baxir.
Biz ekrani gérmiiriik. Diger qadinsa ylinglil selige-sahmanla mesguldur...

Otaga giren lizbaliz qapinin lstiindsn Quranin bir ayssi asilib. Xadime
avvalce salavat gevirir, sonra o Yazini dasmalla silir.

Divarda kéhne Baki (Igarisahar) evlerine maxsus bazi nesnaler - bir nege
qab-qacaq, ya parda. Bakinin kbhna xearitasi da ola biler. Divarda - gériintr ki,
coxdan asilan glliimser kisi portreti... Sehne 6niinds, ten ortada (izii tamaga
salonuna Komplitergi oylogib. Fikri-zikri yalniz kompdterdadir. Katiba
teloasmaden c¢ay todartikii gortir. Televizordan astaca musiqi sesi galir. Xadima
déniib Katibays baxir, isare ilo ona kiincdaki qapini gbsterir - yoni ki, bir az
sakit. Amma, xadimenin de ele bir gbzi TV-dadir...

Telefon zeng callr.

Coamile - “Salavat” sirketidi. Bali... Cemiledi - komakgi. Namaz qilir... Bes-on
dagigaya geler... Buyurun...

Zdéhra - (TV-ye isareyls) Diinen axsam da ordaydi. indi ds... Bunlara
gadaga yoxdu ki.. Onun minisina bax da. Qigin asirib qiginin Ustiine. Aaaa... Ay
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qiz, Camis, bax ey, papamin goru haqqi, aylb da olsa, altdan darbaladi
gorukar...

Coamila - Son do ag eloema, Zohro xala... ©ssi, kefi bels istayir, oturub da,
azadliq doyul?

Zo6hra - Azadligdi deys, agib qoyacagsan 6zivi ortaliga? Diinan bilirsen na
deyir?.. Qudurganhga bax ha... Deyir, kimisi masin kolleksiya elayir, man da bir
paltar gliinortayacan geyib atiram... Gorun catlasin, Lenin...

Camila - Goru var ki, gatlasin. irsli Moskva géstarirdi Leninin 6ltsin. Bir
deridi, igine saman doldurublar, guya Lenindi.

Zéhra - Yox, ay qiz. Ozidu eyy... Baxtaver giinlerds kisiynan durduq
novbaya. Gedib baxdiq.

Coamila - Getmayas yer tapmisiz?! Basiniza xeyir. Ondansa teatra gedaydiz...
(telefon zeng calir). Namazdadi... Xeyr. indi galer... Catdirram... Adinizi deyin...
He... Mincivanli... Kimdi rehmata gedan?.. (yazir) Allah rehmat elssin... Deys-
rem mitlaq... (destayi qoyur) Ele sorgu-sualdi aa, hara gedib, neygiin gedib...

Zohra - Pis-yaxsi onnan ele Bakida da var...

Coamila - Rehmats gedannan?

Zohra - Aaaa... Yox ay qiz, rehmata gedannan naysima? Teatr deyiram...
Mavzoleydean ¢ixib, girdik QUM-a... Sarraf bir dena suba aldi manglin. Elasi na
gozir indi... 20 norkanin darisindan... Kegan ilacan galirdi. Kisi ki, o hala disdd,
deyer-deymazina satdim, verdik dava-dermana... indi o suba manim harama
yarasar?!

(telefon zangi)

Coamila - Bali, gozetds... bizim elandi... Quqglda da var. (Quql adini esiden
kompditergi basini qaldirir ve o daqige ds yens kompliters qapilir) Metronan rahat-
di. Avtobusnan da olar... Qiz galasinnan iki addim yoldu... Bali, bali. Sag olun...

(Katibe telefonla danisanda Z&hre dolabin (stlindeki balaca elektrik
samovarini xefte qosur).

Zohroa - Qalmisdi da...

Coamils - Kimdi galan?

Zéhra - Subani deyirom... indi elosi ne gazir? Hamisi sldegayirma seylordi.
Cana yapismir heg...

Camila - Ondan yaxsilari var, ay Zéhra xala.

Zohra - Var ey, qani giymatina. Gérim kim alir elesin?

Camila - Man usaq olmusam, amma deyir, - kasib ele har vaxt kasib olub...
Fahlanin arvadi suba geyinirdi bayam?

Zoéhra - Aaaa... Buna bax, buna bax... Lagerka... Bele gérmamisler indi
adam olub ¢ixib ortaliga, camaati bayanmir. Toylar qudurdub bulari... Ay
Camis, deyirem, san de 6z sanativin dalinca getsaydin, kim bils hardaydin?

Camila - Hardayamsa, basimdi.

(telefon zeng c¢alir)

Coamils - “Salavat” sirkatidi... Bali... Bali... Qazetds na cliradiss, elo... Galar
indi. Adiniz neca oldu? Melumat verram. Telefonunuz necgadi? Ev, ev... Bes
yluz on alti, otuz doérd... Oldu... Buyurun... (destayi qoyur) Alimov... Hiququ
kecan il bitirib, telefonu da bu...

(telefonun deastayi qoyulan kimi yeniden zang c¢alir)

Coamila - Basli, elan bizimkidi. Hiqugslinas, bsli. Harani qurtarmisiz? O
universitetin diplomu sayilir? Yaxsi ki, catdirmisiz... Adiniz... Adinizi
soruguram... Selimzada... Telefonu deyin yazim...

(Cavan bir kigi telom-tolasik igoeri girir. Qoltugunda biirmelenmis kagiz,
olinde noutbuk var. ©Svvelce katibedan nase sorugsmagq istayir, onun magsgul
oldugunu gériib Zéhradan isare ile Sefin igarids olub-olmadigini sorusur. Zhro
eyhamla deyir ki, namaz qilir. Hamin adam bir anliq dayanir, yena bir Zéhraya,




Donizo baxan pancara 79

bir TV-ya baxir, basini bulayir, sonra 6z sinasini gésterir, alini budundan yuxari
¢cokir - yani ki, sen bunun dekoltesina, minisine bax, sonra televizorun basina
bir “kiil” enderib c¢ixir. Katibe destayi yerine qoyur).

Camila - Comard baci ne deyirdi?

Zohroa - Sefi xabar alir...

Camila - Ozii gagirmamis niys galxib yuxan? Lazim olsa ¢agirar da...

(bu defs Camilanin cib telefonu zang ¢alir)

Comila - Ha, mama... Sanin do yaddasina shsen. Men yumsaglar
masindan kegirmigem. Sumukleri tok gazana... Sogani soymusam, dograma,
olivi kasersen, butdv at... Noe deyir atasI? Ossi, galet elayir kegan-kecmigiynan.
Sinnat vaxtidi indi? Deyiram axi, misalman olanlarin sali yaga-bala ¢atib...

(Bu sézlerin (stiinds Namalum bir kes dinmazce igari girir - bu heg kasin ta-
nimadigi, tesadlifi bir adam’ da ola biler. Hemin adam bir s6z demadan svvalca
komplitercgini 6z kompliteriyle birge ortadan qaldirib sehnanin bir qiragina ¢akir
ki, tamasacilara mane olmasin, sonra ¢ay stizlilimaya hazir stekan-nalbakide iri
Stekani armudu stekanla avez edir, pancaranin layini értiir, cibindan bir-iki lirok
hebi cixarib, Comilanin masasinin (stline qoyur, televizoru séndliriir, atrafa
g6z goazdirir ve otaqdan ¢ixanda gbzii qapinin lstiindeki Quran ayssine satagir,
onu ordan cixarir, gatirib Sefin qapisinin (stlinden asir. Dayanib divardaki
Portrete nezoar salir... sonra heg kaso fikir vermaden otagdan ¢ixir.

Bu demds “kabinetin” qapisi acilir ve biz tesbeh ¢eviro-gcevire otaga giren
adami gorirlik... Dayanib sessizce otaqdakilar nezardan Kkegirir)

Salavat - Camils, gayim hazirdimi?

(Otaqdakilar - Cemile de, Z6hro ds al-ayaga digtir. Camils alinde padnos,
padnosda qend-limon Salavatin kabinetine ke¢mok istoyir. Salavat onu
saxlayir).

Salavat - iceri yox. (ele gapinin yanindaki xirda masani gésterir). Qoy ora...

(Camils ds, Zbhro do teacclible baxigirlar. Yoni ki, Sefden gbriinmayen is...
Komplitergi 6z alomindadir)

Coamile - (cayi stokana stiziir) Kekotuynandi, Salavat muallim, siz xoslayan.

Salavat - Sag ol. Stekani yaxs! eleyib deayismisiz. Mana bu giin maye gox
olmaz... (Caydan bir qurtum alir). ©la... Sslinds, heg¢ olmaz.

(Komplitergiyo torof baxib bagini bulayir - yani ki, bunun fikri-zikri ancaq
kompliterdadir). Mani sorusan olub?

Camiila - (garsisindaki deftarden oxuyur). Vergilarden zeng olub.

Salavat - Mascid acgilmamis kor asasini diradi. Qarinlarinin adrisi daha
naymis?

Camila - Siznan danigsmagq istayirdi. Némra da qoydu ki, zang vurasiz.

Salavat - Lazimam, 6zl zeng vursun. Daha kim var?

Comila - Yaqin cib telefonunu sondirmisiz. Sarver musllim zang
vurmusdu.

Salavat - Namaz qilanda, he... (telefonunu ise salir...) Na deyir, Sarver
muallim?

Camila - Dedi, yadindan ¢ixmasin, sabah Fazilat xalanin ilidi.

Salavat - Min rehmet. Ginler kecir haa. Sabahdi?..

Comile - Bali... Saat 3-de. Tozapir mascidinds.

Salavat - Demali, sabah... Sabaha ¢gixmaqg asandi beayam?

Zohra - Lap nagildaki kimi danisirsiz. Allah rehmeat elasin, 6lens de, galana da...

Salavat - Bilirsiz kimdi, o Fazilat xala?.. Tatar qizi. Mani da, Sarveri ds o
saxlaylb. Madam yeri galib, deyim da... 42-de atamdan maktub geldi, i¢cinde

" Bela bir adam Azarbaycan xalq teatrinda olub. Meydanda sahman yaradar, haraya
"6z yerini" gostorardi...
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dava sokli. Miharibanin Gglinci ilinde atamin gara kagizini aldiq. Anam darda
doézmadi, ugce ay tab gatirdi...

Zohra - Allah rehmat elesin...

Salavat - Balacaydim. Dogma amilarim yiya durmadi. Dayim mani yetimxa-
naya veracakdi, o rehmatlik Fazilat xala goymadi. ©ri rayondan galib bizim
kandde ders deyirdi... Qongsulugda ev tutmusdular... Sora... Tataristanda olan-
da Fazilet xalanin gohum-gardasin axtardim. Ele-bele sl havasina tapmaq olar?

Zohra - Aaaa... Sorugsmagq ayib olmasin, Salavat qardas, ne acab oralara
gedib ¢cixmisiz? Moskvadan da o yanadi...

Coamila - No Moskva? Sibira yaxindi...

Kompiitergi - (basini qaldirmadan séhbeate qarisir). VVolgaboyu galirsen
UzUasagi, hamisi tatar torpaglaridi. Krimin 6z na Rusiyanindi, ne Ukraynanin,
tatarlarindi. Budu ha... Adlari da els-ela qalib.

Salavat - (durub slinds tesbeh otaqda gszigir). Z6hra baci, styld-plovum
neca, demdadi?

Zohra - Bu daygs, Salavat qardas, bu saat.

Coamile - Telasmiyin, Salavat muallim, ac qarina yox...

(Balaca padnosda bir stekan qatiq, dstiinds bir dilim ¢érek Salavatin yanin-
da hazir olur. Bir yandan da Zbéhre stekanda su ve hab getirir. Salavat bir an-
higa baxir, ele bil segir vo Zéhronin alinden habi alib atir, (stlindan su igir...)

Salavat - Vaxt vardi, har il man kurorta gedardim... Sogini, Yaltani su yoluna
doéndarmisdim... O il menim putyovkami Tataristanin ucqarina verdiler... Heg
bilmirdim hansi kurorta... (sigaret yandirmaq isteyir, ancaq olinde &vkealayib
cokmir).

Zoéhra - Aaa... Ay Salavat musllim, bu siqaretdenss, amalli-bash ¢orak
yeyoydiz...

Salavat - Mannandi bayem?

Camila - Bu bir ilde yediyiniz els bir dilim gara ¢orakdi, bir stekan da gatiq...

Salavat - Bu giin heg ona da kisiliyim ¢atmur.

Zodhra - Salavat muallim, na xatriniz isteyir bisirim geatirim evden... Papamin
goru haqqt...

Camile - Zohra xala, siz evdan gatirince, bize na galib... Anama deyaram,
bisirer. ©linin duzuna s6z yoxdu. Birinci martebadan galdirmaq bele agir isdi
bayam?!

Zoéhra - Aaa... No zahmet?.. Ozii de yaziq arvad... o halda.

Salavat - Yaziq niys olur, ay Zéhrae baci? Namxuda gabaginda bu boyda
qiz, navasi do Ustalik...

Zohra - Masallah, masallah... Kisi qizidi. Bu neg¢a ayda birce dafe qalxib
demadi ki, evimin ikinci martabasinds naynan masgulsuz?!

Salavat - Qizi burdadi da...

Camila - ©vvalindan xabarimiz yoxdu. Ancaq, bu bir ilde Salavat Zakiyevig,
fikir vermisam, he¢ gérmadim siz farli-bagli nahar yeyesiz.

Zohra - Aaa... Vallah, ay Salavat gardas, bizim kisi gérdiiz de, ne adam
taniyir, na filan. Amma, atin quyrugunnan géziina tapir...

Salavat - Z6hre xanim, kiginin yadina dismadim da?

Zohra - Yox, ey, yox. Deyiram, a Sarraf, Salavat muallim sani na vaxtdan
taniyirmig. Esidib xastesan, durub yanina gsalib. Ne aceb tanimirsan?.. Siz
gedandan sora, deyir tanidim. Orta maktebda fizika musallimim olub. Dinan
de... vallah utaniram demays... Yadima dusdud, - deyir, - usaq vaxti meni
Parapetde Uzdeniraq, essaye mindirib gozdirib. Aaaa... Parapetdsa essok no
gozir...

Salavat - Sen onu ginama, Z6hre xanim, bu diinyada heg kas basina galani
bilmir. O cimleden har birimiz.
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Zdhra - irsli, na dese yaxsidi?.. Deyir, atam bilir ki, nega vaxtdi xestayom,
niya galib mana deymir? Deyiram, a kisi, atan otuz il bundan gabaq rehmate
gedib. Sen onda prokurordun. Sizin kenda o vaxtacan he¢ o sayda masin
gedib g¢ixmayib. indi dogma baci-qardasin ayda-ilde bir dafe zang vurub
sanden xabar tuta, ya tutmaya?! Oguldu - arvadinin annik-kirsanin glicnan
catdinr. Qizdi, - kisi vazifedan c¢ixandan sora, ar evinda saldilar gézim-
cixdiya, tab getirmadi, yani balal gsaldi oturdu ata evinde... (aglamsinir)
Salavat musllim, Salavat qardas... Vallah, asil qardas bu yaxsiigi elemaz,
san ki bu yaxsiligl bize eyledin. Her adamin slinden galmaz. Heg¢ Allahin
professoru men alan maasi almir. Bizim kisi vaxtinda ne gadar adamin alin
¢oraye gatdirib, vazifeya qoydurub. Hani, bu ginkii giinde yada salan var?
ottovba!

Salavat - Ay Zdéhra xanim, teki... (yuxar isare vurur) o Kisinin yadindan
gixmayasan...

Zohra - No bilim, vaxtile bir yerds igleyibler, onun kadridi. Birca defe xaber
alsa ki, filankes hardadi...

Comile - Zbhra xanim, Salavat muisllim o kisini demir ey... Yeri-goyu
Yaradani deyir...

Salavat - Qalan kisiler galdi-gedardi... Biz de o cimladen...

(kompditerin signal sesi galir)

Kompiitergi - (kompliterden oxuyur) “Salavat” sirkstinin direktoru Salavat
Zaki oglu cenablarina. Bilgohda yerloagen Markazi Qocalar evinin rehbarliyi va
sakinlerin har biri gdndardiyiniz arzaq mahsullarina ve pamperslare gore siza
0z derin minnatdarhidini bildirir. Bu sizin terefinizden...

Salavat - Yaxsi, malumdu. Ay usag... Sen... bilirsan da... Atan ordad....
arabir get day ona...

Zohra - Aaaa... Oglu dura-dura atasi gocalar evindae neynir?

Salavat - Har s6ziin basina ip salma, Zohra baci... Dizdl, o da maeni ta-
nimadi... Hardan tanisin? Dedi, sen kilige-klige gazib supirge satmirdin? Mean
senden citll 15 manata... stiplirge almigam... istadim deyem ki, bas sen necs,
sahid durmagin yadindadi? O boyda yalan olar? Man tut agaclarini akirdim,
kasmirdim... Amma, o halinda na deyasan? Birden-bira agladi... Lap yazigim
goldi. Xidmetgilar deyir, bu kisi beledi, aglayanda yerina batirir... Pampers
catdira bilmirik. ©vvaeller odlu gslib deysrmis. (komplitergiys isarsyls) indi
onun da imkani yoxdu - heg galib-getmir. Tapdim oglun... Camile, nesa sbzlin
var?

Comile - Salavat musllim, orzadi, yemek-igmayi basa disdik. Uzr
isteyiram, pampers neygin?

Salavat - Cemile, insan dediyin axirinci glinacen basina galani bilmaz,
qizim... Qocalanda bilarsan. (Kompiitergiys) Sende basqa na xabaer var? A kisi,
sannanam. Basqga na xaber var?..

Kompiitergi - Xebar odu ki... Hansisa milyarder oglunun toyuna Ledi
Qagqgani, bir de Rihannani getizdirib. (Salavatin cib telefonu zeng c¢alir) ...Bay
atasinin manislara ele 6 milyon xarci ¢ixib...

Salavat - He, esidirom... Yox-yox, niya yadimdan ¢ixir?! ingallah... Belode
dinya biza na deyar? Demaz ki, ay gérmemiglar, avval faqir-fligeranin garnin
doyurun, sora toyunuza kimi istayirsiz gstirin calsin-oynasin. Lap Iqor
Moiseyevin ansamblin ¢gagirin - 300 nafar.

(Coemilanin telefonu zeng ¢alir)

Coamile - Salavat musllim, Gzr istayirem, olar danigim?

Salavat - Danis. Bu gln her seys icaze var, qizim.

Camila - Esidirom, ay mama... Nece yani igmir? Glcnen igirt. Bogazim
agriyanda mena siid igirtmirdin? Qaytarsin da. igirt ona giicnen!
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Zoéhra - Aaaa... indiki stdler siiddi ki?! Usaq neynesin? Bu saat kendin
6zindae inak saxlayan yoxdu. Amma, dukan-bazar teyxa sud-qatiqdi. Bu gader
sud hardan?

Salavat - Quru siiddli, Zohre xanim. Xaricdan galir.

Zohra - Manim xalam galninin, ayib da olsa, désliinda sis amala galdi... ay
ora, ay bura, daha mualice, dava-derman qalmad, apardilar irana, orda hakim
gayidir ki, hacxanim, bilirsenmi, bu sis naden amals galibdi? Clnki, 6z usadiva
désiindan siid vermemisan. Siid de diiylnlanib, gevrilib zehrimara... indi usaq
amizdurmak dab ddyll axi. Galinler fiqura saxlayir. Malignan boyilyan usaq
sora anasini tanimaz da...

Camila - Ona qalsa, heg ana stidiiynan boytyan tanimir.

Kompiitergi - Sudanda bir arvad 5 usaq dogub. ikisi oglan, tcl qiz.

Zohra - Denan ay kasib, o gadar usagi naynan saxlayacagsan? Camaat
birin-ikisin giicnan saxlayir.

Salavat - Allah-taala ruzusun veracak.

(Qapi agilir, Namalum adam heg¢ keseo fikir vermadean alindski qoazetlori
getirib Cemilenin qabagina qoyur... Cixmagq isteyends yens divardaki goklin
gabagdinda ayaq saxlayir. Haminin basini qarisiq goriib o saklin yerine Stalinin
qoltugunda getirdiyi portretini asir va sezilmadan sshnadan c¢ixir... Hami yena
bir-birinin Gzinsa baxir, ¢iyinlerini ¢okirloer, he¢ kes o adami tanimir. Cemila
gazetlardan birini agir ve orda nayase diqqast yetirir).

Salavat - Bizim elan gedib?

Coamila - Bali. Siz tapsiran gezetds... Buyurun. (yerinden qalxib qozeti
Salavata verir).

Salavat - (eynayini taxib oxuyur) “Salavat” sirkatine yiksak maasla teqaudci
hiiqugsiinas teleb olunur. Unvan - filan. Telefon némrasi-filan... Zeng vuran olub?

Comila - Olub, Salavat musllim. (deftergesine baxir) Birincisi Babasov
Salim. Dedi, - tagalide gixmagima iki ay qalib. O yeri saxlasaz, galib islaram.
Telefon némrasi de qoyub.

(Salavat sliyls isare elayir ki, hamin adam lazim olmadi).

Salavat - Sora?

Camila - Ikinci adam Mirvet Sahturan. Na acsb, deyir, manim adimi
esitmamisiz? Temsilloerim, lirik seirlerim matbuatda ¢ap olunur. Guya Ki,
tamasalari da oynanir. Na bilim, sexsen man esitmamigsam.

Salavat - Gal o kisini serdan-sanatdan ayirmayagq, getsin tamsilin yazsin.

Coamile - Teatrimizi da yeni uftiglare aparsin.

Salavat - (6z-6ziinse) ...Sifeti mena tanig galir... Harda gérmisem onu?..
Bayagki adami deyiram...

(“Teatr” deyands Cemile déniib duvardaki gsekle baxir, yerinden qalxir vo
ehmalca gedib Stalinin portretini gixarir, yerine pancerenin qiragina qoyulan
avvalki portreti asir).

Camile - Bildim men. Tamasanin rejissorudu... indinin teatrinda belo
hoqqalar ¢ox olur.

Zohra - Vallah Salavat qardas, deyiram, bizim kisinin, nadillarda olan kimi
avvalki husu-basi qayida 6zuna, gels iglays, hazir isdi ds...

Salavat - (déniib Zbhraeye baxir, ancaq heg¢ ne demir) Daha zang elayan
olmayib?

Comila - Olub... Bu daqige deyim. (yerine qayidir ve cib deftarindan
oxuyur). Olub, olub. Qailov adinda bir nafar.

(Salavat kisi bu adi egitcak bir anliga duruxur...)

Coamila - Dordin yarisi galmalidi. Fikrinden donmayibse, yaqin yolda olar.

Salavat - Aha, aha... Galsin, galsin. O Qailov yoldas kimdisa, galib ¢ixsin
gorak. Cemila, qizim, o dermandan ver gorim.
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Zohra - Salavat gardas, els indica atmisdiz... Zerer elomoaz?

Salavat - Zarardan kegib... (Coemilanin verdiyi habi atir, (stlindan su igir) Na
yasasaq, ganimatdi.

Zohra - O na sbzdi, ay Salavat yoldas... ee... Salavat qardas?

Salavat - Ele gqardas de, Zohra baci, mana émri boyu “gardas” deyen az
olub. Odu ki, gardas de. Omriin uzun-qisaligina bunun ki, dexli yoxdu.

Kompiiter¢i - (kompliterden tamam lageydcasine xabar oxuyur, - bilmak
olmur bunu sehnadakiler, ya tamasacilar lgiin oxuyur) “Puerto-Rikodaki an
boyuk teleskopla kosmosa baxan alimlar bela bir genasta galibler ki, Ayin
sathinda heg bir dlgliya sigismayan ekskavator Ayin torpagini qaziyir...”

(komplitergi sonra séhbate maraq géstere de bilar, gbstarmays da... Bu
zaman soher telefonu zang calir... Comile destayi qaldirir...)

Coamila - Salavat muallim, vergidendi.

Salavat - Kegir otaga.

(Salavat qongu otada - 6z kabinetine kegir)

Zohra - Aaaa... Nagila bax ey... O boyda ekskavator Ayda na gaziyacaq
ki?! He, ay bala? (Kompditerci bir anliga basini kompliterdan ayirir)

Kompiiter¢i - (qulag asir ve birdan) Na bilim, na qaziyir? (tamasagilari
gdsterir) Sorus zaldan, belka bilen var?

(ve yene kompliters gayidir)

Zaldan sas - Manbilan, su kanal ¢akiller... Gemilar Ggln.

Bir basqgasi - Balke da Cin saddina banzar seydi!

Bir basqasi - Su nadi? Qabir qaziyillar!

Bir basqasi - Diz deyir! Bu dinyadan, cehannama gedan o gadar ¢oxdu
ki, odda yanandan sonra onlarin siir-simiytn basdirmaga yeke gabir lazimdi.
Ay camaati Yerdaki pis adamlara gabir gaziyir!

(Bu séze zalda giliisenler tapilir, ciddi sayanlar da var. Miizakire bir qoder
uzun da g¢oka bilsr, tamasacilarin bu dialoqda istirakindan asilidir).

Zo6hra - Raufdu adin, ya Zaur, vallah, odul, bu alti ayda adini da heg yaxsi
oyrena bilmadim. Ay ogul, sennanam ey!.. (Kompditergi bagini qaldirir).
Raufsan, Zaur?

Kompiiter¢i - Ne Raufam, na Zaur. Alikem... Slyusif.

Zohra - Alik, Slyusif, ay ogul, bu komputer sanin basini xarab eliyacak.
Sena baxanda menim nafesim daralir. Balka ¢ixib bir az havani deyisesan?

(komplitergi yena komplitere qapilir, Salavat gelir, Zéhrenin son sézlarini
esidir).

Salavat - Duz deyir, halalik kompduterlik bir is yoxdu, dur, bulvarda goz-
dolan, ikice addimdi... Lap get, Bilgehda qocalar evindaki atana day, yaziqdi
axi...

Zohra - Esitmadin, Alik? Bu boyda kisi sena s6z deyir. Geca-giindiz
yapismisan bu seytan amalindan! Xastalik taparsan, a bala!..

Salavat - Bu giin heg galma. icazs veriram...

(Komplitergi guya ki, onlara qulaq asir ve hiss olunur ki, onlarin na
danigdigini ele bil egitmir. Bu arada zsif usaq aglamaginin sesi egidilir).

Coamila - (cib telefonu ile zeng vurur) Ay mama, niya yatmir o?.. Yatizdir
da... (yavagdan). Salavat musllim bizim otaqdadi. Usagin sesi galmasin.
Ayibdi. Yox, ele-bele galib... Bssi, nahaq elayir zang vurur. (lap astadan) Alti
ayliginda usaq slinnat elayan var?.. Getsin onda 9©fganistanda yasasin da.
Tors oglu, ters... Istidi - ag pancereni... Ay mama, pancarenin qiragina dibgak
goymusam. Asirtma, ehtiyatnan...

(Salavat galir, Comilonin sézlarini esidir)

Salavat - istayirsen, dis asagi, eve day gel.

Coamila - Getsam, usaq al ¢gaekan doyll. Bir az hava deyse, yatacaq.
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Zéhra - indiki evlerde hava neynir?! Dérd terof hindir binadi - kesib
havanin gabag@in. Bir igeri sehariydi. Buranin da ora-burasin satdilar xariciye...
Bvvalki igarigaharin ancaq adi qalib. ..

Salavat - Qalib, her halda galib, Z6hre xanim. Adamlar, evler. igarigsharin
qoxusu galib - azdi bayam? Biri, bax, els bu hayat...

Comila - iki il bundan evvalacen misterinin biri gslib biri gedirdi.
Camadannan pul veran vardi. Arvad iki ayagin diradi bir basmaga - na bilim,
bu hayat mans azizdi-filandi. Burdan deniz gorukir. Guya indi daniz géren
olub. YUz bahana getirdi. Satmadi ki, satmadi.

Salavat - Diiz deyir. Uzl divara baxan bu penceraden o vaxt mayak
gorukardi.

Coamila - Na vaxt olub bu? Manim yadima galmir.

Salavat - O vaxt san... Balke do hec¢ dinyaya geslmamisdin, Camile
xanim... Strafdaki bu hiindir binalarin da heg biri yoxuydu... (ele bil bu sézii
dediyine do pesman olur)... Na isa... Balka bir az isnen masgul olaq?
(komplitergiys) Mirze, madam seni ordan terpatmak olmur, onda bax gor
turkman gardaslardan garagul derisi na vaxta galir?

(Komplitergi 6z alemindadir)

Kompiitergi - indiyacen dziine iki metr uzunlugunda big saxlayan ssksan
yash turk kisisi Sidqgi Eksi, biginin yavas-yavas tokiilmayinden ¢ox parisandi.

Zohra - Aaa... (bilmak olmur o bigin uzunlugundan belo toacciiblenir, ya
kompliterginin saymazligindan) Camaatin arsizligina bax haa... Salavat
musallim, teze gay demlayim?

(Salavat bagiyla isare elayir ki, lazim deyil)

(telefon zongi. Camile dastayi qaldirir)

Coamila - Alo... Noldu, ay mama? Yatmadi?

Salavat - Qizim, istayirsan get doy usaga, seni gorse yatacaq.

Camila - Biliram de, gbrse qirsaqqiz yapisacaq. Salavat muallim, Gzr
istoyirom... Siz ki, icerigeherli deyilsiz, burda da dogulmamisiz, hardan bilirsiz
ki, bu evin pancarasi vaxtile denize baxib?

Salavat - (bir gadar susur) Teleba vaxti igerissharde gox gezmisem. Svval
azardim, sonra dyresdim, déngeleri tanidim. O vaxt igeriseharde biitiin evlerin
panceresi danizaydi. indi goxusunun gaba@ kesilib, gozden mayif adama
oxsayir.

Zohra - Salavat muallim diz deyir, bizim ata milkimuiz de elaydi. Yerina
ingilisglin ofis tikdiler.

(qapi acilir, bayaqgki oglan igeri girir. Qoltugunda biirmeli nase var)

Comoard - Cema, Salik namazin qurtardi? (Cemilo eyhamla Salavatin
oturdugu kiincii gésterir. Comeard Salavati gérceyin sagirir). Min dafe Gzr
istoyiram, Salavam musllim, vallah gérmadim... Axi siz hamise kabinetds
olursuz...

Salavat - Olan seydi, Comard. Men indi sena Coni desam - incimazsan?

Comard - Niys inciyirem, Salavat emi? Lap yaxsl, qisa, aydin - Coni!

Salavat - Yaddan ¢cixarma manim adim - Salavatdi.

Comoard - Bas Uste, Salavat ami. Siz Allah, bagislayin...

Salavat - Dedim ki, olan seydi... Yaxsi, adlarimizi goyduq, indise ke¢ aylas.
Usaglarnan oturub dardlssirik. (cib telefonu zeng ¢alir)... Yox, yox, arxayin ol...
(qol saatina baxir) Hale vaxta ¢ox var... Cay-zad icmirem. (Comarda) Qoltugu
dolu galmisan?

Comard - Siz tapsirandi, Salavat Zakiyevig. Axir ki, axtarib tapdim.
Bilmirem, xosunuza gsalacak, ya yox?

Salavat - ©n goxu ay yarimdan sora bizim bay-galinlar sadliq sarayina giran-
das, nola ki, taza bay basina bizim yaddan ¢ixardigimiz papaqglanimizdan qoya...




Donizo baxan pancara 85

(Comeard basina milli papadi qoyur ve aline asa gétiirtir)

Salavat - Lap oldun «Arsin mal alan»daki Sileyman bay.

Kompiiter¢i - (havaya danisir kimi) Turkmanistandan Cari bay bildirir ki,
fransiz aktrisasi Bricit Bardo onlarin hékumatina, garagil quzularinin derisina
gora etiraz maktubu géndarib.

Salavat - Negs il bundan avval Misir hokumatine de gdndarmisdi. Qurban
goyunlarina gors...

Coamile - Cavan vaxti, kefleri duranda he¢ qoyun-quzu yadlarina dismuir.

Zohra - Kim bile, samur darisinden nega subasi var?

Comile - Debdan disan kimi baslayirlar qari-qoca, ya da heyvanat
gaygisina galmaga.

Zohra - Aaaa... Guya mussalmandan insafl ¢ixib bu...

Salavat - Ay Zoéhroe xanim, insaf - dinden-imandan asili deyil, insanin
6zinden asilidir. insaf deyilan sey - adam diinyaya gslends onuynan bir yerds
golir... ya da heg galmir...

Cemile - indi 0 gadar adam var ki - kabinetinin yuxar basinda Qurani-Karim qo-
yub, amma urayinds zarracs insaf yoxdu. Quzu darisinde canavari gor, onu gor...

Zoéhra - Ho de, duvaq kimi atib basina, altinda na gizlanib Allah bilir...
Sengulim-Mangulim...

Salavat - Cari bay s6ziiniin agasidi. Fransiz-mransiza baxan doéydl. O ola
ki, o sur-mur jurnalinin biadabliyinden sonra... (Comards) Qadim naxislar
demisdim sana, tapa bildin?

Comard - Tapdim, Salavat emi. Qiradi siz istayan naxislarnan bazanacak.

Salavat - Yelani...

Comard - Ha, ha, yeloni. Neca gortukiram? (xirda kalagayini agib éyrencali
kimi beline baglayir ve bir qiz adasi ilo ortada gazisir.) Tesavvir elayin ki, qizdi
giyninda... adina na deyirlor onun?..

Salavat - Seheng...

Comard - Ha, ondan... Tapsirmisam o da galacek. Olacaq gsoakildeki kimi.

Zohra - Aaaa... ©tin tokilmasin, ay Comeard.

Coamila - Salavat musllim, vallah, ginamayin mani. Bu geyim Comard
gardasimiza yaman yarasir.

Comard - Sslinds garek bunu san elayasan. Manim sanatim deyil. Isimiz
irali getsin... ham de ki, maasdan irali disak.

Salavat - Maasin dardin gekma. ise can yandirmagin da géz gabagindadi...
Sag ol, amma daha bundan artigina getma.

Comard - Salavat Zakiyevig, eh, siz hals manim as suzmayimi goresiz. Ya
da, fisincan-plov. istayirsiz, gliinds bir x6rak bigirim gatirim sizglin. He, Salavat
Zakiyevig, gatirim? inanin ki, barmaglarivizi yalayarsiz...

Zohra - Aaaa... Berakallah, bunun danigigina bax...

Comila - Xo6rak bisirenimiz deyasan ¢ox oldu. Sen zehmat gekma, lazim
olsa, biza na galib...

Salavat - Manim madam els seyleri goétirmaz. Coxdan targitmisem, bala...
O vaxtlar, indi olmasin, manim bir sarikim vardi. Giinde manimgtn 6z sliynan
x0rok bigirib gatirerdi. Goy-gdyartisi, meyi-mazasiynan. Glinorta 6z sliynen
siifre agib, garanqus balasini yedizdiran kimi, yedizdirerdi mani. Ozii de gimis
gasignan. Ailam bir yanaydi, o bir yana...

(Siqaret c¢ixanir, barmagqlan arasinda &vkelayir, ancaq ¢ekmir, tezeden
siqareti qutuya qoyur ve ne fikirlesirse, blitév qutunu ovcunda ozib zibil
qutusuna atmaq isteyende Comerd tez Oziinli yetirir, ozik siqaret qutusunu
Salavatdan alib sebete atmaq isteyir, ancaq atmir, 6z cibine qoyur...) Durub-
oturub deyardi ki, man sanin yolunda canimdan ke¢gmasam... hamusum itin
olsun. Onun sbézin deyiram haa...
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Zohra - Elesi tek-tok olur, Salavat gardas. Ancaqg nagillarda olur ele adam.

Coamiles - Bir do teatrda.

Comard - Zdhro xanim diz deyir, indi ele adam neynir?

Salavat - Oziimden ¢ox inanirdim ona. Sukir elayirdim ki, Allah-teala
manim gismatima bele adam ¢ixardib. Qardasdan irali...

Comard - Salavat emi, siz deyani tanimiram, ancaq manim papam da
antiga xorakler bisirardi, mana de ondan kegib. Qirxina galmisdiz ki?!

Salavat - Allah o dinyasin versin. Bayam qirxinin xérayini atan 6zi
bisirmisdi?

Zohra - Oyunun olsun, ay Comi.

Coamile - indi ele yaxs! adamlari giragnan da axtarsan tapiimaz. Sonra ne
oldu, Salavat musllim? Gérmadiz onu?

Salavat - Gérdim, Camils, gérdiim. (Comarda) San get, tapdigin kalayagini
gatir baxim. Get-get...

Comord - Bag Usta, Salavat Zakiyevig. Ancag meana xabaer elayin, sonra
girim igari. (¢ixir)

Salavat - Diz 38 il bundan avval o adam mahkamads sahid kimi... Gzima
durdu.

Zohra - Aaaa... (oxudugu kitabin arasina yelpik qoyub &rtiir)

Salavat - Bali, Gzima durdu. Dedi, guya man onu ndkar kimi iglotmigsem.
Macbur olub ki, glinde xdrak bigirib gatirsin, kilfeti manim ucbatimdan nege
gliin ac galib... Agladi, bax bele-bele (barmaginin ucunu gésterir) yas axitdi...
Axirda ne desa yaxsidi? Dedi ki, sovet hékumsati belsalerinin, yani manim
kimilarin kokini kasmealidi... Bali, hazarat, diinyada bela-bels istaklor de olur.

Coamile - Salavat muallim, balke 0 adam artistlik elayib?

Zohra - Aaaa... Els artistlik olar? Vallah, adam s6z tapmir demaya... (bilmir
neynasin, tozadean kitabi acir, guya ki, kitab oxumadga calisir)

Salavat - Man da ele o ciir. Sorugdular, - s6ziin nadi? Dedim s6ziim yoxdu,
ne sO6zum ola biler?.. Lap axirda da Uzind c¢evirdi o adam mens sari,
barmagiynan hadsaledi... G6zimin igina dedi ki, - sovet hdkumati icaze vers,
man gulleni 6z alimnan ¢axardim sanin alnina! Qoy adalst mahkamasi manim,
ailemin intigamini bu maskalanmis diismandan alsin!

Camila - Salavat muallim, bas demadiz ki, 0 Yago oglu -Yaqo gdzinin
icinacen yalan deyir? (6ziindan qgeyri-ixtiyari yerindan sigrayib qalxir).

Salavat - Otur, qizim, otur... Demadim, yox. Ciinki, manim s6ziimin saman
¢Opl gader xeyri yoxuydu. Diinyada ela seyler var ki, onlarin izahina s6z
tapiimur.

Zohra - Aaaa... Elaca dayanib baxdiz?

Salavat - Yoox, Z0hre xanim. Ol ¢aldim. Haqigaten (bir-iki defe ol ¢alir)

(Comeard qapi arxasinda els bil buna bandmis, basinda g¢arqat baglanmig
kolagay! - maneken adasiynan igari girir - alinde tutdugu mobil telefondaki
musiqinin migayistila. Hami mat-maatal baxir)

Zohra - Aaaa... Lap «Mohtesam yizil»de Sultan Sidleymanin qulam
gagirmagina oxsayir...

Salavat - Z6hre xanim, o gayindan gatir goérak. Diizd{, gerak igmayam.

Zohra - Niys da icmayesiz? Man 6zUm de teaccub galmisam ki, Salavat
gardas ola, gaydan boyun qagira?!

Salavat - Gerak ele hakimlerin har sb6ziine qulag asasan? Comard, o
sigaretdan birin bari ela, gézimuin qurdun oldaram!..

Comoard -Basim Usts, Salavat Zskiyevig. Yaxs! ki, atmamisam. (Bu demda
Namelum adam igeri girir. Comard cibinden siqaret ¢ixarir, Salavata verir, kibrit
¢okib siqareti yandirmaq isteyands Namelum adam (ifliriib Kibriti sénd(irir.
Salavat heg bir s6z demir, slindoki siqareti dinmoaz-séylomez Comards qaytarir
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ve Namoelum adamin sifetine baxa-baxa qalir. Telefon zang c¢alir. Camiloe
dastayi ovcu ile 6rtiir, (Gzlnl c¢evirorok danisir. Namalum goexs yaxinlasib
divardaki Portreti ehmalca ¢ixarib pancereye qoyur, yerine Stalinin bayaqgki
portretini asir ve heg kase moahal goymadan otaqdan ¢ixir)

Salavat - Kalagayini a¢ basindan, bilmek olmaz, dyrasersen.

Comard - Man dsa olaram arab seyxi... Salavat Zakiyevig, baxtim olsaydi,
anadan els qiz dogulardim.

Camiila - Deyiram axi, qiz dogulanlar kegib oturub yuxari basda?!

Kompiitergi - ...Evin Kkisisi sirka igib intihar eleyib. Gedib nisys ¢orek al-
magda, deyibler, nisys siyahisinda adin var, avvalki borclarini qaytar, sora...

Zbéhra - Aaaa... ilin-gliniin bu vaxtinda garnina ¢érak tapmayanlar varmis. Bir
hind filmi var ey. Usaq ¢orak ogurlayir, tirmaye distr, orda boylylb olur bandit.

Camile - Rac Kapurun “Avara’sidi.

Zohra - Lap agdi ey. Adam da ¢oraye gora 6ziin asar?

Coamila - Niya asmir, Z8hra xala? Catini adamin beynina doluncadi.

Salavat - Adamin mali-pulu 6z yerinda. Usaqlar... Har bir kes émriinds heg
olmasa birce kara papadini gabagina qoyub fikirlegsmalidi ki, bu fani diinyanin
axirl hara gedib ¢ixir? Ve bu dinyadan kim na aparacaq? Milyonlar-milyardlar,
qizil-gimus, varidat... Goérasen bu dinyadan o dinyaya he¢ olmasa birce
manat aparan olubmu denan? Saxsan man esitmamisem.

Zohra - Salavat qardas, heg¢ bir nagilda qizil-gimus, lsl-cevahirat 6z
yiyesina gismat olmur.

Comard - ©cab yadima disdi. Salavat Zekiyevig, atamdan iki dena gimus
qgasiq galib. Negaya gedar indi?

Camils - Atandan sorusardin da...

Comoard - Sorusdum... Xaber aldim ki, o gasiglar bacima ¢atir, ya mana?
Uzime baxdi-baxdi, heg ne demadi, avval yazig-yaziq giildi, sonra usaq kimi
agladu.

Zohroa - Coxdan xastaydi, bizim kigi kimi?

Comard - Yox ey... Bacim gizinin ad guininda oturmusdugq. Kisinin kefi kok,
damagi ¢ag. Yaxs! da vurmusdu, saglq deyirdi. S6zinin yarisinda telefonu
zang caldi. Birca kalma «Alo» dedi. S6zi agzinda galdi. Rangi agappaq oldu.
Daha he¢ ne demadi. Ho, mamama birce onu dedi ki, dur gedek, otura
bilmirem. Yar-yanmgiq durub galdik eve. O yatan yatdi. Yemadi-icmadi, deyib-
danismadi, doxtur-moxturu da yaxina buraxmadi.

Zohra - Aaaa... Bas demadi zeng vuran kimiydi?

Comard - Yox... Kisi elo gdézimizin gabaginda sam kimi eriyib getdi.
Hamisi da bir-iki ayin i¢inda... Axiracan bir s6z demadi....

Kompiitergi - Obamanin barmagindaki Gziiylin gasinda «La ilaha illallah»
yazilib.

Zohroa - Aaaa... na yaxsl. Her halda bir tike da olsa insafi yaddan ¢ixarmaz.

Coamile - Bayaq dedik axi, Zdhra xala, insaf dina-imana baxmir. Adamda
varsa var, yoxdusa yoxdu.

Zohra - Har halda musalman shlinds bir az artiq olar.

Camila - Harasi artiqdi ki, nisye ¢orakgin gedib vermayibloer?

Zohra - Vallah, ay Camis, o na kisidi ailesinin qarnina bir parga ¢érak tapa
bilmir?! Bilmamisdik, kisi de sirke igib 6zin oldirermis? Bela seyi canindan
bezoen arvadlar elayir. Aaaa...

Comard - Bas neynasin? Tufengi yox, tapangasi yox. Canindan da bezib!

Camila - San hardan bilasen ki, adamin 6z canindan bezmayi nolan seydi?
Yasamisan yag iginde boyrak kimi...

Comard - Guya ki, man baxteverem?! Atam 6ldi, anam diabet, galmisam
suyun (iziinds, gaynatam dedi, gedin daha 6z evinizde yasayin...indi de, bur-
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dan aldigim ele insulina gedir. Sag olsun, Salavat ami... Sonradan bilmisem ki,
atamnan Salavat musllim bir rayondandi. Kiginin 6lmayin esidib galdi. Sorusdu,
harda iglayirsen? is var ki, islayim? Dedi, - gal isle yanimda... Man da galdim.

Zohra - Aaaa... Onda Salavat muallimnan yerli distrsiiz ki?

Salavat - Sslinde Comardnan... bu oglanin atasiynan man bir keanddenam.
Onda aramizda gamisdan bir ¢apar vardi, gonsu olmusug.

Zo6hrs - Aaaa... Lap hind nadilina oxsadi...

Salavat - Oxsayir, Zéhrs baci, oxsayir. indi heg bilmirem o geper... o kandin
6zl harda galib? A Comi, gérmisanmi o, atavin kandini?

Comard - Atam kanddaki evi goxdan satmisdi. Hale man usaq olanda. Heg
birimiz gbra bilmadik.

Zohra - Ailads tek dvlad sensan?

Comard - Yox. Qardasim, bacim... Qardasim Polsada yasayir... Heg
atamin yasina da galmadi.

Salavat - Bolka xabari olmayib?

Comard - Olub. Oziim zeng vurub demigam.

Salavat - Els bir isi ¢ixar ki... gale bilmaz ds...

Comard - Her halda gdzladik. Atamla arasl... nadansa sariniydi... Salavat
Zakiyevig, kisi haman gecaki telefon zengindan sora 6ziine agig-aydin gasd ele-
di. Heg¢ kase da 6z derdini demadi. Bacim har gelands bir-iki qasiq sorba glc-
nan igizdirirdi. Lap axirda dili de tutuldu. Bibim Sumqayitdan galmisdi yanina.
Man usaq vaxtimda gérmisam bibimi. Adi da yadimda galmir ey. Bir tehardi.

Salavat - Umleyla.

Comard - Ha, ha - Umlena.

Salavat - Umlena yox, Umleyla. Sagdi?

Comard - Na bilim... Balke da yox...

Zohra - Aaaa... Na tehar qardasoglusan o san?

Salavat - Yaxsi sasi vardi. Yanaginin burasinda da dar boyda xal.
Umleylanin. 3-cl, 4-cu sinifde Umleyla badii 6zfealiyyatde oxuyardi. “Men
sllha sas veriram, milyonlardan biri tok”.

Comeord - Sri fohloydi. Boru-prokat zavodunda. indi bilmirem. Atamin nase
xogu gelmirdi ondan. Deyirdi, bu «boru-prokat» bizim evin gapisindan igeri
giranda utaniram... Amma, kisi O0lende hamen o boru-prokatin fehlasi
tekbasina yiye durdu 6liys. Mascida aparib gatirdi, gabrini gazitdirdi, tabutuna
girdi...

Salavat - Yaxsi ki, Umleyla ssl kisinin gismatina ¢ixib...

Comard - Uglinde das ki, siz galib ¢ixdiz, Salavat emi.

(telefon zoeng c¢alir)

Coamile - (destayi gétiirir) Bali... Buyurun... 6-ya kimi... Gozlayirik... (dos-
tayi qoyur) Vakilliya galan kisidi. Qazetdaki elana gbra. Tixacdayam, - deyir, ¢I-
xan kimi gslirem. Daqiq adama oxsayir. (ele o anda mobil telefonu zang ¢a-
Iir...) He, mama... Uzr isteyirem, Salavat musllim ... (sesini algaldir) Qalet elo-
yir... Ayrilib, getsin otursun 6z xarabasinda, ager vandisa... indi siinnat vaxti
doydl... Lazgi galib-galib da. yani, hekim-zad qurtarb bu sasharda? Qoy mana
zang vursun, man onun cavabini verim... Yaxsl, sag ol. (telefonu séndiirtir) ise
dismeamisik?.. Siz Allah, Gzr isteyiram, Salavat musllim, adamda abir-haya qo-
yullar ki?!

Kompiiter¢i - Rusiyada atilan usaqglar Ggun kiigalerde ayrica qutular qo-
yulub... Bir rus milyoneri de 6lan pisiyi Gi¢in 30 min avroya nekroloq yazdinb.

Zohra - Aaaa... O dlkaeds xeyir-barakat olar?

Salavat - Ona qalsa, Zéhre xanim, Yer (iziinda xeyir-barakat axtarmagin
adi yoxdu... Ay Comeard afandi! Comi... atandan axiracan masaleni dyrena
bilmadiz, ha?
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Comard - Sorusduq negea defa. Anam, man. Dillenmadi, bir négteya zillanib
durdu.

Comile - He¢ danismadi?

Comard - Bir dafe els bil 6z-6ziine danigdi... Olimiina Gg¢ gin galmig
¢agirdi mani...

Zéhra - indi gagirmasin, yazigsan.

Comeard - Pigiltiynan dedi, - meani kanddaki evimizden goétirarsiz...
Yadindan c¢cixmisdi ki, kenddaki evi coxdan satib... Umlena bibimin ari...

Salavat - Umleyla...

Comard - Ha, Umleyla bibimin eri, o “boru-prokat” dedi, - madam kisi 6zu
vasiyyat elayib, aparaq kandde basdirag da. Anam razi olmadi, dedi, - ¢ox
uzaqdi. Ele «Volgi-Vorotda» basdiraq.

Coamils - Qurd gapisinda...

Comard - Ha, orda. Anam dedi, har getverqg kimdi kends gedan?

Comila - Ciima axsami...

Comard - He ds, cime axsami. Arvad xastedi, he¢ bacimgilde oturmaga
sabri ¢gatmir.

Kompiiter¢i - Rayonda 16 yasl bir qiz seher tezdan darsse getmak avezins,
gedib 6zlUnu bagdaki armud agacindan asib...

Coamile - San da sahardan elo loxabardi oxuyursan haal

Zohra - Yaziq qiz, kim bile nayin Ustiinda. Har halda ata-anasi bilmamis
olmaz.

Comeard - Balka... (Camilanin tars-ters baxdigini gériib séziinli dayisir) ola
biler ki, cavan qizdi, kimsa bagdan cixardib.

Camila - Sanin do aglina diiz-emalli sey galmaez.

Zohra - Ya da iki cavan bir-birini istayib, vermayibler. Nagillarda olur eyy..
Yaziq qiz...

Comard - Zohre xala, hardan bilirsiz yaziqdi? Balke elo...

Salavat - Comeard afandi, babal yuma.

Comila - O qizin goér nae boyda deardi varmis ki, 6limdan 6zge c¢ars
tapmayib.

Comard - Papam deyirdi, tagsir hamise 6landas, ya tutulanda olur...

Salavat - Diz demayib...

Zo6hra - Bagimiza baxan kisi vardi, oglu tut ¢irpanda agacdan yixilib gigin
sindirdi. Odu-budu, o agacdan tut yeya bilmadim ki?!

(Salavatin cib telefonu zang ¢alir).

Salavat - Hoe, yadimdadi, (qolundaki saata baxir) hale vaxt coxdu... Doxtura
denan, qoysun bir az da derdlesak?! Yox a qizim, ¢ay nadi?!

Zohro - Salavat gardas, ¢cay demiskan, balks birin de gatirim?

Salavat - Cox istardim, amma olmaz. ©ssi, cani cehannam, qoy kakotunun
dadi damagimda qalsin...

Coamila - Zohrs xala, san otur, man demlaram.

Salavat - He, Z6hre baci... qoy Camile demlesin. Bu glinden sabaha tmid
yoxdu.

Zohra - Ay Salavat gardas, manim gayimi bayanmirsan, ya mana
inanmirsan? Rus kinolarinda goérirsan bir-birini zeharlayirlor eyy...

(Salavat bu séze gqahqoahayle gliiliir, sonra yaylhdini gixarib liz-g6ziini silir).

Salavat - Oyunun olsun, Zéhrs baci... Bu ilyarimda heg bele gilmamisdim.
Manim zsharlonan vaxtim kegib, Zéhra xanim.. Ele vaxt olub 6z acalimin
dalinca dismuisam, yalvarib-yaxarmisam ona. O da Gzini meandan cevirib
gedib, getmayib eyy, qacib mandan!

Comeard - Salavat Zakiyevig, bele ¢ixir ki, siz da... 6zlvizi 6ldirmak
istemisiz?
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Salavat - Niya da yox? Man bayam basqalarindan artigam, ya aksiyam?

(telefon zang ¢alir. Camils slinde dem ¢ayniki 6zlinli yetirib destayi gobtiiriir)

Coamils - Bali... GozlUyurik. Buyurun, buyurun... Homan o kisidi. Vakilliya
gelan.

Salavat - Qailov?

Coamila - Familini hardan bilirsiz?

Salavat - Bayaq 6zun dedin...

Camila - Dogrudan?

Comard - Salavat Zakiyevig, ay yaddasiniz var ha?!

Zohra - Masallah de, man 06zim bu vaxtimda goérirsan nagillari
qarisdiriram.

Salavat - Onsuz da biitiin nagillar bir-birine oxsayir, Z6hra xanim. Na deyir
Qailov?

Coamila - Deyir, tixacdan gixmisam, gealiram bu saat.

Salavat - Olsun-olsun. Hale gér na gader vaxtimiz var.

Camila - Sorusdu, mudiriniz ordadi? Ciddi adama oxsayir.

Comard - indiki zamanda ciddi adam neynir? Vezifeye kecmamisden gopa
basirlar, demokratiya bele galdi, secki ele getdi. Ele ki, alleri pula, vezifays
gatdi, Uzlerin gérma...

Zoéhra - Comerdin sbzina quvvat, vozifads olanda da heg¢ kasin gozi
ayaginin altin gérmdr. Bizim kisi vezifede olanda, deyirdim - a kisi, kendda
sondan boyulk bacin var, get arabir ona bas ¢oek. Deyirdi, - mands vaxt hani?
Bakidan ¢ixanda gerak man yuxarilara xabar veram... Dlinya dayisdi, camaat
Qarabagdan didergin diisdl. Galib oturdular ¢oliin diiziinde - A kisi, get day,
bacingilden bir xabar bil. Bu gin sabah, bu giin sabah. Yaziq arvad, kog¢kin
derdina ddézmadi, qubar gatirib 6ldd... indi kisi galib boyri Gistde, vaxti goxdu...
Deyir, bacim na acab gelib mana deymir? Deyirom, talesms, bir azdan sen
gedib dayearsan ona.

(gap! zenginin seosi)

Coamila - (qabagindaki monitor els qoyulub ki, biz asagida zengi basani
goérmuliriik, onu Salavat gériir. Comils monitora danigir). «Salavat» 6zal firmasi.
Kim lazimdi?

Kisi sasi - Qailovdu. Catmisam, qizim. Qabul eloeyacaksiz, yoxsa gayidim
gedim?

Coamila - (Salavata baxir, o basini raziliqla astaca yelladir...) Bali, bali...
Qalxin ikinci martabays. Soldaki qapi...

Salavat - Bu giinki gazetlarden qoyun gabaginiza, fikir vermayin...

Camile - Indi haminin gaba@inda komputerdi, Salavat misllim. Plansget,
ayfon. Pul verib gazet alan kimdi?

Kompiitergi - Planget ayri seydi, ayfon bagqga.

Zohra - Hamisi nagillarda var ey. Padsahin qizi baxir, glizglide 6z butasin
gorur. Teza ddyul ki bu...

Salavat - Yoni kompliter yoxuydu, diinyanin isi getmirdi?

Kompitergi - Gedirdi, sef, amma ¢ox lang...

(hami déntib ona baxir)

Salavat - Gorurem, dinya dérdnala hara ¢apir? Vaxt vardi, hami xabari
gozetdon oxuyardi.

Coamile - Sllards bu saat telefondu. Kitab-qazet gdrmazsen.

Zoéhra - Menim kisim de dyrencalidi. igeri giran kimi sorusur, - Z6hre, teze
gazet almisan? Oxumur aa. Aliram da. Bir defs gazetsiz girdim igeri, dedim ki,
¢atdirmadim. Kiisdii mandan, iki glin agzina tike almadi.

Comard - Zohre xala, madam oxumur, har gliin eyni gazeti gostar, denan
tezadi...
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Zéhra - OJlum, man onu bu vaxtacan aldatmamisam. indiki veziyystinde
hec Urayim galmaz.

Camila - Xosum galdi sandan, Zdhrs xala...

Comard - Salavat Zakiyevig, baxmadiz ha, o biri eskizler galdi...

Salavat - Qalsin... Man getdim, ikindi namazin qimagda... Qailov...
gozlesin... Hazarat, gunimuzln ds...

IKINCI PORDOSI baslayrr...

(Salavat qonsu otadga kegir. Qapi astaca déyiillir).

Camila - Buyurun!

(Ahil yaslarinda bir kisi ¢ekine-gokine, ancaq hardasa &6zline ¢ox arxayin
torzds igeri girir)

Qailov - Diz galmisam?

Coamila - Qailovsuz?

Qailov - 79 il yarimdi.

Coamila - Buyurun, aylasin.

(Qailov arxasi Salavatin kabinetine sari aylagir. Terini yayligla silir).

Qailov - Bu tixaclar adamin atasina od vurur. Deyiram, birinin Grayi tuta, ha
g6zls ki, tacili yardim gele (qoltuq cibinden heb c¢ixarr, otrafa géz gezdirir,
Zobhre tez stoekana su sliziib ona gatdirir).

Kompiiter¢i - “Ruhun olmasi tasdiglandi. Mikroblarda kvant informasiyalari
dovr edir, cunki onlar da biatln kainat boyunca doévr edirler”.

(Qailov teacciible komplitergiys baxir... Sonra lziinii Comards tutur)

Qailov - Oglum... Burda, ayib da olsa... Tualet hardadi? Slimi yuyum.
Qoca kisiyam da, man tzurliyem.

(Comerd pearde arxasini gésterir. Qailov gdsterilon toroefe gedir... Zéhre ilo
Comile him-cimle danigirlar. Z6hranin telefonu zang galir).

Zohra - Alo... He, Gilya... Neynir?.. Bir sey yedi? Cox yedirtma. Cay?..
Aaaa... Daha gay qarigiq niya atir ki?.. Sinsin da... Bas-g6zimizs sadaga...
Yena istadi?.. Cirpdi divara?.. Ay qiz, gayi servizin gagkasinda niya verirsan?
Kisi deyasan lap xarifloyib aa... evde gab-qacag qoymadi ki?! Yaxsi-yaxsl,
kegib... Saldat krujkasI alam garak ongun.

(Qailov 6z yerinoa qayidir)

Qailov - Manbilan, sefiniz yoxdu, ha?

Coamila - Galer indi... Namaz qilir.

Qailov - Neynak, qilsin da... ©ssi, bu namaz da axir vaxtlar lap deb digub
ey... Ya da baxirsan dos ciblerinds balaca Qur'an gazdirirler.

(kabinetin qapisindan ehmalca ¢ixan Salavat bu sézleri egidir)

Salavat - Hor halda, Sov.IKP bileti gezdirmakden yaxsidi...

(Qailov déniib onu gorir. Ayaga qalxmaga c¢alisir... Salavat onun ¢iynindan
ylngilcs basib otuzdurur).

Qailov - S6zim odu ki, indi guya ki, hami oldu tepadan-dirnaga moémin,
Allah adami, ha?

Salavat - Biitiin insanlar Allah-tsala dergahinda berabardi, yoldas... adiniz
nece oldu?

Qailov - Qailov Memmad Tahir oglu...

Salavat - Bali, Mamed Tairovig...

Qailov - Lap avvalki kimi dediz... Bels basa disdum ki, firma sizinkidi,
elemi?

Salavat - Texminan.

Qailov - Daha niys texminan?
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Salavat - Cunki, bu dinyada har gsey muiveqqgstidi, Mamed muallim
(telefonu zang calir). Bali, a qizim, yadimdadi... Uzadi yarm saata... Bildim,
doktor, bildim, arxayin ol. Na cay, assi? Sehardan bizds acliqd.

Zohra - Salavat musllim, ¢gay gatirim?

Salavat - Yox, Zohra baci, gonagimiz¢in siiz.

Qailov - ©ziyyast olar.

Zohra - No aziyyat, a muallim? Xosdu... (¢ay stizlir)

Qailov - Siz ki, adami belo adab-erkanla garsilayirsiz... na deyim... Man
is¢in nege yerde olmusam axi... Cay nadi... o deqige adamin agzindan
vurullar ki, bize cavan kadr lazimdi... xaricde oxuyan, ingilis dili bilen...
Deyirom, sovet hdkumati oxudub - basimdi, 6zt de méhkam oxudub, indikilar
kimi yox... o gunu televizorda baxiram, telebaler Cafar Cabbarlini tanimir...

Salavat - Ay, Mamed Tairovig, niys ki? indi her adam &z ixtisasini bilir.
Burani-xarici. Kompiter zamanasidi. Biz kdéhnalarin on kitabda oxudugunu
bunlar... (komplitergini gdsterir) onca dagiqeya Oyronir...

Qailov - Ay o6yrandi haa... Hera gabagina qoyub bir qutunu, dénublar
tabaqgda c¢eltik aritlayan arvada... (kompdtergi déniib Qailova kinays ile
baxir)... S6zim qardasoglunun xosuna galmadi deyasan?..

Salavat - Galmaz da. Kimin xosuna galar?

Qailov - Ay... cavanlar bels galdi, gonclar elo getdi... Nolsun ax1? Sslinds,
neca olur? Bazi gérmamiglerin pulun balta kesmir, gdndarir usagin xarice
oxumagq adiynan, gada da nec¢ae il orda kef eleyib, qayidir, ya da gayitmir heg,
gelen de bir-iki kelma da ingilisce qirildadir... indi guya o oldu miitexassis, biz
olduqg nadan, elemi? Ozi ds qizil-qirmizi ¢irpirlar adamin iziine ki, bize yash
adam lazim deyil! sappiltiynan - sax Gzuve! Gal indi yanil-yax!

Salavat - Mamed Tairovig, siz bura ise girmeys galmisiz, yoxsa giley-
guzara?

Qailov - Yox, yox. Ise girmays... Elani ham gezetde oxudum, ham de
blokun gapisinda. Dedim, - gismate bax, 6zl 6z ayagiynan gapima galib -
«huiqugsiinas tsleb olunur». Ozii de yaxsi maasa. Ne bilim, inanmagm gaelir
da, galmir de... Her halda, sinamagdi qurd yemayib...

Salavat - Demali, yaxsi maasa sirnikib galmisiz, Mamed muallim?..

Qailov - Ayibligdi? Balke komsomol putyovkasiynan gslaydim?

Salavat - Ha, indi ne komsomol var, ne da pioner. (pioner salami verir...)

Qailov - Niya ki? Baxirsan, ele indi is basinda olanlar - ali gatiren kegmis
komsomollardt...

Salavat - Demali, slleri ise yatir da...

Qailov - Neynak yatsin... yatsin... Galmayina galmisam... Amma, bilirom
ki, dizelen is deyil... Naefesimi darib gedirom...

Salavat - Bu dafa... orasi mannikdi, hormatli Qailov... Balka ele mana siz
lazimsiz?

Kompiter¢i - (Gziini bels gevirmaden, kompiterdsn oxuyur)... Qailov
Mammad Tahir oglu... 1936-ci ilde kandli ailesinde anadan olmusdur. ...Him,
him, him... Universitetin hliquqg fakultesini farglanma diplomu ile bitirenden
sonra hiqug-muihafize organlarinda semerali suretde calismisg, bir sira
rayonlarda prokuror kdmakgisi, prokuror muaavini, prokuror vazifalerinde
galismisdir. Sonra isa respublika prokurorlugunda s6ba mudiri, idare raisi kimi
masul vazifeler dagimisdir. Hiquq alagisidir, bir sira dovlat orden ve medallar
ilo toltif olunmusdur. M.Qailov 6lke migyasinda arasdirilan bir ne¢a cinayat
isinde, o cumladen valyuta alvergilorina, gizli sexlar, kdlgs iqtisadiyyatina qarsi
galdirilan cinayat islerinde ddvlet ittihamc¢isi gisminda c¢ixis etmigdir.
M.Qailovun pesokarligi ve prinsipialligi naticasinda cinayetkarlar hamisa 6z
layigli cezalarina ¢atmislar...




Donizo baxan pancara 93

Qailov - Bagislayin, bu da manim saxsiyyat vesigem. Garak avvalcaedan
teqdim eleyaydim, yadimdan ¢ixdi. Man rasmiyyaeti xoglayan adamam... Bu
daqiqa... (ciblerini axtarir, 6zii do bilmadan cibinden bir-iki orden-medal ¢ixarir.
Axir ki, dég cibindan vasiqani tapir) Bu da senadim...

Salavat - Ay yoldas, Qailov, sizden senad isteyan var?

Qailov - Yox da. Masalen, saxsan man istayardim. Lap tanidigim adam olsa
belo.

Salavat - (avvalce susur)... Bu gader xidmatleri olan bir saxs yaqin ki, yax-
sI tagalid almamis deyil. O ola ki, durub gale - hansisa bir sirketde 6zlins is
axtara. Hale mehkamsa, prokuror vazifesinde, sistemds islayanlarin yatirini
demiram. Har halda, ehtiyatda azdan-¢oxdan olmamis olmaz...

Zohra - He ey, ay Salavat yoldas, Qailov yoldasin da xatrine deymasin,
burda 6zge adam yoxdu. Sozilinlize qiivvaet... Biri ela bizim kisi, - nagilda olan
kimi, 6z tamahindan bu giina diismadimi? Olan-olub, kegan kegib. Deyim ds...
Pulu yidar kiseye, aparib tepsr bagda ocadin iginea. inisil payiz kiminense gedar
baga. Ozl de lil-gembar. Yadindan gixar, qalayar ocadi, gurhagur... Oz
bilsin, Allahi bilsin. G6zU qizar. Bir de onda ayilar ki, bir kise pul kile-quruma
donlb tokdalib ocadin igine. Dizliine galsa, kisini ele onda iflic vurandi...
Yaddasi da itdi tamam.

Qailov - Orinizin famili nadi?

Zohra - Ciraqov Serraf...

Qailov - Cox gbzal taniyiram. Bir yerds o qader islar aparmisiq ki?! Hs, ha...
Ay soani Ciraqov! Heg¢ demazdin, isa bir bax ey! Ay lotu! Dizlikdan, temizlikden
ele danisard ki, deyirdin, - cinayat qovluguna toxunandan sonra yaqin gedib
ollerini sabunla yuyur. Ciragov, Ciraqov! Bagislayin sizin adinizi da
sorusmadim.

Salavat - Salavat Zaki oglu.

Qailov - Na aceb o vaxt bu ada icaza veribler? - Salavata? Salavat
Zakiyevic... mani basqalar ils sehv salma. Bazi organ isgileri kimi manim da
yatinm olsaydi, bu giin tixacda bige-bige burda ne azarim vardi? Duzd, bela
baxanda pensiyam 6zima catar. Gal ki, nevemi koglriram. Mebeli-filani.
Bankdan pul gétirmisam. Bizim banklara da, Allah he¢ kasi méhtac elemasin.
Adamin derisini soyurlar... Neynamali? Macbursan. ©vval bela seyloer
yoxuydu.

Salavat - Niye yoxuydu? Bas salamgilar, pulu miamilaya veranler kimiydi?
Tarixde har sey olub, yena har sey tekrar olunur. $Saklini, cildini dayisir. Els,
insanlar da hamginin.

Qailov - Man o cirasinden deyilom...

Salavat - Bayaq... bir seye teacciib qaldim... Uze vurmagq istemazdim,
amma macburam... bayaqdan, o... illeri tarifloyirsiz, amma baxiram, sovetin
orden-medalini déslinlize taxmaga erinirsiz, ya da utanirsiz. Bunu neca basa
dusek?

Qailov - Madam, baci... dostumuz Ciraqov barads bels agiq danisdi, man
de 6z derdimi agim deyim... Ogul navemi kimsa qursandirib... demaya
utaniram da.. Atamin adin goymugam ona. Yoxsa, al goturram, olur dlsun, qalir
qalsin. Evde oline xirda-para, ne geldi aparib satir. indi de gériirem manim
gixarir) macburam cibimde gazdirmays...

Zohra - Balka cayi tazalayim?

Qailov - Yox... Indiki caylarda dad var? Ne gader igirsen yangi verir, cay
avvalkiydi, sovetinki, indikilor bagdan ayaga rangdi...

Salavat - Mamed Tairovig, sovetin vaxtinda o clire vezifelerds iglomisiz.
Baxiram ki, fehlenin, kolxozgunun vaziyystinden he¢ xabariniz olmayib. Els
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bilmisiz camaat yag-bal iginde Uzlr, har gin nahara cgigirtma-plov yeyir,
saharine da qara kurudan qasiqlayir.

Qailov - Vaxt vardi, sen deyan o kurl, Nizami muzeyinin yanindaki
gastronomda, indiki dilnen desek, yeke marketdoe, belo-bels taslarda satilird,
su giymatina. Stalin vaxtindan danigiram ey.

Salavat - Mamed Tairovi¢g, deyesan o vaxtlargin burnuvun lap ucu
goynayir, ha?

Qailov - Har halda o vaxt bazi masin némralerini 15-20 min manata alib-
satmirdilar.

Comard - Ele ndmralar var 40 minadi!

Qailov - Va masin alandan da sorusurdular ki, a yoldas, ay vetandas, bu
masini hansi pulla alirsan?

Salavat - Siz kommunstlar basqgasinin pulunu saymagi tergitmadiz ki
tergitmadiz...

(Z6hrenin telefonu zeng ¢alir)

Zohra - Alo, alo... bir dagige... Salavat muisllim, siz Allah, mani bagislayin.
(otaqdan ¢ixir)

Salavat - Allah bagislasin. Mamed Tairovig, hamin o terifli Stalingiln,
galyanini yandirdidi 32 ¢op, bir qutu kibrit, 32 nafer glinahsiz insandan daha
giymatliydi...

Qailov - Daha san ds ag elema, conab Salavat! Har yazilana da inanma.

(Z6hro tolasik igeri girir)

Zohra - Salavat yoldas, qizim zeng vurub, kisi deyirmis ki, tacili Zohreni
cadir gelsin, séziim var. izn versez, tez gedib, tez de qayidaram. Kisinin aglinin
Ustlinde olmagi dembadamdi. Gérasan na olub? Gedim man...

Salavat - Get, Z6hra baci, get. Xaste adamdi, get qullugunda ol, diinyanin
isin bilmak olmaz.

Zohra - Yaxsl, getdim...

(Bu anda Namelum adam igeri girir, Z6hro oxudugu kitabi gotlirmak
isteyanda kitabin arasindan sakil diisiir. Namalum adam gokli yerdan gotiirib
Zbhraye uzadir).

Zohra - (sevincok) Aaaa... Axtardigim sakildi ey, sana gosteracekdim, ay
Camis, bax... Baxtavar gunler... Kisiynan Sogida ¢akdirmigik.

(Coemile gsokli alib baxir. Ve birdsn-bire onu els bil ildinm vurur, (iz-gézi
dayisir ve soekli tez Z6hrays qaytarir)

Zohra - No oldu, qiz?

Salavat - Camile, na oldu sena?

Comard - Tacili yardim ¢agirim?

Coamile - Yox, yox... Nesa basim herloendi, kecib gedar...

Kompiitergi - (d6niib baxir, bagini bulayir, tez de (iz(inli gevirir)

Qailov - indiki cavanlarda can var beyem? Bagislayin, burda sigaret
¢okmak olar? (alini cibins atir) Eh, yadimdan c¢ixib ki, bes il var targitmisam.
Amma, na ¢akardim?!.

(Comerd déniib Salavata baxir, yoni ki, siqaret verim-vermayim? Salavat
basi ile raziliqg verir. Comeard tez yerindan qalxib Qailova siqaret g¢atdirir. Bir
siqaret de Salavat goétirir. Namalum adam Qailovun siqaretini yandirir,
Salavatin siqaretini ise yox...)

Qailov - Cenab Salavat, bilesiz ki, Stalin... Bali, Stalin tagsirsiz adami
gullalamazdi. indi baxib gériller ki, o vaxt ceza gakmislarin harasinin bir tagsiri
olub. Diinyada giinahsiz adam yoxdu, yoldas Salavat...

Salavat - Mamed Tairovig, bas san neca? O boyda iglards ddvletin adindan
kimlarisa ittiham elemisan. kimina 15, kimina 25 il, hatta gullelanma istamisan.
De goérum, yeni onlarin hamisi cinayatkar idi?
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Qailov - Bali, 6zu da gatisindan! Ham doe gaexsan man cinayatkarin na
vaxtsa islah olunmagina inanmiram! Qozbeli heg qabir de diizaltmir.

(telefon zang c¢alir, Comile dastayi gétiiriir, ovcu ilo desteyi qapayib astadan
danigir).

Camila - Yaxsl, ay mama, imkan olsun galib deyaram... Zang vursa, cavab
verma. it hiren olsun.

Salavat - Camils, gqizim... Na olub ela?

Coamila - Heg, Salavat muallim, manim eks-arimdi, yapisib ki... na isa... yas
yarimliq ugagi misalman elemak istayir.

Salavat - (gdildir) Elesin da...

Camiila - Yox, elemasin. Ondan galen missalmangiliq mana lazim deyil. Na
de usaga.

Qailov - Sssi, ne masalmanbazliqdi? indiki aglim olsaydi, heg navemi
kasdirmazdim. Musalman eladim, geldi oldu basima bela!.. Gordiz ds.
ordenlarimi cibimde gazdiriram...

Comard - Salavat ami, kisi dliz deyir da... Gor bir misalmanlar bu daqiqe
na hoqggadan ¢ixir?!

Qailov - is o yers catib ki, misslman 6z mascidini partladir?! Ramazan
bayraminda bomba qoyub camaati girmadilar?

Salavat - Ay Qailov, hardan bilirsen ki, bomba qoyan muisslmandi? Onlar
kiminse masasidir, bunu basa dismek yani bele ¢atindi? Dlinyani qatib-
garisdiranlar, islami gézden salmagq istaysnlar hale ¢oxdu.

Qailov - Misalman bels agillidisa, 6ziinkiine basa salsin da.

Salavat - Qailov, ey yixilan Sovet h6kumatinin dirayi! Sen yumurtadan du-
nan «cipp» elayib ¢ixan navana yiye dura bilmirsan, gedib qosulur narko-
manlara, musalmanin da arasinda anasinin amcayini kasmaya hazir olan o
gader nadurustler var ki?! (telefonu zang ¢alir) ...Yox, yox, narahat olma... diz
yarim saatdan sonra asagidayam... Oldu... Has, Lenin ordenli hiiquq alagisi,
yoldas Qailov Mamed Tairovig! O boyda igloerde sen 6zin dovlstin adindan
kimlerisa ittiham eleamisan. O da bir terror idi. Kimina 15, kimina 25 il, heatta
gulllslenma istemisan. Yani, onlarin hamisi cinayatkar olub?

Qailov - Bali, 6zi do gatisindan! Bayaq dediyimi yena deyirom! Sexsen
man cinayatkarin na vaxtsa islah olunmagina inanmiram.

Salavat - Deyirsoan, he¢ gabir de dizaltmir, ha?

Qailov - Biza ele galir ki, diizaldir, amma dizsltmir! Olub ki, man kimasa
gulleleanma istemisam, gotirib 25 il veribler. Yaxsi, o adam, onsuz da Sibirin,
Magadanin saxtasinda tab gsatiron deyil. Ona niya azab verirsan? Ele beri
basdan c¢ax basina gullani, cani birdefalik qurtarsin da. Bu els bir nov
savabdi...

Coamile - Uzr isteyirom, a misllim, bunun harasi savabdi?! insani Allah-
teala yaradib, acali d@ Onun hékmiindadi.

Qailov - Qizim, adini da bilmirem, acal dediyin els odu da. kiminki burda -
yumsaq yorgan-désakda, bagga birisinin Sibirde. Onsuz da 25 ile kim tab
gatiror?!

Salavat - O 25-larden heg sag qalan, geri qayidan olub?

Qailov - Man taniyanlardan heg kss...

Salavat - Coamils, aceb yadima diisdl, senden bir xahis eloyim. Get Nizami
muzeyinin yanindaki aptekdan Urak dermani al gatir. Denan Salavat muiallim
gondarib mani. Basga yerden alma. Coxu geydirmadi, kar elemir.

Coamile - Get deyirsiz, gedim... Birden siza burda bir sey lazim oldu?..

Salavat - No lazim olacaq ki? Telasme, gaga-qa¢ deyil... Man hala ki
burdayam... Cix, bir denizin havasi daysin sena. Mamed Tairovignan
s6hbatimiz ¢oaker.
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Comila - Yaxsl. (divardaki sokle isare ilo) Amma, Salavat musllim, galib-
gedan o rejissor divardaki sakli dayismasin...

Salavat - Arxayin ol. Tapsirram... Ancaq, man da nigaran getmayim. Qayit
gal, de gorak bu sakil kimindi ki, Ustiinde nana yarpagi kimi asirsan?

(Cemils bast ilo “yaxsi” deyir, yavas-yavas otaqdan ¢ixir)

Salavat - (Comeards) Comard, Comi... san da diz gedirsan eve, dyron gor
bibingili, agir ginds sizin ailenin dadina ¢atan Sumgqayit boru-prokat
zavodunun fahlasi - Umleylanin eri sag-salamatdimi? Bir xaber gatir, yoxsa
goymaram ayagin bir de bura daya!

Comerd - (Salavatin getiyyatindsn qorxmus kimidir) Oyrannam, Salavat
ami, matleq dyrennam... Yaxsl, getdim man...

Salavat - Get, get...

(Comerd g¢ixir)

Salavat - Yoldas Qailov, vaxtile sen bir nafera gillalema istemisan...

Qailov - Negasins isteamisam. Cinayati na olub?

Salavat - Kelagayi sexi - o0 is yadindadi?

Qailov - Ha, yuxu kimi... mende avvalki yaddas hani? Orasini biliram ki,
hamin adama man isteyeni - gullalema vermadiler, 25 il verdilor. Hardasa 6ldu,
Tataristanda, ya Basqirdistanda, her halda, xeberi galdi ki, covguna duisib.
Onungun deyiram da, bunu ele burda giillale, o yazigin cani bir dafalik qurtarsin
da.

Salavat - Yoldas Qailov, diz tapmisan... Namxuda, yaddasin da dar
denlayir.

(gbziindaki eynayini ¢ixarir)

Yoldas Qailov, 6lima alimi vurub qayidan o adam manam...

Qailov - (heyrstle) Damirov Miiseyib Cannat oglu. Bas dediler 6Imisan?

Salavat - Bura galib gixan «6ldi» kagizimin suratidi. Amma, goérdiyin kimi,
6lmamisem, haleki sagam.

Qailov - Malumat galdi ki, govgun basdirib sani.

Salavat - Diz melumatdi. Mesa qirirdiq... Axgam zonaya gayidanda govgun
basladi, g6z-gézii gérmadi. Lap axirda gslirdim. Birden adac asdi, altinda
qaldim... Ug glinden sonra gslib axtariblar, goriibler yoxam. O boyda adacin,
Ug-dord metr qarin altinda adam sag qalar?

Qailov - Yaxgl axtarmayiblar. Brejnev vaxtiydi da...

Salavat - Go6zimi aglb goérdim, hansisa bir daxmadayam. Kimsa
ayaglarimi ovxalayir. Ancaq, ayaq menimki deyil. Ele bildim haqq
dunyasindayam. Dema yox. Heals bu dinya ile hesabim varmis. Donmus
ayaglarimi ovusduransa bir qocadi. Uziinden nur yagdir. Sonradan dyrendim ki,
oglu da vaxtile menim kimi covguna disiib. Oliisiini bir de yazda, qar eriyende
tapiblar. Sag gixmayib. Manisa Ustiima diisen agac xilas elayib. Ac Qurdlar iy
alib, galib dovre vurub dayanmisdi. Canavar ulartisi indiyacen qulagimdan
getmir...

Qailov - Nagila oxsayir.

Salavat - Ha, dogrudan nagdildi. Zéhra xanim olsaydi, deyardi hansi nagila
oxgayir. Men 6zimda olmamisam... Zaki-ata menim dustaq paltarimi qurd
agzindan ¢ixan cir-cindir elayib aparib atib haman yera. Orda iki toyuq kesib
buraxib ki, oralar gana bulagsin. Zonadan gelib goriib qayidiblar. Agacin
atrafinda da canavar tezayi. Yaqin olunub ki, mani qurdlar pargalayib, str-
sUmuydmu da gdzlerina tapiblar.

Qailov - Sovet hékumatini ele har sahads sahlankarliq yixdi. Bes camaat
bundan xsbar tutmayib?

Salavat - Zeki-ata mesada yasayirdi. Dindar, ahli-namaz oldugundan, onu
o vaxt basga yero slirmayibler, kiminse yazigi gslib, ele kendden xeyli aral,
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mesayo koglUrlbler, mesani de tapsiriblar ona. He¢ kima sb6z deyib, s6z
esitmasin...

Qailov - Camaatin beynini zaharlayirmis de...

Salavat - Qailov, danisigina fikir ver, o kigi 6vliya idi, senin kimiler o kisini
gotin basa dussler. Zski-ata adamlarin beynini, Urayini kirden-pasdan,
tamahdan temizlayirdi. Allah-tealanin meana rahmi galdi ki, Zaki-atani
gabagima gixartdi.

Qailov - Damirov, heman o Zaki dediyin tatarmi, ya basqird qocasi, slima
dussaydi, on il yiklardim belina. Qati cinayatkari evinda gizletdiyina gora.
Birbas Magadana.

Salavat - Mani cin atina mindirma, bolsevik Qailov! Yaxsisi budu, ardina
qulaq as. Deyirdim, bir de dlmayib qalsam, Vatena... Bali... Vaten dediyim bu
yerlara qayitmaq gismet olsa, mani... he¢ nadean 6lima gbéndaren, dmrimda,
hayatimi alt-Ust eleyan kimler ki var, onlardan gisas almaq mana borc olsun!

Qailov - Cinayste cahdin de 6z maddesi var. Demsli, man deyandi,
cinaystkar heg vaxt islah olunmur. Neyniyacekdin, bogazdan asacaqdin bizi?

Salavat - Yox, casma, dar agaci sizin inventardi. Dinyani onlarin bagina dar
elemak dar agacindan agir cezadi.

Qailov - Negasindan hayif almisan, Miseyib Demirov? Ha, yadimdan gixdi.
Axi1, senin adin da dayisib. Kimisa 6ldirub pasportunu goétirmusan. Adin olub
Salavat. Bas familin?

Salavat - Zaki ata rehmatlik oglunun adini verdi manas... ogulluga goétirdi
mani. O glinden Saibov Salavat Zaki ogluyam. Hem &liyeam, ham diri...

Qailov - Hamin o Zakidi-nadi min hoggadan ¢ixir, hiqug-muhafize organlar
da agzini ayirib baxir, ha?

Salavat - Senin kimiler o kisinin adini gekmazden avval gerak agzini
yaxalaya...

Qailov - Her halda, o qocaya an azi 5-6 il ig disur. Onu garak xalq 6z ifsa
eloyaydi...

Salavat - Zaki-ata hkumatnan yola getmase de camaat onun basina and
icirdi, Mamed Tairovig. And icanda deyirdilar - Zaki atanin oxudugu haqqi! Zaki
atanin oxuduguna and olsun!.. Camaat Uglin dipdiri &vliya idi Zoki-ata.
Rahmate getmamisdan, ¢agirdi mani... Dedi, - yaxin gal. Ogul, sen bu gagacan
gormadiyim-bilmadiyim, uzaq bir eldansan... Onu biliram ki, ganimiz-canimiz,
dilimiz de birdir... Sani qarnn altindan ¢ixaran glindan, sani ogul gbéziynan
gbrmisam. Mohlst azdi. Sanas iki vasiyystim var... ©mal eleyaceksan deyim,
yoxsa bu dinyadan nakam gedaram. - Bu na s6zdl, Zaki-ata, - dedim, - bu
diinyada aldigim nafas bele saninkidi. - Kifr danigma, - dedi. - Seni Allah-Toala
qgoruyub saxlayib. Mani de vasite secib... Qulaq as, Salavat, ogul... Bvvala,
axir ginacan oruc-namazin aksilmasin... - Gézium Usta, Zaki ata... - Qulaq as,
ogul... Sani bu dlinyaya - 6z belindan gatiren atan olub. - Olub, Zaki-ata, olub.
Amma bu yasacan atasiz bodyimuisem, - dedim, - atam muiharibaya gedib qa-
yitmayib, asger paltarinda ancaq saklin gérmisem... - Mena ayan olub, - dedi,
- qulag as, seni... 6z-eline obana g¢agiran onun ruhudu. Hala ki, Allahin
rizasiynan yasa, mohletin tamam olanda, seni hamimizin gedacayi haqq
diinyasina da man yox... dost-dogma atan aparacaq.

Qailov - Hansisa bir tatar qocasi canini tapsiranda nase sayiqglayib, saen da
dondarib elamisan onu 6zingin ganun.

Salavat - Sena bir de deyirom, Qailov, adzini temiz ag¢! Sanin kimi
azazillerin oxuyub ezberladiyi, heman o qorxusundan gabaginda zagd-zag
asdiyin o ganun macallasinden, agzi dual, nur kiindssi olan o qocanin
dodaglarindan qopan birca kalma s6z - man va manim kimi ¢oxlar Ggln asl
ganundu!.. Nadi, simuyuna dismadi deyasan?
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Qailov - Dismaz da, ¢linki danisdi§in har bir s6zde cinayat terkibi var.

Salavat - Mani cin atina mindirma, Qailov! Yaxsisi budu, ardina qulaq as.
Urayimdaki, beynimdaki o idi ki, har na gara var, gayitmallyam bu sshars, mani
6lima goénderen, yerimden-yurdumdan didargin salan, mana quyu gaziyan
kimler ki, var, onlardan gisasim giyamatecendi! Omriima bir giin, bir glinorta
galmis olsa bela!

Qailov - Pusquda dayanib arxadan vuracaqdin?

Salavat - O clr aradan gétirmak sizin sakarinizdi.

Qailov - Negasindan hayif gixmisan, Damirov?

Salavat - Dedim ki, dilini goy dinmaz yerins!.. sonrasina qulaq as, beynimin
altini Ustiine gevirma... Rehmatlik Zaki-atanin s6zinu deyirem. - ogul, baxiram,
gozlvin gilasinden Urayinin i¢i gérindr. Qapgaradi, glinid-gindan Ustline galir.
Bir vaxt 6z yerine-yurduna gayidacagsan... Seni and verirem oxudugum
Qurana... Vaxtile sanin gasdina duranlari, sana yamanliq eloyan kaslori axtar
tap... amma onlara pislik yox, yaxsiliq ele. Onda arinib-durularsan. Yoxsa, kin-
kiidurat igarinda boy veracak, sani gemirib axirina ¢gixacaq. Yamanlhga yaxsiliq
ela... Onda Allahin mémin bandasi olarsan, yerin behist olar. Man de gorumda
rahat yataram... And i¢ - dedi, - and ig!..

Qailov - Sen de igdin, ha, Damirov?

Salavat - igdim... Qailov. And i¢gdim... Cox yasamadi Zski-ata. Ondan bir
nega saat sonra Allahin rehmatine getdi... Niya agzina su alib dayanmisan,
rohmat demirsan, Mamed Tairovig?

Qailov - Man avvaldan ateistem, Damirov. Marks yaxs! deyib, - din xalqi
yatirdan tiryak kimi bir seydir.

Salavat - Dlnya sanin kimi ateistlordan gox goérib. Na sen birincisen, na
axirincl, yoldas dovlet ittihamgisi Qailov.

Kompiiter¢i - Marks... Karl, alman filosofu...

Salavat - (saatina baxir) Dayan, ay usaq, Basdi, Marksin hansi yuvanin
qusu oldugunu burdakilarin hamisi bilir, tagsir-ginahi malumdu. Mamed
Tairovi¢g, san demadin axi, mana 06lUm cazas! istemayin hansi ginahima
goraymig?

Qailov - Planli sovet sisteminde gizli iqtisadiyyat yaratmaq, qurulusu
laxlatmaqg cahdina gora!..

Salavat - Neynamisdim man? Kalagayl - Azerbaycan gadinlarinin,
qizlarimizin  értdayd milli basg ortayadi. Analarimiz, bacilarimiz bunsuz
kecinmayib. Onlarin abir-hayasi, yarasi§i da ele ondaydi.

Qailov - Mandan olsa, o kalayagini, galmani, quzu derisinden olan o milli
papagdi da gostaris verib lagv elatdirardim. Geyinana filan gader cerima, ya da
15 sutka bas belina, agli basina galsin!

Salavat - Fikir vermisen, ya yox, Qailov, kdhna gakillarin hamisinda
ziyalilanin basinda o milli papaqdan var...

Qailov - Nadanliqdi.

(Salavat ol ¢alir)

Salavat - Ay seni, Mamed Tairovig. Daha sena sdzim yoxdu... Heg
olmasa, mehkamada manim al galmagim yadindadi?

Qailov - Dedim axi, yaddasim avvalki deyil.

Salavat - Sanin o terifladiyin sovet vaxtinda ssher saat 4-den dizilen
corok, at-yag névbaleri neca? SSRI-nin her yerinden hami Moskvaya axisirdi
ki, balke yemaysa bir sey tapa. O planl iqtisadiyyatin dadi camaatin
damagindan indiyacan getmayib, Mamed Tairovig.

Qailov - O planli tasarriifati orda-burda sanin kimi gizli sexler dagidirdi.

Salavat - Neynamisdim ki? Ne gader adama ¢oérak verirdim. Tut okib
barama becerans, ipakgi-toxucuya, azi 300 nafere. Pislik elayirdim?
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Qailov - Bali, vetondas Damirov. Camaati tlfeyli hoyata 6yrosdirirdin.
Qanun saymazhd da bir yandan! Buna giillelenma da dusur, hale ondan artidi
da!

Salavat - Senden olsa, bulvarda dar agaci qurdurardin. Sizde heg¢ insaf
yoxdu?

Qailov - Camaatin ganini soranlar tGglun - bali, yoxdu. Qanunla - insaf bir-
birinin dismaenidi, Demirov.

Salavat - DUz deyirsoen, insaf dinden-imandan gelir, Sovet Konstitusiya-
sindan yox.

Qailov - Damirov, sanin o Konstitusiya ils isin olmasin. Sanin kimilarin birce
maqgsadi var - o da xalqin zehmati bahasina ayri yolla varidat yigmagq! Sonra da
bir balaca soyuq kilek asen kimi quyrugunuzu belinize qoyub xarice akilmak!
Ugde alacadiniz yox, besde veracayiniz! Xalq batsa da - batsin, sizin ne
veciniza?! Man sanin kimilare hamiga nifrat elemisem, Damirov! Nola, dinya
dayise, yena man ayadimi daha méhkam dirayib, saninglin glllelanmsa isteram!
Ovvalkinden bes dafe artiq! Senin kimilarden, pisik Oliisiindan iyrenan kimi
iyraniram!

(Salavat dézmeayib Qailovun yaxasindan yapisir, Qailov da Salavatin. Tu-
tasirlar. Komplitergi 6z alemindadir. Bu anda Namealum adam igari girir. ©li bir-
birinin yaxasinda olanlara derman ve siqaret uzadir. Tutasanlar bir-birinin
yaxasini buraxirlar. Qailov siqareti alir, Salavat dermani. Namealum adam tez
stokanda su getirib ona verir vo eyni zamanda Qailovun siqaretini yandirir).

Kompiitergi - (he¢ nayin forqine varmadan 6z igsindadir) Ruminiyada bir
maktabda usaglar anatomiya dersini 6len direktorun vasiyyatiynan onun skeleti
Ustiinds kecir. Homin maktabda har hansi musllimin galib ders demasini, onun
maasini da sagirdler muayyen edir...

(Ve elo bil bu melumat arailigi sakitlagdirir. Namalum adam otaqdan ¢ixanda
divardaki sokli de aparib getmok istayir, lakin Salavat isare ilo onu bundan
gokindirir, Namelum adam olacsiz halda c¢ixir. Tutasanlar haresi bir terofde
oylogib).

Salavat - Hardan taniyiram axi bu adami?.. Harda gérmisem onu?..

Qailov - Urayindi?

Salavat - (bagi ile tesdiglayir) Sends neca?

Qailov - Mands da...

Salavat - Menda aydindir. Sande na aceb? Sen ki, buz kimi yik
vaqonlarinda yatabdan-yataba dismamisan. Allahin palgig kimi kasasini dartib
slinden almayiblar. Yag icinds boyrak kimi yagamisan. Urayin niye xests olsun
ki?! Balka qurdlara yem olacagsanmig, xabarimiz yox?!

Qailov - Mesanin qurdlarina yem olmaga na var ki... Ginlarin bir giini na-
hardan gayitdim. Galib goriirem... yerimda, sir-sifeti qirmizi kerpice oxsayan bir
gada yayxanib oturub. Ayaqglarini da citleyib qoyub manim stolumun Ustins.
Kagiz-kuguz harasi bir tarefda... Mani gorlb irigdi. Deyiram, kimsan, 6z da bu
na oturusdu? Deyir, - amerikanlar bu ctir oturur, ay zir kantgi! Deyiram, diz de-
yirsan, manim aslim-kdkiim kenddandi. Amerikan olmayan ssliynan-kékiynan
golet elayir. Bas san haranin godugu-supasisan ki, ayaqyoluna getdiyin o
ayaqqabilarini goymusan manim stolumun Ustlina. Deyir, - bu gtindan sanin
burda stolun-zad yoxdu, sovet kadrlarinin glingérmazina bir tepik!.. Ora
getdim-bura getdim. Dediler, o gadayae, filan-siide bays stz demak olmaz,
gilincinin dali da kasir, gabagi da... Lap yuxaridan kiminsa yaxin gohumudu...

(Bu arada Namalum adam yene otaga galir, Qailova terof nezar salir, Qailov
s6zlinl yarimeiq kesir, yaxud dayigir. Namelum sexs gedende yene divardaki
sokli gotiiriib aparmaq istayir, Salavatin ters-ters baxdigini gériib dinmoazce
otaqdan ¢ixir).
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Qailov - ...Aydindi... Demali, bela ¢ixir ki, elani san gesdan man oxuyan qe-
zetda vermisan, bizim evin girisine da senin gostarisinla yapisdirihib. Hérimgek
kimi tor qurub gozlemisan. Neynak, s6zim onda yox. Yeri galmigkan, man da
sana bir sirr agim. Onsuz da olan olub, kegan kegib.

Salavat - Na sirrdi ele? Hitlerin 45-de Argentinaya gagmagi?..

Qailov - Yox... Ondan da vacib... San o vaxt hansi nazir oglunun nisanlisini
alinden almisan?

Salavat - Masaloya na doxli?

Qailov - Birbasa daxli var... Sifaris yuxarndan galirdi. Sen getmaliydin...
gedar-galmazs...

Salavat - Getdim va Allah-Teala mani 6zinin diri bir évliyasina, pirina rast
getirdi...

Qailov - Bayaqdan din-imandan danigirsan, Damirov. Bu ele kasib-kusuba
aiddi? Ssherin ortasinda tikilen hindr evlers, gecaler bir fikir ver, goxusunun
isigi yanmir. Bir ails bir evde yasayar da. 20-30 evde yasamaz ki?!

Salavat - Dogrudan da Sovet hdkumeti paxilig ve qiybat Ustliinde
qurulubmus.

Qailov - Sen buna paxillig deyirsan? Bilirsan, ne gader evsiz-esiksiz, it gu-
ninde yasayanlar var? Niys ki... Onlar bu milletden deyil? Das altindan cixib-
lar? Villalar, gasrleri gérmisen? Qalet eloyardi Haci Zeynalabdin Tagdiyev, ya-
niki Musa Nagiyev nega yerds o boyda saraylar tikdirerdi. Barmagini qatla ki,
indiki milyonerlardan hansisa birisi teatr, maktab, xastexana tikdirib? Ya siniq
barmaga Ufleyib? Ya hardansa 6z puluna su ¢akdirib, xarice oxumaga usaq
gondaerib?.. Hes, 6zlivi nahaqdan glice salma, bircasin de misal gatire bilmaz-
san, Damirov.

Salavat - Dediyin o keslara... man deyim ki, dévlatin heg bir ehtiyaci yoxdu.
Sshari gazib baxmamisan? iki géz istayir tamasa elasin... Nadi, bolseviklsrin go-
z( gétirmar? Yigdiz bu millstin gaymagin iki-Gi¢ dafe. Indi de dodaq buiziirstiz?!

Qailov - Zornan deyil ki?! Boynuma aliram, manim he¢ birine qusum
qonmur.

Salavat - Qonmaz da?! Sovetin vaxti senin kimilarin gilinci bogaz izandes
yera gqan dammirdi. San saxsan hansi kasibin alinden tutmusan, hansi tesadfi
glinahkarin ginahindan kegmisiz? ©ksina, nega ana-bacini, ailani-usagi aglar,
boynu burulu goyub, gecaler rahat yorgan-désekde xorna ¢ekmisiz!

Qailov - Haminin tagsiri var, har adam 6z cazasini ¢akir. Yaxsi, sorusmagq
ayib olmasin, bayaqdan dizlikden dem vurursan... sanin 6zinda pul hardandi
ki, gayidib yena kéhna amalinle masgulsan?

Salavat - Sukur ki, bu seharden mard adamlarin koki kasilmayib. Hale
var... Burda gizli sey yoxdu. Deyim da sena. Vaxtils, hale dustaqdan avval,
cavan vaxtimda bir nafers sl tutmugsdum. Oyrandim, Ug ildi rehmate getdiyi.
Noevasini axtarib tapdim. Oglanin yasli, cox yox, olardi - 23-24. Hilndlr evler
tikir. Tanishq verdim. Dogrusu, Umidim yoxuydu. Agzindan sid iyi galen usagin
¢ox qulagiayd ki, it ilinde kimsa babasinin slinden tutub, ayaga qaldirib?!
Diggstnen mana qulag asdi. Dedi, - babam sizden danisib mana. Ozl ds
vasiyyat elayib ki, vaxtile ona olunan hérmatin na az, ne ¢ox - on gatini size
gaytarim. Onsuz da axtarib tapmaliydim, ya da gqgohum-qardasdan kim varsa,
mutleq onu. Hea, Mamed Tairovig, bizim milletin ele hamisi sanin kimi adami
gedar-galmaza yollamir ki... Yaxsilari da var... Buna da sukdr.

Qailov - Har halda, man yena 45 il bundan avvalki fikrimde qaliram. Se-
ninglin glint bu giin de «gllle» isteram, uf da demearam. ©vvalkindan daha
artiq... Na isa... Durum gedim. Onsuz da bu isden gézim su i¢cmirdi.

Salavat - Yox, san hals otur... (cib telefonu zeng ¢alir). Ha, ha... doktor,
masini géndara bilarsen... Cox yox, bes-on daqige...
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(is telefonu zeng ¢alir. Salavat destayi gétiirtir)

Salavat - Bali... Xeyr, yoxdu. Camileni derman dalinca gdndarmisem.
Muanavver-xatun.... indiler gsalib ¢ixar... aziz Mlnavvar-xatun. (dasteyi qoyur,
fikro gedir).

Ey manim aski digmanim Mamed Tairovig, Zaki atanin axir vasiyystini do
bels yerina yetirdim... Son dismanima qoy axirinci yaxsiligim olsun... Qailov...
man gediroam, Urayima damib... Na isa... «Salavat» sirkati sena ve bir da...
Camilays amanst!.. Bu da lazimi kagiz-kuguz, qoluynan-méhiriynan.
Ovvalden isimi méhkem tutmusam...

(Cemils tengnefes igari girir).

Camila - Salavat musllim, ele bil kimsa mani gabagina gatib qovdu ki, tez
ol, Salavat musllim gedir. Qaca-qacga ¢atdirdim 6zimd!..

Salavat - (divardaki portrets isaro iloe) Onu da qoymadim apara... Bu sirri
6yreanmamis hara gediram? Kimin saklidi? De goériim, atandi? (Camile bas! ilo
her defoeda «yox» deyir) ©mindi? Balke dayin? Kimdi axi 0?

Coamila - Onu bilssiz ki, mrimda men... birce dafe xosbaxt olmusam, Sa-
lavat musallim. O da onca gin... Bu kiginin mana heg bir gohumlugu ¢atmir...
Amma, manimgin ¢ox aziz adamdi. Onda ki, man... Teatr institutunu bitirib
ucqar bir teatra 6z istayimla getmisdim... (Comile bunu heam de tamasagcilara
danigir). isteyirdim, gdzden-konilden uzaq o teatri hamiya tanidim, nisan
verim. Bakiya qastrola galak, bizi televiziyada gostarsinler... O vaxt biz hamin
bu kisinin, tirk yazar Haldun Tanerin pyesini geca-giindliiz masq eladik. Gecas-
glindiz... Allahin yuxusunu da yatmirdig. O vaxt bizde tirk pyeslerini hala
gorxa-qorxa tamasaya qoyurdular. O da ucqarda. Bakida hale yox... «Kasanli
Oli dastani» - o vaxt tufan qopardi. Salavat muisllim, ikice tamasadan sonra
rayonda biletler alde satildi. Oz adim yaddan gixmisdi. Kiigade-bayirda hami
mani barmagla goésterirdi, 6z adimi yox, mani «Zalihe» ¢agirirdilar... Neca doa
xosgbaxt idim, ilahi?! O boyda xosbaxt idim ki, axirinci defe ne vaxt gdrak
yediyim, na vaxt bir qurtum su icdiyim bele yadima dismirdi! Qanad
agmisdim, géylerde ugurdum!.. Ustlinden onca giin kegenden sonra, saharin
hampalarindan biri xebar yolladi ki, Zslihe xanim axsama bizim aileye qonag-
dir, buyurub galsin... Getdim... Bir qutu konfet de qoltugumda. O adam gapini
6zl agdi... Gozladim, mani qarsilamaga 6zge heg kas ¢ixmadi. Na arvadi, na
usaglari... Sorusdum - evin xanimi hani? Uzr istedi, dedi, Bakidan gelib
gixmayiblar. Buyurun, buyurun... Cilgiraq, temteraq, sifrade cana-can
darmani, konyak siisesi. Bir ciit de bada... Oturmaq istemadim, glcla plasimi
soyundurdu, oturtdu... Glle-gule qayitdi ki - “siz, Camile xanim, kapitalist
cemiyyatinden olan burjua gadinini - Zaslihani gox regbstle oynayirsiz, bels
olmaz, bu messle yuxariya gedib g¢atib, adinizin Ustinden 6z alinizla xatt
gokirsiz... Blbatte, masalani yumsaltmaq bizim alimizdadir. Hale ad-san, ritba
da...” Bunu deyib irisdi, namardcesina irigdi... Slini sagima ¢akdi. Magsadini
anladim, istedim konyak susesini onun tepesine enderim. Ozimi giicnen
saxladim... Dedim, olar ki, vanna otaginda sagima 6ziim al gazdirim? - Pahoo,
olbatte, get 6zlvl hazirla - dedi... Buyur, buyur... Buyurdum. Yaxsi ki, birinci
martabaydi, pancereni acib digsmak manimg¢un su icmak kimi bir seydi va man
o heyvaeranin, o ograsin slindan qacib qurtardim. Ele hamin saat yigisib galdim
vagzala, gece qatarina minib 6ziimu sehar tezden Bakiya ¢atdirdim... Anam in-
dinin 6ztinacen bu barada heg¢ na bilmir... Bali, ey maclis ahli, bu hemin Hal-
dun Taner, hamin yazardi ki, d&mrimuin onca gunini mani xosbaxt elayib!
Yalniz onda xogbext oldum men! Ozge heg vaxt! Ne sovet vaxti, na ds indi!

Qailov - Veroardin axlagsizi mehkamaya!

Comila - Oziines is kesoacakdi?

Qailov - Famili neymis o lzqarasinin? Kimdi-nagiydi?
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Camila - Taniyirsiz... Bizim Zdhrenin o qurumsaq eori... Ciraqov. Bayaq
saklinden tanidim.

Salavat - Sonrasi nece oldu? Anan sorusmadi bas?

Coamila - Sorugdu. Dedim, rayonun havasi diismadi mana. Band olmadi.
Oz derdi 6ziine basiydi... Sonra... sonra... nece olmalidi ki? Senatin dasini
birdefslik atdim. Har seydan zshlam getdi. XUsusen kisi tayfasindan... O
qgalan qaldim... sikest anamla tak-tanha... Na illah eledim, anam bu otaqglarn
kiraye vermadi ki, vermadi. Macbur oldum, onun-bunun evinda qullugguluq
eladim, dolandiq bir tehar... Axir... kimasa, ha, kimasa era getdim. Cox yox,
birce ilden sora malum oldu ki, o cindir da bu eve sirnikib, mulkiu sle
kegirmaya gsalib. Gece-gliindliz, durdu-oturdu, zandi ki, satag-sataq.
Satmayanda da bir giin qoydu papagin basina ki, man getdim... Sizden
kirekan saxlayan olmaz.

Qailov - Bas na acab anan bu sirksts raziliq verib?

Camila - «Kalagayi» adini esitdi, na bilim, na Uglinse yumsaldi.

Qailov - Yena galdik kalagayinin Ustinae...

Kompiitergi - ikinci diinya miiharibssinds ruslarin Aleksandr Matrosov
dedikleri gehreman - aslinde Sakircan Mahammadcanov adinda bir basqird
balasi imis...

(Comerd bir kagf edibmis kimi iceri topilir)

Comard - Oyrandim man!.. dyrendim!

Coamile - Bir az yavas. Nayi 6yrendin?

Comard - Tapdim ey, tapdim!

Salavat - Oziive gal... Nayi tapmisan?

Qailov - (istehza ilo) Balka xar¢angin dermanin tapib?

Comard - Yox ey, Salavat ami, bibim sagdi - Umlena...

Salavat - Umleyla...

Comard - Ha, Umleyla bibiskam sagdi, eri - o boru-prokatin adin da éyran-
dim - Feremaz, o da pensiyadadi, sagdi! Pexmate gedacekmis - getmayib...

Salavat - Xestoymis?

Comard - Bali, bali... Bibim adimi esiden kimi agladi. Cox agladi, na gadar
konturum getdi...

Salavat - Camils, san bu Comardin Ustlinde g6z ol ki, getsin bibisina bas
goksin. Esitdin @, namard oglu Comard?

Comard - Arxayin ol, Salavat emi... Yaman sevinacak bibim!.. Deyarom ki,
manim sefimnan... Salavat amiynan bir kanddansiz. Usaq vaxti atamnan,
saniynan gonsu olub. Aranizda da qamisdan ¢apar...

Salavat - ...Atani ¢ix, onu dema.

(Comerd bir miiddet dillonmir, sonra bag! ile «yaxsi» deyir.

Bu ssnada Namoalum adam nimdas doylisgl qiyafesinde igeri girir ve els
astanada dayanib Salavata baxir, gliliimsayir ve yiingliilce ol eloyib onu ¢agirir.
Salavat da nagillarda olan kimi ovsunlanmig tekin onun ¢adgirisina gedir...)

Salavat - Yadima disdi... Sakilde gérmisam. Atam gagirir meni... Getdim,
getdim man...

(Cixirlar)

(Araya sikut ¢bklr... Hami yerinde donub qalir, neynayaceklorini bilmirler.
Zohre telssik igari girir).

Zohra - Hani Salavat gardag? Bizim kisi taniyib onu! Tanidim - deyir! Allah-
Toala acalimi tamam elosin - deyir. Aglayib oldirir 6zin! Ona hokm oxuyan
yerda dilim quruyaydi, sabaha galmayim - deyir. Ele bu gun 6laceyem - deyir...

Camile - Hols 8lmaz... Uzii barkdi miirdesir odlu, mirdssirin! Qoy hslo
¢oksin, sonra gabaereor!

Zohroa - Aaaa... Els niya? Sena na pisliyi kegib bizim kisinin, a Camis?
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Kompiiter¢i - “Sabah saat 11-de Merkazi Klinikada Saibov Salavat Zaki
oglunun (zerinde agir Urek amaliyyati kegirilocoek. Xastonin dilindan iltizam
alinib ki... iltizam alinib ki... (kompditergi s6ziiniin davamini gatire bilmir, higqiriq
onu bogur)

Zohra - Aaaa... Adlayir... Bu insanmis ki... Man de ela biliram Alik, bu
Bliyusif robotdu?! Vallah, bizim isimiz lap nagildi eyy... Aaaa...

Qailov - (telefon némresini yigir...) Mana Tazepir mascidinin marasim zali
lazimdi... Ne¢adi?.. Aha... (yazir).

(Qapi acilir... Comilanin gézleri tutulmus anasi ol havasina igeri girir...)

Ana - Camils, burdasan?

Camila - Ana, pillekanda yixilardin, burda na igin var? Usaq salamatdi?

Ana - Camils, qizim, bayaq zang vurdum, kimsa mana cavab verdi. Adimi
«Miinavver-xatun» dedi - iki defe. Minavver xatun! Omriimde mani bu adnan
birce nafer ¢cadinb... Ses onun sasiydi. Balke mani qara basir, qizim? Hani o
adam?.. O senin atandi, qizim!.. Gedibse, ¢at ona, gaytar onul..

(Camils tez gixmaq istayir, qgapida Lazgi kisisiyle liz-lize galir)

Lazgi kisisi - (hamiya miiracistls) Can baci, bir kupuyugli mani bu adresa
gundara var. Man bir saatdl gazs var, gaze var... Burda musliman ulmaq
istayon kimdi?.. Kardi, esitmadi? Diyiram, burda muisliman ulmagq isteyan
adam var?

(heg kos dillanmir)

Man xeber ala var. Kimdi?

Qailov - (sohnadakilore ve eloce do tamasagilara isare ile ki, yoni ki,
axtarsan ele hami...)

(he¢ kes yerindan terpanmir)

Musiqi. Sonra tezimlsr. Hami gixir. isiq yalniz Haldun Tanerin portretinin
ustiine yoénalir...

SON
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XALA

(pyes)
istirakcilar:
ANA - 70 yasinda
OGUL - 45 yasinda
QARDAS - 42 yasinda
XALA - 72 yasinda
GOLIN - 40 yasinda

Hadisa 2008-ci ilin fevral-iyun aylarinda bas verir.

Ustiiortiilii, gosa pancarali, iic metr hiindiirliiyiinda bir otaq: xalca ilo do-
sonib. Pancaralorin éniinds divan. Sag divarin qarsisinda dordkiinc masa. Ug
torafdon stul diiziiliib atrafina. Solda qoz lapasi ranginda giizgiilii triimo. Bir
gador aralida televizor, daha sonra elektrik radiatoru, daha sonra ¢akmo qu-
tusu. Hiss olunur ki, burada yash adam yasayw. Monzilin gapist a¢ilir. Ogul
alinds nimdas bir ¢amadan va bir yol ¢antasi kulisdon sohnaya adlayw. Ar-
xasinca Xala girir gapidan. Ogul gapr agzinda ayaqqabilarini soyunub bas-
maglart geyinir. Xala o qadar do qalin olmayan paltosunu asir, qiy ¢akmala-
rini ¢ixardir. Ogul sapsuplart ona uzadir. Xala al cantasim 6ziiyla gotiiriir.

Ogul (koniilsiiz, ovgatinin talx oldugunu biiruza vermak istomir ). Mama,
ay mama (Pauza: kimsa yoxdur, boylanir va biraz barkdon). Mama.... a...
(Pauza: hiss olunur ki, part vao casqndir: no edocoyini bilmir) Mama,
esitmirson? (Pauza) Goal do... (iiziinii Xalaya tutaraq: sanki alacsizhigdan
damismaga mocburdur) Esitmir, bas1 qarisiqdir... (yena anasina miira-
ciaton) gol daha, xanim ofandi... gal, bacivu gotirmisom...

Xala. Arvadi tolosdirma, alindo isi var balka...

Ogul. Anam diinondon hazirlagir... elo sonin fikrivii ¢gokirdi... ona zong go-
lon kimi cummusdu bizs hévinak ki, Arif, bilirson no olub? Sorusdum, na
olub? Dedi, inanmazsan, bas, xalan tapilib. Arvad geconi neca yatib, bir Al-
lah bilir... Els deyirdi gérason, xeyir ola onun bels qafil peyda olmagindan?..

Xala. Xeyir olar, insallah... sono demisom do... (fikirli) Allah 6zii kémo-
yimiz olsun.... elo Allahin adini ¢agira-¢cagira golmisom Bakiya. Tki giin av-
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tobusda kolmeyi-sohadot dilimdon diismoyib. Arif (yangili), Allahin oto-
yindon yapisib golmisom bura...

Ogul. Hm... Qarl daglar asaraq, ¢ox ellor dolasaraq... 9cob elomison,
golmison. Mama, Hiisniyys xanim, ay Hiisniyys xanim... he¢ gézlomoyino
doymadi ki. Gal, gonagi tohvil al da. Bas “bacim, bacim” deyirsan diinon-
don... Mama... Ma... maaaaa...

Golin i¢ari otagdan ¢ixir.

Xala, Ogul vo Golin.

Golin (isgiizar va tapkiyla). Arif, bir dayan da, hovsaloni bir az bas.
Sasin gotiiriib alomi. Oziinii usaq kimi aparma...

Ogul (askar taacciib va zarafatla). Aaa, salam-moleykim. Son niyo
burdasan?

Golin. Xala, xos galmisiniz.

Xala. Xos giiniin olsun, qizim (yaxinlasa-yaxinlasa). Son Arifin
yoldasisan da?

Ogul (guya zarafatlasir ). Diiz deyirson, yoldasimdi; birgs das dasiyiriq.

Xala (Goalini qucaqglayib épiir). Arif, no gesong qizdi bu, xanim-xatin...

Ogul. Xala, 20 yasinda oglu var e, na qiz?

Xala. 20 yasinda oglu olan qosong olmaz?

Ogul. Olar, amma qi1z olmaz.

Xala. Allah onu da saxlasin, oglunu da. Masallah, lap cavan goriiniir.
(Arifa) Son Forhaddan sonra ¢ox gec evlonmison bayom?

Ogul. Cox sonra.

Golin. Xala, oylosin, ayaqiisto durmayin. Ana bu doqiqs golir.

Xala. Qizim, he¢ narahat olma. Mon bacimin evindoyom (gazisib otagi
gozdoan kecirir, taftis eloyir sanki).

Ogul (Galina, yavasdan). Son iso getmoyocokson?

Golin (yavasdan). Zong vurub icazs aldim, bir azdan gedorom: dedim,
qalim hom xalan1 gériim, hom do anaya kdmok eloyim.

Ogul. Sona do bohans lazimdi ha... gorak bilason axi, kim no danisdu...

Golin. Nodi, 6zgosiyom? 9lbotto, gorok bilom. (Xalaya). Biz Sizi daha
erkon gozloyirdik.

Xala (mexaniki cavab verir). Bir az yubandim (yabang¢iligi sasindon
gotiirtir ). Arifo zohmot oldu.

Ogul (borkdon va darixqan). Mamaaa... Bu arvad harda itib-batdi?

Golin. Qisqirma, ay Arif... qonsular da deyar géron bunlarda ns olub?

Ogul (sasini yiiksaldir ). No olacaq: heg-zad. Ovvolco qonsular kisi sosi
esidocoklor, sonra da bilocoklor xala golib, vessalam. (bir az da bork,
hovsalasiz va guya ki zarafat eloyirmis kimi qigqurir). Mama, ay mama, gal,
yoxsa xalani geri qaytaracagam.

Golin (narahat). Yaxs1 da, Arif, agzimda s6z dedim axi. Ana as siiziir,
(biraz hékmran) as: qazani slindon atib bura qagmayacaq ki...

Pauza.

Xala (port). Bactm moni gérmok istomir. Adam yalniz sevmadiyi adami
belo garsilar.

Golin. Xala, Allaha and olsun, olinda as siiziir. Arifin sasi golonds qay-
nanam dinab dolu qazani basladi assiizons bosaltmaga. Dinab qaynayirdi,
otiirmok olmazdi. Indi do siiziilmiis diiyiinii ehmalca qazana yigib domo
qoyacaq. Belo bir-iki daqigoys golocak.

Xala. Q1zim, niys yorursan 6ziini, bilirom.
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Arif. Nahaq inciyirson, ay xala, na var, anamin dilinds var. S6z saxla-
maz, birbasa s6zii adamin tiziino deyar. Anam heg vaxt yalan danigsmayib.
Elo usaqglar1 da elodi. O sonin aglina goloni he¢ vado aglina gotirmoz.
Anamin bu diinyada isi bis-diis elomokdi ancaq.

Xala. Hiisniyyos he¢ xasiyyotindon gqalmir: hamini doydurmaq
hovasindan hala do ol ¢okmoayib; hamisa elo bilir ki, ham1 onun kimi acdir
(kinaya ilo giiliimsiinr ).

Goalin. (Arifs, sakitca). Bir tohorson? Haransa agriyir?

Ogul (fikirli). Yox. Aghm he¢ no kosmir: hor sey o godor qarisib
beynimds. Neco olacaq, bilmirom.

Xala. Niyo oziyyat ¢okib as bisirirdi ki... Ziyaratdon qayitmisam bayom?

Ana yan otaqdan ¢ixwr. Xala, Ogul, Galin va Ana.

Ana (¢ay dosmalina alini sila-sila). Boyom adam tokco ziyarotdon golon
li¢lin as bigirar?

Xala (zaraftyana). Oyiivi Allah tiksin, soharin gozii agilmamis no as?

Ana. Moan son deyilom ki, ac qarsilaryim, ac da yola salim. Xos golmison
(sevincak yiiyiiriib bacisint qucaqlayir: opiisiirlor), ay qiz... (allarini
kiirayino vuraraq) ay qiz... nés bu giine diismiisan?Vay, vay, vay... qupquru
taxtasan ki, ay gqadovi alim... noolub bels ariglamisan? Go6r havaxtdi soni
goérmiirom... (ayrilirlar). Yaman xoborsiz-otorsiz okilmisdiin, xabarsiz-
otarsiz do golirsan, Allah axirini xeyrs calasun...

Xala. Xos giiniin olsun (giinahkarcasina), bacim monim... Xos giiniin
olsun... (aglamsmr, burnunun ucunu iki barmagu ilo tutub sixir). Firlanib-
firlanib yeno sonos ponah gotirmisom.

Ana (heyrat vo toacciib icinda). Son bu soyuqda, bu saxtada neco
golmison, ay yaziq?

Ogul. Paltosu da vidirdam (he¢ kas soziina ahamiyyat vermir)...

Ana. Qarin i¢inds... Yollar buz baglayib... diinon elo qiz zong eloyoni
nigaran qalmisam... haralardasan, ay Ruxsara? Haralarda itib-batmisan?
Bos gedonds adam bir demoz... Demoaz ki, diyim bacima, axtarib-eliyor
moni? Yoni biz belo 6zgosiyik?

Xala (yorgun, amma qotiyyatlo bacisimin soziinii kasorak). Narahat
olma, bilib ns olasiydi ki, onsuz da gqaya u¢anda toz qopar.

Ana. Qopmagina qopar, diiz diyirson, ama yadinda saxla, qaya
uculanda camaatin istii-basi da bulasar, tozdan goz-gozii do gérmoz.

Xala. He¢ gormosin. Gordiik no oldu ki? Hiisniyys, soni no maraqlan-
dirirsa, hamisini diyicayam, har seyi bilocokson, qorxma.

Ana. Mon nos qorxuram? Son qorx.

Xala. Sabr elo, 0 godor s6z var danismaga ki...

Ogul (Galina, asabi). Hm... baslandi mon sona, son mana...

Golin (Arifa). Basdi, vallah, ayib olur.

Ogul (Galina). Bunlar tamam bagqa-basqa planetlordir: heg¢ vads bir-
birini basa diismok istomoyiblor, istomoyacaklor da.

Ana (azaciq kinaya ila). Yaxsidu, bizim tinvani unutmamaisan... har¢gond
mon da diinon telefonda basa salmisdim mons zong eloyon homoan (xiisusi
eyhamla) o qiz1...

Xala. Cotini Besmortobonin yanina ¢atmaqdi... ondan o yanasini gézyu-
mulu taparam. Ancaq sofers anlada bilmodim ki, hardan hayana burulsun.

Ana (act kinaya ila). Masallah, hafizon yaxs1 galib, husun yerindadir...
Basun da isdiyir... Har seyi xatirlayirsan... Bizim evi do unutmamisan
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demo... isiin diisondon-diisono yadina salirsan ki, harada yasiyiriq.
(Galina). Gedak, caylar gatirok.

Golin. Siz burda olun, moan 6ziim gotirrom da.

Ana. Yox, son bilmozson.

Ogul. Mama, qoy gotirsin do. 20 ildir evdarlq eloyir.

Ana. Son garigsma.

Xala. Ay Hiisniyys, he¢ doyismomisan, yens hamiya komandirlik eloyir-
son.

Ana (Goalino adali). Gal gorim a. Yoxsa Riixsaronin vakilliyi baslasa,
qurtarmiyecey.

Ana ilo Galin matbaxa kegirlor. Bu ara Ogulun cib telefonu zong calir.

Xala vo Ogul.

Ogul (telefonu acaraq). Ho, Zaur, salam, bizdodi: 5-10 doqiqgo olar,
nigaran galma. Siikr Allaha, salamat golib ¢ixib. Bir az var girmisik igori.
(kéniilsiiz va talasik damigir) Yaxsidilar, son necason? Ho, tok golib. Ozii
golib, taksido. Mon ¢ixib garsiladim ancaq, Sahmat klubunun gabaginda
(Oylasir). Ozii deyoni, ¢otin golib... Rusiyadan. Yox, avtobusda. Daqiq
he¢ na bilmirom: bels, ucundan-qulagindan. Oldu, oldu, ho, ha, golorson,
danisariq. Cox sag ol, deyorom. Onlar da sono salam deyir (telefonu
qapadib masamn iistiino atir vo sozii doyismoya ¢alisirnus kimi). Xala,
Zaurdu, soni sorusurdu: salam gondorir. Ozii do galor yaqin ki birazdan.

Xala. Qurban olaram ona, ns zohmat ¢akir.

Ogul. Onsuz da o hor giin golir anasina doymaoya.

Xala. Allah yariyanlardan elosin.

Ogul (Oz-6ziina damsirmis kimi, amma sézii xalaya atir). Agir
zomanadir, hami bir-birindon imtina eloyir: ogul anadan imtina eloyir, ana
da - oguldan.

Xala. Ho, xala qurban: amma he¢ kimi qinaya bilmozson. Hami bir
parga ¢6rayin avarasi olub.

Ogul. Xala, bas adamliga, vicdana, insafa no goldi? Bu seylor igiin
adamdan pul istomirlar ki?..

Xala. Hami son deyoni bacarmir, oglum. Bir do, kasiblig adami mucul
eloyir. Allah, he¢ kimi naslac qoymasin: hara ol atirsan, bos ¢ixir.
Olmokdon asan sey yoxdu, on ¢otini yasamaqdi, yasamaqgsa cohonnom
ozabidir. Adamlar ¢oxalib, hoyat bahalasib. He¢ kim do mon kaftar kimi
6lmok istomir. Sag qalmagq {i¢iin biri evini satir, biri 6zlinii satir, biri qizini
satir, biri torpagini satir, biri dovlatini satir, biri bdyroyini satir, biri
arvadini satir, biri do vicdanini. 9sas odur ki, satmaga nass olsun... Vay o
giindon ki, bunlarin biri do olmaya... Vay o giindon ki, satasan, alan
tapilmasin. Bax, onda olursan monim kimi: heg zibil qutusu da deyilsaon ki,
soni zibil atmaq {i¢iin saxlasinlar... Olim do golmir ki golmir (Fikirlosir,
pauza: hacandan-hacana) Indi hoyatdo bir tok siz yasayirsiz?

Pauza.

Ogul (bir qador susur, suali cavablamaq istomir, kinays va zarafat
garisig ). Gotirin bu ¢ay1 da. Gézlomokdon géziimiiziin kokii saraldi ki.

Xala. Oz adiva danis, xala qurban (Pauza). Bayaqdan fikir verirom,
xasiyyoatco yaman Hiisniyyoyo oxsayirsan ha...

Goalin piirrangi ¢aylar diiziilmiis mocmoayi ila girir icori. Boyrii ila do Ana
galir, bir konfet, bir do rahat-lukum qutusu alindo.

Xala, Ogul, Galin va Ana.
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Goalin (Arifs, stokanlari masaya diiza-diiza). Bu giin lap siltaqliq
eloyirson ha... 9rkdyilin usaq kimi aparirsan 6ziinii... Niyo beloson, bas
agmiram.

Ogul. indi bilorson. (gofil vo gozlonilmoz). Camaat, Mama! Qulaginiz
monds olsun; vacib bir xobor deyacoyam siza: xala bizds yasamaga golib.

Pauza. He¢ kim hec no damsmur.

Ana (qutulart masamn tistiino goyur vo baslayw avvalca birinin, sonra o
birisinin cigarasvu ehmalca, yavas-yavas agmaga, ancaq cigaramn sasi egi-
dilir, daha sonra alini stula dayayib bir miiddat susur va nohayat, ¢ox sakit
bir sakilds, icinin biitiin garginliyils, aramla sorusur). Neca yoni yagamaga?

Ogul. Yoni hor giin bizds qalmaga, bizdo gecolomoyo, bizimlo bir yatib
bir durmaga, amma halalik...

Pauza. Hanuwmn digqati anadadir.

Ana (¢arasiz). Halolik, yoni no gador...

Ogul (¢asqin va azaciq kinaya ils). Ya 5 ay, ya 6 ay, yada 7...

Xala (bilinmir zarafat eloyir, ciddi deyir, ya bacisin cirnadir). Balka do
homisalik...

Ana (Bu dafs sasirmug, sart, amma tomkinla). Ay qiz, son no danisirsan,
homisalik-zad noadi?

Ogul (sasini azaciq yiiksaldorak, zarafatyana). Mama... a... a... sonra...
sonra...

Galin (vaziyyati yumsaltmagq iiciin). Xala, kecin oylosin do. Ana, son do
bir otur.

Ana (Ogula miiraciatan, fikirli: lakin vaziyyatdon ¢ixmaq tigiin, aylosa-
aylasa). Taksinin pulunu son verdin?

Ogul (bir az hovsalasiz). Yox, xala dedi ki, 6zii svvalcadan yol pulunu
6doyib...

Ana. Aaa... (gizli bir hikkayls). Xalavun xasiyyati 6miir-billah bels olub
da.

Xala (aylasir, ¢ox sakit). Qizin qardasina demisdim: sohor o gotirdi
taksini qapiya. Mon do 9hmodlidon bura 10 manat pul verdim. Forhad
demisdi ki, 10 manat artiqlamasiynan basdi.

Ogul (ac¢ig ironiya ils). Forhad orada otura-otura buralarin haqq-
hesabini na yaxs1 bilir: agentlori var boyom?

Xala (tomkinini pozmadan). Arada zong vurur da dostlarina...

Ogul. Dostlarina zong vurur, amma bizo yooox? (kinaya ils)
Xalamoglum monim...

Golin. Coxdan kégmiisiiz Bakidan?

Xala. O godor ¢oxdan ki, Baki iigiin burnumun ucu géynayir.

Ana (Ogula, sanki xalani goymur nostaljiya dalsin). Qar yeno yagirdi?

Ogul (cib telefonu ila hordon masanm taqqilda-taqqildada). Y ox, biraz
atdi, dayandi... amma kii¢alor pis giindadi... lap siiso kimidi... masinlar
giiclo gedir yolu...

Ana (bacisina). Oralar yaqin burdan da betordi?

Xala (etinasiz). Qar elo hey yagir orada (sanki gézlori oniindadir o
moanzara), geca yagir, giindiiz yagir.

Ana (Goalina biraz ironik). Yaziq bezib do...

Ogul telefonla asta-asta masani doyacloyir.

Xala (elo bil ki heg esitmir). Yagir, yagir, dayanmadan yagir, mesayo
yagir (biraz daha emosional taassiifla), konds yagir, sohara yagir, hor yero
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yagir, avtobusa, dayanacaga, bazara yagir (elo bil ayilaraq oziino galir),
amma hami da 6z isindadi: heg¢ veclorino deyil bu qar. Orda he¢ kim
qardan damismir (Susur, sonra bacisina, amirana). Amma son bir do mona
yaziq dema. Kiisorom sondon.

Ana (hévsalasiz, ogluna baxa-baxa, xalamin “yaziq”hgint sanki
qabartmaq ii¢iin). Noa oldu ki, birdon-bira bu ¢ovgunda durub
Krasnodardan ¢aparaq Bakiya goldiin? He¢ iti do bu soyuqgda bayira
buraxmazlar.

Xala (moyus, bacisinin dediyini saya alnur ). Biryerdalik heg ciir olmur...
olmur... yasamaq olmur... bir evin i¢inds... holo o kaftar Anna
Matfeyevna... zohlomgetmis... qudacigim...

Ana (oglunun ona qas-goz eladiyini gorarok). I¢ ¢aymi (yumsalr),
soyuyur, istiyirsen varina do gotirim sona. (Golina) Qizim, dur get, orda
skafda ag gilas miirabbasi olmalidir.

Xala. Doaymo golino, mon varina-zad istomirom. (Goalin getmok istayir).
A qizim, otur asagi. He¢ no istomirom.

Golin tazadon aylagir.

Ogul (telefonu buraxwr, agzina konfet atir, ¢aydan qurtum ala-ala).
Mama, xala {i¢in yer ayirmisan?

Ana. Ho, Riixsars, bu divan sonindi... mon i¢ori evdo yatacagam... balig
da qoymusam bura soningiin ki, aradabir dirsaklonason. (sanki azacig
risxondla) Nayin da var, yi1g bu trimoya.

Xala. Cox sag ol, Allah balalarivu min budag elosin, sizo panah
gotirmisom (ayaga qalxir, bayaqdan alindon buraxmadig al cantasindan
daragimi, al yayhgum, otirini ¢ixarib trimonun goziino yigir: sonra tazadon
flakonu gétiiriib atirlonir vo onu da triimonun iistiino goyur).

Ogul. Bu sumkani1 heg¢ slindon qoymursan: birdon i¢gindo milyon dollar
pul olar ha. Xala da bu milyonlardan bizs paylayar, Allah korimdi...

Xala (sumkasinda esalona-esalona). Korimi tutdular, getdi. Korim korim
olseydi, monim Krasnodarda no 6limim vardi. Korim korim olseydi, o
Anna Matfeyevna (pauza gétiiriir, sonra hikkayla, dodaglarimin arasinda)...
zohlomgetmis... (pauza) qudacigim... mona doqiqe bir demozdi ki (alini
saxlayib, tiziinii bacisina tutaraq) Znayete Vi, Ruxsarigka, im ved trudno
svodit konts1 s kontsami.... 9bloh oglunun qizi, elo bil Farhadu bu
boyudiib... (koks otiirarok) Eh, no deyim (sumkasimi axtarmaqda davam
edir)...

Ogul. Bu Anna Matfeyevna, deyasan, soni lap bogaza yigibmus..

Xala. Yigibmis da s6zdii... O gqoca, man qoca... dograyib-tokiir, manso
cavab vermirom, hamisini galin képak-qiz1 esidir ax1. Galon kimi Forhadin
ovcuna yazacaq ki, bax, anon elo narazidir har seydon... evo dig-dig salir.

Ana (hévsalasiz). Riixsars, bax, monim x6royim hazirdu... aaa... Asi
stizmiigom, domdadii...

Xala (sumkasindan bir kisi portmanesi gétiiriib alinds saxlayir).
Hiisniyys, narahat olma. ®vvela, evdon golirom. Ikincisi, sohor qiz moni
yaxsica yedirdib-i¢irdib yola saldi.

Ana. Ay balam, bu qiz kimdi ki, bu gadar saniingiin ¢aligir, ha?

Xala (hiss olunur ki, nalorisa demoak istamir). Uglinciisii, mon gorok su
basina ¢ixam, ollorimi yuyam. Son boyom tanimirsan moni?

Ana (bir az sort). Mon yaxs1 taniyiram soni (bagsin torpadorak). Son elo
diplomatsaaan... Qorxma, man o qizin evlorino getmiyeceyom (incik). Bur-
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da gizlin na var ki demirson mons... Amma bizim telefonun némrasini ve-
rirson ona... Birdon biz buralardan ké¢miis oleydik, onda neyloyacokdiin?

Ogul (topkiylso). Ay mama... sakit ol... vaxt1 golor, lizbaiiz aylosib hor
seyi deyarsiiz bir-biriniza.

Golin. Ho do....

Xala (portmanedon pullar: ¢ixarir). Hiisniyys, burda bes yiiz dollar pul
var (pullar: sayir). 9gor Bakida qala bilmosom, gorok Tiirkiyoyo gedom.
Bunun doérd yiiz dollart yolpuludur. Bu yiiz dollar1 da monim bir
ayligdolanisigim tigiin sono verirom.

Ana (agressiv). 9h, gic-gic danisma. Mon sondon durub indi pul
aliceyom?

Xala (pulu bacisvuin ovcuna basmaga ¢alisir). Son monim canim, els elo
ki, mans do nus olsun da... Allah bilir, no vaxta godar burda qaliceyom.
Monim yemoyim var, icmoyim var... Son do monim kimi pensiyanerson
do...

Ana (allorini arxasimda carpazlayib. Qoatiyyatla). Agiz, yigisdir pulu.
Eyib deyil. Son bizi no bilirson? (Bir az hikkalonir). Yenos baslama kéhno
sakoriiva, bax, monim acigima golir a... belo pullu diigmiison magor?

Xala (séhbati dayisir, iiziinii cold Arifa tutaraq). Bos mon bu pullan
harada saxlayim?

Ana (lageydcasina). Harda saxliyirsan, saxla. Kimdi ona doyan? Ode,
goy, balisuvun altina...

Xala (pullart balisin altina qoyur, portmanedon bir xeyli rus rublu vo
qapiyi ¢ixardaraq). Oglum, Arif, bunlart moanim ii¢lin manata ¢evirtdir,
gotir. Xala qurban, soni incidirom e... Xxirda-xurusa mons burda pul lazim
olacaq.

Ogul (pullar: gétiiriir, arxaymliqla). Heg noyin fikrini ¢okmo, xala. No
lazzm olsa, mon burdayam, utanmadan de. Uroyin istiyoni sonin {igiin
alacagam.

Xala (bos portmaneni sumkaya atwr, sumkam divamn boyriina qoyur).
He¢ neynim demoyason, yaxsiliglarin garsina ¢ixsin... Mon bir hoyato
diigiim... sllorimi yuyum...

Ana. Ho, diis, hoyat basmaqlarin1 gétiir ordan. Hamam da elo hoyat-
dodir... ol-liziivi no godor istiyirsan yu... bilirom, sona bolodom... su
qususan, vasvasi su qusu...

Golin. Kémok eloyim, xala?

Xala (hoyat bagsmaglarini geyino-geyina). Y ox, sag ol.

Ana. Mugayat ol pillokondon, siiriigiib yixilarsan.

Xala. Uroayini buz kimi saxla. Elo bil diinon ¢ixmisam burdan... elo bil 6z
dogma hayatimdi monim...

Otagi tork edir. Pillokonlora dayan addimlarin sasi vo pauza. Ogul, Ana va
Goalin.

Ana (fikirli). Dogma hoyoati olana bir bax... Gériirson na diller var
bunda?

Ogul. Son ¢ox agartma. Gozloyak, gorak no olur.

Ana. Elo bunlarla golib? 9Qyin-basi elo budu?

Ogul. Yoqin. Mon do toacciiblondim. ©ynindoki do he¢ qisliq palto
deyil.

Ana. Indi goroeson no olub da... golsin, hamisini bir-bir sorusaceyom
ondan...
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Ogul. Moanasi nadi sorusmaginin? Oglu bivecdi, vassalam. O boyda yolu
bu yasda arvadi... 6zii da qis vaxti... 6zii do tok-tonha... gondorason Bakiya?
Heg kisilikdon deyil. Iki giinliik yoldu avtobusnan... Bas sonin vicdanin
harda qaldi (Susur. Sonra gafildon). Hals usaqligdan Forhad 6ziindonrazi
aclafin birisiydi. Zahlom gedirdi ondan...

Goalin. Arif, tolosmo gorar ¢ixartmaga.

Ana. Diiz diyir, xalovun da yaninda diyarson, acigina golor. Onu
Ruxsars elo boyiitmiisdii... atdigim bala, tutdugum bala. Els bilirdi daha
Forhad kimi ogul yoxdu bu diinyada... Bu da axir saroncami... (taassiif vo
moayuslugla). Pis seydi qocaligda onun-bunun gapisinda qalmagq... Oglum,
son do ibrot gotiir. Orhom-torhom... Ozii cavanhiqda guya ki ¢ox forri
tikoydi... anasini heg iki giin saxlamadi evinda...

Golin. Dogrudan, ana?

Ana. Ho, bas yalannan... Arvadi az galmisdi tualeto qoymasin... diyirdi
usaglarima xos olmur... iy golir-filan... Bu adam bir 6ziinii istoyib, bir da
balalarini... ayr1 he¢ kimi. O onlar ii¢lin yasayib ancaq... Yaziq Zilfi elo
bularm ucbatindan 6ldii... Indi siimiiylori siirme olub badboxtin...

Ogul. Mama, daha son do ¢ox zilo ¢ixma... Olan-olub, kegon-kegib:
ikinizin do yasi yetmisdon c¢oxdu... Acilama onu... Ciiriik¢iilik noaya
lazim?.. Ke¢misi do ¢ox qurtdalama.

Ana. Zilo ¢ixmiram e... adami yandirir... islori diisonda elo golib soni
tapirlar ki... els ki quyruglar tolo arasindan ¢ixdi, soni tanimazlar...

Ogul. indi golib da... govmayacaqgsan ki?..

Ana. Hara qovuram... mandas o siifet yoxdur... Son ¢ayini igoceyson?

Ogul. Yox (soyuq caydan bir qurtum da alb istokani nalbakiya qoyur).

Ana (Golina). Dur, qizim, dur bunlan yigisdir, onun da ¢ayina doymao,
balka golib i¢gmok istadi.

Goalin (Golin stokanlari macmoayiya yiga-yiga). Bolko onun c¢ayini
tazaloyib gotirim?

Ana. 9ssi, ¢cox band olma. Xotri istaso, 6zii diyacak.

Ogul (Goalina). Son do daha yubanma, ¢ix get. Sonra lazim olanda, icazo
ala bilmozson.

Golin. Ho, bir azdan gedirom.

Moacmoyini gotiiriib matboxa kegir. Ana va Ogul.

Ana. Son bir fikir verirson bunlarin siyasotine... Mona 0&zlori zong
elomirlor e... basqa bir adama monim telefon ndomroni verib zong
elotdirirlor... Qardasim yaxsi deyordi ki, Riixsaro anasinin qarninda
diplomatdigi 6yronib golib diinyaya.

Ogul. Son 6ziivii igoridon hazirlama... Daha no etmoli... Bilirson,
mama, onlarin bizdon xabaorlari var, biz onlar hagqinda he¢ ns bilmirik...
yadinda saxla bunu... gérorson, burda da miitlaq bir oyun var... o bura
elo-belo golmoyib... Mon bizimlo hoalalik galmaq maosolasina doa ¢ox
inanmiram.

Ana. Gorason bilir atovun 6lmeyini?

Ogul. Slbotto ki bilir. Bilmosoydi sorusardi.

Ana. Agill soz diyirsen. Igori gironi bir dofo xobor almayib ki, bas
Agamehdi hani? Fikir verirson, “Allah rohmot elosin” do demir a.

Ogul. Xala bura golmayib, planl sokildo géndorilib.

Ana. Bolko ds hals 6zii qurub bu plani. Forhad bohanadi... Bura dlmeyo
golib doa... Usaqlarin1 nds aziyyeto salsun? Arif, Zaur aparib basdirarlar
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da... Gérmiirson, istiyir homisalik qgalsin... mon ona baxanam? Oziim 6z
ylikiimi giiclo ¢okirom.

Ogul. Tolosmo, mama, gorok no olur... Indi mon dayim oglanlari ilo do
danigsaram. Baxaq, onlar no deyir... Varli adamlardir, bolko kémokdon-
zaddan elodilor.

Ana. Son olara heg¢ zong eloma. Lazim déiir. S6ziin yers diisor. No diyi-
ceylor? No eliyeceylor? Heg no. Xalon bir tiz qoydu ki... He¢ gardasinin dof-
nino golmomisdi. Ozii do hansi qardasinin?! Heg usaqlarini da qoymamisds
golmaoya...

Ogul. Forhad o vaxt balaca usaqdi boyaom? Yekoa kisiydi. 9l-qolunu
zorla baglamamisdilar ki. Durub 6zii goloydi. Bilmirdi dayim illor uzunu
zanbil-zonbil ora azugo dasiyib, onun-bunun cibino na goadar pul basib?
(Pauza: séhbati qofil doayisir) Mama, onlar evlorini satib getdilor, ya kirays
verdilor?

Ana. Yoqin ki satiblar. Yoxsa pullar1 hardeydi? Satiblar ki, kogiib
gediblor da... Axmaqliq xalondadi, axi... Bu diinyada heg¢ kaso etibar
yoxdu; no ogula, no qiza.

Ogul. Yoni mono do (ginusir)?

Ana. Lap elo sona da. Noolub, géydon zonbillo diismiisan? Forhad iigiin
o daha nolor elomadi: ogluna géra ne¢o dofs evlorini doyigdirdiler. Ovvalca
Bakidan Sumgqayita koégdii ki, Forhada masin alaq, oziyyat ¢okmaosin.
Sonra Sumgqayitdan tozodon Bakiya kogdi ki, Forhadin Universitetino
yaxin olaq, usaga oziyyot diismasiin. Axirt na oldu: getdilor Kubinkada
girdilor daxmaya.

Ogul. Forhad adam niys olurdu ki? Hoalo ovvaldon yekoxananin birisiydi
do.

Ana. Riixsarodo idi giinah, Riixsarads. Onun mayasini Riixsara...
(agzint doldurur desin, amma demir) korladi. Biz boyoam 6vlad istomomisik?
No godor demok olar ki, monim oglumun boyuna bax... goluna-qiivvatina
bax... yaragigina bax... Usaga elo deyarson, qudurar da... Sonra soni sayar
bayom? O de, bdyiidi, no atani, na anani vecino aldi.

Ogul. Mama, kdhno séhbatlori xirdalama, basdi.

Ana. Olmur, Riixsaroni goériirom, keg¢mis golir dayanir géziimiin
gabaginda. Usaq da boyliye-boyiiys elo bildi ki, daha bundan birdonadir,
yer yarilib yerdon ¢ixib. Yedi, i¢di, gozdi, dagitdi, axirda da, képeyoglu,
getdi bir rus qizinin qulagindan yapisib gotirdi...

Ogul. (qwmusir). Amma insafon, gosong qizdi: mon onu uzaqgdan
goérmiisdiim: heykal kimi gamotdi idi.

Ana. ©h, qadam iiroyina. Forhad axmaqdi, axmaq! Bir azorbaycanh
tapa bilmirdi? Indi do gedib Urusyetin bir kiinciinds qalib. Heg kimi do yox
ki, sabah basi agriyanda yaninda olsun.

Ogul. Son dos ki... Guya bizimkilor na elomisdi?

Ana. Yens baxma. Azorbaycanhlarin hamisinin iiroyindo bir 9li rohmi
var.

Ogul. Deyirson do. Qanunsuzlugu rohmlo kompensasiya eloyondo
kasiblarin vo fagirlarin say: artir.

Ana. Neco dedin?

Ogul (tabassiimla: tokrar eloyir, amma biraz aramla). Qanunsuzlugu
rohmlo kompensasiya eloyands kasiblarin vo fagirlarin say: artir.

Ana. Rohmsiz ganundan rohmli ogru yaxsidu.
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Ogul. Mon oksini diisiinirom. Elo biri Lals, nésiin o yiys durmayib
xalaya? Niya Forhad bu soyuq qis giiniinds xalan1 yollayib Bakiya? Bos
rohmlori harda qalib? Yaxsi, Lalo Tiirkiyado no is gorir ki, camaatdan bu
sayaq gizlodir?

Ana. Heg bilirom ki... O zaman xalon danisirdi ki, klinikada isdiyir. Elo
danisirdi da... gorok kolbotinlo ondan s6z qoparasan. Birini deyirdi,
dogquzunu 6rt-basdir eloyib adam ¢asdirirdi.

Ogul. Usagi var da onun?

Ana. Ho, dosto oglan olmalidu indi. Ori Iran azorbaycanlisi idi. Yaxsi da
gazanci vardi, Riixsaronin s6ziina goéra... Sonra apardi Laloni 6ziiyls ora.
Riixsara diyeni, baldizlar1 bayonmomisdilor Laloni. Daha aralarinda sonra
ns olub, no olmayib, bilmiraom, amma bosandilar...

Ogul. Onun Tirkiyads voziyyati necodi?

Ana. Bilmiram, a, xalon golor 6ziindon sorusarsan da, man noyom sanin
iigiin. Deyason Istanbulda isdiyir, ya isdomir: doqiq heg¢ na bilmirom. Xalon
deyirdi ki, bir tiirks ora gedib.

Ogul. Gorok bilok. Mon elo fikirlasirom ki, bu arvadin getmoyo yeri
yoxdur. Bodabadds saninls galacagq...

Xala (qgafil hoyatdon ¢agirir ). Oglum, ay oglum, Arif, bir bura zohmaotini
¢ak.

Ana (narazi, basini bulayir). Basdandi da, bundan sonra isimiz var...

Ogul (koniilsiiz). Gedim, gériim no istoyir.

Otagdan ¢ixir. Isiq soniir va yamir. Ogul yenidon qayidirkon Ana, Ogul va
Galin.

Golin (bazonmis). Mon gedirom (Arifa). O nimg¢adaki xorok sonindi,
quzdirib giinorta yeyarson. Evds stolun iistiine goymusam.

Arif. Nigaran galma. Bolko mamagilds oturub as yedim. Onsuz da bizo
gonsu pay1 miitlaq veracak.

Golin. Bax da, kefin neco isteso. Mon daha yubanmayim. Xalayla
hoyatds sagollasaram.

Ogul. Qayidanda c¢oérok alarsan. Mon bu giin daha kiigoyo ¢ixan
deyilom.

Golin. 9gor yadimdan c¢ixmasa (zaraftyana, giiliimsiiniir). Xaladan
mugayat olun.

Gedir. Ana va Ogul.

Ana. (Golinin arxasinca). Son 6z dordiivi ¢cek (sonra Arifa). Ha, no olub,
ganin garadir deyasan, bayaqdan diqggsatim soandadi?

Ogul. Yox, ay ana, fikiroagirom, soni fikirlagirom.

Ana. Moni ndsiin?

Ogul (aylasir). Bilirson, bacun bura nds golib?

Ana. Nosiin golib?

Ogul. Homisalik galmaga, bizim hoayatds ev kirayslomaya.

Ana. Bos-bos danisma, mon kirayanisin saxlamiram. Bu bes-alt1 ayi
galsin, sonra da hara istoyir ¢ixib getsin.

Ogul (zarafat adast ilo). Annociyim, son unudursan ki, o, Bakidan
gedondoa bizim asagi evlords holo do sokili qizlar yasayirdilar. Xala, bax,
oranin iyina galib.

Ana. Onun basgi xarab olub? Bas son gostordin ona orani? Goérdi ki ora
su golir, orda yasamaq miimkiin deyil?

Ogul. Ho, gordii.
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Ana (hévsalasiz). Bas no dedi?

Ogul (gquru). Heg no. Basini buladi, burnunu sixib aglamsindi.

Ana (sustalnus). Badboxtin qizi... Gor, noys mohtac qalib. Yazigim da
golir ona.

Ogul. Darixdirma 6ziinii, indi bir sey fikirlogorik. Lap uzagi qoy yasasin
soninls da.

Ana (¢ilgincasina). S6z danisdin da? Hara monimlo? Aton rohmotlikdon
sonra daha iiziilmiigom. Hovsalom ¢atmir daha. Ay oglum, moan qocaya
baxa bilmarom! Ozii do xalon kimisina...

Ogul. Mama, son ¢ox sisirdirson: xalanin oli-ayagi yerindadir, son ona
niys baxirsan, 0zii baxar da 6ziina.

Ana. Nagt kimi danigirsan... xalovu tanmmirsan? Onunla bir evda
yasamaq olar?.. Adam g¢orliyor...

Ogul. Birtohor yola verarson da... ¢6lo atmiyeceyik ki...

Ana (bir az da sort). Elo dediyini deyirson... Birdon sabah mon diisiib
6ldiim... Neyloyacokson? Kimin iistiinoe gedocokson? Kim baxacaq ona: son
golib baxacagsan, yoxsa arvadun?.. Ya da onun 6zi diisiib 6ldi... Kim
cavab veracok?.. Qeydiyyati yox, yeri bilinmir, yurdu bilinmir... He¢ onu
aparib basdira da bilmeyeceksen... Poliso na deyacokson? Yapisdilar
yaxondan ki, san 6ldiirmiison, kimo na siibut eloyacokson? Tutub sondon
bir iki min almiyinca, buraxmiyeceylar.

Ogul. Mama, yavas danis, esidor, yaxst olmaz...

Ana. Esitsin do... sdziin dogrusunu demirom bayom? Moands hal na gozir
onun dardini ¢gokmaya... Vaxtinda fikirlogoydi, 6ziins bir giin aghyeydi...

Ogul. Son 6ziin bilirson ki, onlar neca kasiblignan yasayiblar...

Ana. Boyom biz dovlstli olmusuq?

Ogul. Onlara nisboton, ho.

Xala yavasca i¢ari girib kiincda dayanir, sohbata qulaq asir.

Ana, Ogul va Xala.

Ana. Sohvin var: (azaciq cosqu ila) sonin xalon harinliqla yasayib... ona
gbro bizdon pis yasayib... Xalon he¢ vodo ayagini yorganina gora
uzatmayib. Adam gorok homiso 6ziindon asagiya baxsin, yuxariya yox.

Ogul. Onda he¢ yasama da, Giinosi gormoadon 6locokson.

Ana. Son do yaman agilli diismiison a. Foalsofoni saxla 6ziinnon
arvadungun. Bilirson, xalonda no godor qiirur var? No gadoar hikks var?
Adam no goador 6ziinii bayonoar? Yeznom yaziq, elo fagir bir kisiydi ki...

Ogul (tabassiimla). Son “yaziq” séziinii bir balaca az islat... gordiin ki,
bacivun xosuna golmir.

Ana. G6zim aydin ki, xosuna golmir: sonina toxunur, ha? Riixsaronin
forsu onu gotirib bugiine saldi. Son bilirson ki, onlarin evinds yeyilon qara
ikra, sokoladli yag, gonfet handa bir nazirin evinds yeyilmayib. Ciirbaciir
bahali konservlor alird1 Ziilfi onda... bahali, tapilmayan importni soklar...
Manqo soklar1 (géstorir) belo domir bankalarda dasinardi eva... Moan
sovet vaxtindan danigsiram e... No var, no var, Forhadin gézii he¢ nado
galmasin. Forhad yemoyin yaxsisini yesin, geyimin yaxsisinl geyinsin,
odekolonun yaxsisini vursun, qizlarin yaxsisini...

Ogul. Maaaaa.....

Ana. Ho, no var, no mama? Diz demirom? Riixsaro anasini,
gohumlarini, orini, hoyatini satdi usaqlarina. Axir1 no oldu? Bu da
Forhadin ona ¢oxsagolu. Qovdu arvadi Urusyetdon Bakiya qisin-
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¢ovgunun bir giiniinda, daha xobar almadi ki, hara gedirson bu soyuqda,
bu vidirdan1 (hirsls paltarin alinds tutub silkalayir) pal-paltarin igindo.

Xala (iraliloyorak vo tomkinlo). Yox, yox, ay balam, elo danismayin,
glinah iglodirsiiz... Usagin burda togsiri nadi ki... Ana {i¢iin no elomok
miimkiindiiso, onu da elodi. Forhad govmadi moni, yola saldi, agilli-basl,
adam kimi. Mani apardi bazara, ucuz bazar var orda, bu ayaqqabilar1 da
ordan aldi, o sorfi do... toza deyillor, amma heg¢ kéhno do deyillor... Anna
Matfeyevna.... qudacigim... gbziigixmis... baxdi, baxdi mono, iiziini ¢evirdi
Forhadima, giilimsayib dedi: “Forhadik, xo¢es zamuj vidat svoyu mat?”
Danigdigina bax, donquzun qizinin... gor, basindan boyiik... no goloat
eloyir.

Ana. Yoleydiin sa¢cdarini da.

Xala. Qalmisdi ki, yoleydim do. Istodim bir agzimi doldurub sdyiim var-
yoxunu, amma cavab vermadim, {iziina do tiipirmadim. Dedim, onsuz da
gedirom do... Forhad, heyvanim, sabah da bularnan qalicey... Moan bir da
Anna Matfeyevnanin - tiziinii o0 miirdosir yumusun - sifatini gérmiyiceyom.
Hiisniyyo, son do imansiz danisma. Forhad pis 6vlad olmadi mona. Adamin
baginin istiindo Allah var, oglum yaxsi baxib anasina... hor giin igsdon
golonda birinci manim kefimi sorusurdu, eva no alib gatirirdise, birinci
mono dadizdirirdl. Indi daha neylomoli? Kasibligin iizii qara olsun halo.
Bakiya golonds do Forhad gotirib moni mindirdi avtobusa... bir ne¢a dono
do bulka alib verdi mona... cibimo bu 500 dollar1 basdi... Yoxsa, monds pul
na gozirdi... Usaq elo doluxsunmusdu ki...

Ana (yetorinca sart). Onda nés durub golmison bura?

Ogul (ehmalca). Mamaaaa.

Ana. Son garigma. Moan bilim goriim ki, bu no masaladi da.

Xala (tomkinlo, amma inamli). Mona orda qalmaq olmazdi: tutardilar,
ya da deportasiya eloyardilor. Vizamin vaxti qurtarmisdi. Forhad no qador
ollasdi, moni ora yazdira bilmadi.

Ana. Son dos birbasa togrif buyurdun bura?

Xala. Bos neylomoliydim?

Ana. Birdon mon 6lmiis oleydim, birdon buralardan kégeydik...

Ogul (anasmin séziini yarimgiq kasorak). Xala, niyo Tiirkiyoyo
getmodin, Lalonin yanina?

Xala. Basuva doniim, bir dono ¢ay i¢im (masamn arxasina aylasir),
susamisam.

Ana. Arif, mon durmayim ayaga, son get xalavun ¢ayini tozoalo gotir.

Xala. Ho, xala qurban, bir sovab is gor.

Arif istokani gétiiriib matbaxa kecir. Ana va Xala.

Ana. Dogrudan, son niyo Forhadla getdin ki? Ozii do Krasnodara...
Gedoydin Istanbula da...

Xala. Saobrini bas, hamisin1 deyacoyom. Qoy Arif do golsin. Hiisniyya,
bir insan1 ki falok qovdu, o adam heg¢ yerds 6ziins siginacaq tapa bilmoz.
Son tapacagsan, o qovacaq, son tapacagsan, o yend qovacaq, ta oliib gora
gedono kimi. Mon faloyin qovdugu adamam: bu yasimda diismiisom gapi-
gapt...

Ana. Yadunda saxla, Riixsars, falok yelbeyinlori qovur. Ciinki yelbeyin-
lorin yelkanlori olur.

Xala. Allah he¢ kosin basina gotirmosin. Folok qovanda adam
yelbeyin olur, har yoldan &6tondon yelkonlorini agib kémok istoayir ki,
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moni qoru, arxamca gag¢an var. Vay o giindon ki he¢ kas sonin dordina
inanmaya.

Ana. He¢ dordsiz adam yoxdu bu diinyada. Indi ataq hor seyi foloyin
boynuna? O da yazigin birisidi. Elo man géziimii agan1 hami deyir ki, folok
qagir... Kimin daliyca qagir he¢ 6zl do bilmir.

Xala. O qag¢ib soni, moni, onu, bunu qagirdir. Qagirdir ki, gacgib 6liimds
gizlonason vo qagmaga daha yer galmasun.

Ana. Indi son bura 6liimdon gizlonmoya golmison, ya folokdon?

Arif ¢ay istokani ilo matbaxdon qayidir. Ana, Xala vo Ogul.

Arif (stokam Xalamin garsisina qoyur). Xala, i¢, qaynar deyil, amma
istidi.

Xala (¢ayr gotiiriib hovsiin-hévsiin yariyacan igir, istokani nalbakiyo
goyur). Yanirdim a, Allah émriinii uzun eloasin.

Arif (0z yerina aylasir va telefonunu yenidon oynatmaga baslayir). Ho,
harada qalmisdiq? (qutudan bir sokolad géotiiriib agzina atir).

Pauza.

Xala. Mon elo oavvolco Istanbula getmisdim, Lalonin yanina.

Ana (hiss olunur ki gorgindir). Soni basa diismok ¢otindir. Gah belo
deyirson, gah bela. Son evi Forhada goro satirsan, amma Lalonin yanina
Istanbula qagirsan?

Xala (kinaya ilo). Bos Anna Matfeyevna ilo, o kaftar qudacigimla, bir
otagda yasamaga razilaseydim sonca?

Ogul. Onda, xala, niyo Rusiyaya qayidirdin ki?

Ana. Cay1 yavan igmo, gotiir (konfet qutusunu onun qabagna italayorak)
6z malun kimi ye.

Xala. Ay qiz, utanmiram ki (ancaq konfeto toxunmur, gond gétiiriir ). Siz
ana-bala ela bil mohkomo qurmusuz moanimgiin.

Ana. Aciguva golmoasin, ay Riixsara, bas nodon danisaq? 9vvalco, bir
gorak, hardan golib, hara gedirson do?

Xala. Guya bilmirson biitiin insanlar hara gedir.

Ana. Moni biitiin insanlar maraqlandirmair.

Xala (yeno bir qurtum c¢ay igir). Tirkiyado do yena o viza mosalosi
¢ixmisdl ortaya. Orda ciddi baxirlar buna, Urusyetdon daha ciddi. Ha
deginon gardasimsan, ho deginon bir millotik, ke¢mir. Ne¢o dofs golib-
getdilor, axir1 Lalo aparib corimoesini 6dadi. O heyvanim da boyom na
qazanir Istanbulda?

Ana. Son do getdin Urusyetoa... ha?

Xala. (reaksiya vermir). Daha moni tutmayacaqdilar ki? 9lacim no idi,
yoxsa elo bilirson, ¢ox xosum golirdi Anna Matfeyevnanin o miirdosir
yumus iiziindon?

Ana. Ho, belo danis da: demali, isin yasdi. Ads, na deyirlor o kiigado
yatanlara?

Ogul (qisa vo koniilsiiz, ¢cayini ica-i¢a). Bomj.

Ana. Ha, bomj. Son do bundan sonra elo bomj kimi bir seyson, ay
Riixsara.

Xala. Bomj niyo oluram? Allah &6vladlarimi saxlasin. Viza mosaloasi
ortaya c¢ixmasaydi, mon yoaqin ki oOlonacon Forhadin yanindan
ayrilmayacaqdim.

Ana (azaciq kinaya ilo). Onda Forhadin boxti gotirib ki... Cani qurtarib
sondon (kinaya ila giiliimsiiniir ).
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Ogul moaattal-maattal anasina baxiwr. Sohno garanhqlasir.

Bir ne¢o ay sonra.

Uzaqgdan giiclo sezilacok azan sasi esidilir. Sohno aramla harlonir. Xala
hayatds dayamb aya baxa-baxa nasa deyir, sanki yalvarwr Allahina, Ana isa
0z otaginda yatib. Haradansa ela bil Marcan Dadonin “Istanbul” bastasinin
sadalar: esidiliv, xtisusila bu bastada saslonan doniz [apalorinin.

Sohna firlandigca bacilarin radiodialoqu saslonir musiqisi altinda.

Riixsars (6z-6ziina). Ay Allah, son 6ziin kémayimiz ol. Manim o ikico
balami1 qoru, ya rabbim! Olar1 sons tapsiriram, ey gozo gériinmayan xaliq,
olar1 tok qoyma 6zgo yerlorda! Ilahi, moni do pesiman elomo he¢ kosin
yaninda. Son 6zin elo elo ki, monim bu isim diizolsin, ¢ixim gedim
Istanbula qizzmin yanina. Daha Bakidan basqa moni Bakida saxlayan heg
na yoxdu. Allah, monim bacim usaqlarina da elo bir dovlat yetir ki, bu
diinyada neynim demssinlor. Qoy, ruzi baslarindan tokiilsiin. O giiliizli
golini do muradina ¢atdir, ya robbim, geco-giindiiz qullugumda dayanib.
Xosbaxt elo, parvordigara!ilahi, moni burda 6ldiirmo: camaata oziyyatim
doymaosin, sOyiis yiyasi olmayim, he¢ kosin yaninda xocalot ¢okmoyim.
Tlahi, a¢ bu miisgkiillari! No giinahin sahibiyom ki, mani bu gador incidirson,
ya robbim! Allahim, esit monim dualarimi, esit vo gobul elo! Mon
kasibligimdan utanib hamidan gizlonmisom, giirurumdan yox. Basdi moni
xar elodin camaatin arasinda. Uziim yoxdu kiminsa garsisina ¢ixim, ilahi!
(eyni pozada dayanib dua etmokds davam edir: bacist ilo radiodialog
boyunca bu poza doyigsmoyacak.) Kas moni bir goyorgine doéndoraydin,
ilahi, ugub gedeydim bu diinya dordindon uzaqlara, uzaqlara... Bir evin
¢ardaginda 6ziimo yer tapaydiim, yasiyaydim... vo yuxaridan baxaydim
insanlara...

Hiisniyya. Riixsaros, ay Riixsars, Urusyet yaxsidu, Tirkiya?

Riixsara. Son heg birinds olmamisan?

Hiisniyya. Yox.

Riixsara. Hayif. Mon sona na Urusyet deyacoyam, no Tiirkiya. Man sono
Istanbul deyocoyom. Istanbulda olanda mon elo bilirom Igori Sohordoyom.
Amma burada yiiz dono Igori Sohor boyiir-boyiire diiziiliib. Istanbul o
godor dogmadi monoa. Istanbulun kiigolorilo gedondo elo bilirom nagil
icindo gozirom. Heg 6ziimii 6zgoasi bilmirom orda. Istanbulun moscidlori, ay
Hiisniyys, bir alomdi. Son gérason, camaat neca etiqad edir. “Etigad edir”
deyirom sons e. I¢gdon, igoridon, daha yalannan yox, bizim o mollafasonlar
kimi yox. Son goreson neco sévgnon danisirlar Allahdan, Quranda
yazilanlardan. San gérason, neco sévqla Allahla danisirlar. Mon Istanbulda
olanda tez-tez gedirdim bir mascida, bir do Moarmora donizinin sahilina.
Novomi do aparirdim 6ziimls. Daniz adama bir rahatliq gotirir, elo bil ki
sonin dordlerini lopalor ogurrayib deonizs gétiiriir. Boyiik moxmor donizdi
Mormors donizi, gdom-gdy duru sulari var, cox mehriban pigiltisi var, ancaq
Xozarin yerini he¢ na vermir.

Hiisniyys. He¢ harani bu diinyada gora bilmadim.

Riixsara. Adamin 6z evindan yaxs1 yer yoxdur bu diinyada. Hara gedir-
son, get, amma qayitmaga evin olsun. Yoxsa Istanbul da sons ev ola bilmir.

Sohna tam isiglanir. Bu dafa goriintiido Ogulun evidir: yani haman hayatin
basqa monczili. Saliqali va yetorinca kasib bir otagdwr, amma daha isiqghdir,
daha wiiasir vo koniilacandir. Hoayato baxan poncoralor sohnonin arxa
divarindadir. Ogul vo Galin séhbat edirlar.
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Ogul televizora baxr, alinda pult, Galinsa paltar iitiiloyir.

Goalin (tam adi va sakit bir torzdoa, isini gora-géra). Dinon xalan elo
tosokkiir eloyirdi ki mona...

Ogul. Hoqiqgoton, soni yaman torifloyir (televizordan goziinii
ayirmadan). Anamgilo kegon kimi dil-dil &tiir. Elo hey sonnon danisir
moana. Sona o gadoar dua elayir. Deyir ki, molokdi sanin arvadin.

Goalin. Son bir gérasan isdon goalondos xalan necs ¢ixib garsilayir moni... Az
galir sumkani alimdon alsin har dofs. Amma o giin anan aciqglandi ona, ya-
rizarafat, yar1 dogru: 6zii doa giilo-giils. Dedi ki, basdi, golini xarab éyratma...
sonra qudurar. Monim kimi golins ha... Mon sonin atana iki il iyno-derman
elomisom, sohar tezdon isti yerimdan ¢ixib gedib onun iynasini vurmusam.

Ogul (geyri-ciddi, son va zarafatyana). Belina ¢épdon dirak. Qadir agaci
okorik sonin ti¢ln.

Golin (incik va kobud). Ok ozizlorin tgiin. Fikir vermigsom, biri moni
torifloyondo sonin ananin ovqati neca korlanir. Mon hamiya xos oldum,
birco ona yox...

Ogul. Monim anam sentimental qadin deyil, sondon forqli, romantika
ilo do aras1 yoxdu. Sonin kimi seir do yazmur (giiliimsiiniir ).

Golin. Basdi ds... Yeno baslayirsan?

Ogul (ciddi). Anama doymo, demisom sono ki. Isin-giiciin qurtarib?
Monim anam qizil arvaddu.

Golin (istehza ils). Cox gérmiigom.

Ogul (biraz qiciqli). Olbotto, cox géormiison... Yadindan ¢ixib deyoson,
monim anam son hamils olanda bir qucaq paltar1 yuyub-iitiiloyib gotirirdi
biza... Ozii do anam oldo yuyurdu o paltarlari... Az olub, son isdon
gayitmisan, evdo yemoya bir sey olmayib, anam da isti-isti, buglana-
buglana 6z qazanindan xorak ¢akib gotirib biza?

Golin. Mon boyom az elomisom anan ii¢iin?.. O giin Xala deyir ki, kas
monim golinim bu ciir olaydi. Anan gayidib na deso yaxsidi? (Susur.
Oguldan sas ¢ixnur. ) Ha, soni maraqlandirmir?

Ogul (dilxor). Maraqlandirib no olacaq ki? O sani s6yso do, son gorok
dinmoyason...

Golin. Ogor belos oldu, onda he¢ demirom.

Ogul. Yorma da moni. Qasinmayan yerdon niys gan g¢ixarirsan...

Golin (kinayali tabassiimla). Moan, ya anan?

Ogul (hévsalasiz, sart va asobi). Yaxsi, de gériim, anam sona na deyib
ax1? (Pauza) Aygil, son Allah, hévsolom daralir. G6zloyirom.

Golin (ditiilomoyi dayandrir). Xalaya deyir ki, son buna ¢ox bond olma,
buynuzlar1 igoridodi. Mon bayam onu bir-iki dofs buynuzdayib-zad
elomisom?

Ogul (ginugsir). Gorak sonin oglun evlonandas son galine na deyacakson...

Galin. Qoy hals bir oxuyub qayitsin.

Otaq qapist doyiiliir.

Ogul. Axsam vaxt1 géroson kim ola.

Golin. Kim olacaq ki? Yoqin mamadi. Ciinki mon kiigo gapisini
baglamisdim.

Ogul (qisqirir). Mama, gol igari, qap1 agiqdir.

Ana icari daxil olur, arxasiyca da Xala.

Ana. Axsamuvuz xeyir (Ogul anasina toraf gedib onu épiir ). Bax, mon
golmirdim ha. Xalon dedi gedok.
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Ogul. Mama, yaxsi da. Yeno basladun. Bilirson ki, son bizim evo
kegonda, biz no qador sevinirik.

Ana. Son 6z adundan danis. Goalin basqa ciir fikirlosir.

Goalin susur.

Xala. Ay Hiisniyya, basdi da, top-lals elomo insant...

Golin (utancaq). Mon hor zaman onun hadafindoyom.

Ana (giiltimsayorak ). Riixsara, fikir verirson, dordi acildi.

Xala. Yalan demir ki, cavanligda heg bels deyildin...

Golin. Xala, ancaq 6z hokmiinii vo torsliyini yeridir.

Xala. Ariflo Zaur ¢ox ¢okirlor do nazini, ona gora...

Ana. 9Ollos dost qazan, diismoan ocaq basinda...

Ogul (zarafatla). Hegemon adamlar sinadaftor olurlar. Anam hegemon
deyil, liderdir. Anami toklomoyin ha. Goriirom, yaman bir olmusuz. Allah,
axirini xeyir elosin.

Golin. Son do aravuranlhiq elomoa. (gaynanasina baxa-baxa). Xala, cay
gotirim siza?

Ana. Uzagdan golmirik ki, qizzim? Son paltarivu iitiilo. Son is adamisan:
bizimlo moaggul olma.

Ogul (orkyana). Mama, oylosin da. Ayaq tisto niyo dayanmisiniz?

Hor ikisi divanda aylasir.

Golin (paltariar yigisdira-yigisdira). Daha qurtardim. No paltar vardi,
boayom? Arifin bir-iki kéynoyiydi, vossalam.

Ana. Arvaddar igiin itiidon agir is yoxdu. Moan hor dofs ii¢ kisinin
koyayini yuyub iitiliyordim.

Golin (siifro salir ). Bir istokan ¢aydi da. No olacaq ki... (Arifa) Arif, son
¢aydani istiys qoy.

Ana (azacig asabilosarok). Qizim, sakit ol, diyirson, durum gedim?
Istosom, utanmiram ki. Igmosoydim, deyordim, ho. Bekar adamlariq,
sohordon axsamacan isimizin-giiciimiiziin adi yoxdu... ¢ay igirik ela.

Xala. Hoalo heg yay golmaoyib: gor, sonrasi na olacaq.

Golin (¢antasim axtarrr). No yaxst kegdiniz bizo. Mon xalaya onun
pensiya kartini1 vermoliydim. (kart: gétiiriir. ) Bu giin Beynolxalq Bankdan
xalanin pensiya kartini geri aldim (kart: Xalaya uzadir). Bu kart1 Siz 5 il
doyismadoan islado bilarsiz.

Xala. Indi mon bu kartla Tiirkiyads pulumu ala bilorom?

Goalin. Heg bir problemi olmayacag.

Ana. Daha sono 6liim yoxdu, Riixsara.

Riixsara (giiliimsiintir ). Qizim, soni gériim bu diinyada heg¢ “neynim?”
demoyason. Oglun sag-salamat gayidib golsin vo giin o giin olsun ki,
navanin alindan tutub gozmoyas aparasan. Allah, sanin o birco balani min
budag elasin, iiroyin homiso sad olsun.

Ana. Ay Riixsara, basdi do. Giinds na godoar olar? Dilin-agzun qurudu
ki? Oziino tozo sakor tapmusan, deyason. Bu, Tiirkiyads yasayani belo olub
e... Gor no tez dyradiblor ona dua elomoyi... Sohor agilir, moni goriir,
basdiyir, Arifi goriir, Zauri goriir, di-di-di-d1 deyir, deyir, yorulmur. Sanda
can galmadi ki?

Xala. ©limdon goloni budu: basqa is bacarmiram Kki...

Ogulun telefonuna zang galir.

Ogul (telefonu acgir). Hoa, salam, Zaur. Xeyir ola bu axsam vaxti1?
Qapidasan? (Hamu bir-birino baxir) Ag¢iq deyil? Ho, Aygil isdon
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gayidanda yaqin baglayib. Yox, esitmomisik. G6zlo, bu doqige diisiirom
hoyata (telefonu qapadr). Min dofo demisom (basmagqlarini geyino-geyino,
asabi) ki, axsam saat onacan hayat qapisini coftalomoyin: golib-gedan olur.
S6z (geda-geds deyinarak) esidon var boyoam?

Ana. Nos hirsdonirson. Mon dedim Aygiilo gapini baglasun. Axsam
otururuq evdo, xoborimiz olmur hayatdan... Televizor da bir yandan sos
salir.

Golin (Arifi gabaglayaraq). Dayan, mon 6ziim diisiib acaram.

Arif. Axsam vaxti gadin gapiya ¢ixmaz, kisi olan yerds. Son ¢ay isino
bax.

Golin (israrla). Yox, son otur, mon 6ziim. Goalon Zaurdu da, 6zgasi deyil
ki...

Ana. Hamui elo asabi, elo narahat olub... Arif, sakit ol, aylos, Aygiil 6zi
gedoar gapiya...

Goalin talasik hayata enir. Arif aylasir, asabi-asabi telefonu alinda harladir.

Xala. Bunlar1 riizgar osobi eloyib. Forhada da s6z demok olmurdu:
oliistii partdayirdi.

Ana. No isdiyirdi?

Xala. Yik masi strirdii.

Ana. Ay da... ali savaddi usaq, 6zii do neco savaddi...

Xala. Demo, Hiisniyya, dema.

Ana. Bas Anna Matfeyevnaya neco doziirdii Forhad?

Xala. Onun soézlori mokruf idi. Qizi1 dayanmisdi dalinda dag kimi.
Bizimki ds dayilarina oxsadi: 6lir onlar kimi arvadi tigiin. Ona gors dilini
soxur bir yerino.

Ana. Sag ol Riixsara, golirson mon diysna. Goriirson, etibar yoxdu
ovlada?!

Arif. Eh, mama, he¢ sonnon gézlomirdim. Man sanin {i¢iin daha na eds
bilorom ki, son mondon razi galasan?

Ana. Bizo bond olma. Didiyimi do iistiina gotiirmoa. Vaxt golor, bilarson
ki, anon diiz deyib...

Qardas girir icori. Ana, Xala, Ogul vo Qardas.

Qardas. Ay salam-moleykiim (ke¢ib anasini da, xalasin da opiir ).

Xala. Salam-sleykiim, xala qurban (alilo divanda ona yer géstarorak),
ke¢ otur yanimda.

Ogul. Zaur, istiyirson, stola yaxin aylos, bir ¢ay i¢ok.

Qardas (xalamin yaninda aylasarak). ©h, ¢ay1i burda da igmok olar. Toki
Aygiil ¢ay gotirsin.

Ogul. Bos Aygiil harda qaldi?

Qardas. Arxamca pillokonlari ¢ixirdi, nass longidi.

Ogul. Yoqin paltarlar1 yigir zivadon.

Ana. Istiyirson, mon 6ziim qalxib sizo ¢ay gotirim.

Ogul. Yox, ay arvad, Aygil golir do.

Qardas (qgadinlara miiraciaton, sux). Yaxsi, deyin goriim, necosiiz?

Xala. Sikr, yeyib-igirik, yatiriq.

Ana. Ho do, pansionatdu.

Xala. Heg fikir elomo, daha az qalib. Yoqin ki, Zaur da bu vaxt ela-belo
golmoyib.

Qardas. Diiz deyirson, Xala, elo-belo golmomisom.
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Ana. Allah korim padsahdu.

Qardas. Ho, Hiisniyys xanim, hor sey yoluna qoyulub, daha son narahat
olma.

Elo bu an Aygiil girir i¢ori. Sanki hayacanlidr.

Qardas (zarafatyana). Aygil, bu giin c¢ay golocok, ya yox? Maon
cohannomo, he¢ olmasa, qaynanana ¢ay siiz gatir.

Golin (incik). Elo danisirsiz ki, guya Sizo homiso ¢ay siiziib gotiron mon
olmamisam. Comi bircs doqiqe do gozloyin.

Golin matbaxa gedir.

Qardas (son ovqat yaratmaga c¢alisaraq, ucadan). Ay qiz, zarafat
eloyirom sonnon do (Giziinti anasina g¢evirorak). Soni bu 20 ildo zarafata
aligdira bilmoadik.

Ana. Gor, dava sala bilirson?

Ogul. O onun kéhne adotidi (Zaura). Evda no var, na yox?

Qardas (ciddi). He¢ no: salamathq (Aygiilo ucadan saslonorak ). Aygil,
gol bura, ¢cay-zad istomiram, talasirom, eva getmaliyom.

Ogul. Niyo tolosirson ki?

Ana. Evda soyudublar soningiin?

Galin (olinda ¢ay macmoayisi gala-gala). 1stasoniz do, istomosoniz do mon
¢ay1 gotirmisom.

Qardas (istokam mocmoyidon, konfeti gondqabidan gétiiriib alindo
tutur). Yaxsi, kegok motloba. Xala, sonin islorin artiq tam diizolmok
tizradir. Yalan olmasin, uzagi, on geci bir hoftodon sonra, tezi sabah
sonadlori ala bilocokson. Bu yaxinlarda Tiirkiys ilo bizim aramizda vizasiz
rejim totbiq edilib. Hotta Rusiya ilo da vizassiz rejim gozlanilir. Odur ki,
saninlo bagh problem-filan ortaya ¢ixmayacaq. Son demisdin ki, Istanbula
gedon avtobusun yerini vo vaxtini dyronim sonin {i¢iin. Bax, diyirom
sona:hor hoftonin clima giinii sohar saat 5-do avtobus kéhno 26-lar baginin
yanindan Istanbula yola diisiir. Hacan xotrin istodi, de, sono bilet alim. Elo
mon 6ziim da goalib soni aparram. Danisdiq?

Ogul. Zaur, mon do xalani1 yola sala bilorom. Hazir bizdon gedacok do.
Son bir do niys aziyyat ¢okasan ki?

Xala. Ossi, 6ziimo no golib boyom? Ol-ayagim yarpaq xinodo deyil ki?
Heg biriniz lazim deyilsiz.

Qardas (bir gador duygusal). Xala, boyam bir do soni goracoyik?

Xala. Ay oglum, goriib no olacaq?

Ana. Kiir giinorta masalasidir do. Anlamirsan? Oz arsimiynan dlgiir do
hamin.

Xala. Vallah, Sizin haminizdan utaniram. Bu ¢ ayda mon kef
elomigom. Arif Allah saxlamis, qizil baligacan alib gatirib yedirdib mona.
Meyvasi, sirniyyati... O Aygiilo qurban olaram, monim {i¢lin gedib pensiya
kartini diizaltdi. Nego kors ora getdi, bura getdi... Zaur bu viza masalasiylo
baglh daha haralara zong vurmadi, kimlors agiz agmadi?!

Ana. Ay qiz, basdi, bunlar1 ns qadar deyacoksan... har dofa.... har dofa...
hor dofo...

Ogul. Xala, rahat ol. No boyiik is gérmsiik ki...

Qardas (zarafatla). Hor seyi sono halal eloyirik, xalaskam monim
(xalani qucaqlayib giiliimsiiniir ).

Xala. Onda, Zaur, gol, elo mon sons indica pulu verim (ayaga galxir),
daha yubanmayim, iiziimiizo golon hafts yola diistim gedim.
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Golin. Xala, Siz avvalca Laloylo danisin, sonra bileti alin. Goériin, o Sizi
gabul elomoays hazirdi?

Ana (sort). Hazir oldu-olmadi, doxli nadi. Bu anadi, eeey!!! Sofir-zad
gobul elomir ki, avvalcadon danisilib bunun golisi razilagdirilsin.

Qardas (anasina sobr diloyirmis kimi). Mama, Xala kondo getmir a,
Turkiyoys gedir. Uzaq yoldu. Biz no qadar bir millst olsaq da, yens orada
O0zgosiyik, yetimik, kimsasizik. Olmaz, elo-beloa bilet alib getmok! Sonra
(xalasim gostorir) bu arvad qoca vaxtinda yollar avarasi olub galar. Qoy,
Xala Laloylo danigsin, mon sonra bilet alim.

Ogul (bir qador hévsalasiz). No tolasik is var ki, Xala? Kiicodo
galmamisan, ¢6ldo deyilson, bayirda deyilson. Ug ay olmasin, olsun bes ay.
Yasayirsan da.

Xala (pesman). Yox, oglum. Abir da yaxs1 seydi.

Ana (zarafat edirmis kimi). Abir indi sonin yadina diistr (giiliimsiiniir)?

Xala. Sonco, mon dogurdan abirsizam?

Ana. Onu daha son 6ziin bilirson.

Golin (araya soz gatir). Xala, son aylos, mon gedib pulu gotirrom.

Ana. O boyom horif-zaddu ki sono pulun yerini desin.

Xala. Guya no qodor pulum var ki... Bu, bir. ikinci do, son 6ziin
demadin ki, balisin altina qoy? Yox, qizim, 6ziim. Bir do, adam no godor
horokotsiz oturar: he¢ yero gedib-clomirom (gapiya toraf tolasik
addimlayrr).

Qardas (bir az bigana). Indi daha 6z kefino bax.

Ana. Kef deyandas ki... bu, hokmii zordii. Zardan ses istadiin, yek gotirdi,
he¢ noa... O oyunu oynama. Zardan ses istadiin, yek gotirdi, he¢ na: o hoyati
yasama.

Xala (ikimonali). Qoy, mon gedim... pulu da gotiiriib golim ki, nagd
olsun monim getmayim...

Qapidan ¢ixwr. Qardas, Ogul, Ana va Galin.

Qardas (moxfi vo tolosirmis kimi). Mama, bir ne¢o giin bundan 6nco
Cabrayilla goriisdim. Dedim ona ki, bas bibin goalib, istoyirson, get bizo,
g06r onu orda. Sorusdu ki, bas, xeyir ola? Man ona har seyi otrafli danigdim.
Axirda no deso yaxsidi? Dedi, Zaur, heg elo bil son moni gérmomison. Radd
eloyin basiizdan, qovun, getsin.

Ogul (saswrmis). No danisirsan, Zaur? Els lap belo dedi?

Qardas (moyus). Qurana and olsun.

Ogul (sarsitmus). Ay da. Adamlari tanimaq olmur. Goriirson, mama?
Oldan-ayaqdan gedirdin onun ii¢iin. O da zay ¢ixdi. Bas demadin ki, daha
narahat olma, ¢ixib gedir?

Ana (hikkali). Arif, elo danigma. Homiso o bura golonds cani-dildon
golib, gardasim 6london sonra o moni hamidan ¢ox yad eloyib goalib, ali
dolu golib.

Ogul (hirslo miibahisa edorak). O, elo bilirson, sonin Xatrini istiyib
golirdi? Yooox, sohvin var. O, 6zini siibut elomoyo golirdi, 6ziini
gOstromoyo golirdi. Gaolirdi ki, 6z imkanlarini, pulunu, masinini géstarsin.

Ana (ac¢iqli). Sonin mons vera bilmadiyin pullari o mans verib.

Ogul (asabi). Bayom sonin onun pullarina ehtiyacin vardi?

Ana (homin ifads ila). Olbotto, vardi. Sonco, 100 manata bir ay
dolanmaq olar? Cobrayilsa hor golonds yiiz-yiiz olli manat pul basib
ovcuma.
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Qardas (tam sakit). He¢ monim xoborim olmayib. Hm...

Ogul. Atam rohmotlik, cavanliqda pulu qoyardi goézlorinin iistiing,
deyardi ki, “t1 doroje mne moix qlaz”. Acigim goloardi, onunla s6zlesordim.
Indi goriirom, diiz deyirmis. Hor sey pulun basindadir. Heg koso etibar
yoxdu.

Ana (gati). Az asib-kasiin Cabrayili. Siz na elomisdiiz monim qardasim-
¢un? Heg¢ noa. Cabrayilsa...

Ogul. (soziinii kasir). O zaman biitiin Azarbaycan tigiin agir vaxtlardi.
Biz 6z ailomizi giiclo dolandirirdiq, no eloys bilordik ki... Bizim
somimiyyatimizdon savay1 he¢ noyimiz olmayib.

Qardas (tomkinini pozmadan). Mama, son onu bil ki, bizim biitiin
gohumlar arasinda sonin usaqlarin yaxsilarin yaxsisi olublar. Onlar kimi
hormotcil, odob-orkan goézloyon usaqglari son he¢ kimlo miiqayiso edoa
bilmazson.

Ana. Qaziya tok gedon razi qayidar.

Goalin. Xala no iso gecikdi.

Ana. He¢ no olmaz ona. Yoqin qulagini divara dirayib séhbatimizo
qulaq asir.

Ogul. Son do onu az goziim-¢ixdiya sal. No vermison ona ki ala
bilmirson?

Qardas (zarafatyana). Basin sag olsun, bu qodor dézmiison, bir az da
doz.

Golin. Esidor, yaxs1 diismoz, yavas danisin.

Ana. 9h, goéziim aydin ki, esidor. Esitsin do. Siiziin quyruguvuz isti
yerdadii. Ona gors monimls zarafat eloyirsiiz. Neco d6ziim, Arif? Daha s6z
acilib, qoy deyim. Sohor duran kimi cumur giizgiiniin qabagina. Balam,
adam no qgodor daranar? Sonra gétirir odekolonu, fis-fis-fis (aliylo
gdstarir) vurur istiino. Iyronirom onun iyindon, iiroyim bulanir sohor-
sohor. Daha sasimi ¢ixarmiram ki, ayib olar. Xorey bisirirom, gah yiyir,
g0ziins topir, gah da kiisiib oturur, diyir, bilmirson ki man bels seylor yiyib-
elomirom. Bura boyom restoran-zaddu, yoxsa monim milyonlarim var?
D6zo bilmirom, har giin asab igindoyom. Na eloyirsiiz-eloyiin, birca bu
burdan tez radd olub getsin. Man he¢ bilmozdim ki, bir giin golacak, mon
6z dogma bacim tigiin bels diyiceyom.

Ogul. Mama, 6zini daha lap bu hala salma. Az qalib. Niys belo
hoyacanlanirsan?

Ana. Bacarmiram, hoévllonirom: hor horokoti, s6zii moni asabilosdirir.
Bilirom ki, yalan danisir. Ciinki mon onu tanityiram, dabbagda goéniino
bolodom.

Qardas (anasimn allarini alir oveuna). Sakit ol, Hiisniyys xanim, diinya
u¢mur ki? Hor sey diizolor. Daha soyub-soyub quyruguna ¢atmisiq.

Ogul. Zaur hagqlidir, mama. No lazimdisa, eladik. Sofirlik isini yoluna
qoyduq, pensiya kartini aldiq, basqa onu burda saxlayasi bir sey yoxdur.
Daha o burda qalmayacaq. Uzagi bir hofta. Sabaha bileti olsa, lap sabah
da gedor.

Qardas. Mon do c¢alisacagam, bileti yaxin giinlorin birins alim.

Ana. Nozir demisom, o burdan ishal olub gedon kimi Mir Mohsiin
aganin gabrini ziyarato gedocoyom.

Ogul. No danisirsan, mama? Yoni bu qodor?

Ana. Ho, oglum, ho.
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Ogul. Axi, monim atam da, san do kiigadon kegons ol tutardiz.

Ana. Halim qalmayib, Arif. Yorulmusam.

Qardas. Xala gayitmadi ha. No boyiik seydi, pulu balisin altindan
gotiiriib bura golmok...

Ana (Goalina). Bax pancoradon, balks su basina ¢ixib?..

Goalin (baxir). Yox, ana, tualetin is1g1 yanmiur.

Ana. Onda goriinir, fikirlosir, nasa plan qurur.

Ogul. Mama, mon sani he¢ belo gormomisdim. Son 6mriinds he¢ kaso
garsi bu godar aqressiv olmamisan.

Qardas. Durun gedok xalanin daliyca o biri eva. Balko arvad yixilib,
balko hal1 pisdir?

Ana. Qoy oturmusugq. Oliib-zad eloyar, qalar boynumuzda.

Golin. Arxasiyca getmok do yaxsi ¢ixmir, ela bilor ona etibar elomirik.

Ana. Bir az da goézloyak, gedorik.

Hanu birdon-bira susur.

Qardas (gorginliyi azaltmagq iiciin asta bir ahongls ). E-vin dalin-daaan it

Ogul (homon torzds). Quy-rugu doluuuu bit geeeeediiiir...

Ana. Zarafat elomoyos vaxt tapmisuz?

Qardas (giiliimsiiniir ). Man Aygiildon qorxuram, onun yaninda zarafat
elomirom ki...

Ogul. Xala getso, nodon danisacagiq? S6hbotlor qurtaricey.

Ana. S6z-s6hbot homiss var.

Golin. Riixsars xala omollico yubanir.

Ana (guya zarafat elayir ). Pah, no narahat olur... Diisom 6lom, heg tiiki
do torponmaoaz.

Golin. Siz guya narahat deyilsiz? Bir do, mon sizo garsi na vaxt lageyd
olmusam?

Ogul. Mama, bu giin no bisirmisdin, he¢ bizo qonsu pay1 vermomison?

Ana. Giinortaya pomidor-badimcan ¢igirtmasi elomisdim, axsama da
kartof qizartdim. Qalib hals, kénliin ¢akirsa, arvadun gedib gotiirsiin.

Ogul. Yox, ossi, ac doiirom, elo-bels sorusdum. Sondon bizo pay golmo-
yondo fikirlasirom ki, mama bizdon inciyib.

Ana. Ay Arif, basina s6z gohotdi, son monim oglumsan...

Qardas. Ozii dos oziz oglun...

Ana. Indi bu basdadu...

Yena hami susur.

Qardas (saatina baxiwr). Man hols evo getmoliyom.

Ogul. Goldiyin nadi ki boyom? 10-15 daqigo ola, ya olmaya. Hara
tolosirson?

Qardas. Qonaq golmomisom, s6hbato golmomisom. Galmisom, masaloni
hall edok, mon do ¢ixim gedim. Oziim do yorgunam. Sohordon ora qag,
bura qag.

Ana. Noso, durun gedok gorok (ah ¢okir), Riixsaro xanim na hoqqa
gIxarir.

Isiglar ani soniir va yanir. Bu dofs yena Anamin monzili gériiniir, eynils
avvalki gorkomdo. Riixsara stula aylagib va allorilo tiziinii gapadib. Hamu bir-
bir toacciiblo qapidan icari girib xalaya baxir.

Xala, Ana, Ogul, Qardas va Galin.

Ogul (xalaya toraof yiiyiirarak ). Xala, na olub, haran agrayir?
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Qardas. Oziinii pis hiss eloyirson?

Ana. Ay Allah, son 6ziin qoru.

Galin. Istiyirsiz, bir dens sakitlosdirici vurum.

Ogul. Bolko bilir ki, yola ¢ixacaq, ona gors hoyocanlanir?

Ana. Heg¢ bura golonds hayacanlanmirdi...

Qardas. Ay ana, bura yenos votondi, neco olursa-olsun, son burda 6ziin-
kiison. Amma basga yerds abadi yetimson. Milyoner do olsan, yetimson.
Mon elo bilirdim, insan ata-anasi 6londs yetim qalir. Amma sonra gérdim
ki, vatonsiz do yetim kimisan.

Ana. Yaxsi, indi man neynayim? Mandadi tagsir?

Golin (xalamn alini tutaraq). Xala, balks tozyiqin qalxib?

Xala. Yox, qizim. He¢ yerim agrimair.

Ana. Bas onda bu no hongamadi, ¢ixarirsan?

Xala. Hiisniyyo, pullarim yerinds yoxdur.

Hanu taacciib va ¢asqinligla bir-birina baxir.

Ana. Oh, gic-gic danigma, neco yoni yoxdu: ayaq a¢ib qagmadilar ki?

Xala. Qacdilar, ya gagmadilar: yoxdu, vassalam.

Ogul. Xala, yaxsi-yaxs1 axtarmisan?

Qardas (2yilib divanmin altina baxir). Balka siiriisiib divanin altina diisiib?

Xala. Ay oglum, bayaqdan har yeri olok-falok elomisom.

Ana (hévsalasiz). Onda bas ham?

Xala. Mon no bilim ham?

Qardas. Narahat olmayin: bir sey fikirlagsorik. No goador pul vardi orda?

Ogul. 500 dollar, mon ds xala tigiin rus rublunu doyisdirib bir 25 manata
goador pul gotirmisdim.

Xala. Bir az da istiindon mon xorclomisom axi.

Qardas. Mon do dedim goérsson no qador puldur. Darixma, diizeldarik.
500 dollar puldu boyam? Uzagi, mon gotirib veraram, bileti do alaram.

Ana (hoyacanli). Masalo pulda deyil. Lap mon do kémok ecloyoram.
Amma bos Riixsaronin pulu neco oldu? Son vurmadin, mon yixmadim,
pullar ganad ag¢ib u¢gmadi ki? Demali, onlar1 kimsa gotiiriib.

Ogul. Mama, son elo danisirsan ki... onlar1 kim gétiira bilor?

Qardas. Bizlordon biri, agor eva 6zgo adam golmoyibsa...

Ana. Ozgosi kim golocok ki. Riixsaroni gdérmoya golon qohumlar da
yarim saat oturub, ¢ixib gediblor. Bir do, o pullarin yerini basqgasi bila
bilmoazdi ki?!

Ogul. Ho, bu déndii Agata Kristinin romanlarina.

Qardas. Golin kriminal ¢ixartmayaq. Bir da, pulun miqgdar1 da o qador
deyil ki, haray-hosir salasan.

Ana. O goador deyil, amma adam var, bu pulu qazanmagq ii¢lin gorak 2-
3 ay islesin. 500 dollara bir kiilfot adam yaxsica dolana bilor.

Ogul. Bir do, camaatdan ayibdir, na deyorlor bizo: bu is gorok
bodyiimasin, 6z aramizda hall eloyak.

Ana. Riixsaro, balko... (soziinii demir ).

Xala (acigli). No Riixsara?

Ana. Ola bilar do... No bilim, vallah... Deyirom balks 6ziin xarclomison,
ya usaqlarina géndormison, yadindan ¢ixib?

Xala (basini bulayir). Sonra da tamasa oynayiram, ha?

Ana. Allah, bilon moslohoatdiii.

Xala. Son gorok miistontiq olaydin...
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Ana. Ho, 6zii do sonin kimi diplomatin yaninda...

Qardas. Bir sobr eloyin...

Ana. Ay balam, noyi sabr eloyim, evin i¢indan pul itib, son do deyirson
sobr ela?

Ogul. Mama diiz deyir... Bu isi bosuna buraxmaq olmaz. Kimin
maraginda olub o pullar?

Qardas (askar zarafatla). Demoli, ogru bu bes noforin arasindadir.
Bizlordon birimiz ogruyuq. G6ziiniiz aydin.

Ana. Zaur, zarafata vaxt tapmisan?

Qardas. So6ziin diiziini elo zarafatnan deyirlor. Bu bes nofordon biri
ogrudur.

Ogul. Yaxsi, onda kim?

Qardas. Mon no bilim (zarafatla)? Onu bilirom ki, siibholilor arasinda
mon axirinctyam. Mono nisbaton sizin ogru sayllmaq ehtimaliniz goxdur.

Ogul. Noyo osason sdyloyirson bunu?

Qardas. Birincisi: pullarinn yerini siz bilmisiz, mon yox; siz gérmiisiiz
xala pullar1 hara qoyur, mon yox. Ikincisi do, siz homise evdosiz, mon yox.
Mon bu evds homiso qonagam.

Ana. Bos-bos danismayin. Insaallah, tapilar. Bolko he¢ pullara ol doyon
olmayib? Bolka (gedib divamin iistiindaki balis, adyal tizliyiinii allosdirir)
zohrimar burada bir kiinco ilisib galib?!

Xala. Hiisniyyo, incitms 6ziivii, hor yana baxmisam.

Ana. Dayan bir goriim a, ¢ixmayan cana iimid ¢oxdu. San axirinci dofa
pullar1 na vaxt gérmiison burda?

Xala. Sragagiin burdaydi.

Golin (gafil, casaratls). Ana, xala diiz deyir, incitma 6ziinii, pullart mon
goturmusom.

Hamu susub Galina baxir.

Ogul. Son no danisirsan, Aygiil? Sonin noyins lazimdi o pullar?

Ana. Aaaa, bagima xeyir.

Ogul (Aygiilo sart addimlaya-addimlaya). Neyniyirdin o pullar1? 500
dollara galmisan? Son o pullar1 xorclomison?

Galin. Yox, xarclomomisom, hamis1 mondadi.

Ogul. Bos niya gotiirmiison? Bos niyas mono demomison? Bu no
6zbasmaligdir?

Pauza. Arif yavas-yavas Aygiilo yaxinlasir.

Ana. Qizim, danis, gorxma, de, gérak, nadan belo elomison?

Goalin (anaya toraf yiiyiiriib onu qucaglayir). Ana, ay ana, mon
goymayacagam xala burdan getsin. Xala bizimlo qalacaq (anam buraxir,
tizii Arifa). O pullar1 mon gotiriib gizlotdim ki, xalanin pulu olmasin
getmoyoa. Biz hamimiz yalangiyiq. Biz hamimiz émiir-billah sz firildaginda
yasayirlq. Ancaq sézdo bir-birimizi sevirik. Ancaq sézds bir-birimizo
dayaq oluruq, bir-birimizs timid veririk. S6z bizim bohanomizdir. Ciinki
dilimiz ¢ox rahat igloyir, yorulmadan isloyir vo he¢ no ii¢clin mosuliyyat
dasimir. Moasuliyyoti biz dasiyiriq. Dil he¢ nays tonboallik elomir, hotta vad
vermays do. Biz hamimiz boyiik tonbollorik, dilin altinda gizlonmis
tonbollor. Biz morhomotdon danisiriq, aliconabligdan danisiriq,
humanizmdon danisiriq, Afrikada ac usaqlarin aqgibatindon danisiriq.
Oslindo is9, biz s6z firildag: ilo mosguluq. So6z firilldag: bizo vicdanimizi
sakitlogdirmokdon 6trii lazimdir. Ciinki kimosa qaygi gostormokdon 6trii
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gorak isloyason, ¢alisasan. Biz bunu elomirik. Kiminss gaygisin1 ¢gokmok
artiq ylikdiir bizim ii¢iin. He¢ kim bu yiikiin altina girmok istomir, he¢ kim
he¢ kimin dordins sorik olmaq, bu dordi onunla baraboar ¢okmok istomir.
Ona goro biz homonco har seydon imtina etmoyo haziriq. Pah, insan no
godor oziyyatdon gorxarmis, insan na gador tonbal olarmis. Biz ona goéra
¢ox danisiriq ki, yubanaq, yubanaq, az is gorok. Biz danismaqgdan
doymurugq: is gore-gora do danisiriq. Oziimiizii aldadiriq ki, guya danisa-
danisa is géronds is adama asan basa golir. Biz 6ziimiizdon basqa heg¢ kimi
sevmirik. Basgasini ovundurmaqdan savayi alimizdon he¢ no golmir. Biz
xalaya real komok elomoadik, onu ii¢ ay ovundurduq ki, basin sag olsun,
ke¢mis olsun, amma burda galma. No eloyirson-elo, amma burda galma.
Xala Sizo penah gotirib, siz niys xalani Istanbula géndormok istoyirsiz?
Tokca ona goras ki, oglu-qizi bu adama baxmayib? Tokca ona gors ki, xala
ilo bir evdo yasamaq hamimiza ¢otin olacaq? Tokcoa ona goérs ki, xala 6z
gohumlari ilo pis davranib? Siz yaxsi davranin, atmiyin onu kiigaya. Bari,
bir insan1 tomannasiz sevin. 9gar xalanin milyonu olsaydi, siz onunla bels
roftar edacokdiz, yoxsa Opiib goziiniiziin istiine qoyacaqdiz? Balko biitiin
sevgilori 6ldiiron kasibliqdir?

Ogul. Biz xalaya pis no elodik ki?

Aygiil. Siz tizds bir s6z dediz, arxada basqa soz.

Ogul. Arxasinca danigsaq da, xalaya arxa c¢evirmodik. Osas olani
budur!

Qardas. Bu no xala-xala oyunudu, Aygiil? Usagsan boyam? 500 dollar
no puldur ki, onunla nayinss dayisocayini giiman eloyirson?

Ogul (moyus). Hoyatim boyu belo sentimentalligi he¢ xoslamamigam.
(Aygiila bir qador sort) Aglini basina y1g, Aygiil. Xala gedacok, getmoalidir!
Hor sey do yoluna qoyulub.

Galin. Yox, yox, xala he¢ yero getmoyacok, mon qoymayacagam. Xala
bizimlo galacaq. Xalaya mon 6ziim baxacagam. Xala bizim evimizdos,
monim yanimda galacaq, Arif!

Pauza.

Ana. Ona bos-bosuna “diplomat Riixsara” demoayiblor e... Siibholon-
misdim.

Qardas. Arif, son arvadivu yaxs1 tantyirsan?

Hamu susur va moaoattal-maoattal bir-birino baxir. Moarcan Dadonin
“Istanbul” bastasindon lapalarin sasi esidilon fragment.

Son
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Niso BOYIM

seoskok

Vaxti doyismisom,

basqa vaxtdayam...

basqga sortlor ilo dolanir zaman...
glinogin ustiindon, ayin tstiindon
basqa bir siiratlo ke¢ib gedir an...

Basqa ol¢iilords gorar tutmusam....
folayi torsinoe firladir ¢arxlar...
basqa rogomlori, bagqa somtlori,
basqga cohotlori gostorir oxlar...

Gozlo goriinmoyon soffaf sodlori
no son adlayarsan, na bir 6zgasi...
burda sifrolonmis biitiin qatlari
dalib kec¢o bilmoz bir insan sosi...

Elo bir sehr ilo pardolonmisom,
nd 6l vaxtdayam, no diri vaxtda...
daha heg bir seyi doyise bilmoz
alnima yazilan o qizil baxt da...

Duasi1 oxunub, acri qilinib,

formani yazilib 6miir taxtinin...

he¢ kimin, he¢ noyin hokmii islomoz,
domi yetisibsa ocal vaxtinin...
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ksk ok

Yeno divarlarla qaldiq tokbotok,
Hor yani1 gecodir bu dord divarin...
Ha yana doéniirson iiziino durur,
Hor tizi suvanmis dorddi divarin...

Vaxt da gizli-gizli pusur adama,
Bilmirson zamanin hansi ¢agidir...
Aglinda olanlar soninls birgo,
Sonin tokliyindo can dustagidir...

He¢ kim ¢ixa bilmoaz mohkumlugundan,
Heg¢ kimin 6liim tok qiiruru yoxdu...
Qarsinda dayanib hékm oxumaga

Heg¢ kimin olinda gorar1 yoxdu....

Susqun divarlarin sossizliyindo
Homiso oyaqdir galbin yaddasi...
Co6lda hansi iglim olursa -olsun,
Tavandan hor zaman damir goz yasi...

Goziini dord acir diri agrilar,
Giinlor bir -birini 6ziindan asir...
Nitqini itiron biitiin dordlorin
Ahini gan ils divarlar yazir..

soskok

Qapini topikla agmazlar, adam,
Cixanda qayidib 6ziinos doyor...
Das atib havaya giron axmagqlar
Sonradan ayilib basina doyar...

Oz yolu dar golor, yeriys bilmoz,
Ozgo cigirinda bdyiimok istor...

Kimsoyo gériinmoz oldugu kimi,
Yuxari: dirmasib 6yiinmok istor...

Somtini itiror kiiloklor kimi,

Harda dayanmagin hoddini bilmaoz...
Elo diiyiin diisor, dayisik diisar,

No godoar agsan da, ortama golmoz...

skskok

Hardasa boxtovar giinlorim olub,
Soklini saxlayib, yaqin, 6ziindo...
Riizgarin pozdugu monzaralorin
Osli saxlanilib vaxtin géziindo...
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Boyiik arzularin havalandigi
Goylordon basima giil alonirdi,
Sanki biitiin diinya borcluymus kimi
Monim otrafimda dévroalonirdi...

Uziimiin arxayn cizgilorindo

Zamanin qocalmaq duygusu yoxdu...

Qofil aglayanda, gofil giilondo

Qoalbin do dayanmaq qorxusu yoxdu....

Holo golmomisdim garsi-qarsiya,
Bilmirdim diismonin dostu, yadi var,
Bilmirdim iblisin, pisliyin, sorin

Min bir libasi var, min bir ad1 var...

Demao, salomg¢iymis bu qoca diinya,
Vaxtini faizlo geri alirmis...
Soyurmus sonuncu gabiginadak,
Sonra sigal ¢okib yola salirmis...

sskok

Gotiir gol, konliiniin yagislarini,
Gal, tutaq olindon yagan payizin....
Biitiin hosratlori i¢cind ¢akib,
Yollar1 goéziins yigan payizin...

Birgo addimlayaq qom iizorindon,
Xoyaldan xoyala adlayib kogok...
Bir omiir tokiilon xatiralorin,

Solan iimidlarin iistiindon kecak...

Disiib ayriligin dumanhgina,
Cokilok kadoarin sassizliyina...
Qoy, yagsin i¢ginds dolan tonhaliq,
Yagsin hegliklorin hissizliyinas...

Dayanagq iiz - iizo, baxaq goz - g6zo,
Sorusaq dordi na bu yalqizligin?
Payizdan basqa bir yiyasi yoxmu,
Yagisa sigmman bu yalqizligin?

Gal, gedok tisiiyan payizla birgs
Olon arzularin yazighgina...
Darixan donizlor gotiirsiin bizi
Pay1z soforinin uzaqligina...
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ksk ok

Cox da dorins enib,
icinds hacalanma....
min fikrin arasinda
doyiikiib par¢alanma...

Hoyat -

sandigimiztok,

elo do ciddi deyil,

nasd bilib-bilmomaok
heg¢ kimin haddi deyil...

Vaxt acallo birlasib
tamamina yetacak,
"omir" adli hobsdo
mohkumluq da bitacak...

skskok

Uzaqgdan liztims giiliimsayirson,
Qumisib zonn ilo baxirsan mona...
Tanmdin...

haqlisan...

homin adamam,

dolanib payizla donmiisom yeno...

Girov goétiirmiisdii moni iimidlar,
Asmisd taleyin kiiloklorindon...
Sehrli bir kofon tikmisdi moano,
Olon arzularin loloklorindon...

Qurtulub golmisom buxovlarimdan,
Qolumda garalan gqandal yeridir...
Baxsan, liroyimin biitiin yollari
Dordin qaladig: tonqgal yeridir...

Bu Omiir -

ganli bir savas meydani,

Foloklo savasdim, vaxtla savasdim...
Qilincdan keg¢irib arzularima,
Zillmiin oturdugu taxtla savasdim...

Mon 6ziim -

6ztimiin qisas silahim...

Gah s6zdin qaynayib, oddan ¢axiram....
Gah goyiin tiziinds durulur golbim,
Yagisdan yagiram, gézdon axiram...
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ksk ok

Ha uzatdiq,

ha ol¢dik,

Olciilor diiz golmadi,
oyrilar oyri bitdi,
diizlor do diizolmadi...

Bas deyib oydiyimiz
ucaliglar ayaqmus,
uziimiiziin rongi do
adica bir boyagmus...

Tus golon gozlorimiz
bir-birini tutmada,
dogmaliglar, sevgilor
yerino oturmadi...

Saydigca ayi-giini,

ns bosaldi, ns doldu,
hor seyin bir torofi

hor zaman oaskik oldu...

Sonunda anladiq ki,
yerimiz diiz deyilmis...
arsin bizim olsa da,
diinya bizim deyilmis...

kkok

Diinyanin g6z yaslarini,
doryalarini,

yagislarini

yigsam,

Tanriya aparsam,

gotliirormi?

Hara y1gar

bu godor aha,

bu gadar giinahi,

seytan bazarinda

insandan baha olan silahi1?
Kodoarlonon Tanri

monim silahim son idin, - deyacak,
monim giinahim son idin, - deyacaok,
monim g6z yasim, ahim son idin, deyacak...
Boalko, diinyani

yenidon basimiza yixacaq,

yagislar yenidon yagacaq,

g6z yaslari1 yenidon axacaq
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tozo bir diinya tigin...
tozo bir insan {igin...
tozo bir Tanri iicin...

skskok

Dayison havanin, ason kiiloyin
Istisi - soyugu basima vurub...
Aglimdan atdigim biitiin dordlorin
Agrist y1g1s1b disimo vurub...

Baxdim ki, {istiimdoan bir giin atmayib,
Bu godor uzanib, boyu artmayib,
Faloyin 6ztimo giicli gatmayib,
Gizlindo mohiiri yasima vurub...

Taleyin divar1 gomlo cizilmuis,
Boxtin da quyusu dorin qazilmais,
Canimin istiino qanla yazilmis
Qara 16vhasini dasima vurub...

soskok

Qanadlar toza ¢ixmisdi
bapbalaca quslarin,

glinogo sar1 ugacaqdi ilk dofo,
giilloyo sar1 ugdu...

Budaglara gqonacaqdi,
giilloro dolasacaqdi,
esqo tutusacaqdi,
golpalors tutusdu...

No das bildi, na yagis,
oda, atoso diisdd,
tanr1 doyliscusiiydd,
ucub savasa diisdii...

skskok

Voton goylerinda sohid tabutlar: ugur

sevgi ganadlarinda...

kiiloklor

incitmadon

buludlardan - buludlara o6tiriir,

yagis olub damla-damla yer tiziino tokiiliir...
Yaralari

bayrag-bayraq dalgalanan

duygularin isigina biikdliir...

Sevgi tabutlarina bonzoyir,
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sohid tinvanli,

geriya doniisli olmayan cavabsiz moktublar
ox kimi ¢ixib yayindan

obadiyyat zirvasindos dikalir...

GOy iiziinds gatarlanan quslar kimi,
ganadlanan nogmolorin

sotir-sotir havasinda,

korpo kimi mosum-mosum

analarin duasinda uyuyur...

ganlariyla tomizlonmis sevgilorin laylasinda,
yurdun dogma iiroyindo,

kesiyini ¢okdiklori kéniillorin,

sevgilorin yuvasinda uyuyur...

Sohid sevgilorin casadlori, mozarlari,

no torpaga, na goya sigir,

agaclarda yarpagqlayir, ¢igoklords agilir,
"vaton "- deyib,

"sevgi"-deyib ,

Safaq-safaq tiraklordon sagilir...
Xayallar1 zamanlarin yaddasinda,

g6z yasinda dirilir,

timidlorin, zoforlorin yollarina
O6lmozliyin, azadligin romzi kimi sarilir...
Addimlayan xatiralor

cobhoboyu ddyiislords 6n sirada yeriyir,
zofarlordon- zoforlora ¢agiristok

inam kimi, ugur kimi

galib kimi yiriyiir...

sskok

Moni yaz giiniinda sohv salib kiilok,
gotirib tullayib bulud dagina...
No yaga bilirom gom yagisitok,

no déno bilrom dord otagina...

Qolbim sl¢im-algim oyrilib gedir,
garigir diinyanin vaxt karvanina...
Koponok duygular, durna xoyallar
ucusur talesik 6mriin sonuna...

Taninmaz - bilinmoz yad ayriliglar
kasisir yollarin uzaqliginda...
Sarmasan agrilar canimi sixir,
gorib hasratlorin yazigliginda...

kskok

Bu iiroyin yiiki - 6miir,
Gotiriib dérdnala gapur...
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Zaman ilo govhagovdan
Casib saga-sola capir...

Kiloklorin oynatdigi,

Torpaga, suya gatdigi,
Yerin - goyiin yaratdigi
Hor sirli xoyala gapur...

Dord ilo ¢iyin - ¢iyino,
Vurub 6ziinii diyiine...
Diisiib taleyin kiiytine,
Gedor - golmoz yola ¢apir...

kskook

Oyronmok istodim
tale yazan yazini...
horflor oxunmadi,
qarsimdaki giinlorin
yazisi oxunmadi...
Omiir yazmaq istodim
tale olifbasiyla,
daslara hokk olunan
yaddas slifbasiyla...
No bir sual olmasin,
na bir cavab olmasin,
yeri, yurdu, mokani,
bir zaman1 olmasin...
Gozimiin qabagindan
kecir vaxt yazisiyla,
kas, oxuya biloydim
taleyin yazisiyla...

skoskok

Daha dordim yiirimiir,
dordin yasimi ke¢dim...
g6ziimiin yaslariyla
sobrin dasini desdim...
Hor {iziinii bilmoyo,
doniib-doénib galmoya,
zirvasinds 6lmoayo,
vaxtin disini secdim...
Atib haqqin istiino,
yerin-goyiin liziing,
buraxib 6z- 6zilino
6mriin basini, ko¢gdiim...
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ksk ok

Koasilib bandi-barasi,
buzlayib i¢i, nofosi,
sassizlikdo itib sasi,

zong catmir 6mriin qisina...
Sorub halini bilordim,
garin, yagisin silordim,

bir az da iimid dilordim,
zong catmir 6mriin qisina...
Goroan, hobini atibmu,

bari, bu geco yatibmu,
gedib monzils ¢atibmi,
zong catmir 6dmriin qisina...

kkok

Qag1b gizlonmoya yer tapmayanda,
Bozon, qorxusuna biiriiniir adam...
I¢indo bir topor, giic olmayanda,
Boyundan ¢ox ki¢ik gériiniir adam...

Siginir i¢indo on gizli yero,

Besolli yapisub tutur sasindon,
Qorxular gizlayir, bazon, adami
Diinyanin an boyiik tohliikoesindon...

Sadslovh cosurluq yerina diigmiir,
Bozon, 6z olilo vurulur insan....
Bozon, 6z i¢inin qaranhiginda
Is1q tok doyisir cildini seytan...

kskok

Kd&giindon geri qalmadan,
xatiralori solmadan,

he¢ nayi askik olmadan -
anan monim trayimdi...

G0z yast axir dorindan,
s1zib golir can sirrindon...
on zoif, hassas yerindon
sinan monim {iroyimdi...

Vaxtin sékiilon baginda,
Giiniin ayriliq ¢aginda,
Qiirubun gas - gabaginda
Donan monim iiroyimdi...
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ksk ok

Bu bahali diinyada
Yasamagq sorf elomir...
banklar da, adamlar da
borcunu ofv elomir...
Himo boand imis kimi,
Hiicum ¢okir bahaliq...
Sarilir imidlors
gam-qiissali tonhaliq...
Buz baglamis ufiiqlor
bir ugur vad elomir...
hor sey sohv edir,
amma

silahlardan acilan
giillolor sohv elomir...

skoskok

Bir az borc aldim gecodon,
sabah gaytararam,- deya...
tutub saxlaya bilmoadim,
slimdan verdim kiiloya...

Qaninda bogulan seli,
atosindo yanan giili,
oddan - sudan qalan kili
tokdiim olokdan - aloyoa...

Hec¢ bilmoadim harda itdi,
candan keg¢ib, gandan 6tdii...
baxt da, vaxt da qurban getdi
¢arxindan donmiis faloya...
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elzca donamo: zogbantlik duyguss ssni tick etmayacok >

“O QAPILAR .=
BiziM 8DSBI -
TOFOKKURUMUZ

UGUN BAGLANIB...”

“Bu, oxudugum tarixi abidalordon mana malum
olan hisslarin, hayacanlarin daqiq togdimidir”...

“Tiirk xarakteri budda hayat torzini, budda
diinyagoriisiinii rahat qabul etmayib va bu, asarda
daqiq verilir...”

Hoar zaman inkisafda olan, son vaxtlar ise sinkretiklogsmayo
meyillonan romanda ¢ox maraqli tendensiyalar miisahida
olunur. Bu doyisikliyi izlemok ve ona diqqoat ¢okmak li¢iin
miixtalif miizakiralar kegirmayeo, tohlilloar aparmaga miiayyan
tosabblislor olub... Amma bu defe “Azarbaycan” jurnal tahlili
bir neca deyil, bir miitoxessislo aparmag: toklif etdi. Vo
s6hboatin predmeti kimi seg¢ilmis roman yanasma li¢iin ¢ox
forqli rakurslar talab etdiyinden, hamséhbat kimi (ham
tonqidgi, ham dilgi, ham tiirkoloq) AMEA-nin miixbir Uzvii
Nizami Coafarov nazarda tutulmugsdu. Miizakiranin gedisi da,
aslinda, segimda yanilmadigimizi ortaya c¢ixardi. Giinki bizi
har ii¢c miinasiboati 6ziinda birlogdirarok toqdim etmoak
mogsadimiza gatdirdl. O ki qaldr “agilan” romana, bu, Aydin
Talibzadanin “©buhiibb” romani idi. Tenqidin diqgqatini bir o
qoadoar da ¢akmayoen, lakin badii xiisusiyyatleri, lislubu, dili,
moévzusu, qaldirilan problemlari vo s. cohatdan son illarin
maraqli ve farqli niimunalarindan biri olan roman...

Noargiz CABBARLI
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N.Cabbarl:

- Nizami miellim, son dbvrds yazilmig romanlari oxuyursunuzmu,
yoxsa?... Isterdim avvalce (imumi menzerenin fonunda daysrlandirek
“©blihubb”l... Farqli ve oxsar xiisusiyyatlor baximindan...

N.Cofarov:

- Son doévrda bir xeyli roman oxumusam, amma ¢oxu ele bu cirdir. Yeni
oksariyyetinds els teasslrat yaranir ki, sanki roman yazmirlar. Sanki sUjet
ondan oteridir ki, muallifler onun atrafinda 6z falsafi dlslncalerini izhar
elasinlor. Dizdur, bu da bir janrdir, bu da prinsipce olar. Amma garak haddi
asmayasan da...

Aydin Talibzads ise, bir galem ve dislince adami kimi pesakardir. Onun
yazdigi lap balaca bir matn da olsa, ister-istemez, ¢akir adami. Goérirsen ki,
dustndurir insani. Yani o, tasadifi heg na yazmir. Vo 6zU ds, tabii ki, cox
derin ve zengin adamdir.

N.Cabbarli:

- Bundan avval da bir romani var idi. “Kepanak modeli”...

N.Cofarov:

- He, amma onunla tanigshdim yoxdur. Bu romanini ise ¢ox diggstle
oxudum. Son illerde magqalslerini, xlsusile teatrla bagh yazilarini
oxumugdum va isteyirdim ki, onun badii asari ilo de tanig olum. Yaxsi ki
jurnalin teklifi mahz bu muallif ve bu aser oldu. Aydin Talibzadenin badii
tofokkiirii hagginda mendas xeyli derecede malumat, tesevviir yarandi. Ozl
de bu, els asardir ki, istar-istemaz muallifi haqqinda tesavvir yaradir. Bazaen
ele asarlar olur ki, disulnidrsan, bir nimuns ile musallifinin yaradicilig
hagqginda he¢ na demak olmaz; ya ¢atindir, ya da fikirlar, milahizaler yanhs
ola biler. Amma burada bele deyil. Burada Aydin Talibzade bitin varlidi,
istedadi, imkanlari ile mévcuddur. Xisusile aserin mévzusu maraqghdir.

Oslinde, burada iki esar var. Motivler, ideyalar, obrazlar, haqgigaten, bir-
birini tesdiq edir. Yoni distinmak olmaz ki, bu romanlar sini sakilde
birlagdirilib... Birinci sUjetdaki Tolti bayin basina gslen hadisaler, onunla
bagli disincaler, Tolti bayin hayatinin ve terciimeyi-halinin mistikasi eyni ile
Tuncalin da heayatinda var.

N.Cabbarli:

- Amma mendbo farqli tesssiirat yarand.... Adaton, romanda miixtslif siijet
xotlori olsa da, bunlar hansisa meqamda, hansisa bir yerds miitloq
qgovusurlar. Burada ise, sadaca, miisyysan toxunmalar, temaslar var. ©sas
gbriinen - paralellikdir. Ozii de temas, esasen, oxucu tsrefinden
mdayyenloagdirili. Oxucu miayyan konkret galarlar taparaq bu iki sljet
arasinda uygun meqam, uygun xdsusiyystler “kesf” etmali olur.
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N.Coforov:

- Bali, klassik anlamda qovusma yoxdur. Klassik romanlarda sen dediyin
kimidir. Sujetlar arasinda butun detallari, motivi, sijeti, an azindan, mazmu-
nu ile tam bir birlesma olur. Amma burada, manim distincem budur ki, Tolti
bay sijeti, yani gadim sUjet muasir sljeta bir seriala baxmaq kimi baglanir.
Yaoni sanki bu, serialdir ve hansisa maqamda ikinci sijetda birinci sijetin
mahiyyaeti taqgdim olunur. Yeni bu baglamada bir teatralliq var.

N.Cabbarl:

- Umumiyyatls, asarin 6ziinds de sahnsa elementlari, teatralliq haddindan
artiq goxdur. Yoni romana gbéro ¢ox...

N.Coforov:

- Dlzdur, ¢coxdur. Diger terafdan, onu da gorlrsan ki, hansisa bir hisse
ayrica yazilmis asar teassurati bagislayir. Bu, bir epizod, ya bir mansur seir,
yaxud da esse... ola biler ki, asara daxil edilir. Yoni onu bu kitabdan, bu
romandan ¢ixarib ayrica darc etdira bilersan ve o da he¢ ne olmamig kimi
6z hayatini yasayar. Haqlisan, burada sijetlorin temasi soaklindadir
qovusma. O iki hisse ayrica romanlar kimi de g¢ap oluna bilerdi. Amma bir
masala var. Man fikirlesirem ki, UGmumiyyatle, Aydin Talibzadenin indiys
gader yazdiglarinin hamisini bir yera yigib kitab kimi ¢ap etsan, bunu bels,
romantak gabul etmak olar. Clnki onun yazigi tefekkiri ayr-ayri esarlarden
ibaret deyil. Mana ele galir ki, o, butin émri boyu bir eser yazir. Odur ki
bizim klassik roman texnologiyasina uygun galmir.

“Man hoar dafa bu s6zae rast galanda deyirdim ki,
bu sézii adlayaq, gérak bagsimiza na galir...”

N.Cabbarli:

- Osords tarixilik messalasine toxunaq. Mduasir romanlarin asas
problemlarindan birine... Tolti bay ve mdiihiti, dévrii, bas veroen hadisalar
fonunda gésterdiyi reaksiya... Birinci stjetds ilk maraq doguran cehat mehz
budur. Isterdim ki, o dévriin miihitine ve yazill abidslorine baled olan
mulitexassis kimi aseri bu aspektdan deyarlendiresiniz.

N.Coafarov:

- Bu sujetds tarixilik gox daqiqdir. Man o ddvri yaxsi bilirem. Ona goére
de xosuma gelen ilk xUsusiyyat bu oldu. Yeni bu, buddist turklarinin
hayatinin, tarcimeyi-halinin, maraqglarinin, diinyagdérisiunin bir hadisssidir.
Siza deyim ki, o dvra bizde muracist eleyan yazigilarimiz yoxdur. Miayyan
geder Sabir Ristemxanl yazmigdi. “Gdy Tanri’da... Ozl de ¢ox zaman
malumatsizligdan o dévre muraciet olunmur. Bir de bizim adabiyyatimizin
tarixinde ki orta esrler doévrii bagladi... islam edebiyyati dovri... Els bil
poeziyamiz da, nasrimiz da, dramaturgiyamiz da ordan dearina geda bilmadi.
O yollar, o gapilar bizim adsabi tefekklrimiz lG¢lin baglandi. Sonradan iss,
o0 gadim ddévre miuxtelif muracistler olsa da, onlarda tarixilikden daha ¢ox
ideya gabariq goriindi. Masalan, Nabi Xazride, Bextiyar Vahabzadenin
“Ozumizu kasan gilinc’inda bu var idi... Bu asarla de muasir diisiincamizin
gebul eleys bilacayi, muasir digstincemizin parametrlori ilo dlglla bilocak
ideyalar mdévcuddur. Mévzu kimi de gadim turk dévru tarixi goéturalur.
Muayyan obrazlarda da o ddvri gora bilirik. Amma gadim tlrk doévrinin
hayati, dovrin ruhu yoxdur. Clnki bizim yazigilarimiz ora daxil ola bilmirler.
Amma o ruhu qazax, qirgiz yazigilan daqiq hiss edirler. Masalan, Cingiz
Aytmatov hiss edirdi. Clnki miasir qazax adabi - estetik fikrinde o tarix
yasayir. islam o muhits son kapilyarlarina gadar niifuz eds bilmayib. Ona
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gbre de o ruh onlarda oyaqdir. Bax, bu anlamda bu asar ¢ox giymatlidir.
Cunki burada gadim tirk tarixina formal minasibat yoxdur. Muallifin onun
ruhundan galdiyi, onu hiss etdiyi gériintr. Aydin o miihite daxil ola bilir. Oz
de an yaxsi cehat de budur ki, gadim tirk dévrinin, hayat taerzinin, ruhunun,
didnyagoérisunin an murakkab dovrina, an murakkab hadisssine - buddizm
dévrina miracist edilib. O hayati daha gox uydur tirkleri yasayiblar. Tasvir
edilon de mahz hamin hayat terzidir v man burada sxematizm gérmurem.
Tam bir malumatliliq, pesskarliq ve o ruhu duymaq xususiyyatleri var. Odur
ki, ister, Tolti bey obrazinda, ister, onun hayat yoldasl Tancigil xatunun
obrazinda, istar qizinin, ister xidmatgi Saytubanin, ister malikanasini teskil
edan camiyystin shvali-ruhiyyasinin tasvirinda, yaxud hadisalerin,
proseslarin tahlilinde sunilik yoxdur. Yeni na olmalidirsa, na ola bilerdisa,
odur.

N.Cabbarl:

- Meance de, bltiin sadaladiqlariniz arasinda xiisusile Tolti bay bir
xarakter kimi gox yaxsi alinib. Blitiin ziddiyystli vo miihakime edilo bilacok
xdsusiyyatlori ile birlikde...

N.Cofarov:

- Ha, Tolti bay xarakter kimi yaxsi verilib. Tolti bay, he¢ sibhasiz, igiddir,
gehramandir vae o dévrin igidlik va saxsiyyat nimunasidir. O, ilk névbads,
sarkardadir, harbgidir va Tolti baydsa serkardalik maharsti, serkardalik sox-
siyyaeti, serkardarlik gicl o gadardir ki, onu insanligdan ¢ixarib. Yoni Toltu
bays insan kimi baxmag mumkuin deyil. Ve hagigaten da, muallifin de ob-
yektivliyi ondan ibareatdir ki, o dévrun bele saxsiyyatlari olub ve o da bunu
deqiqglikls tasvir eda bilib. O dévr bu clur sexsiyyatler yetisdirirdi. XUsusile da
buddizm muhiti. Burada he¢ na muizakire olunmur, he¢ bir mibahisa ola
bilmaz, insan, sexsiyyat ancaq budda kimi sakit, méhkam, butdév olmall vo
ancaq 0z funksiyasini hayata kegirmali idi. Amma ziddiyyat bundan ibaratdir
ki, tirk xarakteri budda hayat terzini, budda dinyagoérusunt rahat gabul
etmayib ve esarde de bu, daqiq verilir. Yoni Tolti bayin insan kimi
ailesinden, hayatindan, yasayisindan, hayat terzinden ireli galan muxtalif
hayacanlar, emosiyalar, verdisler sistemi ki var, o, budda texnologiyasi ils,
budda diinyagorisu ile ziddiyyst teskil edir ve natice etibarile Tolti bay
maglub olur. Buddizmin, budda hayat terzinin kanonlar ise qalib galir. Bir
terefde buddizmle telgin olunan taleyin gagiimazligi durur - o, bu taleyi
yasamall idi - diger terefde ise normal bir tlirk cemiyysti var. Vo bu,
oxudugum tarixi abidsloerden mana malum olan hisslerin, hayacanlarin
daqiq teqdimidir. Bunlar asarde c¢ox yaxsi verilib. Bu sljetin an gargin
maqgami, kulminasiyasi isa, Toltl bayin qizina mUnasibatidir.

N.Cabbarli:

- Tolti bayi ziddiyystli bir xarakteroe c¢eviren ds, ilk ndvbads, bu
xususiyyastdir... Daqiq tapilib, amma sonraki inkigafi dramatikliyi artirsa da,
heaqiqilik ve semimilik baximindan bir gadear siibha dogurur...

N.Coforov:

- Bela bir addim qizini 6limdan xilas etmak Ugln atiir. Amma hals bu, il-
kin, baslangic sebabdir... Yaxud ona xayanat elomis arvadini mahv
etmasi... Tezahiur eda bilacak o xlsusiyyatler, ele biliram ki, tabiidir. Yani
kimasa bela gale biler ki, Toltl bay insan anlayigina sigismir... Metafizik
menada... Qadim ddvrlarden baslamis indiya qader insan va aile
munasibatlerinde moévcud olan normativ kanonlar var ki, Tolti bayin
harakati bunlara uygun galmir. Hatta insan cinsi bir yana galsin, bu, heyvan
cinsine do yad masaladir... Heg bir ata 6z dvladi ile o munasibatloerde ola
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bilmaez. Dinyanin he¢ bir dini, he¢ bir dinyagdrisi bunu gabul etmir.
Amma asarin mantigindan ona galib ¢ixilir ki, bu mimkundur. Misayyan bir
magam var ki, ele bir miayyanlegsmis kanonlar var ki, ona etiraz olaraq
edilmis bu clr harakatlara, haqq gqazandirmaq demiream, amma o gadar da
gunah kimi gabul etmirsen. Balke da, bu da insan tabistinin bir xarakteridir
ki, basqa mubarize Usulu tapa bilmadikds, bu yola al atir. Clnki burada
basqga ciir harakat etmak imkani yoxdur. Diger terafden, onu da nezere
almaqg lazimdir ki, bu harakat ham da xarakter yaradir. Mancs, burada
gahreaman Tolti bay deyil, onun harakatleridir, reaksiyasidir, etiraz for-
masidir. Yoni burda tam gakilde gérunur ki, o ginaha heg da 6z soxsi intim
hisslerinin tasiri altinda getmir. Orada bu onun Ugln 6limdan ¢ixis yolu da
deyil. Bu, 6vladini 6lumdan qurtarmaq ug¢un atilmis addimdir ve biz da bu-
nu ele bu cur gabul edas bilirik.

N.Cabbarli:

- Amma asarda mliayyan yerlar var ki, artiq Tolti bayin qizini xilas etmak
hissinin tesiri altinda olmadigi anlasilir. Artiq onu idare eden basqa
hisslerdir. Buna haqq qazandirmaq olmur axi... Meger bu, evvalcedan
mdayyen edilmig xarakterik xatden ¢ixmaq, sapmaq deyilmi?

N.Cofarov:

- Sonra?

N.Cabbarli:

- Sonra!

N.Coforov:

- Yoni burada belsa bir sey var da... Tolti bayin bu harakate bas qosmasi
sonraki middetda bas veran harakatlarden galmir. Onun motivi bu deyil.
Yanu bu, tamam basqga bir impulsdur. ©vvalce qizini, évladini xilas etmak
istayinden galir. Oslinds isa, Tolti bay kimi hdkmdara xidmat edan, onun
sarkardasi olan, hakimiyyatini qurmus, o muhitde xususi nifuzu, hérmati
olan, o dunyagodrisun, o hayat terzinin terkib hissasi olan bur adam qizinin
qurban verilmasina etiraz etmamali idi. Onun Ggln bu, bdyuk seraf olmali
idi. O mihitden ¢ixmis adam buna gox bdylik mamnuniyystls razi olmali idi,
nainki o clr algagliga. Yani bunlar miiqayise olunanda bels genast yaranir.
Amma dediklerim romanin bizde yaratdidi tesavvirlerdir. Men o doévrin
tarixini biliram, o dévrun asarlarini, gadim uygur abidalerini cox oxumusam
va 0 hayat terzinds, hiss ediram ki, Usyankarliq da var. Yani ham o buddizm
hayatini yasayirsan, o diunyagériuse tabesan, o dovlst idaragiliyi va o
cemiyyat idaragiliyinde hemin kanonlarla birlikde mdvcudsan, amma eyni
zamanda da ciddi etirazlarin var. Yani neatice etibarile Tolti bayin qizina
munasibatini artiqg o etirazin bir naticesi kimi basa disuram. Amma sonra
artig Tolti bay insandir. Clinki daha hakimiyystde de yoxdur, malikanasini da
yandirib, har seya etiraz edir va onun Ugun aila ola bilacak, migaddas ola
bilecek ancaq qizidir. Ve hayat ele gatirir ki, o, ¢ollere disur. Sen agar bu
kanonlarla yasamagq istemirsanse, buna lsyan edirsansa, demali, sani da
gozlayan heyat bele olmalidir ve artig basqa hayat segimin yoxdur.
Dogrudur, sonraki tasvirlorde dislinmak olar ki, Toltl bay ele bir glinahi ile
kifaystlana bilerdi. Onda da tamam ayri mantiq amala galecakdi. Onda Tolti
bay insan olmayacaqdi. Qahraman olacaqdi. Zsifliyi ortaya ¢ixmayacaqdi.
Duzdur, asarde tasvir olunur ki, els ilk gancliyinden ancaq muhariba, harb,
ddéyus gorib ve Toltl beay adam 6ldirmayin batlin texnologiyalarini bilir va
onun da bu dldnyada insan kimi, saxsiyyat kimi 6zunu tasdiq etmayinin,
mdvcudlugunun yegana bir formasi var: dldirmak. O, els bu gakilde -
olimler Gzerinda kiminsa hakimiyyatini bargerar edibdir. Amma artiq hiss




Odabi sohbatlar 143

olunur ki, saraydaki munagigeler de Tolti baya tesir edib. Bu ise demakdir
ki, o dévriin hakmimiyyati insani qoruya bilmir. Hatta 6z gahremanini da
qgoruya bilmir. Hatta onu yaradani da qoruya bilmir. Hékmdar dlursa, demak,
artig Tolti bay de yoxdur va artiq kimi, na Ggin, nadan 6tri dldirmayinin da
forgi yoxdur. Artig o, sahraya, ¢ollere dismis bir adamdir. ©sardaki bu
motiv gox yaxsi verilir: ya bu cemiyyatin, bu hayat tarzinin texnologiyasi ile
yasamalisan, ya da ¢ollere disgmalisan. Coéllerda da ki, 6limddr... Bunun
basga yolu yoxudr. Ve odur ki, orada Tolti bayin insan kimi yegane
oOzlunuifadssi, simasi qizini 6z arvadi kimi gabul elemasidir. Amma bu da
yeni bir perspektiv muayyanlosdirir: sen artig glnahkarsan, gunahin
icindesan ve san avval adam &ldurerak islediyin ginahdan daha boylk
gunah isletmisan. O glnahi hakimiyyat, dovist telgin edirdi, amma indiki
hakimiyyetin basqa gunah Uzsrinds bargarar olub.

N.Cabbarl:

- Oseor blitinlikle ziddiyystlor lzarinde qurulub. Tolti bayin - giinah
islemis adamin gelib ¢ixdigi mekan miigaddes bir yerdir. Bunun moentiqi
aydindir. Glinahkarin temizlanmak ehtiyaci ve gansi var. Amma eyni
zamanda da giinahdan dogulan miiqaddasslik kimi bir ideya da atilir ortaya.
Bu miiqgaddss mekanda o giinahi tssdiglayir ve qebul edirlor. Clnki
glinahdan dogulacaq miiqaddasi gozlayirler...

N.Cofarov:

- Bali, biz bu gunahin dvladini gézleyirdik deyilir... Bali...
N.Cabbarl:

- Hem oguldur, hem neve... Biz bunu gbézlsyirdik...
N.Coforov:

- Bu artig yeni marhaladir... Yani elo bil ki, bu marhalsler bir-birini izlayir...
Tolti bayin qizint mudafie elemasi, hamin vaxtda kanonlar o qader
mohkamdir ki, qizini yalniz o sekilde mudafie etmasi, arvadini yandiraraq
mahv etmasi... Bunlarin har bir marhalasinds xarakter var. Bu asards o son
marhalaya gadar sixisdirilir. Din xadimlerinin, buddistlerin 6z hayat tarzi var,
he¢ bir hakimiyyeatla, dévrle, cemiyysatle, camiyyatin hayati ile bagl deyil,
tacrid olunmus bir muhitdir ve bu tacrid olunmus miuhitin kontekstindan Tolti
bayin hayatina baxdigda malum olur ki, Tolti bayin indiye gadar goérdiyu
islor - baxmayaraq ki, muayyan gerginlikden kegib - bir yana, tale ona
tamam basqa bir sey hazirlayibbmis. O, sadaca, 6z rolunu oynaya-oynaya
galib. Amma burada da mubahise Ugun yer acilir. Buddist monastir ve
buddist hayat terzi cemiyyate, ddvlste, tlrklin xarakterine tasir edir. Bu,
buddizmin meantiqi demakdir: galacak ilahiyyatcisini, 6zlnin galecak
ruhanisini, 6ziiniin galecak liderini bu cur yetisdirir. O, ginahdan dogulimus
adam olmalidir.

N.Cabbarli:

- Oslinde, xristianlq lglin aktual olan masaladir.

N.Cofarov:

- Amma buddizm UGgun saciyyavi deyil. Musllif buddizmin adina
ginahdan dogulmani ve ginahdan dogulmanin migaddasliyini ve
Umumiyyatle, hayatin yaranmasinin 6zinun bir ginah olmasini yaza bilmaz.
Xristian mentigina gdrs, insan giinahkardir. O, bu diinyaya giinahin naticesi
olaraq gslib va katarsis kegcmasina, tamizlanmasina ehtiyac var. Els biliram
ki, bu mantiqg buddizma yazila bilmaz.

Onu da deyim ki, bu tUsul Cingiz Aytmatovun “Plaxa’sinda da vardi. Yeni
muxtslif ibtidai dinlerden baslamisg, diinya dinlerinds olan miuixtalif hokmler,
siljetler, naticalar, obrazlar gatirilerak, xristianligin mantiqi ile son serhi
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verilir. Bu, adabiyyat UGg¢ln aktualdir. Amma Azerbaycan adabiyyati Ggln
xarakterik deyil. Va indi bu, asarin ya bdyuk néqgsanidir, ya da ¢ox bdéyuk
maziyyatidir ki, onda hadisalare muisslman noéqteyi-nazarinden baxis
yoxdur. Dinya eodebiyyatinda Tolstoyda, Avropa adabiyyatinin beazi
klassiklarinde islama mohtarem munasibatden galen miuayyen
numayiskarana ideyalar var, amma necadirsa, hamisa natice, ¢ixi$ yolu,
son sorh galib xristianliga ¢ixir. Halbuki, bize tarixden malumdur ki bu, bir
geder epizodiklik mesalasidir. Bax, ona gdre harden adam dusunudr Ki,
Aydin Talibzads roman yox, muxtslif manali stjetlarin birlesmasi ile eklektik
bir traktat taqdim etmak isteyib. Clnki, en azi, tarixden bize malumdur ki,
tarkler buddizmi, eleca de onunla alagadar diger dinleri gabul elsyands ya
manilikle, xristianligla, ya da zardustilikle garisiq gabul edibler. UyJurlar iss,
ham da bir tanngi olaraq buddizmi gabul edibler. Tanrigiigin ise ¢ox ciddi
axlaq prinsiplari var. Sonra islama kegiblar ve islamin da ¢ox ciddi axlaq
prinsipleri var. Ona goére da bu xronologiyani adam asarda gormak istayir.
Cunki xristianhga kegmak va natice etibarile Tolti bayin taleyini xristian
mantiqi ve fatvasi ile hall etmak, mena ele galir ki, asan ¢ixis yoludur. Artiq
adabiyyatda da defslarle tacriibadan kegibdir.

N.Cabbarl:

- Amma buradaki ¢ixis yolu ikinci sdjetde tam bir tanrisizliq, tam bir
azadliq saklinds hall edilir.

N.Coafarov:

- Hs, ikinci sujetda mibahisali cehatlar haddinden artiq goxdur. Balka de,
bu cehatler ona gbre ¢oxdur ki, biz gadim doévril, onsuz da, modellegsmis,
kanonlasmis sakilda gorir ve tasavvur edirik. Yazigi da o dévrden yazanda,
tebii ki, muayyanlasmis tasavvirlera istinad edir. Amma muiasir dévrdan
yazmagq tshlikalidir. Ona goéra ki, muasir dovrin insanlarini biz gorurik,
onlarin hayat terzinde olan muxtslif ¢atinlikler hamimiza malumdur ve eyni
zamanda, muasir dovr eladir ki, onu ke¢gmis kanonlarin kontekstinde gorur
va dayarlendiririk. Biz izahat verands, ister-istemaz, bu exlaqgidirmi, bu clr
hayat tarzi maqgbuldurmu, bu clr cemiyyaet idaragiliyini ideal kimi gabul eds
bilerikmi, insanin ve cemiyyatin demokratik olmasi ne demakdir kimi
suallara cavab verir va bu zaman indiye gadarki tacriibaya istinad edirik.
indiys gadarki tacriibs isa, birinci sijetds verilir.

N.Cabbarl:

- Tuncalin simasinda bizim mdiasir senat adamlari, muiasir yazigilar,
ressamlar gériinmdrmd, sizce?

N.Cofarov:

- Goranmr, yox!

N.Cabbarli:

- Gérdnmdir? ©minsiniz?

N.Cofarov:

- Man o cur sairlera, o clr yazigilara, o clr bastekarlara rast galmisem.
Amma onlarin heg birinda o cir agigliq oldugunu gérmamigam. Hiss ediram
ki, o demokratiklik bunun tabistinda var... Amma tahlikali magam budur ki,
buna sufilik, darvislik deyilir. Sufilik, dervislik tamam basqa seydir va tabii ki,
yazi¢i onu klassik menada iglatmir. Yeni hayatda 6zin olasan, 6zunu
axtarasan demok istayir. insan 6ziinli axtaranda, 6ziini tesdiq etmak
istayanda cemiyystden kanara qagir. Vo bu zaman da axirt mutleq o cir
olmalidir. Tuncalin axiri kimi... Qadim dévrlerde da bele olub. Yani Tolti
bayin sehraya atiimasi ile hamin o ressamin sehrada olmasi eyni seydir. Bu
anlamda onlar bir-birine oxsayirlar.
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N.Cabbarl:

- Osorin miitalissi, ilk névbade, bels bir teassiirat yaradir ki, sanki misllif
avvelden axira kimi azadligin terifini vermaye galisir. Insan azadliginin nece
ve hansi formada ola bilacayi sualina cavab variantlari teqdim edir.

N.Cofarov:

- Eyni zamanda da bu, azadligin tragediyasidir da...

N.Cabbarl:

- Azadliq insanin insandan, sevgiden, Tanridan azad olmasi kimi
gdsterilir va istenilon bir sevgi qulluq, kélelik kimi deyarlondirilir. Sizce, Tolti
bayin ve Tuncalin diglincelerinde tez-tez istifade olunan azadlq ideyasi
onlarin hayatinda 6ziind tasdiqleyirmi?

N.Cofarov:

- Mena elo gelir ki, tasdiglemir. intshasi, Tolti bayin azadliq iddialari
motivlendirilibdir, asas var. Amma Tuncalda yoxdur. ©sas yoxdur. Ela bil,
cemiyyet onu ailssi ile, mahlslari ilo o xarakterde yetisdirib va atib ortaya.
istedadlidir, heg stibhesiz. Yaradiciliq gabiliyyati olan biridir. Amma azadliq
axtarisinin o sakilde verilmasi, man distnidrem ki, magbuldur. Cinki o
ideyalar, o matlabler ki asards verilibdir, onlar hayatda da, adabiyyatimizda
da var. Bu, suni bir sey deyil. Amma gahramanin 6zinln tahlili da, yaziginin
dugunceleri de onu goésterir ki, bunun yasamaq haqqi yoxdur. Bu cur
dervisliyin, bu cir sufiliyin bu diinyada mévcud olmaqg haqqi yoxdur. Osarda
gosterilon muayyan masaslaler var ki, onlari da muasir dévrimiz ve muasir
comiyyatimizle baglamaga ele bir sebab yoxdur.

N.Cabbarl:

-Di gal, bir gox hallarda miasir comiyyatimiz, mihitimiz ve bag veranlarin
real izleri gériindir...

N.Coafarov:

- Olbsatte, misyyan baglantilar var: evlerin, kigalerin soékilmasi, o
kigelerde hansisa nalayiq herekstlerin bas vermssi... Tuncalda butun
bunlara qars! bir etiraz yaranir. Umumiyyatle, o, hayatda nayi goriirse, onun
neqativ proyeksiyasina istinad edir ve 6z azadligini bu meqamdan basglayir.
Yaoni bu clr azadlq idealinin istinadinin 6z, hiss edirsan ki, méhkam deyil.
Amma bu, Aydin Talibzadanin mantiqgidir. O ne yazirsa, etiraz eds bilmirsan,
¢lnki bilirsan ki, pesekardir. ©ger masalani bu sekilde qoyursa ve
asaslandirmirsa ki, bu dervislik, bu azadliqg ehtirasi, bu menasiz hayata
gosulmaq havasi nadan galir ve bunu tahlil elemirsa, demali, bir sababi var.

N.Cabbarl:

- Orada azadliq dalinca qacan ve azad olmagq istayan bir Tuncal deyil axi.
Tuncalin miinasibatde oldugu qadinda da azadliq isteyi var.

N.Cofarov:

- Onun azadhginda qgeyri-adi heg na yoxdur. Amma Tuncalda var. Niya
yoxdur, ¢lnki onun bitin igleri magsadlidir. Yeni ham azadligini yasayir,
ham da hayatin igcindadir. ©n zsaruri, en minasib kontaktlarda mévcuddur.
istadiyi vaxt pulunu qazanr, istaediyi vaxt lazimi proseslerds istirak edir.
Oziinii de saxlayir, anasini da, Tuncall da. Yeni onlara ne lazimdirsa, kdémak
edir. O, 6z iginda olan azadliq esqini istedadla birlikde Tuncalda gorir ve
mahz buna goére Tuncal Farizeye dogma galir. Amma Ferize eyni zamanda
da kifayat geder praktiki insandir. Ele buna gore de Tuncalin istadiyi
miqyasda azadliga getmir. Onun 6z tabii intuisiyasi ile tenzimladiyi yasam
qaydalan var. Hardanbir, masalan, deyak ki, bir nostalji deyile bilecak bir
sey onda tezahUr eds bilir, amma... Man bu asards Tuncal gadar badbaxt
insan gérmadim. O, xususi hadisadir. Amma Farizenin tesvirinde de yazigi
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kifayat qader obyektivdir. Yoni bu gadin 6zunin muxtslif ehrtiraslarini
6demaye hazirdir, gabildir ve kifayat gader da programh adamdir. Amma
Tuncalin taleyi ve 6limd... Bunda bele oxucunu tamin edacek magamlar
coxdur. Ele bil Tuncalda bir sira eyni adamda olmayan xuUsusiyyatler
toplanib va bilasgdirilibdir. Ona gére de onda bir az sinkretiklik var. Biz da
ona gbéra onu gabul eds bilirik ki, mixtslif adamlarda o xususiyyatleri
gérmusik. Amma hamisini bir yerde goérends ve bir adamin timsalinda
daslyanda natice 6liumdur. Bu, ele bels do olmaldir. Vo deyak ki, o das
sOklntl zamani basina dusiur ve Tuncal o dasi 6zU ile géturlGr, bulvara
cixir... Burada bels, rejissorlugdan ireli gealen, gorintl ile bagh olan
masalaler var. Amma yaxsidir, ¢linki o das avval-axir onun basina dismali
idi. Diger tarafden, ham da 6z evlarinin dasidir. Bunun 6z da bir az maraqli
asossasiya dogurur. Bir de, esarde mana an ¢ox tasir eden masalalerden
biri problemlars muasir dinyanin maraqlan, muiasir dinyada gedan
proseslar saviyyasinden yanasiimasidir.

Boezon belo seylara dinyanin o eybacarlosmis, harin, pozgun
madaniyyati qarsisinda ibadeat, ehtiram kimi baxilir... Hemin motiv bu asearo
de galir. Bu gehreman gancliyindan ele taqdim olunubdur. Ailesi dsa els bir
ailadir ki, tam Baki muhitine mexsus deyil. Tuncal bir az xarici, modern
muhitde bdéyuylb... Yoni manfi manada beynalmilal mihitin hadisssidir.

N.Cabbarl:

- Miihitimiz ve adebiyyatimiz (i¢lin yad deyil. Forqli gériinmdir.

N.Coforov:

- Gunki onu artig bizim adabiyyat hezm edir. Bir vaxtlar ona inkargi
yanasilirdi. Amma buglnki cemiyyat ona hazirdir. Vo cemiyyst hamin
eybacaerliyi, kimin saxsinds galirse-galsin, hezm etmayas de, ona qarsi liberal
olmaga da qadirdir. O, ela bil ki, artig bizim indiki ictimai, axlaqi
munasibatler sferasinda geargin gabul olunmur.

Bir do, bizim odebiyyatimizda bir baxis da var idi... isa Muganna
“Mashar’de ©mir Teymurun dili ile deyir ki, Allaha inanmayan insan deyil,
qudurmus itdir. Yani, bax, o cur kanonlara amal etmayan bir soexsi biz
muzakire edende hamiss ilk névbada onun inamini sorusuruq. Burada ise
inamsizlig hékm surir. Mahz Tuncalin tezahlrinds. Amma Tolti bay
inamhdir, o, inamsiz herakat etmir.

N. Cabbarl:

- Burada inam da bir az basqa istiqametlidir. ©sar boyu sanki ¢ixig yolu
kimi intihar tebli§g edilir. Tolti bay “©ger kisi olsaydim, ¢oxdan intihar
etmisdim”, - deysrok Ozlnii ittiham etdiyi halda, Tuncal da bir basqa
istiqametdan intihara dogru gedir. ©sarin maraqli cehatlorinden biri da
budur ki, intihar da daxil olmagqla barabar, comiyyatin bir sira manfi cohatleri,
problemlesri, alkoqolizmdan tutmus exlaq mesalselerine qader, asarde
qaldirir. Bayaq miuasir cemiyyetle baglilq meselsesini qeyd etdiniz.
Ressamin 6zu ils, cemiyyetls, insanla miinasibetleri 6n plandadir. Amma
meance, burada fordi olmaqla baraber, eyni zamanda da cemiyyatdan
qaynaqlanan problemlor qaldirilir ki, onlari ancaq bir gsoxsin taleyi,
xususiyyatlari kimi deyarlandirmek diizgiin olmazd.

N.Cofarov:

- Dogrudur... Onu da deyim ki, prinsip etibarile bu gshremanin da
felsefesi buddizmdan galir. Buddizmda bels bir anlayis var: “manim lanata
galmis badanim”. Deyilir ki, insani bu diinyaya baglayan, onu algaldan, onu
sorofsizlesdiran, basqalarindan asili eden badeni ve nafsidir. Vo san
bundan xilas ola bilsen - bu da he¢g zaman mUmkun olasi bir sey deyil, bu,
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idealdir - onda he¢ kimdan asili olmayacagsan. Bu gahreman da, aslinds,
bu ideyanin daslyicisidir. Bunun tglin da yazigi onu ¢alisdirir. Ve bu da yaxsi
bir badii kontekst verir ki, cemiyyatde bas veren butin qusurlar onun
saxsinde ve onun o dislnce, hayat glzglisinda gorinsin. Bu manada
Tuncal obrazi yaziginin yaratdigi tehlile, interpretasiyaya imkan veran
obrazdir. Ona géra da bu gshremanin obrazi, man demazdim Kki,
sxematikdir, amma yazi¢i ideyalarini teqdim elemak Ugln bir vasitedir.
Klassik romanlarda, adeaten, obraz ona goéra yaradilir ki, obraz kimi yadda
qalsin, obraz kimi 06zinde hansisa xarakteri dasisin. Amma burada
xaraktersizlik olduguna goéra, asas masale els o cemiyyatin 6ziinda olan
muayyan qusurlar ve realliglarin falsefesini agmaqdir. Yalniz har seye
pozitiv mdévqgeds durmaq deyil... Bu, Umumiyystle, Aydin Talibzadanin
Uslubunda var.

N.Cabbarl:

- Uslub demiskan, biitiin esar boyu ve xiisusile de Tolti bayin mebada
getirilib ¢ixarildigi hisseds xeyli folsofi diiglincalor verilir. Hatta oxucuda belo
bir tessslirat yaranir ki, Tolti bayin mebade getiriimeasinin esas meqsadi do
eloe ona falsofi traktat yazdirilmasi olub.

N.Cofarov:

- He, onlari haddinden artiq gox veribdir ve mana ele galir ki, bu, romana
he¢ da yaxsi tesir etmir. Badiiliyo de yaxs! tesir etmir. Clnki bazan sijet
galib ele bir maraghh magama dayanir ki, heamin magamda falsafi duslince
verile bilar, amma bununla bitmir, masale o gadar bdyuyur ki, artig sen
daqiq bilirsan ki, musallif 6z digtincaleri ile na ise tamam ayri bir asars kecdi.

N.Cabbarl::

- Qahremanin xarakteri ilo dilindan teqdim edilon falsefoe uygunluq togkil
edarso, yens bagsqa measaole...

N.Cofoarov:

- Amma burada diz galmir... O gahreman o sézleri deys bilmaz. O
gehraman o falsaefanin sahibi deyil. Vo onda da bels ¢ixir ki, musallif bu
gehremanlari ona gora yetisdirib ki, 6z sozlerini onlara dedizdirsin.
Dogrudur, hamisa musallif 6z s6zinld gahremanlara dedirtdirir, amma daha
bu gader derinden yox. Bela oldugda onlarn 6z fealiyystleri, obrazlan,
xarakterlori itir. Toltu bayin izharlan ucuzluga gedir. Tolti bay hara, yazmagq
hara? O, duslina ve deya bilar. Aydin harden Tolti bayi katib kimi da verir.
So6z aparir, fikir geynanir. Burda gox g6zal magami idi ki, Tolti bayin dilinden
uygur abidslerinden segma nasihatloer veraydi. ©gar uygur abidalerini
garsisina qoyub tedqiqat aparsaydi - bu guin bele seylar cox debdadi - Toltu
bayin c¢ixdigi, formalasdigi muhitle bagh tirk buddizminin ¢oxlu sayda
manbalerda nasihatleri var, onlardan vere bilardi. Ozii de bu gadar ehtiyac
yox idi. DUzdur, onlar haddindan artiq ¢oxdur, seirlerle da verilib, nasrle da
verilanlari var... Bu, oxucu uUgun maragl olardi, yeni olardi. Amma burada
bir-birine zidd olan o gader fikirler var ki... izharlardi da. izhar da els seydir
ki... Rehmatlik Asif ©fandiyev kimi... Amma burada bir ele da yerins
dismiir.

He, bir da... Yazigi tam bir fizionomistdir. insan badeninin muixtalif
vaziyyatleri, bunlan bir-bir detallarina gedar vermasi, harakatleri.... Bu da,
ola biler ki, rejissorlugdan irsali gslir. Bir de yaxsi menada xirdagiligi var.
Tosvir elediyi, miqayise Ugun cealb etdiyi butliin canlilar xirda hagesratlardir.
Migmidga, garisga... Bu xirdalamaqg heatta miiqayisalerinde da...

N.Cabbarl::

- Bu heg diqqgeatimi gekmoamigdi.
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N.Coforov:

-Agcaqanadin sasi, milgayin harekatleri... Bu da xirdaliga getmak havasi
ile baghdir. O gader da pis sey deyil. Amma ¢ox olmasa...

N.Cabbarli:

- Uslubunda bir xiisusiyyat var. Isterdim bunun metns verdiyi miisbat,
manfi cehetleri deysk... Bir clmlanin meatn daxilinde miisyysan
amplitudalarla tekrarlanmasi, mences, ahang yaratmaq dglndiir... Bir ¢ox
hallarda buna nail olur da...

N.Coafarov:

- Mansa bayanmadim, asaeri yorucu edir. Birden ki baslayir felsefi-axlaqi
muhakimalera... Dili gbzaldir, seir dili kimi gedir. Dizdur, haqglisan, bazi
yerlorde tekrar lazimdir, ¢inki harmoniya yaradir. Eposlarimizda da, axi,
tekrar movcuddur, “Dada Qorqud’da, “Koroglu’da... Amma daha bu gadaer
yox. Bu aserda detallara varmaq xususiyyati da haddindan artiq guclidir.

Sonra, bax... yazmisam bura... Tabistden danisanda tebisti insan
hayatinin anlayislan ile tahlil edir... Bu da rejissorlugdan irali galir. Clnki
klassik yazigilar esse muqayisasing, esse talimina, esse Uslubuna getmirlor.
Sujet mikammal olmalidir, hadissler bir-birini davam etdirmalidir. Burada da
bir-birini davam etdirmak var, amma hadisaler yarida saxlanilib mizakire
movzusuna gevrilmamalidir. Aydin Talibzadenin bu romaninda da, o biri
yazilarinda da bels bir xlsusiyyat var: 6ziinden deya-deya ela bil hardan
narahat olur ki, bunun musallifi manammi? Ela bil hamini musllifliye calb edir,
ela bil mizakirays ¢ixarir, ele bil tamasa aparir.

N.Cabbarl:

- Son zamanlarin romanlari (g¢iin sehne elementlarinin olmasi da,
kollajlar da, sintez xtisusiyystleri de xarakterik hal alib...

N.Cofarov:

- He, bax, o kollajig masalesi burada da g¢ox gucludir. Kollaj roman
mumkindur ve lazimdir da. Bu gun bizim hayatimiz da sanki kollajdan
ibaretdir. Ve o xususiyyatler olmalidir. Amma kollaj 6zG da bir maentiq
yaratmalidir, burada ise daha c¢ox emosiya yaradir. Sonra, bashqglarin
verilmasinda dse rejissorlugdan irali galen xususiyyatler misahide olunur.
Seslar - tappilti, pigilti - haddinden artig goxdur. Bu, klassik roman Ugtin
gebul olunan deyil, amma muasir romanin telabidir ve burada da o telablara
bol-bol riayat olunur. Sdézlerle oynamaq xususiyysti ¢goxdur. Dizdur, ele
ifadaler var ki, esselikden irali gelsa da, gehremanin xarakterini acir. Ele
ifadsler var ki, ideyaya xidmet edir. Masalan, Tuncal millet anlayisindan isiq
ili gadar uzaq adam idi. Yani bu, buglnki cemiyystds, dinyada mdvcud
olan ideyalara miUnasibat demakdir. Tabii ki, bele bir adam uzaq olmahdir
da. O, imumiyyaetle, insanligdan uzaqdir, nainki millet masalasindan. Cox
xosuma galdi ki, asarda belo seylorda obyektivlik gozlenilir.

N.Cabbarl:

- Bir qader de dilgi miinasibati egidak...

N.Coforov:

- Dili hagqinda dedim ki, seir dili kimi axicidir, gbzaldir. Amma mani gqane
etmayan, baysnmadiyim o idi ki, gcox tez-tez ve tokrar-tekrar Turkiya
tirkcasina meyillilik misahidsa etdim...

N.Cabbarl:

- Son vaxtlar nesrds ds, publisistikada da xarakterik haldir.

N.Cofarov:

- Burada bir maegam var da... Ola bilar ki, Turkiye tlrkcesindan
Azearbaycan diline, xususile danisiq diline ¢goxlu sozler kegir. Bazan elo
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adamlar bu turkcadean sbézlsr isladir ki, gérirsan 70-80 yasi var. Yoani yash
nasile da tasir edir. Man isa dustniram ki, bu cur zarif yazigida Turkiya
tirkcesinden o s6z islenmalidir ki, o sdézlaer kolorit yaratsin. Oradaki
mentiqgle, asaerin intonasiyasi ile uygun olsun. Amma, masalen, birdan-
bire tamam meanasiz olur. “Fikirlori bosluga dismis ugaq Kkimi
calxalandl”. Tez-tez isladir bu sézi. Umumiyystls, bizim bir qrup
ziyalilanmiz, tefekklr adamlarimiz var ki, masalan, Niyazi Mehdi, Aydin
Tallbzade ve bir sira basqalan - bu cur danisirlar. Bu ham Turkiya
tirkcasina meyillilikdan irali galir, hem da onlar milli s6zler, millilesdirilan
sOzler tapib isledirlar... Amma bu asarde bazan o cur soézler milli, etnik
kolorite yad, millatdan isiq ili godar uzaq olan bir obrazin muhitinda islenir
vo bu, yadlig emala gatirir. Hiss edirsen ki, burada artiq uslub yerinda
deyil. Tekce gahreamanin dilindesn s6hbat getmir, heam de onun muhitini
yaratdigda buna digget etmak lazimdir. Sonra, yazi¢l tez-tez “pauza”
yazir, sahna terminologiyasini romana gatirir. “Humayra pauzanin igina
girdi. Pauza uzandi. Pauzani dartib saxladilar... Pauzanin Gzina qirma
kimi deydi ve pauza sise kimi giliklendi”. Bax, bu, oxucunu asarda
matlebdan ayinr. Bu da kollajdir. Kollaj ki matlebsa gsatirmadi, ister-
istemoez teassiurat zaifloayir... Kimsa desa ki, man yazginin
matlabsizliyinden lazzat aldim ve bununla da o meatlabsizliya haqq
qazandirdim, inanmaram... Onda bu, adabiyyat olmur da. Sdabiyyatda,
olbatte, mieayyan qgader eksperimentlar olmalidir. Eksperimentsiz
adabiyyat mimkun diyil. Amma killi migdarda xirda yenilikleri bir yera
yiganda o kollaj artigliq edir. Teatr effekti basqga naeds gorinir? Hadisalori
gah dondurur, gah hearakata gstirir, statika, dinamika, statika... Bu kimi
seyler var. Bilirsiniz, musallim, mihandis, kand tesarrifati isgisi danisanda
miutleq 6z muaallimliyini, kend tasarrifati isciliyini de matnina dartib gatirir.
Bu onun pesakarliq xuUsusiyystidir. Burda da eladir. Rejissorlugunu
getirib Aydin Talibzads romanina...

N.Cabbarl:

- Eladir, amma bu, asare neco tssir edib, sizco?

N.Coforov:

- Adatan, matlebdan yayindirib. Buna baxmayaraq, demaliyam ki, Aydin
sOzle yaxsl isloeyir. Harden de s6zlU o gader sixir, onun manasinin son
haddina gadar o gadar sixib gixardir ki, bir de gériirsen, s6z mahv oldu. Yani
s0zul els bir konteksts salir... Halbuki, s6zin da son istismar marhalesi var
da... Masslen, asirn sb6zl... Bu s6zin semantikasi yoxdur. Bu s6z uslub
yaratmir va yarada da bilmaz. Balke da, ele oxucu var ki, hassas deyil,
oxuyub Ustinden kecir. Amma man har dafe bu sdza rast geloenda deyirdim
ki, bu s6zl adlayaq, gorak basimiza na galir... Yaxud haman s6zUl... Yoni
populyar olmayan bir s6zu getirib populyarlasdirsaydi, bu maraqh olardi. Bu
s0z ise, artiq yeyilib, sUrtllib. Xisusile gadim dbévrdan danisanda mimkdn
gadar garak o dovrin terminologiyasi igladilsin.

Amma sujetleri miayyan ifadslerle baglayir. Measalan, sariqulaqhq
masalasi. Bu tipli seyler asards birlagdirici xlisusiyyat dasiyir. Dil hassashgi
tekce menim dilgciliyimdan gelmir. Bu asar de dil tasrafden daha
miudaxilacidir. Bir var hisslers, disltincalere midaxile edaesan, bu daha cox
ideyaya, dusUncealeras mudaxila edir vo o mudaxilslerdan biri da sariqulaqdir
ki, maragh alinib.

N.Cabbarl:

- ©seorin adina da toxunaq... ©buhiibb sufizmde ne daracads (izds olan,
aktual anlayisdir?
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N.Coforov:

- Man onu deqiq bilmadim ki, bu hansisa cereyan, yaxud adabiyyat
teassuratidir - roman om. O ki qaldi ©buhlbba... Sufizmda mahabbatin
ovladi mesalasidir bu. Amma o gader da genis yayllmis bir sey deyil. Va ya
0 godar do boyik estetik, falsafi natica deyil. Amma har halda, dislinirem
ki, @sara simvolik verilmis bir addir. ©sarin mazmununun gixa bilacayi mistik
addir. Ve onun tehlili de na ise adi bir sey olmaldir.

N.Cabbarl::

- Buddizm ve sufizm. Bunlan bir meatn daxilinde yanasi getirmok no
deracade diizgiindiir, sizce?

N.Coforov:

- Sufizme an ¢ox buddizm tesir gosterib. Xiisusile de islam sufistlerina.
Xristian sufistleri ise panteistdirlor. Axi, sufizmde de dinyadan tacrid
olunmaq var. Umumiyystle, deyirlar ki bitiin dini terigatler daxilinde
sufizmin amale galmasi buddizmin tasiridir. Niya? Cunki buddizm
terkidinyaliqdir.

Bir obraz da xosuma galdi. Das obrazi. Buddizmda sifstin das kimi
deyismaz olmasi, méhkem olmasi sikutu xarakterize edir... Maraqhdir ki,
Aydin da bunu yazir... Clnki diinyada insanlarin basina ne galirsa, das kimi
sakit olmamaqdan gslir. Emosionalligdan, hayacandan, harakstlerinden,
reaksiyaya meyilliliyinden galir. Ele bilirom ki, roman demak istayir ki,
insanin ona aid ola bilecek ve 6ziinli xilas eds bilacek yegana hali onun
sakitliyidir. Blitiin felakeatlar ondan térayir ki, insan sakit olmur, naysse can
atir (segdirma bizimdir - red.). Buddizmds iss insan heg¢ naya can atmir, heg
nays reaksiya vermir, elo budda kimi sessizdir. Sufizmds de bu var: har
seyo gane olmagq, he¢ neya muidaxile etmamak...

Umumiyystle, ele bilirem ki, Aydin Talibzadenin bu eseri biitin
coxsaxaliliyi ile, kifayat qader genis dinyagorisu ile, adabiyyatin, tarixin,
yasanmis insan texnologiyalarinin, hiss texnologiyalarinin ¢ixig yollarini,
dinlardan irali galen motivlerin hamisini 6ztinda toplayibdir. Amma bunlari o
gader ¢ox bir yero yigib ki, bu gader cox materiali adebiyyat faktina
cevirmak g¢atindir. Har halda, ¢eviribdir. Ona gora do ortaya ¢ixan aser siravi
romanlardan deyil. istedadla yaziimis ve bu diinyanin tarix boyu ne gader
manasiz oldugunu goésteran bir aserdir. Tok indi yox. Els yaranandan bari
insan ve dinya mantiqg axtangsindadir ve bu mantiq axtarisi da heg bir natice
vermir.




<* Komaladdin Qodimin 60 yasi >

Komalsddin QODIM

ALLAHINA NO DEYIM Ki...

Savabiyla okiz qardas kimisa,
Giinahina ns deyim ki diinyanin?
Hava kimi, su kimi do nafsi var,
Tamahina nos deyim ki diinyanin?

Yatmiglar1 oyagindan ¢oxdu ki,
Sifatlori boyagindan ¢oxdu ki.
S6éykoyindon, dayagindan ¢oxdu ki,
Yamagina no deyim ki diinyanin?

Ha sayiram, kom golirom sayimdan,
Olim ¢ixir gismatimdon, payimdan.
Diksinirmi harayimdan, hayimdan,
Qulagina no deyim ki diinyanin?

Hor oynanan oyundan mat ¢ixirsam,
Basilovlu, trayi ¢at ¢ixirsam.
Gecosindon sag-salamat ¢ixirsam,
Sabahina na deyim ki diinyanin?

Qurtulursam voazirindon, sahindan,
Yol tapirsam nalsasindon, ahindan.
Isdi bir giin gors bilsom yaxindan,

Allahina na deyim ki diinyanin?..
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ADAM AZALMAZ

Esq ilo doludu i¢im, dopdolu,
Tanridan verilib butam, azalmaz.
Qoarib yolgusuyam bir bitmaz yolun,
Elo hey gedorom, atam, azalmaz...

Kimim, kimsonom yox haqqdan xatirli,
Connot miijdalidi, behist otirli.
Agzimda lozzati, tami da sirli,

Bu lozzot azalmaz, bu tam azalmaz.

Cani can bilirom, godon bilmirom,
Cokon ruhummu, ya, badon, bilmiram.
Hblo nadoan bels, nadon, bilmirom,
Gilinahim tiikonmoz, xotam azalmaz?..

Coxalib goriinmoz, artib gériinmoz,
No do ki 6ziinii dartib gériinmoz.
Boy atar, ucalar, artiq goriinmoz,
Enor, adam qalar, adam azalmaz...

OLMAYACAQ

Olmayacaq tok xeyirdo,
Nofds galan olmayacaq.
Doard elomo, dordli canim,
Kefds galan olmayacagq.

Misafirik yer tiziindos,
Gecosindo, giindiiziindo.
Bu nizamda, bu diizimdos
Sofds galan olmayacagq.

Ha ug, dagil, tozdon qurul,
Bulan, sonra arin, durul.
No gorsan asiq ol, vurul,
Sev do, galan olmayacagq...

Bu boy, bu xan, pasa canin
Goriinmoyib basacani.
Qirilacaq siise cani

Devdos qalan olmayacagq.

Cokacak birdan tikdiyin,
Sirdon, sehirdon tikdiyin.
Sonin seirdon tikdiyin

Evds galan olmayacagq...
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NO UZAQ iMis...

Daldalar ns yaxinmus,
Onlor no uzaq imis...
Qeybdoan golon saslar,
Unlor no uzaq imis...

Bir yol tapib girsalor,
Iman nadi bilsalor...

Bu moscidlar, kilsalar,
Dinlor ns uzaq imis...

Tanrim, nadi bu soflar;
Bu "gaydalar", "toaloblor"?
Son oldugun toraoflor,
Yo6nlar no uzaq imis...

Zirvasi ¢an istoyan,
Sorgasi don istayan.
Mon uman, man istoyan
Giinlor no uzaq imis...

OLLORIN QOYNUNDA QALAR

Ha bos ver, alma eynino,
Bu diinya eyninds galar.
Boyuna bigilor dordi,

Geyoarsan, ayninds qalar.

Yoldan dasin ayazimaz,
Go6zdon yasin ayazimaz.
Bir giin basin ayazimaz,
Faloyin oynunda qgalar.

Nodon dinmaz agrin, sizin,
Diislinorson uzun-uzun.
Sevib almadigin qizin
Giinahi boynunda qalar.

Qanunu var yazilmayan,
Oliimii var gagilmayan.
Allahina agilmayan
Ollorin qoynunda qalar...

BU GONUN
OLINDON DUSUB QALIRSAN

Bu giin ds belacs ¢ixir olindan,
Dalinca ha boylan, ha bax, xatiro...
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Els bugiinkiiniin eynidi, eyni
Els bugiinkiindon gabaq xatira...

Bir quru casadsan iirayi bitmis,
Arzusu tikkonmis, diloyi bitmis,
Els bil i¢inda ¢orayi bitmis

Tokno xatirason, tabaq xatira...

Ha a¢ gollarini har tozo giino,
Xeyir tozs giing, sor tozo giine.
Goziin gore-gora tor-tozo giino
Yamanir gor ne¢o yamaq xatira...

Oziindon qisas1 alib no vaxtdi
Qalib galib olub, galib, na vaxtdi?
It ilo dostlugdan galib na vaxtdi
Oldon qoyulmayan ¢omaq xatira...

Dord iistds dord golir, canda tutar yox,
Bundan o yana yox, bundan betoar yox.
Adomdon, Hovvadan xabor-ator yox,
Adomdon, Hovvadan giinah-xatirs...

Dinirsan, dilindon diisiib galirsan,
Enirson, zilindon diisiib galirsan.
Bu giiniin slindon diisiib gqalirsan,
Sabah xatiroson, sabah-xatira...

QANANIN QANMAZA
BORCU VAR HOLO

Bu yol, bu yol¢uluq, canim, bu da son,
Diinyada son adli yolgu var halo.
Qarsinda toraflor, yonlar na gador,

No godor sagei1 var, sol¢u var halo.

Sev do bu fanini, sev da, bosuna,
Bosuna bu dali sevda, bosuna.
Qagib gqovladigin ov da bosuna,
Mariqda gor neg¢o ovegu var halo...

Koéciindo, elo 6z kogiinds 6mriin,
Gor neca qorq olub sugunda dmriin?
Casmisan holo bu ucunda émrin,
Bu 6mriin o biri ucu var halo...

Acilir, ¢ozilir, sirri qurtarmuir,
Satilir, sovulur yeri, qurtarmir.
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Qaytarir min ildi geri, qurtarmuir,
Qananin qanmaza borcu var hoals...

MONIi BU DUNYANIN
GOZU GOTURMUR

Canim her alova, har oda yanmur,
Canim hor atosi, k6zi gotiirmiir.
Hor soziin basina déniib-dolanuir,
Oliir sézdon yana, sozii gdtiirmiir.

Sehir nazi ¢okir, sirr nazi ¢akir,
Ocaq nazi ¢okir, pir nazi ¢akir.
Sevir bir gozali, bir nazi ¢akir,
Gotlirmiir, hor isvo-nazi gotiirmiir.

Yoxdu Tanrinin da isi bariylo,
Mosguldu elo 6z dord-soriylo.
Hor giin danisiram moalakloariyla,
Hbolo ki dastayi 6zii gétiirmiir..

Els yol iistayam, galmiram deya,
Nofsina garq olub, dalmiram deya.
Almiram, vecimo almiram deya,
Moani bu diinyanin gozii gétiirmdir...

GUNAHINI YU, YERIDI...

No var Allahindi, canim,
Bu goyiidii, bu yeridi...

Bir do, bir do bu son sarqi...
Ocab tonha qu yeridi...

Axsam ¢agi, sor vaxtidi,
Golsin xos xabar, vaxtidi.
Bir uzun sofor vaxtidi,
Bir uzun yuxu yeridi.

Moboottolom atam, halo
Tam deyilmis bu tam halo.
Adam oglu adam holo
Saman altdan su yeridir...

Vaxt da adob, iisul vaxti,
Allah vaxti, Rasul vaxti.
To6vba vaxti, qusul vaxti
Gilinahini yu, yeridi...
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COXU ISTOMISOM,
AZDAN OLMUSAM

Moan bir az kévrokdon-kévraoyam, Allah,
Bir az da astandan-astan olmusam.
Tiilkiinlin, ¢agqalin yaninda deyil,
Aslanin yaninda aslan olmusam.

Hominoam, o homin dohnos kisiyom,
Ev-ocaq kisiyom, tokna kisiyam.

Bir az qodim kisi, kohno kisiyam,
Min diirlii toazodan, xasdan olmusam.

Sirr agdim, bilmadim, sirr, insafsiza,
Yer verdim konliimda, yer insafsiza.
Seir yaza-yaza bir insafsiza

No vaxtdi dillordo dastan olmusam.

Bir uzun yol goldim bu cana kimi,
Yolguyam bu candan qopana kimi.

Son adli dostumu tapana kimi

Gor ne¢o dogmadan, dostdan olmusam...

Bir hozin mehindim, kiiloyin idim,
No vaxtsa, hardasa goroyin idim.
Mon do bir zamanlar moloyin idim,
Coxu istomigom, azdan olmusam...

MON O0ZUM-0ZUMU
COX ALDADIRAM

Deyirom ns olsun acam, ya susuz,
Diinyadi, bali var, zohori doa var.
Goylors baxiram, goylor hiiddudsuz,
Qaranliq geconin sohari do var.

Bu boyda tiinliikdos, sixligda vallah,
Bu boyda maraga, hovaso siikiir.
Olmoadim, bu giin do qaldim masallah,
Aldigim-verdiyim nafaso siikiir.

Bunun toy giiniino, onun yasina,
Mono ¢igak isi, giil isi disiir.
Baxiram atamin mozar dasina,
Yadima navomin giiliisii diisiir.

Bilirom on yaxin Allaha yaxin,
Aparan anlayib, duyub aparir.
Kirini, pasini ulu torpagin
Yagislar gér neco yuyub aparir...
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Deyirom beladi giinah da, belo,
Oriyib gedondi savab i¢indo.
Oziim 6z basima doniirom elo,
Mutluyam bu go6zal tovaf i¢indo.

Kim deyir fanidi émiir-giin, fani,
Caglayir bulaq bir, ¢ay bir torafdon.
Nura gorq eloayir giinas diinyani,
Elo giiliimsayir Ay bir torofdon.

Haqglid1 kiminsa ¢atir dadina,
Kim iso kimiso aldadir elo.

Mon 6ziim 6ziimii ¢ox aldadiram,
Monim yalanlarim bal dadir elo.

Secilmir saraydan, Tanrim, bu dam ki,
Olmi var slinin Gstiinda, almi?
Diinyaya o qoador baglaniram ki,

Bir giin 6locoyim aglima golmir.

Moan 6ziim-6ziimii ¢ox aldadiram,
Golir dorman kimi séziim 6zima.
Mon 6ziim-6ziimii ¢ox aldadiram,
Cox yalan deyirom 6ziim 6ziimo...

GEDOSON, YADINDAN
CIXA OLLORIN

O molak gofildon ¢ixa garsina,
Sixa allorini, sixa allorin;

Els, sigallaya, d6ns basina,
Ala gadasini yuxa allorin.

Gedo, aldon gedos 6pons kimi,
Opiib gozlorino topono kimi.
Qona saglarina koponok kimi
Yeno 6z evini yixa ollorin.

Ola, diinonins rast olub qgala,

Bir az diineniylo dost olub qala.
Otrindon, iyindon moast olub qala,
Bir 6miir miisg-anbor qoxa ollorin.

Gorason gecikmis vaxtsan, vodoson,
Nods uduzmusan, axi, nada son...
Sonra bas gotiiriib, ¢ixib gedoson,
Gedoasan, yadindan ¢ixa allorin...
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DORDI TOKMi QOYURAM...

Kimnon asrdasam gor,
Yurddasam dado, kimnon?
Kimdon barmagq silkinir,
Gor golir hads kimnon?..

Agridib tiroyimi,

Cixarib ¢6royimi.
Qoruyub kiiroyimi
Vururam bada kimnan?..

Harda komom, harda tam,
Harda ram oluram, ram?
Kimnon unuduluram,
Diisiirom yada kimnon?..

Giindos yiiz yol boyuna
Qurban olub doyuram.
Dordi tokmi qoyuram
Qosulub geds kimnon?..

UGRUNDA CANINDAN KECONI YOXSA

Gor hardan haraya kog¢ elomisom,
Hesaba qoymurlar kdgoni yoxsa?
Zamanmi dayisib, yolmu dayisib,
Dayisik salmisam kiigoni yoxsa?

Deyirson adamdi, biistdi, na forqi,
Axirda diiz ¢ixir tiistii no forqi...
Ya alt1 olsun, ya da istii, no forqi,
Torpagin okoni-bi¢oni yoxsa...

Ozoli ozoldon ozolmi goron,
Canmu tez yaranib, acolmi géron?
Fosilmi doyisib, masalmi géron,
Payizda saymuirlar ciiconi yoxsa?

Bu yonsiiz, yondomsiz bastoyo lonat,
Hoals bu bastoni dostoys lonat.

Lonoat o arzuya, istoys lonot,
Ugrunda canindan kegoni yoxsa...

60 YASIMA ON SOZ

Baxin baslodiyim bu quru cana,
Goriin qorudugum bagin giiniinii.
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Qutlayin bu 6mriin-giiniin yasini,
Qutlayin bu altmis yasin giiniinii.

Bir vaxt giivondiyim dagi dagimdi,
Kodoar moaskonimdi, gom oylagimdi.
Qirilan, tiikkanon, biton ¢agimdi,
Goroanloar ¢ox olub qosun giinimii.

Bu boyda dord-gomim, geylii-qalimla,
Dil tapa bilmadim diinya zalimla.
Hor yagan yagmurda kosok halimla,
Durub aglamisam dagin giiniinii.

Gerim yoxdu daha, qarsim, éniim var,
No yaxs1 6z tobim, sasim-iiniim var.
Uzo tutulasi bes-on giiniim var,
Gotirib gedirom bes-on giintimi...

Redaksiyadan:

Hormatli Keamaladdin muiallim!

Sizi anadan olmaginizin 60 illiyi miinasibati ile
“Azarbaycan” jurnal redaksiyasi adindan irak-
don toabrik edirik. Uzun illardir ki, Siz mitomadi
olaraq yeni seirlarinizle jurnalimizin oxuculari ile
goriise galirsiniz. inaninq ki, bu goérislerin arasi
kasilmayacak, avvelki qaydada davam edacak.
Size moéhkam cansaghg: ve yaradicilig ugurlari
arzulayiriq.
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Qasam NOCOFZADO

Elcilik

Dilli-dilaver bir dostum var, Qarabagin Tug kandindandir. Buzovnada yasayir.
Sair tebistlidir. Seir yazirmis. “Azarbaycan gancleri” qazetinde Tofig Mutellibov
seirlerini gap elemayib, o da kiislib adabiyyatdan. Danisidi qizildir, ele ki, galoama
alir, éldurdr hamisini. Els bil diinyanin an giilmali ve an aglamali hadissleri bu
kisinin basina gelir. ©vval ele bilirdim 6zl beazayir - onlarin tayfalarina “Cép
bazayanler” deyirlar - sonra goérdim ki, yox.

Bir glin mana dedi ki, ogluma elgi gedacayik, sen da gal. Dedim, hara gedirsiz,
hara galim? Dedi, sabah saat 2-de Semad Vurgunun heykalinin yaninda ol.

Dostum, dostumun arvadi, man, manim arvadim, bir de dostumun dostu va
onun arvadi, nece deyarler, alti yoldas olub galdik Boyik Sora.

Dostum els sevinirdi ki, lap kévralirdi, Dostumun arvadi ise gayinana kirsusu
Ugun 6zuna yeni bir imic duzeltmakds idi. Ele deyirdi, na bilim vallah, gede qo-
humdan-zaddan almadi, kendimizin gézallarini goyub agzimizi diradi Boylk Sora.

Qizgilin evi Bakinin “Boyuk Sor” kiigesindadir.

Dostum tez-tez deyir, vallah 6lmadim, bu giinii gérdiim, hardan aglima galardi
ki, oglum Raziys elgi gedarem?!

Bir yasil gapini doydiik, daha dogrusu, dostum talesik ve 6zii de adabsiz
sokilde gapini déysclemays basladi. Arvadi dostuma dedi, ddyma, zengi bas. Kisi
yena qapini ddydu. Axirda arvadi 6zU zengi basdi. Bir kisi agdi gapini. Dostum o
kisi ila ikislli goérisdu, zann eladim ki, qizin atasidir. O, goziine dondiyim ds,
qucagladi dostumun boynunu, bir demadi, iki demadi, diz 5 defe dedi, xos galib,
sofa getirmisiz.

Arvadi dostumun sol golundan qalin bir ¢imdik goétirdid. Bu o demak idi ki,
tokalli gortisdiyiin yerda, sol golunun na igi var?

Qizin atasini da arvadi telesik o terefe ¢ekib o ki var danladi ki, bu, iki defe
Oplismak nadir, san qiz atasisan, agir otur, batman gal, qoy o sani 6psiin, qoy o
sona yalvarsin.

Galacak gayinanalarin bu “sualti” atismasindan sonra kegdik igeri.

Dostum kovralirdi.

- Olmadim bu glni de gérdiim, hardan aglima gelerdi ki, o boydana Tugdan
durub bu boyda Boylk Sora elgi galerem. Demak, oglum bdylyilb, bilirsen,
manim oglum nece oglandi? Sairdi, sair! Seirleri internet saytlarinda yayilir, sakli
gezetlards ¢ixir. Ha, o, lap balaca idi, bogazi agriyirdi, Allah haqqi, 6zimi
6ldirdim - dostum danigdigca ayaga qalxirdi - bilirsiniz, dedim, ay Allah, kas onun
bogdazinin agrisi mena galaydi. Onu qollarimin arasinda boylitmisem, canimi
qurban vermigam. indi onun Ggiin elgi galmisem. ilahi, man xogbaxtam!
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Sonra dostum balaca vaxti ogluna qosdugu seiri xatirlad.

Razi yarasiqhdir,

Qanda bulagiqlidir.

Dostum bu seirden sonra basladi aglamaga. Yaxsl ki, bu zaman mobil
telefonuna zeng geldi. Telefona baxd::

- Ha, odur! Oglum Razi. Olmadim, bu glinii de gérdim.

Sasini aydinca esidirdim:

- Ata, man sani ora aglamaga géondermisem?

Yazig dostum yena kdvraldi.

San dema, o terefdan qiz dostumun ogluna zang elayibmis ki, atan galib mani
istamak avazina burda aglasma qurub. Dostum yena baslayirdi ki oglunun usaqliq
illerinden bir hekaya danigsin, qizin atasi bunu hiss edib tez o biri otaga seslondi:
“Siringay galsin!” Ele bu zaman qiz pardenin arxasindan atasini barmagq isarassi ila
¢agirdi. Qizin dediklerini lap aydinca esitdim: “Ata, onlar mani sendan na vaxt iste-
diler ki, siringay getirdirsen. Kisi qas-qabaqgla gayidib yerinde oturdu. Sllarini gar-
pazladi, stolda 6ziinli dala-qabaga yelladi. Mldrik gérkem aldi: “Garak fikirlogok!”

Dostum basladi yena kdvralmaya. “Leyli va Macnun”dan sitatlar gatirdi.
Dirsayinin altindan arvadi nece vurdusa, ¢cay qgasigi avval yuxar qalxib sonra
dostumun qucagina diisdli. Arvadi qulagina yavasca dedi: “Qisa eloe, burax bu
adabiyyati, 6z da ¢ay az ig¢!”

Artig dostum besginci stekani bosaldirdi. Cayxor adamiydi. Dostumun oglu yena
zang eladi, qulagim sesi gdyda caldi. “Ata, ora gay icmaya gedibsan? Qurtar bu
“Leyli vo Macnun’u”.

Tabii, qiz yena zeng edibmis! Bu séhbat bitan kimi dostum bir de dedi ki, mana
gay gatirin. Daha dostumun arvadi dézmadi, dedi ki, biz sizin qizinizi almaga
galmisik. Versaniz de sag olun, vermasaniz da! Dostum bu sbézs diizelis eladi,
dedi, yox, sag olmayin, amma qizi verin! Tez dostumun telefonuna yens zang
galdi, ata, o na sbézdur anam deyir, bizi niya biabir elayirsiniz?! Qiz atasi firsati
fote vermadi, telesik dedi: “Siringcay galsin!”

Siringay! qiz 6zl getirdi, dostumu yena aglamaq tutdu, 6lmadik, bu gind de
gorduk, - dedi.

Siringay yera qoyulan kimi dostum ¢ekdi basina. Qiz gelacak gayinatasina
teacclb eladi, amma alt dodagini geynamakle masalani yiinglilce yola verdi.

Axir ki, ayaga durduqg. Teze qudalar gasgabaqlidir. Goérasan, niya? Arvadi
dostumu 6yradir ki, ayrilanda slle gorlisma, dodaqucu, ylngll “sag ol” de. Qizin
anasi arini matbaxa ¢akib telimatlandirir ki, niys slden-ayagdan gedirsan? Onlari
soyuq yola sal.

Yingiilcs “sag ol’la ayriling. Yolda arvadi dostumu alir, na alir: “O na aglamaq
idi? Els bu clr aglayirsiz ki, bu giina kimi bir vezife sahibi ola bilmirsiz”. Oglu da
bir yandan zang eladi ki, niys onlarla ayrilanda soyuq gorismusuz? Dostum dedi,
gizin atasi soyuq salamlasdi, ona goéra. Oglu cavabinda: “Axi qiz deyir, senin atan
soyuq gortsdi?!”

Masale uzandi. Dostum lap hirslendi. Ela bil mitingdi. Bizi kigads siraya duizib
uzun bir nitq séyladi. Arvadi mitingi besce degiqays dagitdi.

Dostumun son cimlasi hale de yadimdadir:

“Axi1, siz insan azadldini niys basa diusmirsiz?!”

Ocaqqirag

Atamin ¢oban dostu Dagar Camil arvadi ile biza gslib. Arvadinin adi Aynadir.
Sasi-klyl har yeri basina goétirib. Ele varli da deyil, Dagar Cemilin yeddi davari
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ola-olmaya. Amma sen gal bunun havasina bax. Qorxagin biri, yaltagin biri...
Hemise sadr gelande deyir, arvad teze ¢ay damlayib , san Allah gademini biza
bas.

isi, glicii arvaddan danismaqdi. Alandan deyir ki, bosayacam. Halo ki, bir
yenilik yoxdur. Arvada “ocaqqiragi” deyir. Bu sbz terskemelerde mashurdur.
Torokemalor kegmisde dayslerde ocaq qalayib onun qiraginda otururmuslar. indi
bu anlami arvad s6zl dasiyir. Yeni aile axsam arvadin basina toplanir. Deyirlar,
kimin ocaqgqiragisi 6ldiss, o aile dadilr.

ilk baxisdan adam els bilir ki, Dagar Camil dslidir. Yetena deyir, gal arvadi
verim sana. Els indi igari giran kimi yavasca qulagima dedi, sen 6l arvadi verirom
sang, isti tendir kimidir, gecaler yorgan-zad lazim deyil. Arvadi da qayitdi ki, atin
tokdlstin, ay Camil, usagin terbiyasini niye pozursan?

Dagar Ceamil tarekemaler hagqginda goxlu lstifeler bilir. Bu da terekemalarin
goxunun xosuna galmir. Deyirlar bizi biabir eloma, 6z aramizda olan sézu kanara
¢ixartma. Arazqiradlilan bize gildirma. imisli camaati tarixan iki yers ayrilr,
arazqiraghlar ve terskemsaler. Arazqiraglilar Araz gayinin sahilinde yasayirlar,
terskamaler Kurln. isleri-glicleri bir-birilerine latife gogsmaqdir. Dagar Camilin na
vecina, Araz asigindan, Kir topugundan. Bir ucdan lstifeleri haminin qulagina
Qyudar.

Dagar Comil deyir:

- Bir gun ocaqqiragini rayona doxtura aparmisam. Rentgen otagina daxil olduq,
otaq da garanliq. Doxtur Aynaya na eladi, ne eleamadi - bilmirem, rentgen
otagindan ¢ixanda Ayna basi batmis doxtura na desa yaxsidir? - “Doxtur, gecan
xeyra galsin”.

Dagar Cemil asgarlikde cami alti ay olub, sonra asgarlikden malum olmayan
xastoliye gére azad elayibler. Ozii bunu boynuna almir, guya yaxsi “sulijit” etdiyine
gors iki ili alti aya endiribler. Rus dilinde adda-budda sézlar bilir. Deyir, rus dilini
“simicka” kimi ¢irtlayiram. Atasi sevinir. Dagar Camil hamiya rusca soyis soydur.
Ancaq soOyus bilir. Axsam Moskvanin “Vremya” xabarlar programi baglayanda
atasi deyir ki, bala, gal gor bu kisi na deyir? Cemil ha goziinii doyir, he¢ na basa
digmdir, axirda atasina deyir ki, gaga, bunlar menim bildiyim rus dilinde
danigmirlar.

Dagar Camil alti ayliq asgarliyinden otuz ildir ki, dayanmadan danisir. Guya
orda bir gizla evlsnibmis, qiz da Rostovlu imig, adi da Vera. Guya hale bir gizlari
da var. Na bilim, Dagar Camilin asgerlik hekayatlari goatin ki, bitsin. ©n ¢ox da
asgaerlik xatirelari arvadi Aynani cirnatmaq tgundur.

Danisdigi shvalatlarin biri haminin dilinde azbardir. Sen dema, Camildan gabaq
asger gedib galen terakema cavanlari danigirmislar ki, esgerlikde en asas ve asan
is rus qizlarina, xususan komandirin arvadina satagsmaqdir. Bu da Camilin yadinda
mohkam qalibmis. Anasi 6lmis bu flirsati yadinda saxlayirmis. Ele asgerliys an
¢ox ona gore gedibmis... Yoxsa atasi saxlatdirardi. Ele bilirmis ki, asgarliyin
lozzeti komandirinin arvadina satasmaqdi. Guya bu da o zaman olurmus ki,
komandir asgara: - Apar bu arzadi bize ver- deyirmis. Bundan sonra da o masala
olurmus. Cemil asgar gedandan bu métabar amri gdzlayirmis. Komandir ona bela
xosbaxtlik nasib elomir ki, elomir. Axirda Camil kende maktub yazir ki, gaga,
vaziyyatim adirdi, yanima gal. Atasi Dlis bir goyunu qovurma elatdirir, minir Rostov
avtobusuna. Gedib Cemili tapir. Sibhasiz ki, Camilin Rostova ve “stroybata”
dismeyi Olis daylya ele-belo basa gealmeyib, diz bes ylz manat sayib.
“Stroybata” biz teroeflorde terekems harbi hissasi deyirlor. Cox adam usagini
“stroybat’a saldirmaqg Ugun “sino” gedir. Nasa, Slis pay-pusu komandire verir.
Comil ela bilir ki, arzusuna ¢atmaga az qalib. Komandir Camile deyir ki, “vesi”
gotir, gal dalimca. Camil els bilir yiz faiz o deyandi. Atasi galir harbi hissanin
girisinda. Bir az gedandan sonra komandir “vesi” qoydurur sari bir masina. Masin
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terpanir. Komandir Cemila bir dens “spasibo” deyir, vassalam ve qayidir atasinin
yanina. Camil asgarlikden azad olub gsalends bu hadiseni ¢imdikle avezlayir.
Guya komandirin arvadinin yambizindan bir tareskema ¢imdiyi gétiribmis, gadin
da “Oy mama” deyibmis. Bu ¢imdik bizim tersflorde masa ile arvad gimdiklamak
kimi bir seydir.

indi Dagar Cemil arvadi ilo bize gelib. ©sas masele budur ki, deyir, arvadi
bosayiram. Ata-anamin asas sozi de 0z yerinda; yani oglun evlenmalidir, qizin
aro getmalidir. Dagar Cemilin dagarhid ondadir ki, deyir, bosamaliyam vessalam.

Arvadi da gayidir ki, bosamayan kisi deyil.

Comil: Bosayiram, ¢ix get dadanin xarabasina.

-Getmiram, kagizimi ver, gedim.

-San 6l, bu saat vereram kagizini.

-Kisisan, indi ver.

-Vermiram, get 6zun gotir.

-Hardadi manim kadizim, bu saat ver?

-Evda sandiqdadir, get gotir.

-Goturmuram, kisisen, get 6zin gatir ver.

Bilmirdim Aynanin istediyi ve Dagar Cemilin vermadiyi kagiz nadir, hardadir?
Amma man dagqiq bilirdim ki, o kadiz yoxdur. Demak, onlar olmayan kagizi
vermadiklari va almadiglari kimi, bosanmaq sdhbati ds ciddi deyil. Guya Ayna ata
evina kagizsiz getse, binamusluqg sayilar. Ve Dagar Camil o kagizi vermasas, Ayna
Omir boyu bosana bilmaz. Bir név o kagiz terekemalerds etibarnama sayilir.

Dagar Camilin yeddi oglu, bir qizi vardi. Hale Aynanin abort eladiklerini hesaba
¢oksok, na gader usaq elayoar. Kandda igleyan - terekamalerin dili ile desak -
“Mama doxturu” gadinlara tibbin kémakliyi ile usaqdan azad olunmagini dese ds,
buna inanan yox idi. Abort deyends terekemsalerin bu sahade gdzal ve 06zal
“klinikasi ” var. Onlarin an g6zal abort masasi bir metr hindurlikds olan mal
payasinin Ustliindan tullanmagqdi: hiss eledin ki vaxtin kegib, ¢ix psysnin Ustan
tullan, vessalam. Ayna nega dafalarle payanin Ustinden tullanmisdi, sayi heg
yadinda deyildi. Payenin Ustiinden tullanmagq, hakimsiz, pulsuz, agrisiz usagdan
azad olunmagq praktikasi, mence, dinya tibb elmina malum deyil.

Comil dagar deyildi, aslinde Cemili arvadi dadar elemisdi. Hey orda-burda
deyirdi ki, Camil har yemayi yeyon deyil, har adami sayan deyil, bagi ses goétiiren
deyil, dis gokdirende burda yox, iranda g¢ekdirir, dib budunu yemir ki, arxaya
yaxindi, urusetde hérmati var, rusca bilir. Hatta Ayna Cemilin Rostovda qizinin
olmasi séhbatina sevinirdi. Arvadlar bu masalani onun basina gaxanda deyirdi ki,
burda na var, taki manim xoruzum 6zga ¢eparinda banlasin.

Bir gun Ayna azarladi. Rayon hakimlari onu Bakiya yazdilar. Baki da kdmeak
olmadi. Ayna sahara yaxin Camilin qucaginda kegindi. Coamili saz saxlayan Ayna
imis... Ayna 6lan kimi Cemil dagarliqdan diisdd...

Aynani gabre qoyanda Dagar Camil 6zl yixildi gabrin igina. Meni basdirin -
dedi. Adamlar yaman agladilar. Cemil diz qirx gun gecali-giindizli Aynanin
gabrinin Usts yatdi. Sinixdi, Uzd qupguru odun pargasina oxsadi. Camil Aynanin
kagizini vermisdimi, vermamisdimi, bilmirem, amma Aynanin qirxi giini Camil
kegindi. Olmak istemirdi, elece Ayna, Ayna - deyirdi. Yasl adamlar dedi ki,
g6zlemasi var. Aynanin ter iyi veran bas yayligini onun sinasine sardiler, o saat
kegindi.

Kandimizin o biri kisileri arvadlan 6len kimi basqga arvad aldilar. Cemil belo
elemadi, Aynanin dalinca getdi. Aralarinda qirx giin masafe vardi...
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Vaqif ISAQOGLU

ARMUD
AGACI

- Qonsu, ay qonsu!

- Can qonsu. - Divara soykadiyi qoltug agaclarini gétirib sol ayadini yera
basaraq ayaga durdu ve yavas-yavas baga sari yollandi. Bagin sol tersfinde -
maftille hérlilmis gaparin yaninda Hilal miusllim oglanlan Zakir ve Sakirla yanasi
dayanib onu gdzleyirdiler. iyirmi bes metrlik yolu qoltug adaci ile bes degiqeys
get elayan Salim onlara yaxinlasib tebassimla «esidiram, qonsu» - deya
gulimsadi.

- Ay bala, sanin armud agacinin bir budagi uzanib biz tarefe kegib. Onu
kesmak lazimdi, - deya Hilal musllim Gz-gézund tursutdu.

Salim Hilal miallimin «ay bala» s6ziinden alinsa da, 6ziinl o yere goymadi.
Yena de avvalki tebassimle dedi: - Ay muallim, neca istayirsan, ele da olsun,
amma o budaga bax, gor Ustiinde ne gader armud var, bes-on gline saralib
yetisacak, darib yeyarsiniz...

- Senin armudun biza lazim deyil. - Krasnoyarsk saharindan gelan Sakir
aciglandi va acigli-acigl sé6ziine davam etdi. - Gézlina girsin senin armud aga-
cin. Bunun boyuna bax, qoltuq agacina bax, atama maeslehat vermayina bax.

- Ay ogul, bir sabr eyla. - Hilal misllim mehriban baxiglan ile Sakiri stizib
yenidan GzUnU Salima tutdu:

- Sena deyiram ki, bizim bagimiza sari uzanan budagi 6z slinle kss, yoxsa...

- Yoxsa na? - Selimin Gziindaki tebassiim yoxa ¢ixdi. Uz-géziini qara
buludlar buruda.

- Yoxsa sanin o biri ayagini da man sikast elayacam. - Sakir 6ziinden razi
halda dillendi.

Dinya-alem Salimin basina firlandi. Ne deyacayini bilmadi. Qoltuq adaclari
bir andaca yera disdi. Yixilmamaq Uglin armud agacina séykendi. Bu defe
Zakir nasa demak istadi, amma susdu. Salimin qulaglarinda bir ugultu vardi. Bir
andaca 6zini Agderode gordii. Gérdi ki, Gstiine ermeni tanki gslir. ister-
istamaz alile Ust-basini yoxladi, sanki qumbara axtarirdi. Ele bu anda Sakirin
sasi yenidan esidildi: - Aye, ay topal, 6zina tulkdliys vurma. - Get, balta gatir,
bu armud agacini dibinden baltala. - Hirildadi. Salim heg na esitmirdi, hale do
qulaglarinda bir ugultu vardi. Az sonra bu ugultu ¢akilib getdi ve o, maftille
hoérilmas ¢eparin o tayinda Hilal masllimi va onun pshlavan cissali, méhkam
azsaloali oglanlarini gordd, nadensea gozini Sakirin Uzina dikdi. O, sanki
gonsusu Sakire yox, Qubadlida ssir géturdiyl ermani zabitine baxirdi.

- No baxirsan, a... Adam gormiytbsen? - Sakir onun baxiglarindan sixilan
kimi oldu.

- Gormisam. - Salim goézlerini ondan gekmayerek cavab verdi ve slava
eladi: - Amma sanin kimi adam gérmamisam.
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- Bu na deyir 8? - Sakir meftille hértlmus geperi tank kimi yarmaq istadi,
amma atasi onun qolundan tutub geri ¢akdi. - Sena demirammi ki, talesms,
sabr eyla. Sonra 6l¢lu gotirarik.

Bayaqdan bari bir kalma de danismayan Zakir daha d6zs bilmadi:

- Ay ata, deyasan bu topalin naziyla gox oynayacagiq. Onun darsini vermak
vaxtidi. Ona dediler ki, armud agacinin budadini kes, vessalam. indi ki, kesmir,
onda armud agacinin 6zini kasdirerik. Bununla da s6z-s6hbats yekun vurular.
Necoe deyarlor, kegi 6ldl, qoturu da kesildi. Bu topal ise hale bizimle s6z
gulesdirir. Daha bu zavalli basa dismr ki, bizimle s6z gllesdirenin anasi aglar
galib.

Selimin yena de gobzlerine garanliqg ¢okdu, lakin o, bu qaranligda her seyi
aydin gorurdd. Gérurdu ki, yena de Azadlig meydanindadir. Va hamin o adamlar
ermanilerin Topxana mesasinde bir agaci kasdiklerine gora 6z etirazlarini
bildirirler. O da hamin adamlarla birge yumrugunu godya qaldirnb Topxana
mesasinda bir armud agacinin kasilmasina qarsi 6z sasini qaldirr. Hamin o
vaxtlar Selim tslebe idi. Hiquq fakiltasindes oxuyurdu. Onda Salim Vatan
hayindaydi, hiqugsiinas olmaq hayinda deyildi. Sonra o, konulli olaraq
Qarabaga yollandi. Diiz doérd il ermanilere qarsl vurusdu, (g defe yaralandi,
sonra minaya disdd, sag ayagini itirdi. Alti ay hospitalda yatdi. Bir daha Bakiya
gayitmadi. Qoltug agaclarini gétiriib dogma kandlarine dondua. Aylar, iller 6tdu
va ona gunlarin bir gini ayama da qosdular: «Topal Salimy.

Salimin gézlerina ¢ékan qaranliq yena da gakilib yox oldu. O, yena da 6zinu
Hilal misllimle, onun pazavang oglanlari - Zakir ve Sakirla liz-lize dayandigini
gordi ve Uz-Uze dayandigi bu ¢ nafer armud agacinin na vaxt kesilacayini
go6zleyirdilar.

- He, topal, ne dislinirsen? Armud adacini kasirsan, ya yox? - Sakirin
g6zinli gan ortmisdi. Salim yens de Topxanada bir agacin kasilmasina gbra
meydana toplasan milyonlarla adamin arasinda 6zuni gérdu va ister-istemaz
yumrugunu dayunlayib gdya galdirdi. Hilal misllim va oglanlar bir anlig gorxuya
disub iki addim geri ¢akildilar. Az sonra onlarin tglnin de gézi Salimin dizdan
yuxarl kasilmis sad ayagina dikildi ve onlar Greklenib tezedean iki addim irali
golib Ggl da bir adizdan hirsle dediler: - Ay topal, deyasan 6limiin ¢atib? - Vo
Ucl da cavab gozlemadean asagi ayilib harasi yerdan bir das gotiirdu.

Salimi gllmak tutdu, amma gule bilmadi, ¢unki gulmak halinda deyildi.
Aglamaq isteyirdi, aglaya da bilmirdi. «ilahi, gér ne giine galmisam». - Bu
sOzleri diline getirmadi. Bu sbézler od olub onun igini yandirdi. Atasi ¢oban
Qurban yeddi il bundan avval qayadan ugub dlends onun ursayi bu gedesr
agrimamisdi. Qarabagdan qoltugagaci ile eve ddénands onu ayaqgsiz gorib
Urayini tutaraq koksiiz agac kimi yere yixilan anasinin 6limd de onu bu qadar
sarsitmamigdi. indi isa... «Ey, gidi dinya» deys o, zorla pigildadi. Ve ister-
isteamaz pulun seytana namaz qildirdigi bu dinyada yasamagin manasiz
oldugunu anladu.

Vaxt variydi ki, hami Salimdan danigirdi. Danisirdilar ki, coban Qurbanin
oglu universitetde oxuyur, hliqugslinas olacag. Amma o, hlqugslinas ola
bilmadi. Cebhsaya yollandi. Sonra danisirdilar ki, gcoban Qurbanin oglu
ermanilera gan uddurur. Ozl de deste komandiridi. Agdarenin ermanilerden
azad edilmasinda onun da pay! var. Deyilanlerin hamisi dogru idi. Coban
Qurbanin oglu Selim Bakidan birbasa Qarabaga yollananda Hilal musllimin
oglu Sakir gagib Rusiyaya getdi. Diiz on iki il ondan xabar gixmadi. On iki ilden
sonra Sakir yeniden kendda peyda oldu. Galan kimi da atasinin kéhna evini
buldozerin agzina verdirib dagitdi. Ve alti aydan sonra hamin evin yerinda
gbzoxsayan Ugmartabali bir «villa» ucaldi. O, sonra yena da Rusiyaya - xiyar,
pomidor satmaga yollandi. Bir ilden sonra gslib atasina da, 6ziine de «Prado»
aldu.
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Coban Qurbanin oglu Bakidan Qarabaga yollananda Hilal misllimin oglu
Zakir gecslor evlerinda yatmirdi, gelib ¢oban Qurbanin evinde gecalayirdi.
Qorxurdu ki, onu tutub miharibaye apararlar. O vaxtlar goxlarn carpayinin
Ustunda yox, altinda yatirdi. Tez-tez yoxlamalar olurdu. Miuharibaye
getmayanleari, ¢aginsdan yayinanlari, nece deyarlor, forarilori gindiz elda
ciragla da gazib tapa bilmirdilar.

Coban Qurbanin evinda bir defe da olsun axtaris aparmadilar, ¢iinki yaxsi
bilirdiler ki, Salim gahremandir, cebhada kisi kimi doyusir, 6zl da evin tak
og@ludur. Ona gore de Hilal misllimin oglu Zakir de gecsler ¢oban Qurbanin
evinde yumsaq yordan-désaekde gorxusuz-hiirkiisliiz yatirdi. Bunu kendda hami
bilirdi. Ancaq Salim bunu sag ayagdini Qarabagda qoyub kenda galendan sonra
esitdi ve he¢ na demadi, sakitca gulimsadi.

Salim basini galdirib evvalce Zakirin, sonra ise Sakirin Gziine baxd. iyrandi.
Olini cibina salib bir siqaret yandirmagq istedi, ancaq o daqige yadina disdu ki,
sigareti qurtarib. Diiz bir saat bundan avval besinci sinifde oxuyan bacisi oglunu
sigaret dalinca goéndarmisdi, ancaq bacisi oglu slibos gayidib demisdi ki,
Bayram amim nisye siqaret vermadi. Dedi ki, dayinin yiz manata yaxin borcu
var. Ayin sonuna hala on bes giin qalirdi. On bes gliinden sonra Salim taqald
alacaqdi ve aldi§i tegatdi aparib «Bayram market»in sahibine - yani Bayram
kisiya verib yeniden gendden-¢aydan alib glnlarini birtaher yola veracakdi.

Salimin bacisi oglu «Bayram ami nisya sigaret vermadi» demasindan iki-l¢
daqige kegmamis Hilal misllim «Qonsu, ay gonsu» - deya onu saslemisdi. Va
budur, Sealim diz bir saata yaxin idi ki, Hilal muisllimle, onun oglanlar
«mersedes Zakir» va «dollar Sakirsle liz-lze dayanib armud agacina gore
muibahiss edirdiler. Mibahise edirdiler deyands, Salim hsale birinci kursda
oxuyarken 6z allerile akdiyi armud agacini kesmak istamirdi. Hilal maallim va
oglanlan ise tars damarlarina salib armud agacinin onlarin mahlasina sari
uzanan budagini yox, indi de agacin 6zinu kasdirmak istayirdiler. Armud agaci
Salimin goézinda Topxana mesasini canlandirirdi. Onun go6zleri garsisinda
Topxana mesasi canlandigca esableri tarima c¢oakilirdi. ©sablari tarima
¢okildikce o da geri ¢akilmak fikrinden vaz kecirdi. Ona ele galirdi ki, yena da
doylus cebhesindadir ve yena do alti-yeddi nafarle ermani tanklarina qgarsi tz-
Uze dayaniblar. Ancaq Salim indi ermani tanki ila yox, qongular Hilal masllim ve
onun gozleri ayaqglarinin altini gérmeayan oglanlarn ile iki addimliq masafada Uz-
Uze dayanib 6z baginda akdiyi armud agacinin kasilmasina qarsi tek ayagi ile
mubarize aparirdi. Zakirin da, Sakirin de Salimin nazi ile oynamagq fikirleri yox
idi. Ona go6ra de Zakirin beyninin qurdu gimildadi ve o, ermani tanki kimi maftille
hérilmUs c¢aperi bir géz qirpimindaca yararaqg al atib Salimin yaxasindan
yapisdi. Salimin nafesi tincixdi, gozleri barale galdi. Az sonra «mersedes Zakir»
onun yaxasini buraxib dali kimi qisqirdr:

- ©, topal, na deyirsan? Armud agacini kasirsan, ya yox?

- Yox. - Salimin sasi glcle ¢ixdl. «Yox» sodzini esiden kimi Zakir cin atina
mindi ve onun Uzlina bir sapalaq ilisdirdi. Sapalagin ilismasile Salimin géziinden
qigilcim tékdlmasi bir oldu. Sonra bu qigilcim alova déndi ve her yan alisib-
yanmada basladi. Selims elo galdi ki, onu da alov biriylb. «Mersedes Zakir»
ela bil ki, taun mikrobu idi, onun canina dismusdi, o da bu mikrobdan canini
qurtarmaq Ugun ahlgib-yanirdi. Salim onu da hiss eladi ki, aligib-yanan onun 6z
dunyasidi. O, 6z dunyasini otuz doqquz iliydi ki, goruyub-saxlayirdi. Heg kima
da 6z dinyasina soxulmaga imkan vermirdi, dinyasinin safligini, temizliyini
qorumaq Uugun na qadar ozablara dbézmisdi, amma yens de 6zUnU
sindirmamisdi, taleyindan, guzeranindan sikayst etmamisdi. Harden ddrdyol
ayricinda muharibadan s6z digende deyirdi ki, tek ayagimla da vurusmaga
haziram. Torpaglarimiz azad olmayinca, man de rahatlig na oldugunu
bilmayacayam. - Onun bu soézlerina gultrdtler, onu ale salirdilar, kendda bdylk
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market isleden, yeddinci sinfi birtehar basa vurub, oxumagin dasini biryolluq
atan «Market Bayram» demis, onu hoydu-hoyduya gétururdiler, onun tek
ayagiyla déylismak isteyine gulirdiler... Amma Salim fikrinden donmurdd.
Muhariba baslayan kimi cebhays gedacayini deyirdi.

Salim gecolor yata bilmirdi. Kalbaceri, Susani, Lagini... didsinirdd.
Dislindikce de az qalirdi ki, trayi bomba kimi partlayib bagdirsaglarini ¢ole
tékslin. Gecalar géziine yuxu gedan daqgigalerds ise 6zinl odun-alovun iginda
gorirdl. Gorlrdu ki, stirine-slirine ermani tankina sari gedir ve bir anda ayaga
galxib slindaki qumbarani tankin tirtillari altina tullayir. Ermeni tanki dévre vurub
yerinda dayanir, o ise avtomatini ise salir. Bu yuxunu tez-tez gorirdu ve her
dafa da sevincindan ayilirdi, ¢linki ona ele gslirdi ki, sag ayagi yerindadir ve har
defe de sevina-sevina alini yorganin altindan sag ayagina san uzadirdi, ancaq
ayagini yerinde gérmayende, bir daha ddylsa bilmayacayine gore Urayindan
qara qganlar axirdi.

...Zakir onun dinyasini bir sille ile alt-tist elemisdi. Salimin qurdugu diinya
dagiimisdi, xaraba galmisdi. Goézlari 6ninda illerle qurdugu dinya alisib-yanirdi.
O, alisib yanmaqda olan dinyasini séndirmakda aciz idi, istesaydi de bunu
bacarmazdi. O, tek idi. Hami kimi olammirdi. Ona gore de azab ¢oakirdi,
adamlarla dil tapa bilmirdi. «<Hami necs, sen de ele» prinsipi ilo yasamagi
bacarmirdi. Bu da ona c¢ox baha basa gelirdi. Sag ayadini Qarabagdda itirib
«topal» legebi gqazansa da bu «gazancdan» da gileylonmirdi. Oz diinyasina
gokilib Allahin verdiyi dmra halalligla yasayirdi. Zakir bir sille ile nainki onun
dinyasini alt-Ust elemisdi, hatta diinyasini alindan almigdi. Salim diinyasindan
ayri yasaya bilmazdi. O, 6z qurducu dinyasindan ayri yasasaydi, 6zU 6z
gézundan dugerdi. O ise 6z gbézunden dismak istamirdi. Ssalim, dinya
dagilsaydi da Hilal musallimin oglanlar kimi ola bilmazdi. Hilal musallimin oglu
Sakir Rusiya bazarlarinda xiyar, pomidor... yesiklerini agib 6zl demigkan,
terazide «babulyarlan aldadanda, Salim gille, marmi yesiklerini agib
ermanilara gan uddururdu. Hilal miallimin oglu Sakir suyusirin rus qizlarinin
saclarina sigal c¢ekenda Salim barit goxulu sengerlerde slile avtomatinin
qundagindan bark-bark yapisib yayin istisine, payizin yagisina, qisin saxtasina
ohamiyyat vermaden havadan galan barit qoxusunu ciyarlarine g¢okirdi. Hilal
muallimin oglanlan kendda Ug¢ martabali «villa»nin haystinde kabab bisirenda
Salim atasindan ona miras qalmis iki otagh evds bisirdiyi soyutma kartofu
lozzatle yeyoaroak har agilan sabaha sukir edirdi.

Selim derk eledi ki, daha yasaya bilmaz. Olimiin yasamaqdan serofli
oldugunu hamin dagqigealerde anlayib Gzinld yana gevirdi. Ve o dagiqe de
beynindan bels bir fikir galib kegdi. Vo o titrek sesle 6z-6zina pigildadi: «Vatan
ugrunda doéylismak Uglin bu diinyaya galmaya dayardi».

. Seher kenda xaber yayildi ki, topal Sealim 6zini bagindaki armud
agacindan asib.
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CAVID
BIiLIRSONMI

Bu diinyada tok galanda

Payi1z vaxti

Birco zorrs is1q li¢lin yalvaranda
Son gecomo giindiiz oldun,
Bilirsonmi?

Boxtin tizii donmis idi,
Sevan lirok sonmiis idi,
Buz golbimin gar qatini
Yaz giiliitok dalib ¢ixdin,
Xozan vurmus bu 6mrimo
Bahar kimi golib ¢ixdin-
Bilirsonmi?

Oksi mondo son baharin,
Qofil ason ruzigarin.
Saglarima yagan qarin
Sababini soylo, giiliim,
Bilirsonmi?

Umman kimi ¢aglar koniil,
Umiddi do, baglar koniil,
Leyli deyib aglar koniil,
G06z yasimu silorsonmi?
Soni neca sevdiyimi
Bilirsonmi? Bilirsonmi?

BU ACI RUZIGAR,
DOLI KULOKLOR

Aldim allarini alima, giilliim,
Ollorin no yaman soyuqdur belo?
Ay Giinos tiraklim, sdylo, damarda
Caglayan ganin da donuqdur bela?

Xosbaxt dogulmusduq sevonlor kimi
Folokmi yolladi bu dordi biza?
Qasirga qoparan dali kiiloklor
Vida nagmosini géndordi bizo.
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Odlu baxislarin buz baglayibmi?
Ol-olo tuturuq donur iiraklor.
Sondiiriib bir esqin od-ocagini
Bu aci1 ruzigar, dali kiiloklor.

PAYIZ

Agaclar oxuyur vida nogmosi,
Tokiilon yarpaqlar gom pigildayir.
Mesanin yollar1 xazal i¢inds-
Ayagim altinda yer xisildayir.

Yaylagdan arana koég baslayibdir,
Yollar1 goyunlu-quzulu payiz.

Mon yaza vurgundum bir zaman, Allah,
Indi sevgilimdir qizili payiz.

Kovralon yarpaqlar sari, qizili,
Yan-yorom saralmis gildiir, ¢igokdir.
Bilmozdim iiroyim hagansa monim
Yazi yox, payizi gézloyacaokdir.

ANA, MONO LAYLA DE

Bir layla de, ay ana,

Korps ¢aglarima déniim mon.
Laylalara biiriiniib

Sirin-girin dinim mon.

He¢ bilmozdim qiissa, gom,
Sevgilimin boxti kom...
Doard olub mons homdom,
Bir layla de, ay ana,
Korpaliys doniim man.

Al moni dord olindon,
Qoy esidim dilindon-

Bir nagil danis, ana.

O nagilda olmasin

Fitno, fasad, no do qom.
Nagilda qurtarmasin

Hec kosin sevgisi kom.
Bir nagil danis, ana,
Korpaliya doniim man.
Qolbimo saflig ¢oksiin
Sirin-gokor dilindon.
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Ana, bir mahni sdylo,
Musiqiys qarisib,
Sevgiya ¢evrilim man.
S6yle, basina doniim,
Qoy esidim mahnini,
Qoy esidim naghni,
Qoy esidim laylani,
Qoy gadrini bilim mon.

DALGALAR

Dalgalar donizin yarasigidir,
Dalgalar donizin sosi, kityiidiir.
Kiiloklor donizo cumur har dofs,
Kiiloklor dalgani 6zii boyudiir.

Dalgalar sahils ¢irpilir nadan,
Sahilo sevgisi, yoxsa nifratdir.
Yoxsa dalgalarin kiilok alindon
Sahilo etdiyi bir sikayatdir.

Dalgalar ¢irpilir sahilloro hey,
Kimaosa sirrini agmagq istoyir.

Bir yerdo durmaqdan usanib yaman
Dalgalar kiiloklo u¢maq istoyir.

SONIi SEVO-SEVO

Qara gozlorindon sevgi ummaram,
Yalqizam, galbimdo gqom yasayiram.
Monim yasayisim yasayis deyil,

Mon hom yasamiram, hom yasayiram.

Qara gozlorinds kodor dalgast,
Mon onu goéziindon almaq istorom.
Cevrilib sevgiyo, tobassiimo moan,
Kog¢iib gozlorinds galmaq istorom.

Monim hoaqigatim, hom do yuxumsan,
Goal ki, qoy ¢in olsun yuxularimiz.

Iki sin1q konlii birlosdirok ki,
Xoyallarda qalsin ahu-zarimiz.

ZAMAN YAMAN DOYISiB

Daglara duman ¢okiib,
Zirvolor gézdon itib.
Bir mordin avozindo
No godor namord bitib.
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Yoxsa galib ¢ixibdi
Bu diinyanin axir1?
Kisilik dobdan diisiib,
S6z bogazdan yuxari.

Diisiiniib aram-aram
Saxtalardan qorxuram.
Zaman yaman doyisib -
Qisda isti glinogdon,
Yayda qardan qorxuram.

SON MONDO YASAYIRSAN

Saglarim bomboyazdi,

Elos bil ki gar yagib.

Bu giin sonin ad ginitindir
Mon yaman qocalmisam.
Sonso hominki kimi

Sa¢in he¢ agarmayib.
Ayr1 dovran icindo,
Zaman kosiyindoyik.
Cismon ayr1 olsaq da,
Ruhon biz bir yerdoyik.

Diisliniirom, ay giiliim,
Dard moani qocaltsa da,
Sans olan mahabbot,
Sevgim he¢ qocalmayib.
Yeno do ad giintindiir,
Yerin yaman goriiniir.
Yeno hominki kimi,
Yeno ¢i¢ok i¢indo,

Yeno giil igindosan.
Daha bir ad giintiindiir.

Soklin yens avvalki,
Goziindo do qom, kodar.
Falok ayird: bizi,

Foqgot ali sevgimi
Mondoan ala bilmadi.
Giindiizler xoyalimda,
Gecoalar yuxumdasan.
Son mands yasayirsan,
Son manim ruhumdasan.

\Z7
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Sahib CAMAL

DARIXDI

Hordoan giiniin giinortasi,
Hoardoan do geco darixdi!
Az qaldi1 sinomi deso,
Uroyim neca darixdi!

Dondii bir s6z xastasing,
Yigild1 6z istisino,

Acidi g6z tiistiisiing,

Bir qapi-baca darixdi!

Ha gozdi sli cibindo,

Cixmadi, qald1 dobindo.
Durdu doranin dibinda,
Daglardan uca darixdi!

Qara gatdi 6z qisini,
Belo gatd1 6z basini!
Buraxmadi g6z yasini,
Go6z quca-quca darixdi!

Sigmadi har kisiliyo,
S1gdi bir or kisiliya!
Sigiib bir kisiliya
Burda bir qoca darixdi!

BU DAGLAR

Se¢dim ¢igoyini bir-bir oxudum,
Ag¢dim lagayini bir-bir oxudum,
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Gozol-gbygayini bir-bir oxudum,
Kitabxanam oldu monim bu daglar!
Su kimi duruldu yaz bulaginda,
Golin bulaginda, qiz bulaginda,

No olsun bosaldi buz bulaginda,
Gozloarimds doldu moanim bu daglar!
Doniir tikana, ya giilo ki agir,
Sinssini yelo, selo ki agir,

Bir giin goracokson, hals ki acir,
Hoasratimdon soldu monim bu daglar!

YOLUNUN

Indi no yolun var, yuxaridandir,
Giinii var asagi enon yolunun!
Cox gbérmok istadim, gors bilmadim
Uziinii geriyo dénon yolunun!
Istor basindan gir, iz ayaginda,
Istorso qol gotiir siiz ayaginda,
Soni gozloyirom diiz ayaginda,
Is1gim basinda sénon yolunun!
Agladim yoluna, giilib ¢ixmadin,
Yerino utandim, 6lib ¢ixmadin,
Xaboarin olmadi, galib ¢ixmadin,
Agzim1 kosmisdim diinon yolunun!

GOZUNUN UCUNA

Yiizdon ¢ox s6z qosdum sona, bir dofo
Soziinliin ucuna almadin moni!
Yandim ocagina, oduna sonin,
Ko6ziiniin ucuna almadin moni!

Sinomds iiroyim iiroklondi do,
Adam belos baxib diloklondi do,
Yanagin acgildi, ¢igoklondi do...
Uziiniin ucuna almadm moni!

Tikanindan tutdum, bagindan ¢ixdim,
Cixanda hor seyin agindan ¢ixdim,
Atildim dorano, dagindan ¢ixdim,
Diiziiniin ucuna almadin moni!

Yagis kimi yagib, su kimi axdin,

Omriimdon dogmusdun, giiniimdon yaxdin!

Baxanda go6ziiniin altindan baxdin,
Gozunin ucuna almadin moni!
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Soni ha 6tiirdii goz size kimi,
Hordon qosa getdik biz sizo kimi...
Hor giin yolum oldu diiz sizo kimi,
Izinin ucuna almadin moni!

SAHIB

Cavanligdan ayrilirsan,
Qocalirsan deyon, Sahib!
No olur-olsun sabahin,
Bu giiniinii bayan, Sahib!

Darmi yerin-yurdun, darmi,
Yazin yagis, qisin qarmi?
Sona yiys duran varmu,
Varmi sonin yiyon, Sahib?

Goron goziin yuxunundu,
Goal yuxuna toxun indi!
Oziiniin on yaxinind1
Uroyina doyan, Sahib!

Basin iiston baxir o goy,
Basdir, gol az sinono doy.
Bir azca da dordini Oy,
Ay 6ziinii 6yon Sahib!

Koksiindon asmayib bol-bol,
Bagrina basmayib bol-bol,
Qomindan gismayib, bol-bol
I¢on Sahib, yeyon Sahib!

Bu ahdji, iin deyil axi,
Giinii bir giin deyil axi,

On deyil, min deyil axi,
Dag kolgoni doyon, Sahib?!

Yurdunda torpaq dordidi,
Kolunda yarpaq dordidi
Bir gara papaq dordidi,
Ancaq soni ayan, Sahib!

Urayini iiz yiiz yerdan,

Bir bir yerdon, yiiz yiiz yerdon,
Sevincini diiz yiz yerdon
Diyiinlayan, dityan Sahib!

\7
I\



Poeziya

175

Nicat QORIB
GOL APAR

Zaman ilk dofo gordiiyiim o giin...
Gozlorim agilmirdi,

Bir az bogulmusdum,

Olii dogulmusdum...

Mondon korpe qoxusu golirdi,
elo gozal idi ki,

ruhumun yuxusu galirdi.
Dayana bilmirdim,

oyana bilmirdim...

Bir torofdo husunu itirmis

gonc anamin

irok doytntiilori idi

bu diinyada ilk dofs esitdiyim sos.

Bas zaman hansi rongds olur?..
... Tohtalimds giinas parlada,
iiziinli tanimadigim ruhum goldi
zamana 0z rongini verdi

onun xafif nofasi,

indi gofos icindadir,

cismim onun qofasi...

Bodonimds allar hiss etdim,
hiss etdim onda hoyat acisi,
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Tibb bacisi...
Moni bir siisonin altina qoydu.

Go6zlorim agilmirdi,
Bir az bogulmusdum,
Olii dogulmusdum.

O, atam...

Ik dofs onun goézlorindaki
hasrat dalgasinda

zamanin titromosini gérdim.
Mon iso sigismirdim,

bir kérpa badonino,

bir ata aglayirdi

bir 6li godomina...

Sanki qarsi golmisdi zamana - zaman.
Mon zamanin i¢indo,

atam iso ¢olindo.

Naso pigildayirdi,

Atam "ata" dilindao...

Vo budur gézlorim agilir...
...Aglayiram,

Qucaglayiram

atamin baxislarini...

Digsiz damaglarimdan,

Ko6vrok dodaglarimdan,

Ata sasi sagir,

ana sasl sagir...

Bu diinyada holo he¢ no tanimayan goézlorim,
baxislarim, o saslorin arxasi ile gagir,
Ey, hara gedirsiniz?

O soslor hussuz anamin cismins doldu,
Moani dogan batndon,

monim anam doguldu...

Sanki zaman doyisdi,

Sanki zaman sirisdii,

zamanin manganasindon

payima bir ana diisdi!

Eh bir az bogulmusdum,

Olii dogulmusdum.

Go6zlorim agilinca,

Bu diinyaya qacinca,

Bu diinyadan kogiincs...

Atamdan, anamdan, zamandan dedim.
Ey tanimadigim qiz,
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dogulana godor anamin idim.
...Gal moni apar!..

ANAMA MOKTUB

Son moni diinyaya gotirdin, ana,
Atama sag ol dedin...

Viicudumdan goalon kérps qoxusunu
doya-doya qoxuladin.

Ogul dedin!

Son onda bilmadin,

qulaginda hozin musiqi sosino
bonzoyon aglamagim na demokidi?!
Mon bilirdim sairom!

Mon sonin batninds olanda,

¢okdiyin agrilar, azablar

mon deyildim,

¢okdiyin agrilar monim taleyim idi ana!

Yalvariram sono, ana,
moni yenidon korps elo...
Qoyma moni danisim,
Qoyma yasim boyiisiin,
Qoyma basim bdyiisiin,
Qoyma moani dork edim!
Istoyirom ork edim,

Son moani doyanda
atama sikayyat edim,
Qagim atamin qucagina
Zshmot torina qisilim
Ollorinin qabarindan asilim!..

Boas mon dordimi kimo deyim, ana?!
Qis golib, oynimo na geyim, ana?!
No yeyim, ana?

Qom yemokdon modom agriyir...

Siqaret ¢okmokdoan, g6zlorim
xozan yarpagi tok saralib.

Indi fohlonin qaldirdigi boz dasa da
gliciim ¢atmuir, ana!

Yoqin man elmls masgul olanda
ollorim ¢ox incalib...

Ana, atama de ki, ata olmagq istomirom,
moni bagislasin!..



178

Poeziya

IR RBRRIRERER, JZ@'%

Ana, atama de ki, monos pul géndorsin,
Bu sohords garibom!

onun gondoardiyi pula yemok alacam,
ovazinds ona seir yazacam!

Son anasan, ana,
Allah sonin dualarini esidor.
Allaha yalvar ki, monim giinahlarimi esitmosin!

Hec¢ noyo giiclim ¢catmir ana,
mon heg¢ bilmirom nays qadirom,
bir onu bilirom,

Vaxtsiz golon sairom!

Baxtsiz golon sairom!
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Toyyar SALAMOGLU

“QARANLIQ
DUNYA” PROBLEMI
VO MIRZ® COLILIN
NOSR
QOHROMANLARI

Giinahkar goriatdirmi?

Bdebiyyatsiinasliq islam dini, Quran aysleri ve seriet hoékmleri adindan alver
edanlarin harakatini dinin ictimai hayatda oynadigi manfi rol kimi galema verir vo
masalanin mahz bu terafinds kifayat gader maraqli gértnur. Elmi tefsirde dinle
cohalet ve xurafat bilerakdan eynilagdirilir. C.Mammadquluzadanin cahalsts va
xurafata gargl mibarizesi, ham de dina qgarsi mubarizasi kimi meanalandirilir.
Onun avamliq va geriliyin sababini, asasan, din, cehalst ve xurafatda gormaesi es-
tetik haqigat kimi teqdim olunur. ictimai bslalarin sebabini dini ehkamlarda, “se-
rist ganunlarinin saxtali§i’nda axtardigi yaziginin boynuna qoyulur. Halbuki, “Sh-
valatlar’da seristle seriet adindan alver edanler arasindaki fargin badii eksi mual-
lifin estetik konsepsiyasinin terkib hissasi kimi ¢ixis edir. Sslinds, muallifin tenqi-
dinin din, seriat adindan alver edanlare qarsi gevrildiyi aserds butin tafsilat ila
oaks olunur. Elmi adabiyyatda, bir qayda olaraq, Zeynabin facissinds seristin hall-
edici rolu 6na ¢akilir; Xudayar bayin de, glavanin da, kand mollasinin da bilavasita
sariat hokmu ile Zeynabi facieya surikladiklari esas gatirilir. Halbuki badii matnda
gazinin seriet hokmlerini saxtalasdirdidi tefsilati ile aks olunur, haqiqi seriet qa-
nunlarinda gadinin hdququnun qorunmasi, onun isteyinin asas sart olmasi
gazinin 6z dilinden gixan sbzlerds aksini tapir. Qazinin kebin masalasini saxta
yolla va yalangi sahidlerle reallagdirmasina musllifin xGsusi yer ayirmasi tesaduifi
deyil. Onun Xudayar baya dediklari bu manada ciddi ehemiyyat kasb edir: “- Ozi-
zim, gandi va c¢ayi gatirersen, qoyarsan buraya, sonra gedib lig-dérd nafer kan-
dinizin ahlindan gatirarsan manim yanima. Amma garak o sexsler hamisi sanin
refiglerindan ola. Onlarin birisi galib mana deyar ki, hamin évraet manim anamdir.
Bu soxsa, yani sana gealmak istayir voa mani do bu xisusda vakil elayibdi.
Qeyrileri de sahadaet verarler. Vassalam. Man da sigeni oxuram, qurtarib gedar”.

Qazinin soézleri muallif mévgeyinda seriatle serist adindan alver edenlearin
farglendiriimasi zeruratini 6ne ¢akir. Bu zaman artig gazi s6zin birbasa
monasinda dinin va saristin temsilgisi rolundan cixir. O, gazihg kirsusinds
oturdulmus memur kimi siyasi rejimi tamsil edir. Onun “hékm”Unin butin
hékumat mamurlarinin yaninda kegarliliyi de bunu sibut edir. Buna géra da,
coemiyyatde bas veran sosial balalarin (povestds konkret olaraq Gi¢ evda qurulan

ovvali 6tan sayimizda
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matemin) sababkarn kimi seristin ittiham edilmasi na obyektiv tarixi, na de
estetik hagigata uygun galir.

Sovet rejimindan bizi ayiran zamanin hiidudlarn geniglendikca, “badii taraqqi-
ds idrakin va inikasin serq, islam, azeri-tirk modeli avvalki hidudunda barpa
olundug’ca (Y.Qarayev) adabiyyatsinasligda “Mammadquluzads 6zi do mi-
salman idi ve Ustalik, 6zi do molla idi” etirafi yer almaga baslayir. Mahz bu
“etiraf” isiginda etiraf olunur ki, “Memmadquluzade ruhaninin saxtasini, marsiyes-
xanin lotusunu, dearvisin hoggabazini, seyidin daleduzunu tasvir edirdi” (Y.Qara-
yev. Tarix: yaxindan ve uzagdan. Baki. Sabah, 1995, s.254). “©hvalatlar’da ru-
haniliyin bas temsilgisi - gazi da bu “saxtakarlar’dan biri kimi tasvir edilmisdi.
Ozl de musllifin tenqid ittihami gazinin saxtakarligindan gox, mahz islam se-
riatine loka gatirenlerin siyasi rejim tersfindan salahiyyat sahibina, dinin temsil-
gisina gevrilmasina yaratdidi sosial seraite gargsl istiqgamatlenir.

Sovet adabiyyatgsiinashginda bir cox hallarda estetik haqgigatlerle elmi haqi-
gatlerin Ust-lGste dismamasinin, bir-birini tamamlamamasinin sababi obrazin
(ve ham da yazi¢inin) dinyagoérisu ile tedgiqatginin diinyagorist arasindaki
forgle da baglidir. Sovet adabiyyatsiinasi diinyagorisi etibari ile materialist,
onun tahlil predmetine cevirdiyi asarlerin gahremanlari (buradaMirze Calilin
gohremanlan) iseidealistdir. Bu ise 0 demakdir ki, Mehammadhasan aminin ga-
zavl-gadara, alin yazisina inaminda qgeyri-adi he¢ na yoxdur. Ancaq prinsipial
masala bu deyil.

Prinsipial masala nadir? Kimin mantiqi daha hayatidir:
adabiyyatsiinasligin, yoxsa Mehammadhasan aminin?

Masale burasindadir ki, “©hvalatlar’in gahremani haqqinda miilahize yuri-
derkan onun dustncaleri, hayati genastleri axira gader elmi tahlil mistavisina
gaetiriimir. Halbuki, Mehammadhasan aminin gordiyu hagsizhiglara, disduyd
musibatli veziyyete aciq etiraz eda bilmemasi son dareca hayati bir mantigle
bagldir. Meheammadhasan ami hagsizliglara garsi migavimatini 6z icinda bo-
ganda hamin bu hayati mantiqden, gergakliyin 6z mentiginden ¢ixis edir. Bu
mantiq kifayat qader asaslidir. O, 6ziniun dsa, Xudayar bayin da glclinu bilir.
Ozunun arxasizigini, Xudayar bayin arxasinda dayananlarin kimliyini daqiq te-
savvir edir. Mehammadhasan ami alacsiz qalib “nagarnik divanxanasi’na uz tu-
tanda sikayet edib-etmamak onun disiincasini butin varligi ile masgul edir. Son
naticeda 6zUnun da, Xudayar bayin da gucunl diusunca terazisina qoyub ¢oakir.
Xudayar bayin gucli gat-gat agir galir. O, “sikayat etmamak” ganastinds haqgli
olduguna bizi inandirir. Yaziginin Memmadhasan aminin dislince - monoloqu
kimi teqdim etdiyi asagidaki parga tengidi realizmin “kigik” gehremaninin haqi-
geaten dislinmak, 6z veziyystini, reallidi dirist giymatlondirmak bacarigina ma-
lik oldugunu gosterir: “Axirda Gz qoydu nagarnik divanxanasina seamt. Meham-
madhasan ami o sababa nacgarnik divanxanasina galmir ki, sikayst elesin Xu-
dayar bayden, ya karvansaragidan. Xeyr, Allah elemasin. Mehammadhasan
ami dinc adamdi. Ser ilo, siltaq ila arasi yoxdu. Ve bir da ki, indiki esrde sikayat
elemakliyin 6zu elo bir ¢atin isdi. Ondan 6tru ki, sikayetci garak yaqin elays Ki,
sikayati méhkam elaya bilacek. Sikayat de sahidnan mdéhkam olur. Amma Ma-
hammadhasan aminin sahidi yoxdu. Ondan 6tri ki, pulu yoxdu. S6z yox, Xuda-
yar bayin da pulu yoxdu. S6z orasindadir ki, Xudayar bayin slinde yeks daye-
nak var. No vaxt kefi istayir qaldinir, ne vaxt kefi istayir yendirir.

Danabas kandinda bu yekslikde zogal deysnayinin hérmati heg pulun hor-
matinden az deyil. O ixtiyar ki deyanakda var, balke pulda yoxdu. Bu sabablarin
hamisi va bir da o sebaba gdra ki, Mehammadhasan ami aslinds faqir adamdi,
bu sabablarin hamisina gére Mehaemmadhasan ami he¢ vaxt Xudayar bayden
sikayat elomoazdi”.



Tongqid va adobiyyatsiinasliq 181

©dsabiyyatsinasliq “shvalatlar’in bas verdiyimiUhitde deyanayin qeyri-adi bir
funksiya dasidigini, geyri-adi giic oldugunu etiraf edir: “Feodal deyanayi burada
artiq kapitalist bir magsada xidmat edir: mimkin gadear ¢ox var-dévlat, kapital,
sarvat toplamaq! Bu faktda kendde geden maragqli ictimai proses 6z aksini tapir:
kendlilikde tebagalesmaenin, kand “kulaki’nin emale galmasi! Kapitalistiogsmaye
dogru meyl” (Y.Qarayev. Realizm: sanat va haqigat. s.182). Lakin adebiyyatsi-
nasliq cox vaxt “deysnak’in simvollasdirdidi ictimai-siyasi prosesloeri muallif mu-
sahidasinin mahsulu kimi teqdim edir. “Dayanak’le simvollasan “glc’in sosial
minasibatlerds oynadigi rolun Mehammadhasan aminin biitiin darinliyi ile basa
dismasi nezara alinmir. Clnki bu halda mehammadhasan amiler adabiyyatsi-
nasligin tanqidi realizmdaki “xirda adam” liglin miayyanlasdirdiyi resept-galib-
den cixir. Halbuki, badii maetnda Xudayar bayin glict ve gergaklikds “dayanak”in
oynadigi rolla bagli esards aksini tapan mulahizeler agig-aydin Mehammadhae-
san aminin daxili monoloqu, disdiyl agir veziyyeatle bagh 6z-6ziine vera-virdi
kimi taqdim edilir. Hatta bu mulahizslari musllif mévgeyinin ifadasi kimi gabul et-
sak belo, yena do Mehammadhasan aminin “bu sabablarin hamisina géra” si-
kayat etmakdan vaz kegmasi ile bagh asards 6ziins yer alan informasiya mual-
lifin bu genastleri Mehammadhasan aminin basindan kegan disltncalar kimi
tehkiya etdiyini slibut edir. ©slinde, Mehammadhasan aminin reallidi diizglin
giymatloendirmak bacardi, sikayet etmamayin sababi ile bagll gatirilen mantiqi
dalillerin Mehammadhasan aminin 6z dusuncasinin mahsulu olmasi vaxtila bir
tezis kimi adabiyyatslinasligdan kegmisdir. M.Mammadov 60-ci illerde yazirdi:
“Divanxanaya gelan Mehammadhasan amini nagalnik 6z yanina ¢aginr. Onun
na matleba galdiyini sorusur. Ancag Msahammadhasan ami tacribali
oldugundan, Xudayar baydan sikayat etse da, bunun bir natice vermayacayini,
aksina, bu isin 6zl Gglin baha oturacagini bildiyinden nagalnike heg bir agiq s6z
demir, Xudayar bayin “adini gekmir” va bununla da xatadan yayinmaga calisir.
Mahammadhasan ami yaxsi bilir ki, “pulu”, yaxud “zogal agaci” olmayanin
nagalnikden kdmak gbzlsmasi nahaqdir’(Gdsterilen aseri. s. 21).

Lakin M.Memmadovun Msahammadhasan ami obraz ile bagh orijinal
musahidaleri “©hvalatlar’in gahramanini tadqigatginin 6ziinden avvalki
arasdirmalardakindan fergli konsepsiya movqgeyinden dayarlandirmaya gatirib
¢ixarmir. Son naticade o da Mehammadhasan ami obrazini avamliq ve gazavi-
gadera inam mustevisinda dayerlendirir. Halbuki onun musahidaleri
Mahammadhasan ami obrazini avam, dislinmayan ve faaliyystsiz gehreman
mustavisindan c¢ixarib tamamile yeni bir mustevide teqdim etmak Ugln asash
acgar-baslangic rolu oynaya bilardi. Buna gore da hesab edirik ki, mistaqillik
dovrindn adabiyyatsinasliginda bele bazan obraza stereotip ve ideoloji asasli
deyerlandirma ananasinin davam etdiriimasi elmi tahlilde zamanin teleblarina
uygun yeni konsepsiya moévgeyindan ¢ixis eda bilmamayin naticesidir: “Yazigl
mahammadhasan amilarin facissinin faktorlarini agmaga calisir: nasibi
yoxsullug olan bu insanlarin yazighginin esas sababi saf, temiz ve sads olmalari
va bir do seriete qapanib qalmalandir’ (B.8hmadov. Gosterilon asari. s. 262).

Lakin bu tip milahizeler musteqillik dévrinin adebiyyatslinasliginda Mirze
Calil gahremanlarina yanagsmada yeni elmi mdvqgelerin olmamasi, yaxud bu
istigamatdea arasdirmalarin apariimamasi demak deyildir. Mirze Calilin
gehramanlarina yeni elmi mévgedsn yanasmanin bazi cohatleri i.Hebibbaylinin
tadqigatlarinin asas istigamatini teskil edir. Goérkemli akademik sovet
adebiyyatsiinasliginda “xirda adam” obrazlarinin faciasini onlarin dini inanci ile
baglayan, dina inamla nainki fanatizmi eynilasdiran, hatta dina inami avamhgin,
fealiyyetsizliyin asasi kimi teqdim edan konsepsiyaya tenqidi yanasir. Mahz bu
tenqgidi yanasma zemininds o, sovet adsabiyyatsiinasiginda Mirze Calilin
demokratik dlinyagoristinin dini dinyagorlislina qargl qoyulmasina, bdyuk
senatkarin “ateist” kimi galoema verilmasinas etiraz edir. i.Habibbayli yazir: “Uzun
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bir dévr arzinde, xtsusan sovet hakimiyyati illarinde Calii Memmadquluzade
yanlis olaraq ateist, dinsiz bir sexsiyyat ve yazi¢i kimi teqdim olunmusdur.
Bslinda iss heg de bels deyildir’ (i.Habibbayli. 8dsbi-tarixi yaddas ve muasirlik.
s.51). C.Mammadquluzadsnin sanat konsepsiyasinda islam dinini bu dini alver
vasitasina ceviranlarden qorumagin asas yer tutdugunu, onun Allaha, pey-
gambera, on iki imama qgeyd-sertsiz inami va dini dlinyagoérisiiniin esasinda da
onlara inamin dayandigini akademik senatkarin sdzlerine istinadla asaslandirir:
“Calil Memmadquluzadenin 6ziinin bu barads yazdiglan her seyi acig-askar
ortaya qoyur, alave izahata heg bir ehtiyac qalmir. Boyuk adibin 1906-ci ilde
“Molla Nasraddin” jurnalinda derc olunmus “Niye mani doylrsuniz?” adli
felyetonunda deyilir: “©Ovvalen, men ola-ola misalman qardaglarima vez edan
vaxt deyiram: bir Allaha sitayis edin, bir de peygembaere va imamlara itast edin”
(i.Hebibbayli. ©debi-tarixi yaddas ve muasirlik. s.51). Els iss,

Stereotip diisiincaedan uzaqlagsmagin,
yeni yola ¢ixmagin vaxti deyilmi?

Akademik i.Habibbaylinin senatkarin ateist olmadidini, dini inancinda biitév
oldugunu aktuallandirmasinin ve bunu tekzibedilmaz dalillerlo asaslan-
dirmasinin mantiqi ona gatirib gixanr ki, Mirze Calil onunla eyni dini gorusleri
paylasan gshremanlarinin dini inancina tenqid va kinaysli baxis ifade ede
bilmazdi. Bu mantigle akademik Mirza Calilin gehramanlarini tahlil mUstavisina
getirerkan islam zehniyyatinin onlarin digincsasini kutlesdirmasini yox, daha
¢ox bu gahremanlarda dina inamin formalasdirdigi misbat axlaqi keyfiyyatlori
6na gokir: “..insan kimi Novruzelinin, Usta Zeynalin xarakterindski isid,
sadagati, menavi safligi, daxili pakhgi, halaligi Mirze Calilin béylk sevgi ils,
Urek yangisi ile gslema aldigini duymamaq, gérmamak mimkin deyildir’
(©debi-tarixi yaddas ve muasirlik. s.52). i.Habibbaylinin tedqiqatlarinda “aile-
maisat muhitindaki méminlik ilk ndvbada balaca Calils exlaqi saflig keyfiyyati
asilamisdir” kimi tezislerin (i.Habibbayli. Calil Memmadquluzade: miihiti ve
muasirleri. s.48) davaml yer almasi onun gahremanlarinin dinyagdérisiunda
dina inancin kdéklerini de gérmays biza serait yaradir. Buna goéra da
adabiyyatsiinas alim tamamile haqgli yazir ki, “béytuk adibin ve Umuman
mollanasraddingilarin asarlarindeki tenqidin xarakteri de bir ¢ox hallarda
dizgiin dark olunmur”. Onun ganastlari oldugca asasldir ve adabi dovriyyaya
vaxtinda buraxilmisdir. CUnki tenqidi realistlerin, o cimladen Mirza Calilin
asarlarindaki “tanqidin xarakteri’nin “bir gcox hallarda diizgiin derk olunmamasi”
6z baslangicinl sovet adabiyyatsiinasliginin bu sserlere verdiyi tehlillerden
gotarir. Tenqidi realistlerde milli varliga istiqamatlonmis ve “tenqid, yaxud
gllis yolu ile islah etmakle dirgalise ve menavi oyanisa nail olmag’a
(i.Hebibbayli) hesablanmis tenqgid sosrealist tonqgidi diisiincede milli varhgin
tarixi xarakterine inkaredici minasibatle avaz edilirdi. Buna gbra da realizmin
yeni marhalesinds tangidin ifsa ve inkar pafosu bilarakden, ham da sigirdilerek
o6na gakilir, tesdiq pafosu isa blusbutin inkar olunurdu. Mahz adabiyyatsinas-
hgin bu istigamatdaki ardicil vo maqgsadyonli siyasati bazan genis oxucu
katlesinin bdyuk senatkarlarn dizgln basa dismalarini ¢etinlesdirirdi.

Musteqillik dévrinidn adabiyyatsinasliq dusuncesinin temsilgisi kimi,
i.Hebibbaylinin C.Memmadquluzads yaradiciliyina yanasmada senstkarin
“milli oyanis va dirgalis” konsepsiyasini batin realligi ile elmi tahlilin mearkazina
¢okmesi, tonqidi realizmin estetikasinda “misalman camiyyatini islah
etmakden ibarat olan maqgsadi’ni (F.Kbgarli) qgabartmasi, “kigcik adam”
obrazlarinin tahlilinde onlarin xarakterindaki xos, igigl cehatleri inadli axtarisi
masalalare
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tam yeni konsepsiya mévqeyindan
yanagsmanin goéstoricilori

kimi manalanir. Bu konsepsiyada klassik irsi qorumaq stixiyasi ile birlikde
onun haqiqi, bir gox cahatdan genis oxucu kutlesindan gizladilmis mazmununu
agmag bas magsadlerden birina gevrilir. Mehz bu cahet ¢agdas adeabiyyatsi-
nasliq axtarislarinin maasirliyini sertlondirir. Maehz hamin konsepsiyanin elmi
asaslarini bir gedar de méhkamlandirmak maqsadi ile bazi maraqgli misahidaleri
de Umumilesdirmak mumkuindur.

Mahammadhasan amini XIX asrin sonlari Azarbaycan kendlisinin tarixi
xarakteri kimi goétirsek, onun bas veran sosial proseslara munasibatini da
tesovvir etmak olar.

Odabi gehremanin hayati proseslorin istirakgisi olan insandan asas forqi
odur ki, onun psixoloji dunyasi, daxili distnceleri da bilavasite badii tehlilin
predmetine ¢evrilir, bir obraz kimi onun mahiyysti amali islerile barabar,
dusince dunyasindaki “harekat’la, psixoloji yasantilari ils birlikde dayarlandirilir.

Povestde Mahammadhasan aminin essayi dinmaz-sdylomaz Xudayar baya
vermasi va halledici magamda onun nagarnike sikayst etmakdan ¢akinmasi
mutilik, qul psixologiyasinin tezahird kimi disunlle biler. Lakin bu ancaq ilk
baxisda beladir ve obrazin tabistinin Ust qatdan gavraniimasidir.

Halbuki, gehremanlarin daxili alemina elmi nifuz oradaki gergin psixoloji
yasantilari, didslnce telatimlsarini gérmeys imkan verardi. O zaman
Mahammadhasan eminin zahiran sakit vo mazlum tabistinin asl mahiyyatini
tesavvir etmak olardi. Xudayar bayin essayi apardigi magamlarda
Mahammadhasan aminin dusundukleri bu manada saciyysavidir: “Man indi ta
gedib, essayi ondan alib, kisini yari yolda qoya bilmaram ki! Kisi gena, nece
olsa, agsaqqaldi. Adamin gens isi dlser. Neca ola biler ki, bir essekdan 6tri
hakimi 6zliindan incidesan?”. Hargah ki, bu tip disincenin 6zinds da gergakliyi
real giymatlandirmak, “hakim”s tenqidi munasibat, essayi vermayacayi teqdirde
basina galenleri, dumanl sakilds olsa da, tesavvir etmak kimi manalar gizlenib.
Mahz bu mena potensiallari ile Mehammadhasan eminin daxili disincesinds
psixoloji mahiyyatli firinaqabagi sakitlik agkar sezilir. Essayin taleyinin diytna
dismasi malum olanda ve bu “diyun” Mehammadhasan aminin “aile drami“ni
gercaklesdironda xarakterin daxilinde haqiqi firtina baslayir. Yazi¢i obrazin
daxili gerginliyini butin hayatiliyi ile tesvir edir: “Qeyzinden yaziq kisinin
alnindan ter axirdl”. “Alnindan axan ter” daxili etirazin firtinaya cevrilecak ilk
tezahurd idi. Bu etiraz 6zlna, 6z harakatlerine kaskin tengidi mlnasibatds,
o6zunitshlilds bir gedar da gticlanir: “Eh, vallah, man bir gapik pula deymaram.
Man, dogrudan da, kisi deyilem ki! Arvad mandan yaxsidir”. Artig bu cir
duslince, bas veranlara daxili, ruhi etiraz son naticede menavi oyanisa gatirib
gixarir. “Qeyzindan alnindan axan” tar de, 6zinun kisi olmamasini dile
getirmesi, “arvad mandan yaxsidir’ etirafi Mehammadhasan aminin daxilindan
puskiren qgazsab vulkanidir ki, bu vulkan onun igindaki butin mdutiliyi,
ehtiyatkarligi - hakima gargl gixmamaq distincasini busbutin silib atir. Hozrat
Abbasa tinvanladigi maktub ve bu maktubu ¢gavusa vererkan Mahammadhasan
aminin aglaya-aglaya dedikleri, heg¢ da sovet adabiyyatsiinashiginda iddia
edildiyi kimi, onun fanatizminin ve miuitiliyinin alamati deyil. Mehammadhasan
aminin harekstinde ve sozlsrinde“aglada-aglada guldiran, guldirs-guldirs
agladan” musllifin aglaya-aglaya ayilan, ayildigca 6zinid derk eden, derk
etdikca daha real dislinen gahremaninin etiraz sasini esidirik:

-Apar, qardas, apar... O erizeni apar... Apar Hozrat Abbasa. Apar... Man
gedoa bilmadim... Geda bilmadim. Qoymadilar. Mani goymadilar... Manim
essayimi odgurladilar. Yedilor. Satdilar. Apar erizemi, apar. Men geds
bilmadim...
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Mahammadhasan ami dlunyevi hakime yox, Hezroet Abbasa gsikayatinin
mantiqina bizi inandirir. Onun mantigi dinya hakimlarinin ganunu yox,
sikayatginin hagqini yox, 6z sexsi manafelerini esas gotirdikleri haqqinda real
disuncelerinde acilir. Mehammadhasan emi zamanin realliglarini ve
amansizhigini daqgiq tesavvir edir. Onun Xudayar baysa glzastinin ve ondan
sikayat etmekden c¢ekinmasinin mantiqi kifayet qadar hayatidir.
Mahammadhasean ami dislnir ki, essayi vermearam, o da “gliniin glinorta ¢agi
geldi, nahaq yera yaxaladi ki, bu gader istirafindi ver, onda pas neca olsun?”
Etiraf edok ki, kifayat gader hayati mantiqdir ve XIX asr ¢ar Usuli-idaresindaki
realliglan aks etdirir. Muallif Mehemmadhasan aminin disltncalarinda gar Usuli-
idarasindaki harc-marclik, miqyassiz 6zbaginaliglar hagqinda tesavvirlarimizi
get-geda darinlasdirir. Qahramanin dislncalerinde 6zline yer alan “essayi
vermasam, onda daxi kandde bas gezdirmak olar?” sualinda, realligla hesab-
lasmaq macburiyyati ile birlikda, ona giclu etiraz jesti do var.

Moantiqi sualin mantiqi cavabi

Xudayar bay - Zeynab xsttinda aclilir. “©hvalatlar’a Zeynab ancaq gadin
taleyinin badii tecessimu kimi daxil olmur. Bu obraz ancaq gadin
hiqugsuzlugunu, XIX asr gergakliyinde gadina yasadilan aci taleyi
simvollagdirmir. Yeri galmigkan, orasini da xUsusi vurgulamaq lazim galir ki, XIX
asr qadininin hiiqugsuz taleyi masalasinin adabiyyatslinasliqgdaki elmi tafsirinin
mantigile “©hvalatlar’in badii mantigi he¢ de Ust-lUsta dismir. Masalan,
adebiyyatsiinaslig gadin hiiqugsuzlugunu, gadinlara edilen zGImU ¢ox vaxt milli
hayat problemleri, feodal-patriarxal muhitin ve seristin qanunlar ile baglayir.
Lakin “Shvalatlar’da qadin problemi milli heyat vagariat ganunlan muistevisinde
yox, siyasi rejimin qadin azadligini tanimamasi mistavisinda qgaldiriir. Danabas
kendinds ¢ evda qurulan matamin har birisi “Xudayar bayin baisliyi” timsalinda
siyasi rejimin cemiyyst qanunlarn ile birbasa baglanir. Musllif izzetin ds,
Zeynabin da, miayyan menada, hatta Serofin de milli hayat qanunlari
garcgivasindaki xogbaxt hayatinin siyasi rejimin bu hayata nifuzundan sonra
pozuldugunu ©6na ¢akir. Har seyin pulla satin alinmasi, har seyin zogal
dayanayinin hékmuina tabe edilmasi milli hayat qanunlarindan gutc almir, ¢ar
hokumeatinin idarsetma sistemindaki 6zbasinaliglarin naticesi kimi meydana
¢ixir. Buna goére de Zeynab problemi ictimai-siyasi sistem ¢argivasinde qadina
baslanilean miunasibat kimi sarh edilmalidir. Bu sebabdan de asardaki Zeynab
xatti tokce qgadin masalasi kimi yox, siyasi rejim daxilinde milli cemiyyat
insaninin vatendas hdquglarn mustevisinde arasdinimaldir. Clnki povestde
masale mahz bu istiqgamatds estetik hallini tapir. Povestde Zeynab ham izzst ve
Serofle, hem de Mehammadhasan ami ile eyni taleyi bdlugur.
Mahammadhasan aminin tale yolu ham ds Zeynebin tale yolunda davam
etdirilir. ©dabiyyatsinasligda Zeynab obrazinin Mehammadhasan ami obrazi ila
miqayise miustavisine c¢ixarimasi bu menada tssadifi sayilla bilmez.
M.Mammadov yazirdi: “Zeynab casarstli, iradali bir gadindir. O, cemiyysatdaki
movqeyi etibari ile Mehammadhasan amiye na qedar yaxinsa, xasiyyetce
ondan bir o gader forglidir’ (Gosterilon eseri. s. 15). ©debiyyatsinasligimizda
tamamile dizgln qoyulur ki, “o, (Zeynab - T.S.) 6z hiqugqunu mudafie etmak
dglin geti addim atirr (M.Mammadov. Gésterilon aseri. s. 15). Lakin
adabiyyatsinaslig obrazlan daha ¢ox ferqli xarakterlerin hadiselera forqli
muinasibati mistavisinde miqayise edir. Hatta Zeynabin “diigman qarsisinda
hec¢ vaxt aciz qul kimi” (M.Memmadov) dayanmamasi Mehemmadhasen eminin
xarakterine qgarsl qoyulur. Belsliklo, hamisa oldugu kimi, adebiyyatsiinasliq
masaleni mubariz ve passiv gahreman mustavisinds dayarlendirmakle 6z igini
bitmis hesab edir. Halbuki, masala burada bitmir. Zeynab ve Mehammadhasan
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omi obrazlar assosiativ migayisa planinda milli cemiyyatin gar Usuli-idaresins,
onun idarsetma sistemina forqli formalarda etirazini ifade edir. Hoer iki obraz
mahz bu ifade planinda bir-birinin davami olan obrazlar kimi meydana cixir.
Mahammadhasan aminin etirazlarinda bir passivlik (serti menada) varsa da,
Zeynabin etirazlan acgiq xarakter dasiyirsa da, messale burasindadir ki, har
ikisinin taleyi neticede eyni olur. Mahammadhasan aminin dusunlb
elamadiklerinin mantiqi ile Zeynabin basina gealenlarin mantigi eyni ndogteda
birlagir ve realigin aci hagigati kimi tesdiq olunur. Zeynabin basina gelen
facislor Mahammadhasan aminin mantiqginin realigini lzsa c¢ixarr. Zeynab
vaziyyati real giymatlondira bilmir. O, milli hayat ve sariet qanunlarina, insanliq
ganununa istinadan herakat edir. Hagli olduguna inanir. Clinki cemiyyatin bu
ganunlardan tamam kanar bir ganunla - pulun ve zogal dayanayinin hokmu ile
idara olundugunu bilmir. Ona goéra de son naticeda hakim qulvvaler onun
qarsisina Mehammadhasan aminin daqiq tesavvir etdiyi real hayat ganununu
cixarirlar: Qlava Kerbelayi ismayil (ziini Zeynabe tutarag deyir: “And olsun o
bizi yaradana, agar naz-qemze eliyasan, man sani qoymaram ki, bu kendde
bas dolandirasan”.

Muollif movgeyinde de cemiyyatde isloek olan “qanunlar” etiraf olunur,
Zeynabin teaslimgilikden basqa bir yolunun olmadigi dile gatirilir. Muallif
modvgeyinde Zeynabin garsi durdugu qlivvalarin zeynablarin (mahammadhasan
amilarin) qiivvesindan gat-qat glcli oldugu ks olunur. Masalsalera tam realist,
hayat heqigetlerine (burada sosial hayat) uygun hall verilir. Muallif
mahammadhasan emilaerin, zeynablarin etirazini muisayyan hadds qader
getirabilir. O hadda gader ki, onlarin guici ancaq bura gadaer ¢atardi. Belslikls,
Mahammadhasan ami va Zeynab Mirze Calilin nasrina etiraz¢i gahremanlar
kimi daxil olur ve eyni taleyi yasayirlar. Lakin onlar bir-birinin tekrar deyil.
Mahammadhasan emide sosial hayatda bag veranlara munasibat daxili etiraz
soklinda, Zeynabde ise aciq etiraz soklinds tezahlir edir. Mehammadhasan
amidan va Zeynabden farqli olaraq, Novruzsli bir addim da gqabaga gedir. Bu
“addimi” ile o, Mirze Calil nasrina sikayatci gohreman statusunda daxil olur.

Mahammadhasan ami nagarnik divanxanasina gelerkan daxilan son darace
qozabli olsa da, Xudayar bayden sikayst etmaya 6ziinde glic tapa bilmir.
Novruzali ise nagernik divanxanasina sikayst magsadile gsalir va he¢ bir
teraddid etmadan sikayatini edir. Novruzalinin Mehammadhasan amidan bir
addim gabaga getmesinin, katdadan sikayst etmaye cesarat etmasinin sosial
sabablari hagginda diisiinmak lazim galir. Bu zaman nazars alinmasi vacib olan
sort ondan ibaratdir ki, Mehemmadhasan ami ve Novruzali fargli sosial muhitlari
va zamanlari temsil edirlor. Onlarin yasadigi sosial zamanlar arasinda onillik
vaxt faerqgi dayanir.

“Poct qutusunda cereyan edan hadisalar, bu hadisalerds asas gahraman
rolunda ¢ixis edan Novruzali kendda gedan sosial proseslerdan, kandlinin 6z
hiququ ugrunda mibarizesini gergaklasdiron milli harekatdan kenarda deyildi.
Fikrimizca, Novruzali konkret tarixi soraitin estetik ifadesi olaraq Azerbaycan
kandlisinin ictimai slurunda yaranan oyanisin tamsilgisi kimi meydana cixir.
Lakin obrazin estetik funksiyasi bununla bitmir.

Novruzesli - Vali xan miinasibatlori

Azarbaycan kend burjuaziyasi ile kendlisi arasindaki tarixi gergakliklori
simvollasdirmaq baximindan da kifayet gader maraq dogurur.

Y.Qarayevin ganastine gore “mdhtasem bir xarakter, sexsiyyat ve insan
Novruzaliya gevrilarkan” “saxsiyyat olmaq haqqi’ni itirir. Yena de tadqiqatgiya
gora, yazigl mahz bu haqq ugrunda mubarize aparir, dovrin, ictimai sistemin
gunahi ucbatindan Novruzalinin (novruzslilerin) itirilmis haqqinin qaytariimasi
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zarurati va telabi ila ¢ixis edir. Novruzalinin “sexsiyyst olmaq haqqi’ni itirmasina
osas kimi Y.Qarayev do daxil olmaqgla skser adabiyyatsiinaslar onun Vali xana
munasibatini va Vali xana dediyi asagidaki sozlari esas gatirirlar: Bu na s6zdu,
ay xan? Man 6lena kimi sena qulam...

Odabiyyatsinasligin tmumi rayina gobre, bu s6zlar Novruzalinin xarakterinin
qul psixologiyasina kdklanmasinin gostericisi, onun 6z sosial huquglarini bilme-
masi, vetendas dislincesindan, saxsiyyat olmaq imkanindan mahrumlugunun
alamatidir. ©debiyyatslinasliga goére, 6z “ictimai reqib’ine (Y.Qarayev) qul
olmagq psixologiyasi ve dlslncasi, har seydan gabaq, bu “ictimai raqib”i ictimai
reqib kimi derk etmemak, basga sdszls, onu disman gbéziinde gérmamakle
bagldir. Bslinde, adabiyyatslinashdin bu tipli tshlilleri Novruzali - Vali xan
muanasibatlarini sinfi mustevide qiymatlondirmaden tekan alir. Bu zaman
Novruzali - Vali xan minasibatlerinin milli zemina sdykanan iqtisadi va manavi,
hamg¢inin psixoloji asaslari tamam unudulur. ©dabiyyatsinasliq tehlillarinde xan
tufeyli ve istismargi sinfin nimayandasi kimi gabul edilir, onun asagdi tebaqaya
(burada Novruzsliye) minasibati, marksist felsafenin esaslandirdigi kimi,
siniflorarasi antoqonist ziddiyystlor prizmasindan serh edilir. Vali xan tifeyli,
istismargl tabaganin temsilgisi, Novruzsliya (novruzalilera) disman sinfin
nimayandasi elan edilir.

Odabiyyatsiinasliq bunu da etiraf edir ki, “xanin hagirana gulisu bizi
hiddatlandirir; biz onun guilis ve gahgsahalerini bir gader da tindlasdirib, gozab
hissi ile yogurub xanin 6z lGzerine yagdiririq” (F.HlUseynov. Gostarilon asari. s.
56). Baedii aserde 06zlna yer alan yuxari tebaga nlmayandsalarina
adebiyyatsiinasligin nifretamiz, ikrahedici baxis pafosu natice etibarile ona
getirib cixanr ki, badii matnde 6zins yer alan yuxar tebage nimaysndsleri,
onlarin asagi tebaga insanlari ile garsiligh alage va lnsiyystinin heg bir manavi,
psixoloji maqgamlari elmi tshlile calb edilmir. Vali xanin Novruzsliyse insani
munasibati, onlarin bir-birini basa dismak, anlamaq ve dayarlandirmak
mustevisinda qarsiligh Unsiyyati Meahammadhasen ami-Xudayar bay
minasibatleri ile eynilasdirilir. ©deabiyyatslinasliq Vali xanla Xudayar bay
arasinda Azarbaycan kendlisine minasibatde k&kll forqi bir giraga atir, onu
elmi tahlile gokmaya lizum goérmir. Masale burasindadir ki, Vali xanin
Novruzaliys xos munasibatinin asasinda Vali xanla Xudayar bay arasindaki ferq
dayanir. Muallif bunun farqina varir, amma adsabiyyatsinasliq yox. Novruzalinin
xani “ictimai reqib” kimi tanimamasinin, derk ede bilmamasinin asasinda
Novruzuali ile xanin munasibatlarini sinfi farglerin tenzimlamasi yox, iqtisadi
munasibatlerin xarakteri misayyanlosdirir.

Niyo diistinmiiriik vo ya diigsiinmak istamirik

ki, Novruzali, dogrudan da, qul psixologiyali bir adamdirsa, onda o, kandxu-
danin zilmkarhgini nece dark edir, 6zinlin bu zilmi haqq etmadiyini nece basa
disir? Qul psixologiyasina malik adam, basga s6zle, miasir anlayisla desak,
manqurt disitncali insan kendxudanin zilmkarligindan hakim dairelere sikayat
etmak, basqa sozle, 6z haqqini midafie etmak fikrine diisa bilermi? Sibhaesiz
ki, yox. Maraqgldir, kandxudanin zUdlminU heg¢ bir teraddid etmadan yuxari
dairalere catdiran ve aktiv sakilde 6z haqqini teleb eden Novruzali niya Vali
xana yanasmalarinda cgevrilib tamam basga adam olur. Ondan nainki sikayat
etmak, narazi galmaq haqqinda dustnmir, hatta 6ziini ona borclu hesab edir.
Onu 6zinlin hamisi gdziinde gorir. insan tabistine, onun psixologiyasina az-
¢ox baladlik heg¢ bir sibha yeri qoymur ki, insan ona zilm edan, onun ganini
soran basqasina (kim olursa-olsun) heg vaxt asagidaki sézleri demaz:

-Bali, bagina dolanim, xan, qurban olsun sena menim yetim-yesirim! Sansiz
manim bir ginim olmasin!..
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Bu tipli s6zler insanin diline daxili, irekden galen minnatdarliqg duygularinin
birbasa telqini ila galir. “Sansiz manim bir ginim olmasin” ifadasi xarakterine
goro alqisdir ve insanin insana sonsuz mahabbat hissinden guc alir. Biz Nov-
ruzsalini cesarstli, lazim galands 6z haqqi, hiiququ ugrunda ¢ekinmadan carpi-
san bir insan kimi taniying. Kendxudadan sikaysti da, po¢gt memuruna qarsi he-
rekatlori de qul tabistinin, mazlumlugun onun xarakterins yad oldugunu gosterir.
Muisyyan muinasibatle Novruzali 6zi da buna isara edir: “- Niya, man usaq de-
yilem ki, kagizi 6zgesina veram! Mani o gadar de xam bilma. He¢ nagernik da
bu kadizi menim slimdan ala bilmaz”. Bu sozler Novruzalinin dilinden tebii bir
duygunun ifadasi kimi ¢ixir ve onun, Umumiyyatle, 6zlinexas cesaratli kendli te-
bistine malik olmasindan xabaer verir. Demali, nagarnike miinasibatde belo coa-
sarat nimayis etdirmak potensialina malik bir insanin xanin qgarsisinda ikiqat
ayilmasi qul psixologiyasinin tezahlrl sayila bilmaz. Bu Vali xan-Novruzsli sla-
gelerinin hansisa igtisadi minasibatle tenzimlandiyini, bu tenzimlenmanin qar-
siigh hérmata asaslandigini, manavi baghliga gatirib gixardigini distinmak tgiln
biza tam asas verir. Hekayanin bitév mazmunundan gériunur ki, Vali xan - Nov-
ruzsli alagalarinde “ictimai yuxan’nin “ictimai asagi’ya istismargi, zilmkar mu-
nasibstinden séhbat geds bilmaz. ilk névbada, xanin gdzitoxlugu, 6z kendlisina
hoérmatle yanasmasi digqgeati ¢akir. “A kisi, Novruzali! Bu ne zehmatdi ¢ekmi-
san?” sozleri xanin 6z kandlisine insani minasibatinin ifadasidir. Novruzalinin
gatirdiklerinin az-gcoxlugu ile da geatiyyen maraglanmamasi, gatirilenleri haqige-
ten sovqat saklinde gebul etmasi xanin istismargi, zilmkar xarakteri ile bagh di-
sinmaya heg bir asas vermir. Biza ela galir ki, Vali xan hagqinda “heg¢ bir is gor-
madan, zashmat g¢ekmadan, hazir madaxil hesabina yagsayan bir tufeyli”
(M.Mammadov) kimi danigmagin vaxti gcoxdan kegmisdir. Clnki hekayanin
matn materiali Valixani bize alicenab, gézutox, madeni ve isglzar xarakterli bir
insan kimi teqdim edir. Hekayada Vali xanin isglzar bir insan olmasina isare
edean, onun daha ¢ox is hayati ile maraglandigini stibut edan, Novruzalinin sov-
gatinin onun maddi teminatinda shamiyyatli yer tutmadigini géstaran xasiscesi-
na isare edilmis, lakin cox saciyyavi bir detal var. Bu detal xanin irovan saferinin
vacibliyi ile baghdir: “Xan ¢ox telesirdi irevana getmaye, ¢linki xani orada gox
vacib isler gozleyirdi”. Arvadinin naxoslugu ile bagl kegirdiyi hayacanin iginda
irovanla bagl seferinin texire salinmasi heyacani da kifayet geder yer tutur.
Aclig-askar hiss olunur ki, bu saferin magsadinds arvadinin havasini dayismasi-
nin onun xastsliyine misbat tasiri masalasinin rolu halledici deyil. Xanin irevana
sofarinde igglizar magsad 6ndadir. Onun arvadina qaygikes miinasibati, Nov-
ruzalinin “arkdyln” harakatleri mugabilinde sabrli ve temkinli davranisi, “ictimai
asagdi’nin nimayendasi ile madani raftari xanin ziyal xarakteri haqqinda diglin-
maya asas verir. Hekayanin matnalti gatlar bize bunu demays asas verir ki, bu
xarakterlo xanin 6z kandlisine ¢ox yaxsiliglar ke¢cmisdir. Biz hekayada Novruz-
alini maddi taminatinda heg¢ bir problemi olmayan Azarbaycan kandlisi kimi go-
ririik. Bdabiyyatsiinasligimizda da etiraf olunmusdur ki, “onun butin harekatle-
ri, arzu va istakleri sada bir kandli Gglin saciyyavidir. O, har dagiga bir zahmat-
kes, tosarrufatgl ve is adami kimi gorinidr’(M.Mammadov. Gosterilon asari.
s.31). ©dabiyyatsiinasligda onun iqtisadi cehatden temin olunmasina, “zaruri
olan har seyinin varligina, bunun gatirdiyi sovqatdan da aydin gériinmasi’na
(Y.Qarayev) de isara edilmisdir. Matnda bazi alave detallar da var ki, dogrudan
da, Novruzslinin bir kandli kimi maddi cehatden problem yasamadigini stibut
edir. Els ise onun maddi cehatdan tamin olunmasinin, slde etdiyi igtisadi imkan-
larin manbalari haqqinda disiinmak qacilmaz zarurata gevrilir. Novruzali - Vali-
xan minasibatlarindaki mahramlik, Novruzalinin 6z agasina 6lglsiiz minnatdar-
liq hissi bu “teminat”in koklarini Vali xana baglayir. Mahz bu “baglar” Vali xan -
Novruzasli minasibatlerini aks sosial tebagalerin qarsidurmasi yox, asagi ve yu-
xar1 tabaqganin bir-birini basa diigmasi, ictimai sturun inkisafi naticasinde milli
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“ictimai yuxarilar’in milli “ictimai asagilar’a qaygi gostermasi, milli taraqqginin
mahz bu clir milli birlik esasinda temin olunacagina inamlarinin teyin etmasi
haqqinda disiinmays asas verir.Y.Qarayev yazir: “Adeten, Usta Zeynali Mug-
dusi Akopla muigayise edirlar’. Dogrudan da, bu anana F.Kogarliden baglaya-
raq, Azerbaycan sovet adabiyyatstiinashginin bitin mearhalalerinde 6zinl gos-
torir. Kdgarlinin mugayisalerinde xarakterloerin tebistinden c¢ixis etmak, onlarin
xarakterindaki forgleri hayatilik mistevisinde dayarlandirmak meyli gabariqdir.
Tanqidgi Mugdusi Akopun “bacarigli, 6z manfaatini gliiden ve isglzarhgini®, Usta
Zeynalin “fealiyyetsiz, casareatsiz va axmaqcasina sadalévhliuk”dnd tahlil muste-
visina gatironde de bilavasite badii matn materialina istinad edir. O, Usta Zey-
nalin faaliyyetsizliyinin, atalatinin asasinda dini ehkamlari yanhs basa dismasi-
nin, “har seyin Allahin iradasinden asiliigi’ni harfi manada gabul etmasinin da-
yandigini da gorir. Lakin sonraki dovriin adebiyyatsiinashiginda Usta Zeynalin
islam seristinds ve miigaddes kitabda deyilenleri yanls basa diismasinden yox,
daha c¢ox dini distincanin onu faaliyyatsizliya sévq etmasindan séhbat gedir.
Hekayanin konfliktinin “isglzarligla tanballik, dini gorislarle hayati baxislar, mi-
teraqqi ideyalarla murtace musalmanliq shvali-ruhiyyasinin mibarizasi Uzarinda
qurulmas!” iddiasi (M.Maemmadov. Gosterilon asari. s.48) 6zinl dogrultmur.
Cunki masalenin bu clr qoyulusu ile adabiyyatsinasliq, masalen, “Pogt qutu-
su’ndaki Vali xanin isgtzarhiginin, eynan Mugdusi Akop kimi onun Ugln “vaxtin
qizil” olmasinin mantiqini he¢ vaxt izah eds bilmaz.

Odabiyyatsiinasligin “Usta Zeynal” mantiqi

ona gatirib ¢cixanr ki, Vali xan da Usta Zeynal kimi eyni dins sitayis etdiyi
Ucln o, Mugdusi Akop kimi isglizar, basqa s6zle, heyat adami ola bilmaz. Axi,
adabiyyatsiinasligdan bitiin hallarda bels bir fikir qirmizi xatle kegir ki, islam
zehniyyati insanlari atalste, foaliyyatsizliys surlklayir. Ona gora da, adabiyyat-
sUnasligin mantigi Usta Zeynalla Mugdusi Akopu miiqayise predmetina gevir-
maye asas verir. Bu mantigde Mugdusi Akopla Vali xanin migayisasina heg bir
yer yoxdur. Halbuki, yaxin sosial tebagalarin nimayandasi, tebistlarinin isgu-
zarligi, vaxtin har ikisi Ggun qizil olmasi, insanlarla alicenab reftar ve diger ce-
hatlar baximindan bu obrazlar migayisa lc¢lin daha ¢ox material verir. ©dabiy-
yatsiinaslig har vachle bu miqgayisedan qacir. ©dabi-nazari fikrin Vali xana
amansiz munasibatinin kdokiinda onun sosial mansubiyyati ile “ictimai yuxarilar’i
temsil etmasi dayanir. ©dabiyyatsinasligda formalasmis konsepsiyaya goro,
islam dinine mensublug “ictimai asagdi’ligla birlesirse, onda mezlum, avam, cahil
va fanatik tip, “ictimai yuxan”hqgla birlasirse, onda miuteraqqi gériige malik olmasi
mUmkin olmayan, insanligdan kanar ve zilmkar bir tip meydana c¢ixir. Mahz
Mirze Calilin nasr gahremanlarina bu cur baxis Memmadhasan ami, Novruzali,
Usta Zeynal, Kaeble Mehammadsalini avamhigin ve cahalstin, Vali xani ve Xuda-
yar bayi tufeyliliyin ve zilmkarligin simvolu kimi tmumilesdirmaya ve eynilagdir-
maya gaetirib ¢ixarir.

Novruzali “xirda adam”in “program tipli gehremani” elan olunaraq, ona aid
edilen sifatlor Memmadhasan amida, Usta Zeynalda, Keble Mehammadalids va
basqalarinda axtanlr, Xudayar bay ise, “ictimai yuxarilar’in asas sifatlarini 6zin-
de camlasdiren obraz kimi gabul edilarak, Vali xan tipli obrazlarin giymatlendi-
rilmasinda “Xudayar bay kimi o da ...” tipli ifadaler asas meyara gevrilir. Mista-
qillik dévrinun milli ideallan ve dislncasi ile masalays yanasdiqda

Azoarbaycan adabiyyatstinashgi tadrican dork etmaya baslayir

ki, “bu vaxta gadar deyildiyi kimi, bu obraz (Xudayar bay - T.S.) bayliyin ten-
qidi deyil, “psevdo bayliyin” tenqididir. Ozina bay adi qoyan gadanin ifsasi,
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tosrihidir” (Y.Qarayev.Tarix:yaxindan ve uzaqdan. s.247). ©dabiyyatsinashigin
masalanin bu terafini de dark etmasinin zamani coxdan ¢atmisdir ki, Vali xanla
Xudayar beay arasindaki ferg “psevdo baylik’le haqigi bayliyin, xanligin, haqiqi
baylikle gadalig arasindaki fergin estetik ifadasidir. “Ohvalatlar’in bu estetik
haqigatini derk etmasi l¢lin adabiyyatsinasliga diz yiz il vaxt lazim olmusdur.
Bu kontekstde asai tebage niimayendslerinin temsilgisi olan obrazlara
yanassaq, gorarik ki, Mammadhasan ami ve Novruzalini soalof-xalof
minasibatleri kontekstinde miuiqayise edib, onlarn birlesdiren bazi Umumi
cohatler tapmaqg mumkindirsa, Novruzali ile Usta Zeynal arasinda bu cur
Umumi cehatlar tapmagq ¢etindir. Hekaye matnlarinds her iki gehreman onlari
birlesdiran cehatlordan ¢ox, ayiran cehaetlarle diqgsti ¢akir ve yadda qalirlar.
Batin varligi ile kandli psixologiyasini simvollasdiran, haqiqi tesarrifatgr kimi
daim heraeketds, amali faaliyyetde olan Novruzsli Gg¢un “gazavi-qadara”,
“olacaga gara yoxdur” falsafesine inam 6nde deyil. Bir misalman kimi insan
taleyinin Allah iradssina bagliigina inansa da, o, bunu harfi menada basa
dismir. insan taleyinin Allah iradssine baglihdi Novruzsliys isgiizar,
tesarrufatci bir kandli kimi faaliyyat gostermeays ve yasamaga mane olmur. Ona
gore de maddi cehatden, demsak olar ki, gaygisi yoxdur. Usta Zeynal iss,
aksina, insan taleyinin Allah iradasina baglhdini herfi menada basa dislr ve
fanatikcasine dark edir. Bu da onu amali isden, faaliyyetdan kanarda qoyur.
Odabiyyatsinasligda onun fanatizminin “xalisliy’i haqgqinda duisunceler yer
almisdir ve aslinds, Usta Zeynalin “xalis fanatik” kimi dayarlandiriimasi onun
ham da Novruzsliden tamam forgli gshraman kimi giymatlendiriimasi imkanini
6z igerisine alir. Y.Qarayev Usta Zeynalin “xalis fanatik’liyini ¢ox daqiq
giymatlandirir: “Ruhunda gilvelanan ve xayalini nazlandiran dadl, sirin réyasina
soksaka gsatiron he¢ na dinyada modvcud deyil. Daxili, xudmani bir alemda
tamamile sarxos, mast ve xumardir’. Lakin bu, danilmaz bir haqigatdir ki,
duslincesinde yaratdigi alemds Usta Zeynal na qeder “sarxos, mest va
xumar’dirsa, Novruzali bu tip distincelerden, xsyal alemindan, bu alemin
yaratdigi “serxoslug’dan tamam uzaqdir. Yasar Qarayev mustaqillik dovrinin
mahsulu olan “Tarix: yaxindan ve uzaqdan” kitabinda Mirza Calilden bir sitata
diggat g¢okir: “Bos-bos Allahi gagirmagla Allah iglerini 6tlrib, gdyden yers
pilleken qoyub, enib gelib sena kdmak etmoaz. Lazimdir ¢alismaq, ¢alismaq”.
Gorkemli alim din xadimlerina, dindarlara muinasibatde Mirze Calilin “stkur,
tovekkul etigadi’ni “exlagdan, menaviyyatdan ayrilan zahiri ibadet, asl
hagigsatdan, mahiyyeatden, fealiyyetden ayrilan mutleglagsen ehkam, suxolastika”
kimi tenqgid etdiyini, insanin Allaha inaminin asasinda harakat, fealiyyat,
“calismaq, calismaq”’in dayanmali oldugu fikrini talqgin etdiyini gosterirdi. Bu
gonastdan ¢ixis etdikde aydin gorinir ki, Mirze Calil Usta Zeynall asassiz
“sukar, tavakkill etigadi”’nin, Novruzalini ise buna aks qutbin temsilgisi kimi
badii nasre gatirir. Mehz hamin tavakkll folsafesi ile Usta Zeynalin xayall na
gadaer goylarde parvaz edirsae va bu parvazla o, maddi cehatdan hayatin dibina
enirsa (real hayatla oalagesi Uzllirsa), Novruzslinin emal, herakat vea
dislincesinin blsbltin torpaga bagliigi onun maddi teminatinin esasinda
dayanir (real heayatla alagesini temin edir). O, haqiqgi Azerbaycan kandlisi,
tesarrifatgl kimi yadda qalir. Ele bu sebabdan da Usta Zeynal “murdarlanmis”
paltarini  yudurarag onlarin qurumasini “yorgan altinda” gb&zlemak
macburiyyatinde qalanda, Novruzali itmis iki buzovunu tapmagin qaygisina
qalir. iki haraket arasindaki farq Mirze Calil nesrindaki iki gehreman arasindaki
forqi reallasdirmagla, iki muxtslif dinyagoérisi arasindaki farqin falsefasini da
ortaya qoyur.
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Tofiq Haciyev, Nizami Cafarov

Maqalaler

Baki, “AzAmaM”, 2016

Bu kitabda Azearbaycan dilgilik elminin iki gdrkemli
nimayandasinin - akademik Tofig Haciyevin va AMEA-nin
muxbir Uzvlu Nizami Caefsrovun muasir adabi dille, sintaksis,
| leksikologiya va nitq madsaniyyasti, hamginin, tarkgulik
problemi ile bagli maqalsleri taqdim olunur.

N. Ceferov “Bir nege sb6z’de akademik T. Haciyevin
dililik sahasindaki elmi faaliyystinden bahs edir.

Anar

Evlori kondalan yar

Tural Anaroglu

Evlari goydalan yar

Baki, “Azarbaycan” nasriyyati, 2016

Xalg vyazigisi Anarla oglu - yazgi-diplomat Tural
Anaroglunun asarlarinin bir cildda gap olundugu bu kitab bir

8 eksperiment-toecriibe kimi adebiyyatimizda nadir hallarda

— =% tesaduf olunan bir hadisadir. Anarin “Evleri kdndsalen yar”

telekomedlyaS| ile Turalin “Evleri géydslen yar”, “Xestexana ve ya bayram

arafasinda”, “O da olsun, bu da olsun” povest va hekayalsri arasinda fikir,

mazmun oxsarhgi var. Her iki muallifin aserlerinde cemiyystde bas veran

hadisaler, manavi-axlaqgi problemler isiglandirilir.

Vagqif Yusifli

Boélgolarda adabi hayat

Baki, “Elm veo tahsil” nasriyyati, 2017

Tonqidgi, filologiya elmlari doktoru Vaqif Yusiflinin bu
kitabinda 6lkemizin ayr-ayri bdlgslerinde yasayib-yaradan
sair va nasirlerin portret ogerklari, eleca de hamin bdlgalarin
adabi hayati teqdim edilir. Musllif bu kitabinda bdlgslarde
yasayan Ogrof Veysalli, Ofelya Babayeva, Zakir Memmad,
Odalet Salman, Qerib Mehdi, Xanali Karimli ve basqga
istedadli yazarlardan s6z agir.

Kitabin elmi redaktoru akademik isa Heabibbaylidir. Tertibgi ve 6n sdziin
muallifi professor Qazanfar Pasayevdir.

VAQIF YUSIFLI
e
BOLGOLORDD
ODOBI HOYAT

Eynali bay Sultanov: publisistika

Baki, “Elm vao toehsil ” nasriyyati, 2016

. Gorkemli maarifci, folklorgtinas ve tercimaci Eynali bay

 Sultanovun (1866-1935) publisistik yaradiciigi butév halda
| nasr olunub. AMEA-nin vitse-prezidenti, Nizami adina ©de-

biyyat institutunun direktoru, akademik Isa Habibbaylinin

toplayib, tertib etdiyi ve nasre hazirladigi bu kitabda gérkam-

li publisistin mixtalif illoerde gelema aldigi, dévrinin ayri-ayri

gozet ve jurnallarinda darc olunmus magalalari toplanib.

Kitabin redaktoru ganc tedgigat¢i Elxan Memmadovdur.
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Cahangir Memmadli

Diinya s6za qalacagq...

Baki, “Zardabi LTD” MMC, 2016

Professor, taninmis publisist ve oadabiyyatsinas
Cahangir Memmadlinin bu kitabinda onun muxtalif illerde
gelema aldi§i tengidi maeqalsleri toplanmisdir. Bu
maqalslerde son otuz ilde adabiyyatimizda bas veran yeni
meyillerden, maraql va orijinal eserlerden sdhbat gedir.
“Anar yaradicihgi zaman, mdahit, talelar kontekstinda”,
“Elginle adabiyyat s6hbati” etrafinda sdhbet”, “Afaq Masud - batln cizgileri
ile”, “Resad Macid yaradicihidi yeni tshlil isiginda, yaxud akademik isa
Habibbayliys agig maktub” ve s. magalsler tenqidin maraql nimunaleridir.

Prof. Br. Cabangir Mammadli

DiNYA S0OZ3
QALACAQ...

Nasrin elmi redaktoru AMEA-nin mixbir Gzviu Nizami Ceafarov, 6n s6zln
muallifi ise professor Nasir ©hmadlidir.

AZORBAYCAN TORPAINA

TiiRBAT DEMISAM

Novruz Nacafoglu

Unudulmaziiq haqqi

Haci Mirze Salim Axund Axundzada.

Azarbaycan torpagina tirbat demisom

Baki, 2016

Kitabda Azsrbaycanda XX asrin avvallerinds-
Azarbaycan Xalg Cumhuriyyatinin yaranmasi doévri
hadisalerinin istirakgisi olmus Haci Mirza Salim Axund
Axundzadanin xatiraleri verilib. Kitab tadgigatci alimlar ve
genis oxucu kutlesi Giglin nazards tutulur.

Tertib edan ve ¢apa hazirlayan Tufan Axundovdur.

Novruz Nacafoglu

Unudulmazliq haqq

Baki, “Elm veo toehsil” nasriyyati, 2016

“Unudulmazhq haqq!” yazigi-publisist Novruz
Nacafoglunun oxucularla ndévbeti gortstudir. Kitabda
musallifin son illerde galema aldidi esseleri toplanmisdir. Bu
esselor “Unudulmazliqg haqq”, “Darixmaqdan bagrim basi
kéz olub”, “Dost arasi...” rubrikalan ile teqdim olunur.
Esselor ayri-ayn taninmis sexsiyyatlere, onlarin meanavi

alamina hasr olunub.
Kitabin redaktoru yazigi-publisist Seyfaddin Huseynlidir.

e Olokbar Qasimov
“ Naxgivan teatrinda terciime eserlerinin tamasalar
v (1883-2013)
NAXCIVAN Baki, “Xozor Universiteti” nosriyyati, 2016
R i3] Monografiyada Naxgivan Dévlet Musiqili Dram Teatrinin
areinassamamin | 130 illik tarixi erzinde burada tamasaya qoyulmus tarcima
LAMASALARI | osarlerinin sehna tecessimiinden sbéz agilir. Kitabda,
T hamginin, Naxgivan Teatrinin deqiq yaranma tarixi

arasdirihb, elmi soakilde isiglandirilir, teatrin tasokkll ve

formalasma doévrl, onun tarixi erzinde bas veran an alamatdar hadisaler 6z

oksini tapir.

Kitabin elmi redaktoru senatsinasliq uUzre falsefe doktoru Vidadi

Qafarovdur.
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Kitabsunasliq: nagriyyat isinin asaslari vo taskili

Baki, “Maarif”’ nasriyyati, 2016

. Sl Oxuculara teqdim olunan bu kitabda Umumi bilgiler

s i | verilmis, gadim kitablar, o climledan slyazma kitablari
- haqgqinda atrafli sdhbat aciimis, Azearbaycanda kitab

madaniyyati haqqinda dolgun tesavvir yaradiimisdir.

; Kitabin elmi redaktoru ve “On séz’tn musllifi, professor

— Glulsen dliyeva-Kangaerlidir.

Kitab rafi

Mahmud ©hmad

Gozi yolda galan Susam

Baki, “Mars-Print” nasriyyati, 2017

" “Go6zu yolda galan Susam” Mahmud ©hmadin sayca on

F. - | dordinci kitabidir. Kitabda sairin Qarabag hagqinda son

. illear gap olunmayan va cap olunan seirlari toplanib.

" Azerbaycan MEA-nin mixbir Gizvii Nizami Caferov kitaba
7| “Qarabaga-ellikle” adll 6n s6z yazmig, musllifin seirlarindaki

== Vetoen mahabbatini xlsusila nazare ¢arpdirmisdir.

Toplunun redaktoru sair Mibariz Masimogludur.

Mirkamil Mirxaliloglu

Qoazallar (liglincii kitab)

Baki, “Mutarcim”nasriyyati, 2016

Mirkamil Mirxaliloglu Calilabadda yasayir. Bu vaxta kimi
klassik seir formalarinda galema aldigi iki “Divan™i ve iki
gozaller kitabi cap olunub. Novbsti “Qazsller” kitabinda
onun son illerde galema aldidi, @sasen sevgi ve ilahiys,
tanriya mahabbat ruhunda yazilan gezaller toplanib.

Tonqidgi Vafiqg Yusifli kitaba “Qazal dinyamizin ikinci
Seyyidi” adli 6n s6z yazib.

Qizqayit Mahmudova
Burdan yol baslanirdi...
Baki, “Mutarcim” nagriyyati, 2016
Oxuculara taqdim olunan “Burdan yol baglanirdi...” kitabi
| sairanin oxucularla ndvbati goérisudir. Topludaki seirlori
muallif son illerde qgelema alib. Onlarda saf mahabbat
duygular, torpaq sevgisi, el-obaya bagliliq ve hayat barade
sairanin dusuncaleri aksini tapmisdir.

Toplunun redaktorlar Mazahir Zeynal vae Aybeniz Sliyardir.

Xutra Ramazan
Qoruyaq diinyamizi
Baki, “Ekoprint”, 2016
Xurta Ramazan ikimininci illerde adadiyyata galmisdir.
¢ “Qoruyaq dinyamizi” onun oxucularla yeni goértusudur.
Kitabda veatanparverlik, sevgi, tabist, insan taleyi, glindn
realliglan esas mdvzulardir.
Bundan basqa, topluda musllifin “Ofsaneys doénen
2 omir’, “Oyud”, “Gencliys salam“ ve “Bir kendin nadil’”
poemalari da teqdim olunur.




